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Préalable 
 

L'alphabet ut�l�sé dans cette publ�cat�on est en accord avec l'alphabet agréé 
par la Comm�ss�on Nat�onale des Langues Burk�nabè. 
 

La langue n	nk�r
 est auss� appelée gurenne (g:rn;), ou b�en nankana, 
ou encore frafra (f<rf<re). 
Le n�nk<r; est une langue "voltaïque" qu� a été classée dans le groupe 
occ�dental  de la sous-fam�lle des langues "ot�-volta", comme le mooré, le 
kusaal, le nabte, le talne, le dagara, le mamprule, le dagomba etc. 
La langue gurenne est parlée par à peu près 500 000 locuteurs au Ghana et 
env�ron 30 000 personnes au Burk�na Faso. Au Ghana on trouve d�fférents 
d�alectes du gurenne ou frafra, �l ex�ste cependant un seul parler avec peu 
de d�fférences d�alectales au Burk�na Faso. 

 
Local�sat�on du n�nk<r; : Burk�na Faso 

 
 
  
  

 Burk	na Faso Bonga 
 Baléréb�é                Idén�a  
 Konkoa   Arromb�ss� Z	ou 

 Boungou Zeko 
 Tomab�ss� 
   
 Guélwongo  
 Bourma                                       Feo 
 Gu�an                        Namoo 
 Yuwa             Garw�nde 
  Zelgo 
  
 Ser�gu 
 

 Ghana 
 Zoko                       Bongo 

Feo 

Idén�a 

Zoko Bongo 



V	lles et v	llages n	nk�r
phones 
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 Kèba (Ak;';ba) Burk	na Faso 

 
 Idén	a (Y�d;;CD)     
 Zéguéss�ga (AzFgsGga) D�ndourgou (DHnd�rgo) 

 Pengou (PHCu) 
 Pouss� (Apus�) 
 Tanga (At<'aCa) 
 Bonga (AbICa) 
<——   
vers Pô Tansabl�go 
 Doné (Doone)  (At<nsDblDgD) 

 N�ouab�é (AyIb��s�) 
 
 
 Tentéka (AtFntFka) 
 Konkoa (KInkoa)  Zamsé (Z<as:m) 
 Belléréb�é (Bal�rCo) 
 Boss�a (BDDsy;) Gou (Aguo) 
Moab�é (Moab��s�) 

 Arromb�ss� (AwImb��s�)  Z	ou (ZGGm) 
 

Boungou (BNCu) Zéko (ZFkD) Youka (Y:ka) 
 Gonré (GIor:m)  
 Yéléan�a (Yeya'aCD) Tomab�ss� (Atomab��s�) Mouma (Muma) 
 
 Nabrongo (N�mborCo)                            barrage Zens� (AzH�s�) 
Tam�ssougou  Baré (Abaar;)  Nargu�a 
(TImbH'�sgo)                                                                                                               Yelb��s 
 Allob�ga (Alebgeb�a)          (YelwDDCD) 

 Guélwongo 
 Yuwa         Yorgo (YDrgD)  Boko            Feo 
 Bourma (Burma) 
Natungo              Gu�an (AgHa)                       Namoo 
 Songo  
 Garw�nde  
 S�rgu (SFergD) Zelgo                         Sambol�gu 

  vers Bolgatanga Ghana 

Zecco 

Konkoa (KInkoa) 

� 
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Introduct	on 
 

L'�nventa�re des mots d'une langue donnée est appelé le lex	que ou le 
vocabula	re. Le présent lex�que ne cont�ent qu'un nombre l�m�té de mots 
n�nk<r;. En général, nous avons retenu le parler de Guélwongo comme 
parler de référence. 
 

Les entrées sont présentées alphabét�quement.  L'ordre alphabét�que est le 
su�vant: 
 

 

a   �   b   d   e   3   
   f   g   h   	   4   5   k   l   m  
n  6   o   7   8   p   r   s   t   u   9   :   v   w   y   z  

 
 
Toutes les voyelles peuvent avo�r une forme longue (ou redoublée) : aa,  ee, ;;, 
��, Nu, Io etc. Souvent, les voyelles sont �nterrompues par une occlus�ve glottale 
(coup de glotte) qu� est marquée par une apostrophe : a'a, e'e, ;';, �'� etc. Quand le 
coup de glotte se trouve en f�n de mot, �l n’est pas marqué dans l’orthographe. 

Par exemple [da'] «acheter»  est  écr�t : da. 
 

Le mot est décr�t de la man�ère su�vante : 
 

1. entrée pr	nc	pale  
2. [schème tonal]  
3. les formes plur�elles pour les noms et adject�fs,  
 les formes aspectuelles pour les verbes 
4. la catégor�e grammat�cale  
5. la traduct�on du mot en frança�s,  
 parfo�s su�v� du nom sc�ent�f�que en caractères plus pet�ts 
6. souvent une phrase �llustrat�ve ou un pet�t dess�n 
7. la traduct�on de la phrase �llustrat�ve 
8. eventuellement des var�antes d�alectales ou contextuelles (Var.),  
9. l’or�g�ne d’un  mot emprunté (Empr.) 
 frança�s (fr.), angla�s (angl.), arabe (ar.), ashant� (ash.)  
10. des synonymes (Syn.) 
 



1. L'entrée pr	nc	pale 
 

L'entrée pr�nc�pale est �mpr�mée en caractères gras. Les noms sont 
présentés dans leur forme au s�ngul�er, les verbes sont normalement 
présentés dans leur forme à l'accompl�. Le sens d'un mot peut var�er selon 
le contexte dans lequel �l est ut�l�sé et selon ses relat�ons avec les autres 
mots.  Souvent nous avons ajouté sous forme de sous-entrée des mots (ou 
express�ons) dér�vés. 
 

Exemple: 
 

b:r
  [:T-;T] �nac. b:ta v. «semer»  (entrée pr�nc�pale) 
 ���� b:rga n. «sema�lles»  (sous-entrée) 
 
2. L'	nd	cat	on du schème tonal 
 

L'orthographe du n�nk<r; n'�nd�que pas les tons (hauteurs de la vo�x) dont 
la notat�on aura�t �ntrodu�t une d�ff�culté supplémenta�re dans la maîtr�se 
de l'orthographe. Cependant, dans ce lex�que, le schème tonal du mot est 
�nd�qué entre crochets [  ] après l'entrée pr�nc�pale en plaçant les marques 
tonales sur les voyelles du mot.  
  

L'accent grave [  K] représente le ton bas, 
l'accent a�gu [  L] représente le ton haut. 
 
Exemples:  sGra  [5M-aL]   «mar�» b<Ca [�N-aL]  «bracelet» 
 sGra  [5O-aL]  «vér�té» b<Ca [�P-aK]  «margou�llat» 
 

 yDDrD  [8L-8L]  «récompense» nICD [7N-8L] «pauvreté» 
 yDDrD  [8K-8K]  «tombeaux» nICD [7P-8K]  «plomb» 
 
Note: Lorsque deux tons hauts (ou plus) se su�vent, la vo�x ba�sse par pal�ers à des 
n�veaux moyens ma�s sans être bas (fa�lle tonale "downstep"). 
Exemple:  saWaWga W  [aW-aW] «plu�e»  est prononcé:  saWaWga X  [aW-a X] 
Souvent, le ton des verbes à l’accompl� est le contra�re du verbe à l'�naccompl�.  
 

Ex.:  kDW [8W] «cult�ver»  ma�s:   kDTDTraT [8T-aT] «en tra�n de cult�ver» 
 kaT [aY] «clouer» ma�s:   kaW'aWraW [aW-aW] «en tra�n de clouer» 
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Le ton peut changer selon la pos�t�on et la fonct�on du mot dans la phrase. 
L’�mpérat�f est toujours prononcé avec un ton haut. 
 
3. D	fférentes formes du mot 
 
3.1. Les d	fférentes formes des noms et des adject	fs 
 

Comme décr�t plus haut, nous avons écr�t la forme du nom ou de l'adject�f 
au s�ngul�er, et ensu�te la forme au plur�el. Certa�nes fo�s nous avons 
ment�onnné une var�ante d�alectale entre parenthèses (  ). D'autres fo�s 
nous avons m�s un pet�t dess�n pour �llustrer le mot. 

 
Exemple:  
 
 k�mponne [<Z-oW-eW] pl. k<mpDma n. «crapaud» (Var. g<mponne) 
 
 

 k<mponne  = le nom au s�ngul�er «un crapaud» 
 k<mpDma  =  le nom au plur�el «des crapauds» 
 (ga\mponne)  =  var�ante d�alectale au s�ngul�er «un crapaud» 
 
3.2. Les d	fférentes formes des verbes 
 

La forme du verbe n�nk<r; var�e selon l'aspect de l'act�on : 
- so�t l'act�on est accompl�e  
- so�t elle est en tra�n de se fa�re (�naccompl�e ou progress�ve).  
 

Chacun de ces aspects peut être ut�l�sé pour se référer à une act�on déjà 
passée, une act�on au futur ou un �mpérat�f. Normalement, c'est la forme 
de l’�naccompl� qu� est ut�l�sée pour le présent. Les verbes peuvent avo�r 
jusqu’à quatre formes d�fférentes selon l’aspect et leur pos�t�on dans la 
phrase. 
 

accompl	:  1. Futo la k:  m;.  «Les hab�ts ont séché. » 
  2. Ba kelen ka k:5.  «Ils n'ont pas encore séchés.» 
	naccompl	:  3. Ba k:t5 m;.  «Ils sèchent.» 
  4. Ba Fn k:ta  tDtD m;.  «Ils sèchent hab�tuellement v�te.» 
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Nous avons écr�t d'abord la forme de l’accompl� du verbe, et ensu�te la 
forme de l’�naccompl� (�nac.). 

Souvent nous avons m�s une courte phrase �llustrat�ve en n�nk<r;. 
 

Exemple: 
 

 l
m [;T] �nac: l;nna v. s’approcher.  
 L;m kalam! Approche-to� �c�! 
 

 l;m  =  le verbe «s’approcher» à l'accompl� 
 l;nna = le verbe «s’approcher» à l'�naccompl� 
 
4. Les catégor	es grammat	cales 
 

Les catégor�es et sous-catégor�es grammat�cales �nd�quées dans ce lex�que 
sont les su�vantes: 
 

catégor�e :                abrév�at�ons :  Exemples : 
 

4.1. Noms  n.  pDka  n.   «femme» 
 plur�el pl. pDgsG pl.    «femmes» 
 locat�ve loc. da’am n.loc.  «au marché» 
4.2. Verbes  v.  dDg;  v.   «accoucher»  
 verbe au s�ngul�er  v.sg. be’ege v.sg.   «déboucher»  
 verbe au plur�el  v.pl. be’ese v.pl.   «déboucher»  
  Aux�l�a�res  aux.   ba  aux.   «fa�re �ntens�vement» 
4.3. Déterm�nants  dét.   la  dét.   «le, la» 
4.4. Adject�fs  adj.  pGka  adj.   «pet�t» 
4.5. Conjonct�ons  cj.  la  cj.   «et» 
4.6. Pronoms  personnels pn.   a  pn.   «�l, elle» 
4.7  Relat�fs rel.  s;ka  rel.   «qu�» 
4.8. Démonstrat�fs  dém.  Fna  dém.   «celu�-c�» 
4.9. Interrogat�fs  �nt.  k<na  �nt.    «lequel?» 
4.10. Indéf�n�s  �nd.  bas;ba  �nd.   «quelques» 
4.11. Adverbes  adv.  sICa  adv.   «b�en» 
4.12. Numéraux  num.  p�a  num.   «d�x» 
4.13. Idéophones  �dé.  tD  �dé.   «bru�t (d'un oeuf )» 
4.14. Postpos�t�ons  post.  l;  post.   «avec» 
4.15. Part�cules grammat. pt.g.  n  pt.g.   focal�sat�on  
4.16. Interject�ons �nterj. FhFe �nterj.  «ah bon!» 
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4.1. Les noms  
 

Les noms dés�gnent les êtres an�més, les choses, les sent�ments etc. Le 
n�nk<r; d�v�se les noms en d�fférents genres (ou classes), qu� prennent 
chacun des suff�xes (term�na�sons) d�fférents au s�ngul�er et au plur�el. 
 

Exemples: 
  

  s�ngul�er  plur�el                        term�na�sons 
 sg. pl. sg.     /    pl. 

genre A  nFra  «personne»  nFrba «personnes»  -a  / -ba 
genre B  baaga  «ch�en»  baasG  «ch�ens»  -ga  / -sG 
genre C  wDbgD  «éléphant»  wDbrD  «éléphants»   -gD  / -rD 
genre D  t:br;  «ore�lle»  t:ba  «ore�lles»   -r;  / -a 
genre E  weefo  «cheval»  w��r�  «chevaux»   -fo / -� 
genre F   —    ko'om  «eau»   -  / -m 
genre G  n��la  «o�seau»  n��nto  «o�seaux»  -la  / -to 
 
 
 
4.2. Les verbes 
 

Le verbe est un mot qu� expr�me ce qu'on fa�t, donc une act	on  
(ex. A s36
 la karFndeem. «Il est allé à l'école.»)  
ou un état (ex. At<Ca de la karFns<ama. «Tanga est un ense�gnant.»). 
En n�nk<r;, une not�on très �mportante est celle de l'aspect. 
Elle est d�fférente de la not�on de temps. 
Elle ex�ste auss� en frança�s, par exemple les phrases «�l mangea�t» et 
«�l a mangé» sont toutes les deux au passé, ma�s l'une expr�me l'�dée 
d'hab�tude ou une act�on qu� est en tra�n de se dérouler (on pourra�t 
appeler cet aspect, l'hab	tuel ou l'	naccompl	) et l'autre, l'�dée que l'act�on 
a des conséquences dans le présent (aspect résultat	f ou accompl	). 
 

Exemple:  
 

A d	 la sagbD. «Il a mangé du tô.» (accompl�) 
A d	t	 la sagbD. «Il mange du tô.»  (�naccompl�, en vo�e d'accompl�ssement) 
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Certa�ns verbes ont une forme d'un "plur	el" ou "répét	t	f" c'est à d�re 
l'act�on est au plur�el s� elle porte sur plus�eurs objets l'un après l'autre, ou 
b�en elle est répétée plus�eurs fo�s.  
 

Exemple :  
 

A to'oge gInnD la. «Il a pr�s les l�vres.» v.sg. 

A to'ose gInnD la. «Il a pr�s (en plus�eurs act�ons) les l�vres. » v.pl. 

 
Les aux	l	a	res sont �nvar�ables et se placent toujours entre le sujet et le 
verbe pr�nc�pal.  
 

Exemples :     Mam ba targG m;. «Je su�s très fat�gué.» 
 A dar
 sFC; m;.  «Il est déjà part�.» 
  
4.3. Les déterm	nants 
 

Le déterm�nant est un mot qu� d�t plus préc�sément de quel nom on parle, 
autrement d�t, �l déterm�ne le nom dont on parle. 
En frança�s, le déterm�nant (art�cle) est placé avant le nom, tand�s qu'en 
n�nk<r; le déterm�nant su�t le nom qu'�l déterm�ne.  
 

Exemples :  
 

nFra la «la personne (en quest�on, dont on a déjà parlé)» 
baaga la «le ch�en (en quest�on, dont on a déjà parlé)» 
 

4.4. Les adject	fs 
 

Un adject	f  qual	f	cat	f décr�t un nom, en d�sant comment �l est. Il est 
souvent l�é à la rac�ne du nom par un tra�t d'un�on, le nom perd alors son 
suff�xe. Il y a des adject�fs qu� sont ut�l�sés comme attr	buts. 
 

Exemples:  
 

tG-k�t
 «un grand arbre» 
fu-m7lga «un t�ssu rouge» 
Fu-Fna de la m7lga. «Ce t�ssu est rouge.» 
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4.5. Les conjonct	ons 
 

Une conjonct	on un�t des mots ou des groupes de mots : 
 

Exemples :  
 

A boorG la mu�, la s�. «Il veut du r�z et du m�l.» 
F: boorG tG f: sFC; la ZFkD b55 ZGGm? «Veux-tu aller à Zeko ou à Z�ou?» 
 

4.6 Les pronoms personnels 
 

Il sera�t trop long d'ut�l�ser tout le groupe nom�nal chaque fo�s qu'on parle 
de quelque chose, donc on remplace souvent le nom et tous les autres mots 
dans le groupe nom�nal par un pronom (le mot "pronom" veut d�re que 
cela représente un nom). 
 

Exemples : 
 

Phrase avec des noms :  
At<Ca sose Anaba tG a da nI-sIma bat< bD AwFnpDka. 
«Tanga a demandé à Naba d'acheter tro�s belles poules pour Ou�mpoaka.» 
 

La même phrase avec des pronoms: 
A sose 3 m; tG a da ba bD 3. 
«Il lu� a demandé de les acheter pour elle.» 
 
Les pronomes personnels ont les formes du s�ngul�er et du plur�el et 
quelques-uns possèdent des var�antes contextuelles. 
 
 formes du s�ngul�er                           formes  du plur�el 

 brèves  emphat�ques          brèves  emphat�ques 
 
 m  «je»  mam  «mo�»  t5  «nous»  t7ma «nous» 
 f:  «tu»  f7n  «to�»  ya  «vous»  y�ma «vous» 
 a  «�l, elle» 36a  «lu�»  ba «�ls, elles» b�ma «eux, elles» 
 
 
 
 



La forme des adject�fs possess�fs en n�nk<r; est la même que la forme des 
pronoms personnels. 
 

Exemple : 
 

A yF a sD, la a ma.  «Il a vu son père et sa mère.» 
 
4.7. Les  relat	fs 
 

Le pronom relat�f reprend le sujet de l'act�on. Lorsqu'�l accompagne un 
nom, �l est l�é à la rac�ne du nom par un tra�t d'un�on. 
 

Exemples :  
 

S
ka n wa'am na de la mam yGbga.  «Celu� qu� est venu est mon frère.» 
PDg-s
ka n dDg; la de la mam t<. «La femme qu� a accouché est ma soeur.» 

 
4.8. Les démonstrat	fs 
 

Les pronoms démonstrat�fs sont les termes qu� servent à dés�gner,  
à montrer un objet. 
 

Exemples : 3na «celu�-c�» b�na  «ceux-c�» 
 

La forme des adject�fs démonstrat�fs est la même que celle des pronoms 
démonstrat�fs. Ils sont l�és à la rac�ne du nom par un tra�t d'un�on.  
 

Exemple :      NFr-b�na «ces gens-c�» 
 
4.9. Les 	nterrogat	fs 
 

Les pronoms �nterrogat�fs posent des quest�ons : qu�? ou lequel? etc. 
 

Exemples: Wne n wa'am? «Qu� est venu?» 
 K�na n <n sICa? «Lequel est jol�? » 
   

La forme des adject�fs �nterrogat�fs est la même que celle des pronoms 
�nterrogat�fs. Ils sont l�és à la rac�ne du nom par un tra�t d'un�on.  
Exemple:      Fu-k�na n <n sICa? «Quel hab�t est jol�? » 
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a  �  b  d  e  �  �  f  g  h  �  
  �  k  l  m  

4.10. Les 	ndéf	n	s 
 

Les �ndéf�n�s expr�ment une �dée plus ou mo�ns vague de quant�té, d’�dent�té 
etc.  
Exemples:  NFrba bas
ba n wa'am.   «Quelques personnes sont venues.» 
 Ay3ma ka wa'am. «Un autre n'est pas venu.» 
 
4.11. Les adverbes 
 

Un adverbe décr�t le verbe, en d�sant de quelle man	ère, ou quand ou où 
on fa�t quelque chose. 
Exemples:      SGbg; F bagbag5.  «Pun�s-le sévèrement..»  
 A wa'am na zaam.  «Il est venu h�er.» 
 A ka boe kalam.  «Il n'est pas �c�.» 
 
4.12. Les numéraux 
 

La forme des numéraux peut être s�mple ou composée.  
Les numéraux s�mples en n�nk<r; sont de 1 à 10, 100 et 1000.  
A part�r de 11 on a des numéraux complexes. 
Exemples: NFrba p	a n wa'am.   «D�x personnes sont venues.» 
 NFrba p	a la at� n waX am. «Tre�ze personnes sont venues.» 
 
4.13 Les 	déophones 
 

Les �déophones sont des mots dont le son pe�nt celu� de l'objet ou de la 
qual�té qu'�l représente. Leur contenu préc�s est souvent très d�ff�c�le à 
tradu�re. Ils ont une forme phon�que part�cul�ère: structure de redoublement 
ou de répét�t�on à volonté: 
Exemples:   A zotG la d7p5 d7p5...  «Il court hop hop ... » 
 A zH la s4m... «Il est ass�s tranqu�llement.» 
 
4.14 Les postpos	t	ons 
 

Le n�nka\r; n'ut�l�se pas des prépos�t�ons ma�s des postpos�t�ons. 
Exemples: GICD la  boe la k:ka zuo. «Le l�vre est sur une cha�se.» 
 B�a la g< la tGa t36a. «L'enfant est couché sous un arbre.» 
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n  �  o  �  �  p  r  s  t  u  �  �  v  w  y  z  

A - a 
 

a  [aT] pn. �l, elle, son, sa, ses (pronom 
personnel et adject�f possess�f de la 
tro�s�e9me personne du s�ngul�er). 

 A we la da'am. Il va au marché. 
ab� t�a  [à-;W]  
 pl.: ab; tGGsG. n.  
 palm�er a9  hu�le. 
 elae�s gu�neens�s.  

♦ ab� kaam  hu�le de palme. 
ab�l�mpoore  [à-Üh-Üh-oT-è] adv.  
 à reculons. A sFnnG na ab�l�mpoore. 

Il marche à reculons. 
Ab�n�  [à-IZ-DW] n. un tel. AbInD ka FC; 

mam sICa. Un tel ne m'a pas fa�t du 
b�en. 

aburb� 

   [à-ù-;W] n.  
 ananas.  
 Empr.: ash.  
ad�ka  [à-DT-à] n.  
 palm�er doum.  
 hyphaene 
 theba�ca.  
af�d�a  [à-Üh-Üh-aW] n. canne a9 sucre. 
akub� t�a  [à-ù-;W] n. cocot�er. 

♦ akub�  n. no�x de coco. Empr.: ash. 
akutadenne  [à-uW-à-eW-eW]  
 pl.: akutad;na. n.  
 galago 
 du Sénégal. 
Alaarba  [à-aW-aW] n. mercred�. Empr.: ar. 
Alam�s�  [à-à-Üh-Üh] n. jeud�. Empr.: ar. 

albarsa  [à-aW-aW] n. o�gnons.  
 Empr.: ar. syn.: geeno.  

alg�  [à-;T] �nac. algra v. démettre, 
déplacer. A lu� m;, tG a weego alg;.  

 Il est tombé et sa hanche s'est dém�se. 
al�ko  [à-Üh-oW] adv. à plat ventre. A lu� la 

al�ko. Il est tombé à plat ventre. 
alupele  [à-uW-è-è]  
 pl.: alup;la. n.  
 av�on.  
 (Var.: alupere, 
 al�pele, pl. alup;a.) Empr.: angl.  
am�na  [à-Üh-à] a�ns� so�t-�l, réponse à 

un souha�t. WFnn; w:n sIC; f:. 
Am�na. Que D�eu t'a�de. Amen. 

  (Var.: am�.) 
am�lwaa  [à-Ik-aW] n.  
 daman des rochers.  
arz�na  [à-<Z-aW] n. c�el, parad�s. F: s<n 

dDlla Azez�, f: w:n sFC; arz<na. S� tu 
su�s Jésus, tu �ras au c�el. 

 Empr.: ar.   Syn.: NawFnn; y�re.  
arz�na t�a  [à-<Z-aW] 
 pl.: arz<na tGGsG. n.  
 espèce d'arbre. Mor�nga ole�fera. 

(Var.: barka tGa.) 
Arz�ma  [à-Nl-aT] n.  vendred�. Empr.: ar. 
asaala  [à-à-à] pl.: asaalba. n. être 

huma�n. Syn.: nFrsaala.  
As�b�  [à-Üh-Üh] n. samed�. Empr.: ar. 

as�ra [aT-GY-aW] adv. vra�ment. 
  AsGra, pDka la wa'am m;.  
 Vra�ment, la femme est venue. 
as�a  [à-Ik-à] n.  
 espèce d'arbre  
 (fru�ts rouges). bl�gh�a sap�da. 
Atalaata  [à-à-aW-aW] n. mard�. Empr.: ar. 
ateko  [à-eW-oT] n. mer, oce?an. Ankra 

a ateko 

a  �  b  d  e  �  �  f  g  h  �  
  �  k  l  m  
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boe la ateko nIor:m. Accra est au 
bord de la mer. 

at�a  [à-FZ-aT] n.  
 anacard�er (pomm�er 

cajou). anacard�um occ�dental�s. 
At�n�  [à-Fk-;W] n. lund�. Empr.: ar. 
Aw�nn�  [à-FZ-;T] n. nom du prem�er 

jumeau. 
♦ Anaba  nom du deux�e9me jumeau. 
♦ Aw�np�ka  nom de la prem�e9re 

jumelle. 
♦ Anap�ka  nom de la deux�e9me 

jumelle. 
ay�ma  [à-FZ-aT] �nd. autre. A tarG la 

baaga ayFma. Il a un autre ch�en. 
ay�ra  [à-Fk-aT] n.  
 ombrette du Sénégal. 
ay��  [aW-;T-Gh] non. A sFC; m;? 
  Ay;G. Est-ce qu'�l est part�? Non.  
 Syn.: ayo. 
ay�la  [à-Gh-aW] num. un, une. NFra ayGla 

m<'a n wa'am. Une seule personne 
est venue. 
♦ ay�la  pare�l. GIC-Fna la gIC-Fna 

w< de la ayGla. Ce l�vre et ce l�vre-
c� sont pare�ls. 

az�npay�la [aW-<Z-aW-;W-aW] adv. couché 
sur le dos. B�a la g< la az<npay;la. 
L'enfant est couché sur le dos. 

W - � 
 
�ag�  [<k-;T] �nac. <ara v.sg. déch�rer. B�a 

n <ag; fuugo. L'enfant a de?ch�re? 
l'hab�t. (Var.: <a.) 
♦ �as�m  �nac. <asna v.pl. déch�rer. 

KDma <as:m futo la m;. Les 

enfants ont déch�ré les hab�ts. 
�arga  [<Z-aW] pl.: <arsG. n. 

prun�er no�r. v�tex don�ana.  
♦ �at�  pl.: <ara. n.  
 fru�t du v�tex don�ana. 

�as�m  [<k-:T] �nac. <asna v. 
dépecer. mas:m b:a nFnnD!  

 Dépèce la v�ande de chèvre! 
�k�  [<Z-;T] �nac. <kra v.sg. pu�ser.  
 mk; ko'om bD mam. Pu�se de l'eau 

pour mo�. 
♦ �g�  �nac. <gra v.pl. pu�ser. PDgsG 

<g; ko'om bD F m;. Des femmes 
lu� ont pu�sé de l'eau. 

�m  [<Z] n. décoct�on de gousses de 
néré. PDgsG FC; <m zGgsG dagoone Hy< 
m;. Les femmes ont aspergé le mur 
avec le néré. 

�n  [<k] �nac. <na v. être (équat�f).  
 La <n sICa. C'est b�en. 

♦ 
s�m [��-��] n.  nature, man�ère  

 d'être. 
�na  [<Z-aW] cec�. dém. Mam w:n wa'am 

<na dabsa. Je v�endra� ces jours-c�. 
�ne  [<Z-eT] pl.: <ndIma. �nt. qu�? lequel? 

mne n FC; b;la? Qu� a fa�t cela? 
(Var.: <n.) 

�nkaa  [<k-aT] n. orange.  
 Empr.: ash.   Syn.: lemo.  
�nk�t�  [<k-Gh-;W] pl.: <nkGra. n.  
 moucho�r. Empr.: angl.  
�nk�ra  [<Z-DW-aW]  
 pl.: <nkDrdIma. n. barr�que,  
 fût, tonneau. (Var.: <nkDt;.)  
 Empr.: ash.  
�ns��ka  [<k-<k-aT] 
 pl.: <ns<CsG. n. gousse/cosse du néré. 

at3a                                                                                        �ns�6ka 
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�sba  [<Z-aW] pl.: <sdIma. n. oncle 
maternel, grand fre9re de la me9re. 
♦ �sba y�bga  n. pet�t fre9re de la 

me9re. 
�sg�  [<Z-;W] �nac. <sgra v. déch�rer, 

casser, user. A <sg; la w�lle. Il a 
cassé une branche. 

B - b 
 
ba  [aT] pn. �ls, elles, eux, leurs, 

(pronom personnel et adject�f 
possess�f de la 3e9me personne du 
plur�el). Ba sFC; m;. Ils sont part�s. 
♦ ban  du fa�t qu'�ls (�ls/elles plus 

marque de subord�nat�on: ba + n 
= ban). Ban wa'am na, tG sFC; la 
da'am. Comme �ls sont venus, nous 
sommes allés au marché. 

ba  [aT'] �nac. ba'ara v. enchaDEner. A ba 
baaga la. Il a enchaDEne? le ch�en. 

ba  [aW] aux. fa�re �ntens�vement, très, 
beaucoup. NFrba la ba zo'oge m;. 

 Il y a beaucoup de gens.  Syn.: tH�. 
baa  [aW] cj. même. Baa pDka la s<n 

wa'am, mam w:n sFC; la da'am. 
Même s� la femme v�ent, j'�ra� au 
marché. 
♦ baa la  cj. b�en que. Ba sGbg; b�a la 

m;, baa la FCa n ka FC; s;la la. 
 Ils ont pun� l’enfant, b�en qu’�l  
 n’a�t r�en fa�t. 

ba'ab�  [aW-;W] �nac. ba'abra v. palper, 
tâtonner, tâter. F:a ba'abrG m;. 
L'aveugle tâtonne. Syn.: babl;. 

baaga  [aW-aW] pl.: baasG. n.  
 ch�en. (Var.: baa.)  

ba'ag�  [aW-;W] �nac. ba'asra v.sg. 
détacher, enlever la chaîne. Ba ba'ag; 
baaga la. Ils ont détaché le ch�en. 
♦ ba'as�  �nac. ba'asra v.pl. détacher. 

Ba ba'as; baasG la. Ils ont détaché 
les ch�ens. 

ba'as�  [aW-;W] �nac. ba'asra v. f�n�r, 
achever, term�ner. A tIm ba'as;. 

 Il a f�n� de trava�ller. 
♦ ba'asg�  n. f�n, ache9vement. 

ba'as�m  [aW-IZ] aux. f�n�r par, 
f�nalement. A w:n ba'asIm sak; m;. 
Il f�n�ra par accepter. 

baay�ll�  [aW-<Z-;W] n. crampe. 
ba'�bga  [aW-<Z-aT] pl.: ba'<bsG. n. 

t�que.  
ba'�r�  [aW-<Z-;W] pl.: ba'<ra. n.  
 roll�er d'Abyss�n�e.  
 (Var.: b<nta'<r;.)  
babl�  [aW-;T] �nac. babla v. palper,  
 taHter. F:a bablG la dagoone Hy<. 
 L'aveugle taHte le mur. Syn.: ba'ab;. 
babs�  [aW-;T] �nac. babsra v. aller 

rejo�ndre, su�vre derr�ère. At<Ca 
babsrG la a ma da'am. Atanga va 
rejo�ndre sa mère au marché. 

baga  [aW-aW] pl.: bagba. n. dev�n, 
charlatan. 
♦ bag-b�gra  n. cl�ent qu�  
 consulte le dev�n. 

baga  [aW-aW] n.  
 perce-ore�lle. 
bagbag�  [aW-aW-Gh] adv. durement, 

sévèrement. SGbg; F bagbagG.  
 Pun�s-le sévèrement. 
bag�nkolle  [aW-Fk-oW-eW] n. pomme 

cannelle. annona squamosa.  

�sba bag3nkolle  
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bag�  [aW-;W] �nac. bagra v. moudre pour 
que ce so�t f�n. Zom na nFem bag; 
m;. La far�ne est moulue f�nement. 

bagn�  [aW-;W] pl.: bagna. n. 
espèce d'arbre. P�l�ost�gma 

thonn�ng��/ret�culatum.  
bagr�  [aT-;T] pl.: baga. n. fe?t�che. 

♦ bag-k�abra  pl.: bag-ka<brGba. n. 
fe?t�cheur, sacr�f�cateur. 

bagr�ga  [aW-Gh-aW] pl.: bagrGsG. n. 

  meule pour moudre la deux�e9me fo�s, 
pet�te meule. 

bakolgo  [aT-oT-oT] pl.: bakollo. n.  
 fét�che du dev�n. 

♦ bakolgo d�ana  charlatan, dev�n. 
♦ bakol-b�gra  consultant 
 (cl�ent du dev�n). 
♦ bakol-yaala  out�ls du dev�n. 

bak�rpeego  [aW-IZ-eW-oW] pl.: bakIrpeero. 
n. outarde. 
♦ bak�rpe-sabga  n.  
 outarde a9 ventre no�r.  
♦ bak�rpe-m�lga  n. 

  outarde du Sénégal. 
bal�  [à-;W] �nt. comb�en.  
 NFrba bal; n wa'am? Comb�en  
 de gens sont venus? (Var.: al;.) 
balorgo  [aW-oW-oW] pl.: baloto. adj. la�d. 

B:ra-Fna de la balorgo. 
 Cet homme est la�d. 
banaaga  [aW-aW-aW] pl.: banaara. n. 

  grand boubou. (Var.: banaa.) 
banaas�  [aT-aW-Gh] num. quatre, 4.  
 nIosG banaasG. quatre poules. 
ban��  [aT-Üh] num. hu�t, 8. 
ban��a  [aW-Üh-aW] n. 

  sorgho blanc. 

♦ ban�n-p��lga  n. espe9ce de sorgho 
blanc. 

banuu  [aT-uW] num. c�nq, 5. 
baraas�  [aW-aW-Gh] n. barrage.  
 Empr.: fr.    Syn.: mDgr;.  
barbale'ere  [aT-aT-eW-eW]  
 pl.: barbal;';ra. n. p�geon 
 à épaulettes v�olettes.  
 (Var.: varbale'ere.)  
barb�'era  [aW-Fk-aT] n.  
 bruant cannelle. 
barga  [aT-aT] pl.: barsG. n.  
 lame de raso�r. 
barka  [aW-aT] n. be?ne?d�ct�on, 

remerc�ement. WFnn; w:n FC; f: 
barka! Que D�eu te be?n�sse!  

 Empr.: ar.   Syn.: yel-sInn;.  
bark�'usre  [aW-Nn-eW] pl.: barkN'usa. n. 

acné, bouton de la peau.  
bars�  [aW-;T] �nac. barsra v. ba�sser le 

pr�x au cours du marchandage. 
 Bars; a l�gr� tG m da! Ba�sse son pr�x 

pour que je l'ache9te! 
bas�  [aT-;T] �nac. basra v. la�sser, 

abandonner. Bas; F sHm! 
 La�sse-le tranqu�lle! 

♦ basga  n. abandon. 
♦ bas� t�  la�sser, fa�re que. Bas; tG 

a yese! La�sse-le sort�r! 
bas�ba [aW-;W-aW] �nd. certa�ns,  
 d'autres. KarFnb��s� bas;ba ka 
 wa'am karFndeem. Certa�ns élèves 
 ne sont pas venus à l'école. 
basyalga  [aW-aW-aW] n. 

espèce d'arbre. 
z�z�phus abyss�n�ca.  

bat�  [aT-aW] num. tro�s, 3. (Var.: at<.) 

bag
   bat� 
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ba-urga  [aW-uW-aW] pl.: ba-urs�. n.  
 espèce d'arbre, pomme cannelle du 

Sénégal, annone.  
 Annona senegalens�s.  
baw��  [aT-;W-Gh] num. neuf, 9. 
bayaaga  [aT-aT-aT] pl.: bayaasG. n. 

fossoyeur, croque-mort. (Var.: bayaa.) 
bay�nt�ng��g�  [aW-<Z-<Z-DW-DW]  
 pl.: bay<nt<ngDDrD. n. crabe.  
 (Var.: bay<nkaan;.) 
bay�eg�  [aT-FZ-DT] n. pet�t sorgho gr�s. 
bay�  [aT-Üh] num. deux, 2. nFrba bay�. 

deux personnes. 
bay�rga  [aW-Gh-aW] pl.: bayGrsG. n.  
 espe9ce de rat gras.  
bayoob�  [aT-oW-Gh] num. s�x, 6. 
bayop��  [aT-oW-DT-Gh] num. sept, 7. 
b�  [<k'] �nac. b<'ara v. 

  monter, aller à. 
 A b< la kut-weefo sFC;. 
 Il est alle? à ve?lo.  
b�  [o<k'] �nac. b<'ara v. porter  
 sur le dos. PDka la b< la a b�a  
 sFC;. La femme est part�e  
 portant son enfant sur le dos. 
b�'aga  [<Z-aW] pl.: b<'asG. n. malad�e. 

(Var.: b<'a.) 
♦ b�'ara  pl.: b<'adIma. n.  
 un malade. 
♦ b�-lo�re  pl.: b<-loCrGsG. n. 

 malad�e contag�euse. 
♦ b�'a b��re  pl.: b<'asG b�;. n. 

paras�te, m�crobe. 
b�alam  [<Z-aW] adv. tranqu�llement, 

calmement, doucement, dél�catement. 
BHCe mango la b<alam! Pose la 
mangue doucement! 

b�alga  [<Z-aW] pl.: b<alsG. adj. m�nce, 
ma�gre. A de la b<alga. 

 Il est m�nce. 
b�ar�  [<k-;T] pl.: b<. n. gren�er.  
b�ar�  [<k-;T] pl.: b<. n. 

  po�nte de fle9che.  
b�l�  [<k-;T] v. être 

épu�sé. 
 B<'aga la botG b�a la b<l; m;. 
 La malad�e a épu�sé l'enfant. 
b�m  [<Z] �nac. b<nna v. d�scuter, 

ra�sonner, réfléch�r, proposer une 
solut�on. TG b<m bGs; tG w:n FC; 

 yelle la la w<ne. D�scutons pour vo�r 
comment résoudre le problème. 

  Syn.: b:.  
♦ b��a  n. d�scuss�on. Syn.: b:'a. 

b�ma  [<Z-aW] dém. ceux-là (lo�n). B<ma 
k<n sFC;. Ceux-là ne part�ront pas. 
♦ b�ma  ces. NFr-b<ma ka wa'am. 

Ces gens-la9 ne sont pas venus. 
b�na  [<Z-aW] dém. ceux-c� (proche). Mam 

boorG la b<na. Je veux ceux-c�. 
♦ b�na  ces. Fu-b<na <n sICa. Ces 

veHtements sont jol�s. 
b�na  [<Z-aW] �nt. lesquels ? B<na n 

sFC; ? Lesquels sont part�s ? 
♦ b�na  quels, quelles. Fu-b<na tG f: 

boorG? Quels hab�ts veux-tu? 
b�nk�nn�  [<Z-<k-;W] n. 

 taro.  
 Syn.: m<nk<nn;. 
b�nk�  [<k-ÜY] pl.: b<nk�dIma.  
 n. man�oc. Empr.: ash. 

b�nk�  [<Z-Gh] n. banque. 
b�nn�  [<Z-;W] pl.: b<ma. adj.  
 étonnant, extraord�na�re,  

ba-urga  b�nn
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 mystér�eux. B:ra-Fna de la nFr-
b<nn;.Cet homme est une personne 
mystér�euse.  Syn.: y<lma. 
♦ b�n-b�nn�  n. m�racle. 

b�ntaw�bga  [<k-aT-Gh-aW]  
 pl.: b<ntawGbsG. n. 

  busard 
 des sauterelles. 
b��a  [aT-aT] pl.: b<nsG. n.  
 margou�llat.  
 Agame commun. 
b��a  [aW-aW] pl.: b<nsG. n. 

  bracelet en métal. 
♦ b�n-w�elga  pl.: b<n-wFelsG. n. 

bracelet tordu. 
b��a  [aW-aW] pl.: b<nsG. n. p�e9ge.  
 Syn.: bFrga. 
b���  [<k-;T] �nac. b<Cra v. savo�r, 

connaDEtre. A ka b<C; mam. 
 Il ne me connaDEt pas. 

♦ b��r�  n. conna�ssance, savo�r. 
♦ b��ra  pl.: b<CrGba. n. savant, 

conna�sseur. 
b�raaga  [<k-aW-aW] pl.: b<raasG. n. bo�s 

transversal en haut du gren�er. 
be'ege  [eW-eW] �nac. b;';ra v.sg. ouvr�r, 

perforer, déboucher. Be'ege yoko la! 
Débouche le trou! (Var.: be'e.) 
♦ be'ese  �nac. b;';sra v.pl. ouvr�r, 

déboucher. Be'ese yogro la! 
Débouche les trous! 

beego  [eW-oW] pl.: beero. n. 

  espe9ce d'auberg�ne. 
be'ego  [eW-oW] pl.: be'ero. adj. mauva�s, 

�mpur.   Ko-be'ero n bD'DrG b<'asG. 
L'eau �mpure donne des malad�es. 
(Var.: b;';sG.) 

beele  [eW-eW] pl.: b;;la. adj. nu. A ka y; 
fuugo, a de la beele. Il n'est pas 
hab�lle?, �l est nu. 

be'em  [eW'] n. mal. Be'em GrgD ka <n 
 sICa. Fa�re du mal n'est pas b�en. 

♦ be'em k�'aga  maléd�ct�on. 
 (Var.: k<'a-be'ego.) 

beene  [eW-eW] pl.: b;;na. n. l�m�te, 
front�e9re. 

beere  [eW-eW] adv. dema�n. Beere mam 
w:n sFC; da'am. Dema�n, j'�ra� au 
marche?.  Syn.: bees<. 

be'ero  [eW-oW] n. avar�ce. 
belem  [eW-eW] �nac. b;lna v. suppl�er. 

Mam belem F m; tG a sIC; mam. 
 Je l'a� suppl�e? de m'a�der. 

♦ bele�o  n. suppl�cat�on. 
belgo  [eW-oW] pl.: bello. n.  
 bracelet en �vo�re.  
belse  [eW-eT] �nac. b;lsra v. consoler, 

flatter, tromper, réconforter. 
 A sD la belse F m;. 
 Son père l'a consolé. 

♦ belsgo  n. réconfort, consolat�on. 
benko  [eW-oW] pl.: bemto. n. feu�lle de 

har�cots. 
benkonne  [eW-oW-eT]  
 pl.: benkDma. n. 

 corne a9 s�ffler, trompette. 
ben-�rga  [eW-IZ-aW] n.  
 serpent vert  
 (sur les arbres).  
 d�sphol�dus typus. 
beny�  [eW-Ik] n. be�gnet  
 (fa�t avec des feu�lles de har�cots). 
be�e  [eT-eT] �nac. b;Cra v. séparer.  
 A mF la lalga beCe a deego.  

b�ntaw5bga                                                                                  be6e 
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 Il a constru�t un mur pour 
  séparer sa chambre. 
be�o  [eW-oW] n. c�gogne. 

♦ ben-p��lga  n. 

  c�gogne blanche. 
♦ ben-sabga  n. c�gogne no�re. 

bew�'ar�  [eW-<Z-;W] n. éto�le du mat�n. 
Syn.: bul�ka wIrb��re. 

bew��ne  [eW-Üh-eW] adv. a9 l'aube. A wa'am 
na bew��ne. Il est venu a9 l'aube. 

b�  [FZ'] �nac. bF'era v. être malade. B�a 
la bF'erG m;. L'enfant est malade. 

b�er�  [Fk-;T] n. bou�ll�e. 
b�es�  [Fk-;T] �nac. bFesra v. tracer. 
 Ba bFesrG la b;;na. 
 Ils tracent des l�gnes.  Syn.: bIog;. 
b�gl�  [Fk-;T] �nac. bFgla v. passer à côté. 

A bFglG la k:lga nIor; bFta zNma. 
 Il passe au bord du mar�got et pêche.  
b�m  [Fk] �nt. quo�, qu'est-ce que. A FC; 

la bFm? Qu'est-ce qu'�l a fa�t?  
♦ b�m 
y�  pourquo�. BFm Hy< tG fIn 

wa'am ? Pourquo� es-tu venu ? 
b�mn�  [Fk-;W] 
 pl.: bFma. n. 

  tam-tam en calebasse. 
b�r�  [Fk-;T] �nac. bFta v. p�éger, pêcher. 

A bFr; la day::gD. 
 Il a p�égé un rat voleur. 

♦ b�rga  [Fk-aT] pl.: bFrsG. n. p�e9ge.  
 (Var.: bFrgD.) Syn.: b<Ca.  

b�  [;T] v. être avare. A b; m;. 
 Il est avare. 
b�  [;T] �nt. ou9 ? A sFC; la b;? 
 Ou9 est-�l alle?? (Var.: b;;.) 
b�  [;W'] pl.: b;';ba. n. ennem�, 

adversa�re. (Var.: b;a.) Syn.: dataaga. 

b�gl�m  [;W-:W] n. boue. 
b�ka  [;W-aW] pl.: b;gsG. n. part�e, fract�on. 

A yD mam l�gr� la b;ka, la ka ba'as;. 
Il m'a paye? une part�e de l'argent, ce 
n'est pas f�n�. 

b�la  [;W-aW] dém. cela. B;la ka <n 
 sICa. Cela n'est pas b�en. 

♦ b�la 
y�  c'est pourquo�, à cause 
de cela. B;la Hy< tG mam wa'am. 
C'est pourquo� je su�s venu. 

 Syn.: dFnG zuo. 
♦ b�la t�  vo�la9 pourquo�, a�ns�. 

b��a  [;T-aT] n.  
 espèce d'arbre.  
 euphorb�a balsam�fera. 
b�r�a  [;T-aT] pl.: b;rsG. n.  
 plante d'ose�lle (dah). 
b�s�mb�  [;W-FZ-;W] n.  
 s�mul�e (donne la  
 ce?c�te? des r�v�e9res). 
b�s��a  [;T-Fk-aT] pl. b;sG. n.  
 endro�t du mur où l'on  
 entre, passage  
 d'une cour a9 l'autre. 
 (Var.: g;sFCa.) 
b�a  [Üh-aW] pl.: kDma. n. enfant.  

♦ b�-k�ema  pl.: kDm-kFendIma. n. 
 f�ls aîné, f�lle aînée. (Var.: b�-kFCa.)  
♦ b�y�'at� n. enfant�llage. 
♦ b�y�'aga n. enfant qu� ne d�st�ngue 

pas encore le b�en du mal, gam�n. 
b�b�'a  [ÜY-Gh-aW] pl.: b�b;';sG. n. band�t, 

�ntrép�de. (Var.: b�b;'a.) 
b��re  [Üh-eW] pl.: b�;. n. gra�n, pép�n, fru�t, 

noyau. Ke-b��re n lu� tFCa. Un gra�n 
de m�l est tombe? par terre. 

  (Var.: b��te, b;a pl. b��s�.) 

be6o  b		re 
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b��se  [Üh-eW] �nac.: b��sra. v. marquer un 
but. Ba wF boole ka b��se taaba. 

 Ils ont joue? au football sans marquer 
de but. 

b�ke  [Üh-eW] �nac. b�kra v.sg. bouger, 
ébranler, secouer, déplacer, 
trembler. Mam yetG m yIk; la foote, 
z; sHm da b�ke! Je va�s fa�re une 
photo, reste tranqu�lle, ne bouge pas! 
♦ b�gse  �nac.: b�gsra. v.pl. bouger. 

b�la  [Üh-aW] pl.: b�ls�. adj. pet�t.  
 T<'an-b�la. Pet�t kar�té. 
b�lam  [Üh-aW] adv. là-bas. 
 A sFC; la b�lam. Il est alle? la9-bas. 
b�lge [Üh-eTT] �nac. b�lgra v. �nd�quer en  
 décr�vant, expl�quer. B�lge a vIor; 
 pa'al; mam. Expl�que-mo� le sens. 

♦ b�lgre  n. expl�cat�on descr�pt�on. 
b�lge  [Üh-eT] �nac. b�lgra v. tourner, 

retourner. B�lge kugre la! 
 Tourne la p�erre! 
b�l�m  [Üh-ÜY] �nac. b�lna v. rouler. 
 B�l�m kugre la! Roule la p�erre! 
b�l�mb�gre  [Üh-ÜY-Üh-eW] pl.: b�l�mb�ga. n. 

bosse. 
b�l�a  [ÜY-GY-aT] 
 pl.: b�l;;sG. n.  
 be?be?. 
b�p�  [ÜY-ÜY] �dé. bru�t sourd d’une chute. 

TampDkD la lu� ya b�p�. 
 Le sac est tombé «pouf...». 
b�pugla  [ÜY-uW-aW] 
 pl.: b�pugunto. n. 

  f�lle. Syn.: pugla.  
b�ra  [ÜY-aT] �dé. sombre, obscure. 
 ZF'a de la l�ka b�ra. L'endro�t est 

sombre.  Syn.: l�m. 

b�re  [Üh-eW] �nac. b�ta v. be?gayer. 
 TDg; dee da b�re! 
 Parle ma�s ne be?ga�e pas! 

♦ b�rga  n. act�on de bégayer. 
♦ b�rgo n. personne qu� béga�e. 

b�sge  [Üh-eW] �nac. b�sgra v. sauter en 
bas. A Fk; m; b�sge. Il a sauté en 
bas. 

b
  [Hp] adv. là-bas, un endro�t déjà 
connu. A sFC; bH m;. Il est allé là-
bas.  Syn.: mH, b�lam. 

b
�go  [Hp-oW] pl.: bH�ro. n. f�bre d'ose�lle 
(dah). (Var.: bHo.) 

b
�se  [Hp-eW] �nac. bH�sra v. arr�ver avant 
le repas pour en pof�ter. ZFy<ka n 
eerG bH�sra sagbD. Un paresseux se 
ballade pour prof�ter du tô d'autru�. 
♦ b
�sgo  n. le fa�t de voulo�r 
 prof�ter d’autru�. 
♦ b
�sa  n. pof�teur. 

b
'�sre  [Hp-eW] pl.: bH'�sa. n. se�n. 
b
'�s�m  [Hp-Nn] n. la�t maternel. 
b
mb
nne  [Hp-Hp-eW]  
 pl.: bHmbHna. n. 

  escal�er,  
 estrade, s�ège,  
 élévat�on en banco. 
b
nk�la  [Hp-ÜY-aT] n. 

  scarabée sacré, 
 bous�er. Syn.: bHnt<ndugle. 
b
nno  [Hp-oW] n. excre?ments, selles, caca. 

♦ b
np�sa n. pet. 
♦ b
n-deo  pl.: bHn-deto. n. latr�nes. 

b
�e  [Hp-eT] �nac. bHCra v. poser, déposer, 
mettre. BHCe mam fuo la b�lam. 

 Mets mon hab�t la9-bas. 
♦ b
�re  act�on de poser. 

b		se  b46e  
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b5  boonkas7’a  

b�  [GY] �nac. bGta v. mûr�r, grand�r, cu�re. 
D�a la bG m;. La nourr�ture est cu�te. 
♦ b�a  n. cro�ssance, maturat�on. 

b�  [GY'] �nac. bG'Gra v. fermer, boucher. 
 A FC; la tInnD bG yoko. Il a bouché 

le trou avec du banco. 
b�bga  [GY-aT] pl.: bGbsG. n. gren�er 
 à l’�ntér�eur de la case. 
b�b�lga  [GY-Gh-aW] pl.: bGbGlsG. n. term�t�e9re 

(grand). 
b��  [Gh] cj. �nt. ou, ou b�en ? A sFC; la 

da'am bGG a sFC; karFndeem? Est-�l 
allé au marché ou à l'école? 

b�la  [Gh-aW] �nac. bGlba. n.  
 moss�. Syn.: mIa.  

♦ b�ln�  n. moore?  
 (langue des Moss�). Syn.: mIor;. 
♦ b�l-naaf�  n. zébu. Syn.: goobre. 

b�lla  [GY-aT] pl.: bGtD. n. 

 ch�ot.  
b�rg�  [Gh-DW] pl.: bGtD. n.  
 plante d'ose�lle (dah). 
b�s�  [Gh-;T] �nac. bGsra v. regarder, 

s'occuper de, prendre so�n de. 
 BGsra b�a la. Occupe-to� de l'enfant. 

♦ b�sga  [Gh-aW] n. regard. 
b�sga  [Gh-aW] pl.: bGsG. n. 

  m�ro�r. 
bo  [oW] �nt. quo�? 
 A yetG bo? Qu'est-ce qu'�l a d�t? 
bobe  [oT-eT] �nac. bDbra v. l�er, attacher. 

A bobe la dDDrD. Il a attaché les bo�s. 
♦ b�bga  [DW-aW] n. act�on de l�er. 

boble  [oT-eT] �nac. bDbla v. nommer, 
conf�er, dés�gner. 

 Ba boble F na k:a na'am. 
 On l'a nommé agent d'agr�culture. 

bod�a  [oT-Gh-aW] n. 
banane-planta�n.  

boe  [oW-eW]  bDna v. 

  se trouver, être, ex�ster. A boe y�re. Il 
est a9 la ma�son. 
♦ boe m
 être en tra�n de, être là. 

KDma la boe mH d;';na m;. Les 
enfants sont en tra�n de jouer. 

♦ b��a  n. ex�stence. 
boko  [oT-oT] pl.: bogro. n. trou. 
bolle  [oT-eT] pl.: bDla. n. mâle castré, 

châtré. 
bolle  [oW-eW] n. terre pour crép�r les murs. 
bolle  [oT-eT] pl.: bDla. n.  
 camaropte9re 
 à dos gr�s. 
bomne  [oW-eW] pl.: bDma. n. botte, fagot. 

dD-bomne. un fagot de bo�s. 
bo'obo  [oW-oW] n. don, cadeau.  
 Syn.: bD'a. 
boofr�  [oT-;W] n. 

  papayer.  
 car�ca papaya. (Var.: bofrG.) 
bo'oge  [oW-eT] �nac. bD'Dra v.sg. 

d�m�nuer, décroître, ba�sser. Bo'oge 
ba l�gr� tG m da! Ba�sse leur pr�x pour 
que j'ache9te! (Var.: bo'e.) Syn.: bars;. 
♦ bo'ose  �nac. bD'Dsra v.pl. d�m�nuer. 
♦ bo'osgo  n. act�on de d�m�nuer. 

boole  [oW-eW] pl.: bDDla. n.  
 ballon. KDma la wF'erG la  
 boole. Les enfants jouent  
 au football.  
boonkas�'a  [oW-aW-IZ-aW]  
 pl.: boonkasI'osG. n.  
 espe9ce de grenou�lle 

verte.  
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boor�  [oT-GY] �nac. bDDra v. voulo�r. 
 A boorG tG a sFC; la da'am. Il veut 

aller au marche?. (Var.: botG �nac. bDta.) 
boos�o  [oW-oW] pl.:  

 boosno. n. b�t�s  
 (v�père). b�t�s ar�etans. 
bo'ote  [oW-eW] pl.: bD'Dra.  
 n. bouton (pour vêtement). 
 Syn.: bD'Drga, ga'arga.  
borbor�  [oT-oT-GY] n.  
 pa�n. Empr.: ash.  Syn.: p<anD. 
borgo  [oW-oW] pl.: bDra. n. 

  sac. Syn.: yolgo. 
bor��ba  [oT-:W-aT] 
 pl.: bor::bdIma. n. serv�ette. 
bos�mbore  [oT-Ik-oT-eT] n.  
 python royal. Python reg�us.  
 (Var.: bosImbDa.) 
bot�  [oT-GY] v. causer que, fa�re que. 
 At<'aCa botG b�a la wa'am m;. 
 Tanga a fa�t que l'enfant est venu. 
b�nb�'a  [IZ-Gh-aW] pl.: bInbG'GsG. n.  
 jeune personne. Syn.: pl. kDmbG'GsG. 

♦ b�nb�'�l�m  n. enfance. 
b�nbuur�  [IZ-uW-Üh] n. semence.  
 (Var.: bInb::ra.) 
b�nb�r�a  [IZ-:W-aW] pl.: bInb:rsG. n. 

quelqu’un qu� ne grand�t pas 
normalement, retardé. 

 A ka bGtG tDtD, a de la bInb:rCa. 
 Il ne grand�t pas v�te, �l est retardé. 

♦ b�r�a  pl.: b:rsG. adj. malformé, 
 qu� a des défauts. 

b�nd�ana  [IZ-<Z-aW] pl.: bInd<andIma. n. 
un r�che. Syn.: bIntarsa, tGbsa. 

b�nk�ka  [IZ-;W-aW] pl.: bInk;gsG. n. un 
adulte, un v�eux. 

b�nk�bg�  [IZ-IZ-DW] pl.: bInkIbrD. n. 
béta�l et vola�lle. 

b�nk��la  [IZ-DW-aW] n. récolte. 
 BInkDDla dIna m<al; m;. Cette  
 année la récolte éta�t bonne. 
b�n�  [IZ-DW] pl.: bIndIma, bIna. n. 

chose. 
♦ b�n-bulle  [IZ-uW-eW] pl.: bIn-bula. n. 

pet�te chose, pet�te plante. 
♦ b�n-d�tla  [IZ-Üh-aW] n. nourr�ture, 

al�ment. Syn.: d�a, b::m. 
♦ b�n-�gla  [IZ-FZ-aW] pl.: bIn-FglsG. n. 

o�seau (terme général). 
♦ b�n-g�'ala  [IZ-<Z-aW] n. chose pour 

se coucher, l�t, natte. 
♦ b�n-m�gla  [IZ-IZ-aW] n. term�tes et 

vers qu� rongent. 
♦ b�n-n�an��a  [	�-��-
�-a�] 
 pl.: bIn-n<anGsG. n. créature. 
♦ b�n-v�a  [IZ-DW-aW] pl.: bIn-vDDsG. n. 

chose v�vante. 
♦ b�n-v�ula  [IZ-Nn-aW] n. rept�le 

(chose rampante). 
♦ b�n-yoogo  [IZ-oW] pl.: bIn-yooro. n. 

�nsecte, chose dont on ne connaît 
pas le propr�éta�re. (Var.: bIn-yoo.) 

♦ b�n-yooro t��m  �nsect�c�de. 
♦ b�n-y�ln�  [	�-��-
�] 
 pl. b	n-y�lma n. m�racle, 

 chose extraord�nna�re. 
♦ b�n-y�ula  [IZ-Nn-aW] n. bo�sson, 

breuvage. 
b�ns�la  [IZ-;W-aW] pl.: bIns;';dIma. n. 

serpent (terme général). 
b�ns�la t�a  [IZ-;W-aW] n.  
 espèce d'arbre. 

jatropha gossyp��fol�a. 

boor5                                                                                        b7ns
la 
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b�ntarsa  [IZ-aW-aW] pl.: bIntatGba. n. 

  un r�che. (Var.: bIntata.) 

 Syn.: bInd<ana, tGbsa, dak<ar;. 
♦ b�ntars�m  n. r�chesse, 
 b�ens. (Var.: tarsIm.) 

b�nt�'a�a  [IZ-<Z-aW]  
 pl.: bInt<'asG. n. ze9bre. 
 Syn.: webICa.  
b�nz�tla  [IZ-DW-aW] n. 

rhumat�sme. 
b��a  [Ik-aT] pl.: bInsG. n. âne. 

♦ b�n-b��re  ânon. 
♦ b�n-d��  pl.: bIn-dDDrD. 
 âne maHle.  
♦ b�nd�'�r�m  jaun�sse, hépat�te. 

b��ab
'�sgo  [Ik-aT-Hp-oW] n. espe9ce de 
plante gr�mpante. 

b��adeel�o  [Ik-aT-eW-oW] 
 pl.: bICadeelno. n. 

espèce de l�ane. leptaden�a hastata. 
b��ad��ma  [Ik-aT-;W-aW] n.  
 guêp�er 
 à gorge rouge. 
b��ad��my�rga  [Ik-aT-;W-;W-aW] n. 

moucherolle de parad�s (o�seau). 
b�og�  [Ik-;T] �nac. bIora v.sg. tracer.  
 BIog; la beene! Trace une l�gne! 
 Syn.: bFes;. 

♦ b�  �nac. bIora v.pl. tracer. BI-ya 
so-k<ra dD-k<t; la zuo! Tracez des 
l�gnes sur le tableau! (Var.: bIos;.) 

b�'og�  [Ik-DT] pl.: bI'orD. n. bas-fond. 
(Var.: bI'D.) 

b�olg�  [Ik-DT] n.  monna�e,  
 p�èces d'argent. 
b�'o-m�og� [Ik-IZ-DW] pl. bI'o-mIorD. n. 
 var�été d'herbe. 

b�s�  [Ik-GY] n. adultère qu� provoque 
des maléd�ct�ons. (Var.: bIs-tIoma.) 

b�  [DT'] �nac. bD'Dra v. donner. BD F s�! 
Donne-lu� du m�l! 
♦ b�'a  n. don, cadeau. Syn.: bo'obo. 

b�bga  [DT-aT] pl.: bDbsG. n. foulard. 
 Syn.: d��ko. 
b�bga  [DW-aW] 
 pl.: bDbsG. n. 

  ce�nture de guerr�er. 
b�br�  [DW-;W] pl.: bDba. n. endro�t, côté. 

♦ b�ba  env�ron. A tarG la y::ma 
 p�s� bDba. Il a env�ron v�ngt ans. 

b�gl�  [DT-;T] �nac. bDgla v. pl�er. 
 BDgl; fuo la! Pl�e l'hab�t! 
b�gra  [DW-aW] v. fa�re du bru�t. 

NFr-k::CD n bDgrG da'am. 
 Une foule fa�t du bru�t au marché. 
b�gr�  [DW-DW] n. consultat�on 
 (avec le dev�n lors d'un décès), 

deux�e9me funéra�lles. 
b�gt�  [DW-;W] pl.: bDgra. n. 

  seau. 
 Empr.: angl. 
b��  [DW-Gh] �nac. bDta v. se perdre, 

d�sparaître, s'égarer. A b:a n bDG. 
 Sa che9vre s'est perdue. 
b�ka  [DT-aT] pl.: bDgsG. n. ru�sseau, 
 mare, cours d'eau, mar�got. 

♦ b�gs�m  n.loc. à la r�v�ère. 
b�ka  [DW-aW] pl.: bDgsG. n. morceau, 

part�e de. Az::r; yD l�gr� la la bDka. 
Azouré a payé une part�e de l'argent. 
Syn.: b;ka. 

b�k�  [DW-;W] �nac. bDkra v.sg. séparer, 
d�scerner, écarter. Mam bDk; m 
p��s�. J'a� séparé mes moutons. 

b7ntarsa b8k
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♦ b�gs�  �nac. bDgsra v.pl. séparer. 
 Ba bDgs; ba p��s�. 

  Ils ont séparé leurs moutons. 
♦ b�kr�  n. séparat�on, d�st�nct�on.  

b�k�  [DW-DW] pl.: bDgrD. n. épaule. 
♦ b�gs�'abga  pl.: bDgs<'absG. n. 

omoplate. (Var.: pl. bDgsa'arsG.) 
b�nb�rs�  [DW-DW-Gh] n.  
 décorat�ons 
 sur les murs 
 des ma�sons. 
b�'�g�  [DW-DW] 
 pl.: bD'DrD. n.  
 ma�son en terrasse 
 (to�t plat). (Var.: bD'D.) 
bud�bla  [uT-Üh-aW] pl.: bud�mto. n. garçon. 

♦ bud�b-polle  n. jeune homme. 
 (Var.: bud�b-paalga.) 

bugd��g�  [uT-DT-DT] 
 pl.: bugdDDrD. n. fus�l. 
 (Var.: bugdDD.) 
buge  [uW-eW] �nac. bugra v. 

  être abondant, beaucoup. 
 S� buge m;. Il y a beaucoup de m�l. 

♦ buka n. abondance. 
♦ buge �nac. bugra v. être �vre. A yN 

la d<am buge. Il s'est en�vre? de dolo. 
♦ buka n. �vresse. 

buge  [uW-eW] �nac. bugra v. labourer. 
 A buge m; tG a b:r;. 
 Il a labouré pour semer. 
bugle  [uT-eT] �nac. buga v. mettre sur qc.  
 Bugle kNure la dagoone zuo. 
 Mets la daba sur le mur. 
bugre  [uT-eT] pl.: buga. adj. pas b�en sec/

mûr. To'ogo Fna de la bugre. Ce pa�n 
de s�nge n'est pas b�en sec. 

bugse  [uW-eW] �nac. bugsra v. rum�ner, 
rédu�re en poudre. NaafD g< bugsra 
la a yDnnD. Le boeuf est couché 
rum�nant son fo�n. 
♦ buka  [uW-aW] adj. en poudre. 
 AdICD da la tG-buka. Dongo a  
 acheté le méd�cament en poudre. 

bugtat�bga  [uW-aW-Üh-aW] 
 pl.: bugtat�bs�. n. lampyre,  
 luc�ole, ver lu�sant. 
bugtaw�abga 

   [uW-aW-<Z-aW]  
 pl.: bugtaw<absG. n. 

  grue couronnée.  
bugulgo  [uW-uW-oW] n. fum�er, 
  engra�s.  (Var.: buglugo.) 
bugum  [uT-uW] n. feu. 

♦ bugs�an�  [uT-<Z-;W]  
 pl.: bugs<ana. n. charbon.  
♦ bug-t��a  [uT-eW-aW] n. enfer. 
♦ bugt�'�lga  [uT-DW-aW] pl.: bugtD'DlsG. 

n. place du feu, foyer. 
♦ bugw�tum  n. flambeau. 
♦ bugz�gs�ga  n. 

  lampe a9 hu�le. 
 Syn.: fGtla. 
♦ bug-z�'era  n. cendres. 
♦ bug-z�l�a  pl.: bug-zGlsG. n. flamme. 
♦ bug-z�'us�  n. fumée. 

buke  [uW-eW] �nac. bukra v. porter 
 (sur l'épaule). A buke la kNure. 
 Il a porté la daba. 
bule  [uW-eW] �nac. bulla v. germer. 

 S� la bule m;. Le m�l a germe?. 
♦ bulga  n.  germ�nat�on. 
♦ bulle  pl.: bula. adj. jeune plante. 

s�-bulle. jeune plante de m�l. 

b8k8   bule 
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bulga  [uT-aT] pl.: buls�. n. po�nt d'eau. 
♦ buln�fo pl.: buln�n�. n. source d'eau. 

bul�ka  [uT-Üh-aW] n. mat�n. 
bulla  [uT-aT] pl.: buto. n. cabr�, chevreau. 

Bulla de la b:a b��re. 
 Un cabr� est le pet�t d'une che9vre. 
bulumbuko  [uT-uT-uT-oT] 
 pl.: bulumbugro. n. 

  crapaud-boeuf.  
bure  [uT-eT] v. retourner (pour part�r). 

A bure fIrgra m;. 
 Il se retourne et part. 
bur�y� [uW-Üh-IZ] n. fête de Noël. Empr.: ash. 
burk
na  [uT-Hq-aT] pl.: burkHndIma. n. 

personne l�bre/�ntègre. 
burk
nne  n. �ntégr�té, honnêtete?  
 et d�gn�te?. 
burma  [uT-aT] n. eau qu� reste apre9s 

avo�r fa�t le beurre de kar�te?. 
buru�re  [uT-uT-eT] n. 

  cobe onctueux, 
 cobe defassa. 
burwoogo  [uW-oW-oW] pl.: burwooro. n. 
 espèce de flûte. (Var.: burwoo.) 
busge  [uT-eT] �nac. busgra v. mou�ller. 

Fuugo la busge m;. L'hab�t est mou�lle?. 
busre  [uW-eW] pl.: busa. n. 

�gname. 
buto  [uW-oW] n. no�x de 

kar�té p�lées ou écrasées. 
♦ buto kugre  n. p�erre pour p�ler 

les no�x de kar�té. 
buur�  [uW-Üh] n. race, sorte, espèce, clan. 

♦ bu-z��ka  pl.: bu-z<CsG. n. 

 race étrangère. 
♦ buur-kar��r�  n. alphabét�sat�on 

(dans les langues nat�onales). 

b�m  [Nn] �nac. bNnna v. pétr�r, 
mélanger avec de l'eau. 

 DGk; zom na bNm d�. 
 Prends la far�ne, pétr� et mange. 
b�m  [Nl] �nac. bNnna v. nager, bouger 

dans l'eau, se ba�gner. 
 A bNnn� la ko'om.  
 Il nage. 

♦ b��a n. natat�on.  
b�  [:W] v. de?buter, commencer. 
 Mam b: s� s;'a m;.  
 J'a� commencé à couper le m�l. 
b�  [:W] �nac. b:':ra v. d�scuter, réfléch�r. 

Ba boe mH b:':ra la ba w:n FC; 
se'em. Ils d�scutent pour savo�r 
comment �ls vont fa�re.  Syn.: b<m. 
♦ b�'a  d�scuss�on. Syn.: b<Ca. 

b�a  [:W-aW] 
 pl.: b::sG. n. 

  che9vre. 
b�bsr�  [:W-;W] pl.: b:bsa. n. 

  espe9ce de ver. 
b�g�  [:T-;T] �nac. b:gra v. consulter 

(dev�n/charlatan). 
 At<Ca b:grG la bakolgo. 
 Atanga consulte le dev�n/charlatan. 
b�gl�  [:T-;T] �nac. b:gla v. consoler, 

re?conforter. B:gl; b�a la sNure! 
Console l'enfant!  

b�k�  [:T-;T] �nac. b:kra v. dev�ner, fa�re 
de la d�v�nat�on. B:k;, mam zHna we 
la b;. Dev�ne où je va�s aujourd'hu�. 
♦ b�ka  n. consultat�on. 

b�k�  [:T-;T] �nac. b:kra v. deven�r 
hum�de ou mou, se mou�ller. 

 Saaga n n� tG tFCa b:k;. La plu�e 
 est tombée et a mou�llé la terre. 

bulga b:k
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♦ b�gs�g�  pl. b:gsa. adj. hum�de, 
mou. borbor-b:gsGgD. pa�n mou. 

♦ b�gs�m  n. douceur, hum�d�té, 
fraîcheur. sN-b:gs:m. coeur doux, 
douceur. 

b�l�  [:T-;T] �nac. b:la v. �ns�ster. A b:lG 
mam m; tG m bD F l�gr�. Il �ns�ste 
pour que je lu� donne de l'argent. 
♦ b�lga  n. �ns�stance déplacée. 

b�ra  [:W-aW] adv. absurdement, 
stup�dement, déra�sonnablement. 
BFm tG fIn tDg; b;la b:ra? Pourquo� 
as-tu parlé auss� stup�dement? 

b�raaga  [:T-aW-aW] pl.: b:raasG. n. 

  homme (maHle). (Var.: b:raa.) 
♦ b�ra-y�'a�a  pl.: b:ra-y<'asG. n. 

v�eux, v�e�llard. 
♦ b�ra-polle  pl.: b:ra-pDla. n.  
 jeune homme. 

b�raan�  [:T-aW-;W] n. v�r�l�té, courage. 
b�r�  [:T-;T] �nac. b:ta v. semer. 
 A b:r; la s�. 
 Il a seme? du m�l. 

♦ b�rga  n. sema�lles. 
♦ b�rga w�rga 

 mo�s de ma�. 
b�rg�  [:T-;T] �nac. b:rgra v.  
 qu�tter le chem�n. B:rg; tG m tole! 

Qu�tte le chem�n pour que je passe! 
♦ b�rga  act�on de qu�tter le chem�n. 

b�r�m  [:T-:T] �nac. b:rna v.sg. 
embrou�ller. 

 Da k<n b:r:m mam yetDga! 
N'embrou�lle pas mes paroles! 
♦ b�rs�  �nac. b:rsra v.pl. embrou�ller. 

b�s�a�a  [:T-aW-aW] pl.: b:s<asG. n. b�ssa. 
♦ b�s�nn�  n. langue b�ssa. 

b�t�la  [:T-GY-aT] 
 pl.: b:tGtD. n. 

  bouc. 
b�t��a  [:W-Gh-aW] 
 pl.: b:tGnsG. n.  
 pet�te calebasse ou9 l'on met les 

gra�ns à semer. 
b��g�  [:T-;]T �nac. b::gra v. aller 

rejo�ndre. B�a la zoe m; b::g; a ma. 
L'enfant a couru pour aller rejo�ndre 
sa mère. 

b��m  [:T-:W] n. al�ments, nourr�ture. 
Syn.: d�a. 

b��r�  [:W-DW] n. ra�son, �nnocence. 
 A ka FC; s;la, a tarG b::rD. 
 Il n'a r�en fa�t, �l a ra�son. 
b�y�la  [:T-Gh-aW] num. un seul, �dent�que, 

pare�l, même chose. PDka la b:raaga 
dag; b:yGla. Une femme et un homme 
ne sont pas pare�ls. Syn.: bIn-yFnn;. 
(Var.: ayGla.) 
♦ b�y� num. deux�ème. 
 b:y� d<ana. le deux�ème. 
♦ b�t� num. tro�s�ème. ...  

D - d 
 
da  [aW] aux. négat�on de l'�mpérat�f, 

proh�b�t�f. Da FC; b;la! Ne fa�s pas 
cela! 

da  [aT'] �nac. da'ara v. acheter. A da la 
s�. Il a achete? du m�l. 
♦ da'a  n. achat. 
♦ da'ara  pl.: da'arba.  
 n. acheteur, cl�ent. 
♦ da'aga  [aT-aT]  
 pl.: da'asG. n. marche?. (Var.: da'a.) 

b:l
                                                                                                 da



27 

n  �  o  �  �  p  r  s  t  u  �  �  v  w  y  z  

♦ da'am  [aW] n.loc. au marché. 
 A sFC; la da'am. 
 Il est allé au marché. 

daaga  [aW-aW] pl.: daasG. n.  
 bo�s pour fa�re la terrasse. (Var.: daa.) 
daaga  [aW-aW] pl.: daasG. adj. mâle. 

pe-daaga. bél�er.  
 (Var.: raaga, daa, raa.) 

♦ d��g�  mâle. pl.: dDDrD. adj. 
we-dDDgD étalon 

  (Var.: rDDgD, rDD, dDD.) 
daan  [aW] adv. marque du passé. 
 Y<ma daan sFC; la b; ? 
 Où ét�ez-vous part�s ? 
daar�  [aW-;W] pl.: dabsa. n. jour (24 h). 

(Var.: dabsr; pl.: das:ma.) 
♦ daar� woo  toujours. A kaasrG m; 

daar; woo. Il pleure toujours. 
♦ da-se'ere  n. un autre jour. 

NawFnn; w:n bD tG da-se'ere. Que 
D�eu nous donne un autre jour. 

daar�  [aW-;W] adv. avant-h�er. A sFC; la 
daar;. Il est part� avant-h�er. 

daas�  [aW-<Z] adv. après-dema�n. 
dabeefo  [aW-eW-oW] pl.: dabeto. n. 

  un peureux. B�a la de la dabeefo. 
L'enfant est peureux. 

dabeem  [aW-eW] n. peur. Da zoe 
dabeem! N'a�e pas peur! 

daboogo  [aT-oW-oW] pl.: daboto. n. 
anc�enne ma�son, ru�ne 

 (ma�son abandonne?e).  (Var.: daboo.) 
dab�r�  [aT-:T-;T] �nt. quel jour. 
 Dab:r; tG fIn w:n wa'am? 
 Quel jour v�endras-tu? 
dafeere  [aT-eT-eT] pl.: daf;. n. couss�n, 

ore�ller. Syn.: zuk:ka. 

dag�  [aW-Gh] �nac. dagna v. ne pas eHtre. 
 A dagG bud�bla. Ce n'est pas un 

garçon. 
dagoone  [aW-oW-eW] pl.: dagDDma. n. mur. 
daka  [aW-aW] pl.: dagsG. n. 

malle, coffre, ca�sse. 
dak�or�  [aT-Ik-;T] pl.: dakIpa. 

n. ce?l�bata�re, veuf. 
dapoore  [aT-oT-eT] pl.: dapDa. n. 

  derr�e9re la ma�son, est. 
♦ dap�-b�ba  vers l'est, à l'est. 

dar�  [aT-;T] aux. déjà fa�re, tout a9 coup, 
sub�tement. FIn dar; d� m;? As-tu 
de?ja9 mange?? 

darg�  [aT-;T] �nac. dargra v. t�rer. 
Darg; b:a tG a wa'am! T�re la chèvre 
pour qu'elle v�enne! Syn.: ve'ege. 

dasaar�  [aT-aT-;T] pl.: dasa. n. bâton, 
canne. Syn.: d�bga. 

das�nn�  [aT-<Z-;W] n. beaute?. 
♦ das��a  adj. beau, jol�. At<mpDka 

sGra de la das<Ca. Le mar� de 
Tampoaka est beau. 

dase'ere  [aT-eW-eW] adv. peut-être. 
Dase'ere saaga w:n n� zHna. Peut-être 
qu'�l va pleuvo�r aujourd'hu�. 

  Syn.: t< tG. 
das�  [aT-;W] pl.: dasGGba. n. beau-fre9re, 

belle-soeur (fre9re ou soeur de 
l'épouse). 

dataaga  [aT-aW-aW] pl.: dataasG. n. r�val, 
adversa�re. 
♦ dataan�  r�val�té, advers�té. 
 (Var.: datDtD.) 

datata  [aT-aW-aW] adv. �l y a quatre jours. 
A wa'am na datata. Il est venu �l y a 
quatre jours. 

daaga datata  
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datatas�  [aT-aW-aW-<Z] adv. 

  dans quatre jours. 
dat
nne  [aT-Hq-eT] pl.: datHma. n. case 

avec to�t en pa�lle. 
♦ dat
n-k�lga  pl.: datHn-k�ls�. 

case ronde avec to�t en 
pa�lle.  (Var.: datHn-k�lgo.)  

♦ dat
n-w�k� 

   pl.: datHn-wFgrD. 
 case carrée 
 avec to�t en pa�lle.  

datoogo  [aT-oW-oW] n.  
 espe9ce de sorgho gr�s. 
dawenne  [aT-eW-eW] pl.: daw;ma. n. 

tourterelle. 
♦ dawenbaaga  n. 

  e?me?rauld�ne a9 bec no�r.  
♦ dawenmulla  [aT-eW-uT-aT] n. 

tourterelle v�neuse. 
♦ dawen-m�lga   
 pl.: dawen-mIlsG.  
 n. tourterelle ma�llée. 
♦ dawen-peel�o 

   pl.: dawen-peeno. n.  
 tourterelle a9 coll�er. 
♦ na'adawenne  pl.: 

na'adaw;ma. n. colombe, p�geon. 
day�ta  [aT-Gh-aW] adv. �l y a tro�s jours. 

Mam ze'ele WDgd:gD wa'am na 
dayGta. Je su�s venu de Ouaga �l y a 
tro�s jours. 

day�tas�  [aT-Gh-aW-<Z] adv. dans tro�s 
jours. DayGtas< mam we la WDgd:gD. 
Dans tro�s jours je va�s à Ouaga. 

day�a  [aT-:W-aW] pl.: dayDDsG. n. f�ls. 
day��g�  [aT-:W-DW] pl.: day::rD.  
 n. rat voleur. (Var.: day:D.) 

d�al�  [<k-;T] �nac. d<ala v. marquer. 
 A d<al; a p��s� m;. 
 Il a marqué ses moutons. 

♦ d�alg�  n. marque, s�gne. 
 rna de la mam d<algD. 
 Cec� est mon s�gne. 

d�al�  [<k-;T] �nac. d<ala v. v�ser. 
 A d<al; la dDDgD tF. Il a v�sé un bo�s 

et a t�ré.  Syn.: wIol;. 
♦ d�alg� n. act�on de v�ser. 

d�am  [<Z] n. bo�sson alcool�que ou 
sucrée. 
♦ d�-m
‘�sgo n. v�na�gre. 
♦ d�-m�lga  n. dolo. 
♦ d�-toogo  n. alcool. 
♦ d�-y9ura n. buveur, �vrogne. 
♦ d�b�ll�  n. levure, leva�n. 

d�an  [<Z] �nac. d<ana v. de?ranger, 
troubler. Da d<an b:raa la! 

 Ne de?range pas l'homme-la9!  
♦ d�a��  n. de?rangement. 

d�ana  [<Z-aW] pl.: dIma. n. propr�éta�re, 
responsable. A de la loore la d<ana. 
Il est le propr�e?ta�re du cam�on.  
♦ d�ana pl.: dIma. n. celu� qu�, 

personne concernée. 
S;ka d<ana n FC; b;la la, ka FC;  
sICa. Celu� qu� a fa�t cela, n’a pas 
b�en fa�t.  
♦ d�ana  ...-�ème (rang, ordre) 
B:naasG d<ana. Le quatr�ème. 

d�'a�a  [<k-aT] pl.: d<'asG. n. cu�s�ne. 
d�m�  [<k-;T] �nac. d<mna v. remuer, 

bouger. D<m; zFerD la! 
 Remue la sauce! Syn.: gurge. 

♦ d�m�  v. bouleverser. 
♦ d�m��  n. émeute, bouleversement. 

  datatas�                                                                                      d�m
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d�m�  [<k-;T] �nac. d<mna v. fa�re du 
bru�t. Ane n d<mnG ? Qu� fa�t du 
bru�t ? (Var.: d<m.) 
♦ d�mn�  n. nouvelles. Mam wIm 

ba d<mn;. J'a� entendu leurs 
nouvelles. 

♦ d�m��  n. t�ntement, bru�t. 
 Mam wIm loor� la d<mCD. 
 J'a� entendu  le bru�t du cam�on. 

d�ms�ka  [<Z-Üh-aW]  
 pl.: d<ms�gs�. n. 

  chem�se trad�t�onnelle.  
 (Var.: d<mt�ka.) 
d�nn�  [<Z-;W] pl.: d<ma. n.  
 pot pour la fabr�cat�on  
 du dolo. 
de  [eW] d;na v. être 

(équat�f).  
 A de la bud�bla. C'est un garçon. 
dee  [eW] aux. fa�re après, pu�s, ensu�te. 

PDka la dFC; pGGg; la sDgrD, dee 
w;';sa k:lgam. La femme a balayé 
d'abord les ordures, pu�s elle va au 
mar�got. 

dee t�  avant que. A paag; la y�re, dee 
tG wFnn; kF. Il est arr�ve? a9 la 
ma�son,avant que le sole�l se couche. 
♦ dee t�  pendant que, tand�s que. 

Mam tInnG la kalam, dee tG kDma 
bDna ke d;';na. Je trava�lle �c�, 
pendant que les enfants  

 sont la9-bas et jouent. 
deeb�a  [eW-Üh-aW] pl.: deeb��s�.  
 n. chat. Syn.: deemusa, pDgsabga. 
deege  [eW-eW] �nac. d;ta, detG v. rester. 

D�a n deege. Il reste de la nourr�ture. 
(Var.: dee.) 

deego  [eT-oT] pl.: deto. n.  
 case, chambre,  
 ma�son. (Var.: deo.) 

♦ de-d�ana  n. responsable de la 
case. 

♦ deem  n.loc. dans la ma�son. 
♦ de-g�'arg� pl.: de-g<'atD. n. 

 chambre à coucher. 
♦ de-p�a  n. p�e9ce, chambre. 
♦ de-t�gma  n. tour, bât�ment haut. 

de'em  [eT] �nac. d;';na v. jouer. KDma 
la de'enG m;. Les enfants jouent. 
♦ de'e�o  n. feHte, jeu, 
 act�on de jouer. 

demse  [eW-eW] �nac. d;msra v. redresser, 
corr�ger. Demse mFeCa la! 

 Redresse le mur. 
♦ demsgo  n. redressement, 

correct�on. 
denne  [eW-eW] pl.: d;ma n. cour pour les 

an�maux, enclos. (Var.: nandenne.) 
dente  [eW-eW] �nac. d;ntra v. s'adosser. A 

dente la tGa. Il s'est adossé à l'arbre. 
♦ d�la v. être adossé. 

des��k�  [eT-IZ-DT]  
 pl.: desIntD. n. cu�lle9re. 
dey�'a�a  [eT-<Z-aT] 
 pl.: dey<'asG. n. case  
 centrale/pr�nc�pale  
 en terrasse, case  
 de r�tes. Syn.: dekFCD. 
d�end�ma  [Fk-Ik-aT] n. gens de jad�s, 
 de l'ant�qu�té.  (Var.: dFema.) 
 Syn.: k:r:mdIma. 
d�g�  [Fk-;T] �nac. dFgra v. être sale, 

sal�r. A ka sD Hy<, a dFg; m;. 
 Il ne s'est pas lave?, �l est sale. 

d�m
 d3g
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♦ d�gr�  n. salete?. 
♦ d�k�  pl.: dFgrD. adj. sale. rna de la 

fu-dFkD. Cec� est un hab�t sale. 
d�k�  [FZ-;W] �nac. dFkra v. deven�r 

propre. Fuugo la peege dFk; m;. 
L'hab�t est lavé et est devenu propre. 

d�lmad�t�  [FZ-aT-FZ-DT] n. mo�s�ssure, 
couleur verte. 

d�na  [FZ-aT] �nt. quo�? Y<ma tF'es; la 
dFna? Qu'est-ce que vous pensez? 
Syn.: bFm? 

d�na  [FZ-aT] dém. Yel-dFna w< tarG la 
p<Ca. Cette affa�re est dure. (Var.: Fna.) 

d�nd�ta  [Fk-Ik-aT] pl.: dFndItGba. n. 
accusateur, calomn�ateur. 

d�ndulle  [Fk-uW-eW] pl.: dFndula. n.  
 larve de long�corne. 
 (Var.:dNndula.) 
d�nduugo  [Fk-uW-oW]  
 pl.: dFnduuro. n. 

  naja, cobra cracheur. 
 naja n�gr�coll�s.  

♦ d�ndu-m�lga  
  [Fk-uW-IZ-aW] n.  
 cobra. naja haje. 
♦ d�ndu-sabga 

   [Fk-uW-aW-aW] n.  
 cobra. 
 naja melanoleuca. 

d�n�  [FZ-Gh] v. devo�r, être nécessa�re, 
 �l faut. DFnG tG mam sFC; da'am. 
 Je do�s aller au marche?. 
d�nl��� [Fk-DT-DT] pl.: dFnlDnnD. n. métal 

qu� résonne (�nstrument de mus�que). 
d�nn�  [FZ-;W] n. propr�été, 

appartenance. Sag-b<na de la mam 
dFnn;. Ce tô-c� est à mo�. 

d���  [FZ-;W] �nac. dFCra v. fa�re avant, 
devancer. DFC; kD, dee b:r;! 

 Cult�ve d'abord, pu�s se9me! 
d�  [;W] �nac. d;;ra v. danser (lors des 

funéra�lles). Ba boe mH d;;ra la dGa 
k:-y�rum. Ils sont en tra�n de danser 
la danse de guerre à la ma�son de 
deu�l. 

d�a  [;T-aT] adv. l'anne?e passe?e, l'an 
dern�er. D;a mam b:r; la s�. L'anne?e 
passe?e, j'a� seme? du m�l.  (Var.: d;.) 
♦ d�taar�  �l y a deux ans. 
♦ d�tas�mtaar�  �l y a tro�s ans. 

d��ma  [;T-aT] pl.: d;;ndIma. n. 

  beau-parent, belle-fam�lle. 
♦ d��m-b�raaga  
 pl.: d;;m-b:raasG. n. beau-pe9re. 
♦ d��m-p�ka  pl.: d;;m-pDgsG. n. 

belle-me9re. 
d�  [Üh] �nac. d�ta v. manger. A d� la 

sagbD. Il a mange? du toH. 
♦ d��se  �nac. d��sra v. nourr�r. 
♦ d� b��r�  avo�r ra�son. AdICD d� 

b::rD. Adongo a eu ra�son. 
♦ d� p�ga  se mar�er, épouser une 

femme. AzNur; d� la pDga. 
 Azoure? s'est mar�e?. 
♦ d�  gagner. Ban zoe la, <ne n d� ? 

Quand �ls ont fa�t la course, 
 qu� a gagné? 
♦ d� n�ra y�m b�s�  mettre 
 a9 l'e?preuve. 
♦ d� sar�ya  juger. 

d�a  [Üh-aW] n. nourr�ture. Syn.: bIn-d�tla, 
b::m. 
♦ d�-z�ra  n. m�ettes, pet�ts morceaux 

de nourr�ture. 

d3k
   d	a  
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♦ d�-t�k�  n. nourr�ture sol�de. 
d�bga  [ÜY-aT] pl.: d�bs�. n.  
 canne. Syn.: dasaar;. 
d�bre  [ÜY-eT] pl.: d�bs�. n. 

  pe?t�ole.  
d�ge  [ÜY-eT] �nac. d�gra v. chasser pour 

fa�re fu�r. D�ge baaga la tG a da kF!
Chasse le ch�en pour qu'�l n'entre pas! 

d�glum  [ÜY-uT] �nac. d�gl�na v. être dur. 
YDgrD la d�glum m;. L'arg�le est 
dure. (Var.: d�gl�m.) 

d�glum  [Üh-uW] n. se9ve collante. 
d�'�ge  [Üh-eW] �nac. d�'�ra v. surprendre, 

étonner. A wa'aCD la d�'�ge mam m;. 
Sa venue m'a surpr�s.  Syn.: l�Ce. 
♦ d�'�re  n. surpr�se. Syn.: l�Cre. 
♦ d�'��a  pl.: d�'�s�. adj. surprenant, 

étonnant. yel-d�'�Ca chose 
étonnante. Syn.: l�Cr�s�. 

d��ko  [Üh-oW] pl.: d��to. n. foulard. 
 Syn.: bDbga. 
d
  [ÜY'] �nac. dH'�ra v.sg. appuyer, poser. 

DGk; kugre dH kFmsG la. 
 Pose la p�erre sur la tôle. 

♦ d
'�se  v.pl. appuyer dessus a9 
plus�eurs repr�ses, presser. DH'�se 
zom na. Appu�e sur la far�ne. 

d
�re  [Hp-eW] pl.: dHa. n. front. 
d�a  [GY-aT]  
 pl.: d;;sG. n.  
 phacoche9re. 
d�a  [Gh-aW] pl.: dGGsG. n.  
 danse lors des funéra�lles. 
d�bga  [Gh-aW] pl.: dGbsG. adj. jeune mâle. 

ba-dGbga un jeune ch�en mâle 
d�g�  [GY-;T] �nac. dGgra v. mettre dans le  
 gren�er. Ba vaag; s� dGg; b<ar; 

p:am. Ils ont ramassé le m�l et l'ont 
m�s dans le gren�er. 

d�gr�  [GY-;T] pl.: dGga. n. na�n,  
 personne ou an�mal court 
 (pet�t de ta�lle). 
d��l�m  [Gh-:W] �nac. dGGna v. étaler. 
 Ba boe mH dGGna la sFnkaam. 
 Ils sont en tra�n d'étaler les 

arach�des.  Syn.: y;rg;. 
d�k�  [Gh-;T] �nac. dGkra v.sg. prendre. 

DGk; fuugo la bD ma. 
 Prends l'hab�t pour mo�. 

♦ d�gs�  �nac. dGgsra v.pl. prendre. 
DGgs;-ya kuga la wa'am. Prenez 

 les ca�lloux et amenez-les. 
dooge  [oW-eW] �nac. dDDra v. sort�r de. 

Dooge ko'om na p:am! 
 Sors de l'eau!  (Var.: doe.) 

♦ doore  n. act�on de sort�r. 
dool�o  [oW-oW] 
 pl.: doolno. n.  
 Protoptere, Angu�lle.  
 Protopterus annectens.  
doone  [oW-eW] n. r�ve. A boe la  
 doone. Il est a9 la r�ve. 
doore  [oW-eW] pl.: dDa. n. gourd�n,  
 baHton. 
doose  [oW-eW] �nac. dDla, dolG v. su�vre. 
 A dolG la a ma. Il su�t sa me9re. 

♦ doosgo  n. act�on de su�vre. 
 (Var.: dDlga.) 

d�  [Ik] �nac. dIora v. b�ner, sarcler, 
retourner la terre en surface autour 
des p�eds. A dI la s�. Il a b�ne? le m�l.  
♦ d�a  n. b�nage, 
 sarclage (1e9re culture). 
 (Var.: dIorD.) 
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d�  [IZ'] �nac. dI'ora v. mettre dans. 
 A dGk; la tGGm dI a n�n�. Il a m�s des 

méd�caments dans ses yeux. 
d�a  [Ik-aT] pl.: dIosG. n.  
 néré. park�a b�globosa.  

♦ d�og�  pl.: dIorD. n.  
 fru�t sec du néré. 
♦ d�b��l�m  n. far�ne du néré, 

couleur jaune ou jaunâtre. 
d�'a  [IZ-aW] pl.: dI'osG. n. pet�t canar� 

pour le dolo. 
d�br�  [Ik-;T] �nac. dIba v. s'accroup�r. 

A dIbr; la naba nFCa. Il s'est 
accroup� devant le chef. 
♦ d�br� nama  aller aux to�lettes. 

d�b��l�m  [Ik-:W-:W] adj. jaune. 
d�ma [IZ-aW] n. (plur�el de dWana) 

propr�éta�res, responsables. 
♦ d�ma n. hab�tants ou 

ressort�ssants d'une local�té. 
WDgd:gD dIma. ceux de Ouaga. 

♦ d�ma  n. "et compagn�e", ceux de, 
gens assoc�és à, gens concernés. 
AdICD boe la y�re, dee tG At<'aCa 

 dIma sFCe da'am. Dongo est à la  
 ma�son, tand�s que les Tanga  
 (Tanga et compagn�e) sont allés 
 au marché. 
♦ d�ma  suff�xe du plur�el de 

certa�ns noms du genre A (êtres 
huma�ns) et de certa�ns noms 
étrangers non-�ntégrés au système 
de "genres". sDdIma la madIma. 
pères et mères. takatadIma cartons 

d�n  [Ik] �nac. dInna v. mordre, p�quer, 
fa�re mal. Baaga n dIn ma. 

 Un ch�en m'a mordu. 

♦ d��a n. act�on de mordre. 
d�nna  [IZ-aW] adv. cette année. 
 DInna mam b:r; la mu�. 
 Cette année j'a� semé du r�z. 
d��a  [IZ-aW] 
 pl.: dInsG. n. moust�que. 
d��a  [IZ-aW] pl.: dIoma. n. douleur, 
 mal. Mam na'ar; la dICa ka sIG. 
  La douleur de ma jambe n'a pas 

d�m�nué. 
d���  [IZ-DW] pl.: dInnD. n. objet  
 fét�che (corne) l�é au  
 pouvo�r de la cheffer�e.  
d�'os�  [IZ-;W] �nac. dI'osra v.  
 d�sposer par tas, entasser. Awa  
 tarG la mango 24 dI'os; ba bayoobG 

yoobG. Awa a 24 mangues et les 
d�spose en tas de 6. Syn.: kuge. 

d�r�  [Ik-;T] �nac. dIta v. accuser 
faussement (�njustement), d�ffamer, 
calomn�er. A dIr; mam m; tG mam 
zN m;. Il m'a accuse? d'avo�r vole?. 
♦ d�rga  n. accusat�on. 
♦ d�ta  n. accusateur. 

d�ga [DT-GY] dDgG v. être posé. 
  Mam yF la gICD n dDgG taablG zuo.  
 J'a� vu un l�vre posé sur la table. 
d�g�  [DT-;T] �nac. dDgra v. accoucher, 

enfanter, mettre bas. PDka la dDg; 
m;. La femme a accouche?. 
♦ d�gra  pl.: dDgrGba. n. parent 
 (père et mère). 
♦ d�ka  n. accouchement. 
 (Var.: dDg:m.) 
♦ d�gm�ke  n. coutumes. 
♦ p�g-d�gsa  pl.: pDg-dDgsGdIma. n. 

sage-femme. 

d7  d8g
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d�gl�  [DT-;T] �nac. dDgla v. mettre sur, 
poser sur. DDgl; busre la taable zuo! 
Mets l'�gname sur la table! 

  Syn.: pagl;. 
♦ d�glg�  n. act�on de poser. 

d�k�  [DT-;T] �nac. dDkra v. enlever de 
dessus, prendre ce qu� est posé sur, 
ôter. DDk; busre la taable zuo! 
Prends l'�gname sur la table! 
♦ d�k� s�ure  se venger. A y<Ca 

dDk; a sNure. Ma�ntenant �l s'est 
vengé. 

d�lba  [DW-aW]  pl.: dDldIma. n.  
 chauffeur, conducteur.  
 DDlba tukr� la  
 loore. Le chauffeur  
 condu�t un cam�on. 
d�m  [DT] �nac. dDnna v. ma�gr�r.  
 At<Ca dDm m;. Tanga a ma�gr�. 

♦ d��a  n. act�on de ma�gr�r, 
ama�gr�ssement. 

d�'�g� [DW-;W] �nac. dD'Dra v. se redresser. 
A suure m; ka dD'Dra. Il est courbe? et 
ne se redresse pas. 

d��g�  [DT-DT] pl.: dDDrD. n. bo�s. 
 (Var.: dDD.) 

♦ d�-bomne  
  pl.: dD-bDma. n. fagot. 
♦ d�-maala  pl.: dD-maaldIma. n. 

menu�s�er, charpent�er. 
 (Var.: pl. dD-maalba). 
 Syn.: dD-w;gra, dD-w<ta, k<mp�nta. 
♦ d�-palaka  pl.: dD-palagsG. n. 

  bo�s plat, tableau, écr�teau. 
♦ d�p�k�  pl.: dDpDgrD. n. écorce. 
♦ d�-puur�a pl. dD-puurs�. n. 
 bo�s cro�sé, cro�x. 

♦ d��-laaga  n. plat en bo�s. 
♦ d��g� pl.: dDDrD n.  
 corne a9 s�ffler en bo�s. 

d�rg�  [DW-DW] pl.: dDtD. n. 

 échelle. 
d�z��ka  [DT-uW-aT] 
 pl.: dDzNCs�. n. espèce  
 d'arbre (ut�l�sé lors des funéra�lles). 
du  [uT] �nac. du'ura v. caler, bloquer. 

Torko la du la kugre. La charette 
s'est bloquée contre une p�erre. 

dugla  [uW-aW] pl.: dugls�. n. pet�t pot/ 
 vase en arg�le. 
duke  [uW-eW] �nac. dukra v. fa�re la moue/

gr�mace. Mam ka bD F l�gr�, b;la n 
soe tG a duke nIor;. Je ne lu� a� pas 
donné d'argent, c'est  

 pourquo� �l a fa�t la moue. 
dulgo  [uW-oW] pl.: dullo. n.  
 grand calao  
 d'Abyss�n�e. 
duuge  [uW-eW] �nac. duura v. frôler. Torko 

la duuge la t<Ca. La charette 
 a frôlé un rocher. (Var.: due.) 
duurga  [uW-aW]  
 pl.: duurs�. n. 

 v�olon. 
duur�a  [uW-aW] 
 pl.: duurs�. n. chen�lle.  
 (Var.: dNsHnduurga.) 
duuse  [uW-eW] �nac. duusra v. essuyer, 

nettoyer. DGk; kopaa duuse f: Hy<. 
Essu�e ton corps avec une  

 serv�ette. (Var.: dNuse.) 
d�n�a  [Nn-Üh-aW] n. 

  monde.  
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d�nne  [Nn-eW] pl.: dNma. n. genou. 
♦ d�nlaaga  pl.: dNnlaasG. n. rotule. 

d�ns
�na  [Nl-Hq-aT] pl.: dNnsH�ma. n. 
berger, gard�en de bêtes.  

 (Var.: dNnsFena.) 
♦ d�ns�kam  n. pâturage. 

d��a  [Nn-aW] pl.: dNns�. n. an�mal. 
♦ d�n-daaga  pl.: dNn-daasG. n. 

an�mal mâle.  
 (Var.: dNn-daa, dNn-dDDgD.) 
♦ d�n-y�'a�a  pl.: dNn-y<’asG. n. 

an�mal femelle. 
♦ d�n-w���  pl.: dNn-wDnnD. n. 

an�mal ma�gre. 
♦ we-d��a  pl.: we-dNns�. n. 

  an�mal sauvage. 
♦ y�r-d��a  pl.: y�r-dNns�. n. 

  an�mal domest�que. 
♦ d�ns� logtore  n. vétér�na�re. 

d�'use  [Nn-eW] �nac. dN'usra v. bo�ter. 
B:raaga la dN'usr� m;. L'homme 
bo�te. 

d�g�  [:W-;W] �nac. d:gra v. cu�s�ner, 
 cu�re (a9 l'eau). A d:g; la mu�. 
 Elle a cu�s�né du r�z. 

♦ d�ka  n. act�on de cu�s�ner. 
♦ d�gma  adj. cu�t. A obrG la 

nFn-d:gma. Il a mangé de la 
v�ande cu�te. 

d�k�  [:T-;T] �nac. d:kra v. enlever du 
feu. D:k; d:kD la! Enle9ve la marm�te 
du feu! 

d�k�  [:W-DW] pl.: d:grD. n. marm�te. 
♦ z�-d�k�  n. marm�te  
 pour préparer la sauce. 
♦ sag-d�k�  n. marm�te  
 pour préparer le tô. 

d�'�r�  [:W-;W] �nac. d:':ta v. ur�ner. 
 Da d:':r; b�lam! N'ur�ne pas la9-bas! 

♦ d�nd�'�r�m  n. ur�ne. 
 (Var.: nand:':r:m.) 
 

E - e 
 
ebe  [eW-eW] �nac. ;bra v.  
 moudre la prem�e9re fo�s. 
 A ebe la zom. Elle a moulu le m�l. 
ele  [eW-eW] �nac. ;lla v. se mar�er (pour 

une femme). PDka la ele m;. La 
femme s'est mar�e?e. 
♦ elle  n. mar�age. 
 (Var.: ;lga.) 

enne  [eW-eW]  
 pl.: ;na. n.  
 h�ppopotame.  
 

Z - 3 
 
�  [FZ] pn. lu�, a9 lu� (pronom personnel 

objet de la 3e9me personne du 
s�ngul�er). Ba bD F l�gr�. 

 On lu� a donne? de l'argent. 
♦ �n  du fa�t qu'�l (�l + marque de 

subord�nat�on: Z + n = Zn). 
 rn wa'am na, tG k<n t< sFC; ZFkD. 
 Comme �l est venu, nous ne  
 pourrons pas aller a9 Zecco. 

�bga  [FZ-aW]  
 pl.: FbsG. n.  
 caïman,  
 crocod�le. 

d9nne   3bga  



35 

n  �  o  �  �  p  r  s  t  u  �  �  v  w  y  z  

�bs�  [FZ-;W] �nac. Fbsra v. gratter pour 
calmer la démangea�son. A FbsrG la 

 a n<'ar;. Il gratte son p�ed. 
�e  [FZ] �nterj. ou�. A wa'am m; bGG? 

re, a wa'am. Est-ce qu'�l est venu? 
Ou�, �l est venu. 

�eb�  [FZ-;W] �nac. Febra v. fa�re les 
fondat�ons. A Feb; la deego. Il a fa�t 
les fondat�ons d'une case. 
♦ �ebg�  n. act�on de fa�re les 

fondat�ons. 
♦ �br�  n. fondat�on. 

�eg�  [FZ-DW] pl.: FerD. n.  
 gu�b harnaché. 
 (Var.: FeD.) 
�h� [FZ-Fk] �nterj. express�on 

d'acqu�escement:  ou�!, ah bon! 
j'écoute. Mam tDgrG m;, tG Az::r; 
sakra: "rhF". Je parle et Zouré d�t 
"ou�".   

�h�e [Fk-FZ] �nterj. express�on 
d’approbat�on ou d’encouragement. 

 F	n boe m� t	nna m
? �h�e, f� ��
 
 s	�a. Tu es en tra�n de trava�ller? 
Vo�là, tu fa�s b�en. 

♦ �h�e réponse à une salutat�on. Ya 
bul�ka! rhFe! Bonjour! Ou�, ça va! 

♦ �h�e express�on �nd�quant la 
compréhens�on de quelque chose.  

 rhFe, la FC; la b;la? Ah bon, ça  
 s'est passé comme ça? (Var.: IhIo.) 

�k�  [FZ] �nac. Fgra v.sg. voler, sauter. 
N��la la FgrG m;. L'o�seau vole. 
♦ �g�  �nac. Fgra v.pl. voler, sauter. 

�n  [FZ] aux. fa�re souvent, fa�re 
hab�tuellement. Mam Fn kDDra m;. 

 Je cult�ve souvent. 

�na  [FZ-aW] dém. celu�, cec� (proche). 
rna <n sICa. Cec� est bon. Syn.: k<na. 
♦ �na w�  celu�-c�. 

�ng�ra  [Fk-Gh-aW] n.  
 le?zard. Agame de Bouet. 
��a  [FZ-aW] dém. celu�-la9 (lo�n). rCa ka 

<n sICa. Celu�-la9 n'est pas bon. 
���  [Fk-;T] �nac. Gta v. fa�re, mettre, 

fabr�quer. A FC; la bFm? Qu'est-ce 
qu'�l a fa�t? 
♦ �rg�  n. fa�t, act�on, comportement, 

fabr�cat�on. (Var.: FrgD.) 
�sga  [FZ-aW] pl.: FsG. n.  
 espe9ce de fourm� no�re.  
�sk�bl�ga  [FZ-IZ-Gh-aW] n.  
 sphex. 
 

[ - 
 
 
�  [;T] �nac. ;;ra, eerG v. chercher. 
 A eerG la a bICa. Il cherche son aHne. 

(Var.: eege.) 
�br�ga  [;W-Gh-aW] pl.: ;brGsG. n. meule pour 

moudre la prem�ère fo�s. 
�lga  [;W-aW] n. mar�age. (Var.: elle.) 

F - f 
 
faa  [aW] �nd. nombreux, plus�eurs. 
 dabsa faa. plus�eurs jours. 
faa  [aW] �nterj. express�on �nd�quant la 

sat�sfact�on. Saaga n�a, faa, tG w:n 
b:r;. Il a plu, enf�n, on va semer. 

faasga  [aW-aW] adj. f�n, léger. T<n-Fna 
 <n na faasga. Ce t�ssu est f�n. 

3bs
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fabl�  [aW-;W] �nac. fabla v. s'�nqu�éter, 
lamenter. A l�gr� n bDG tG a fabla. 

 Il a perdu son argent et �l s'�nqu�ète. 
♦ fabl�g�  n. �nqu�étude, lamentat�on. 

fak�  [aW-;W] �nac. fakra v. être léger. 
 DDD la fak; m;. Le bo�s est léger. 

♦ fagl�  pl.: fagla. adj. léger.  
 S�-fagla ka tarG b�;. Les ép�s de m�l  
 légers n'ont pas de gra�ns. 
  (Var.: fagsGga.) 

fak�  [aW-;W] �nac. fakra v. fa�re honte. 
  A fak; la a zuugo. Il lu� a fa�t honte. 
fara  [aW-aW] n. sympath�e, salutat�on 

d'encouragement. 
 «Ya fara fara.» Salutat�ons. 
far�  [aW-;W] n. désespo�r, chagr�n, 

m�se9re. Far; n tare b:raa. 
 L'homme est de?sespe?re?. 

♦ fard�ana  pl.: fardIma. n. personne 
m�sérable. 

fas� [aW-Gh] adv. complètement, 
absolument, net. La kD'Dn d;na la 

 pImpDrCD fasG. C'est du mensonge, 
absolument. NIrgD la bDG la fasG. 

 La pla�e est complètement guér�e. 
f�ag�  [<Z-;W] �nac. f<ara v.sg. arracher de 

force, dérober, de?pou�ller, sauver, 
dél�vrer. Ba f<ag; la mam l�gr�. 

 On a arrache? mon argent. 
♦ f�  v.pl. arracher de force. 
♦ f�aga n. act�on d'arracher, 

arrachage, vol. 
♦ f�ara  pl.: f<arba. n. br�gand, voleur. 
♦ f�agra n. sauveur. Azez� n de tIma 

f<agra. C'est Jésus qu� est notre 
sauveur. 

♦ f�ar�  n. salut, dél�vrance. 

f�rf�re  [<Z-<Z-eW] n. langue n�nkaré. 
♦ f�rf�rga  pl.: f<rf<rsG. n. personne 

n�nkaré. 
f�e  [FZ] �nd. un peu. rC; sagbD la fFe 
 bD F! Fa�s un peu de toH pour lu�! 
 (Var.: fFfFe.) 
f�'eg�  [FZ-;W] �nac. fF'era v. puer, sent�r 

mauva�s. Zelle pI'osgD n fF'erG. 
L'oeuf pourr� pue. 
♦ f�'esg�  n. puanteur, mauva�se 

odeur. 
f�eg�  [FZ-;W] �nac. fFera v.sg. asp�rer, 

pomper. A fFeg; ko'om na m;. 
 Il a asp�re? l'eau. Syn.: fIog;. 

♦ f�es�  v.pl. asp�rer, pomper. 
f�f�  [FZ-FZ] adv. peu a9 peu, pet�t a9 pet�t. 

«FFfF tG ko'om pGtG k:lga.» 
 «Peu a9 peu l'eau rempl�t le 

mar�got.» (proverbe) 
f�k�  [FZ-DW] pl.: fFgrD. n. borgne. 
f�nf�'etn�  [Fk-FZ-;W]  
 pl.: fFnfF'etma. n. 

  espe9ce de  
 pet�te chauve-sour�s. 
f��ge [Üh-eW] �nac. f��ra v.sg. rompre.  
 A f��ge borborG. Il a rompu du pa�n. 

♦ f��se �nac. f��sra v.pl. rompre. 
♦ f��sgo  n. act�on de rompre. 

f�ta  [Üh-aT] 
 pl.: f�tadIma. n.  
 mécan�c�en, 
 réparateur.  
 Empr.: angl. 

f�bg�  [GY-;T] �nac. fGbgra v. dépasser. 
Abagna y::ma fGbg; mam na fFe. 
Abagna me dépasse un peu en âge. 
Syn.: g<C;. 
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f��g�  [Gh-;W] �nac. fGGgra v. augmenter. 
G<ar; la fGGg; m;. La far�ne de 
man�oc a augmenté (de volume). 

f�r�  [GY-;T] �nac. fGta v. enfoncer. 
 DGk; dDD la fGr;! Enfonce le bo�s! 
f�rg�  [Gh-;W] �nac. fGrgra v. s'�nf�ltrer, se 

fauf�ler. A fGrg; la nFr-k::CD p:am 
tole. Elle s'est fauf�lée dans la foule. 

f�sga  [GY-aT] pl.: fGsG. n. fesse, derr�e9re. 
f�tla  [Gh-aW] pl.: fGtladIma. n. lampe  
 a9 hu�le. Syn.: bugzFgsGga. 
folle  [oW-eW] pl.: fDla. n. espace,  
 occas�on. A s<n yF folle, a w:n 

wa'am. S'�l a l'occas�on, �l v�endra. 
fooge  [oW-eW] �nac. fDDra v.sg. fa�re sort�r 

de quelque chose, castrer 
(euphe?m�sme). Fooge l�gr� la bD 
mam. Fa�s sort�r l'argent pour mo�. 
(Var.: foe.) 
♦ f�  �nac. fDDra v.pl. fa�re sort�r de 

quelque chose, castrer. A fD a 
baasG la m;. Il a castré ses ch�ens. 

♦ foore  n. act�on de fa�re sort�r. 
foole  [oW-eW] pl.: fDla. n. l�gne. 
 TG b:ta-ya foole foole! 
 Semons en l�gnes! 
foote  [oW-eW] pl.: fDDra. n. photo. 
 Empr.: fr. 
f�b�  [Ik-;T] �nac. fIbra v. frapper contre. 

Ba yIk; la b:a fIb; tFCa. Ils ont 
frappé la chèvre contre la terre. 

f���  [IZ-DW] n. élégance, splendeur, 
beauté, prest�ge.  

f�og�  [IZ-;W] �nac. fIogra v. asp�rer, 
pomper. A fIorG la ko'om. 

 Il asp�re de l'eau. 
  Syn.: fFeg;. 

f�rg�  [IZ-;W] �nac. fIrgra v. qu�tter, 
 s'en aller, s'élo�gner. FIrg; kalam!  
 Qu�tte ce l�eu! (Var.: fIrs;.) 
f�  [DT] v. 

  être aveugle. 
 A fD m;. 
 Il est aveugle. 

♦ f�a  pl.: fDDsG. n. 

  aveugle. 
f�'�m  [DW] �nac. fD'Dna v. oppr�mer, 

accabler, tra�ter avec fermeté. Da 
fD'Dna b�a la! N'oppr�me pas l'enfant! 
♦ f�'���  n. oppress�on. 

fuke  [uW-eW] �nac. fukra v. mousser. 
Kaam na fuke m;. 

 Le beurre de kar�té a moussé. 
♦ fulfuka  n. écume, mousse. 

fuugo  [uW-oW] pl.: futo. n. 

  hab�t, veHtement.  
 (Var.: fuo.) 

♦ fun�fo  pl.: fun�n�. n. poche. 
♦ fug�bga pl.: fugDbsG. n. couverture. 
♦ fup
�m  pl.: fup;;ma. n. 

  a�gu�lle. 
 (Var.: fup;;fD.) 
♦ fukoor�o  
  pl.: fukoorno. n.  
 pagne. 
 Syn.: fupoko. 
♦ fuu-deego pl.: fuu-deto n. tente. 
 Syn.: tIntG. 
♦ l�a fup
�m ser�ngue. 

f�  [:T] pn. tu, ta, ton, tes (pronom 
personnel et adject�f possess�f 

 de la 2e9me pers. du s�ngul�er). 
 F: b�a la wa'am m;. 
 Ton enfant est venu. 

f55g
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♦ f�n  [IZ] pn. to�, ton, ta, tes (pronom 
personnel de la 2ème pers. du 
s�ngul�er), forme emphat�que. 

♦ f�n  du fa�t que tu (pronom  
 + marque de subord�nat�on). 
 FIn wa'am na, tG tIm m;. Comme  
 tu es venu, nous avons trava�llé. 
♦ f�  [DW] pn. à to�, te (pronom objet). 

A dGk; la l�gr� bD fD. Il t'a donné de 
l'argent. (Var.: f:.) 

f�k�  [:W-;W] �nac. f:kra v. enlever le son 
des gra�ns, enlever l'enveloppe. 

 A f:k; la kamaana. 
 Elle a enlevé le son du maïs. 
f�r�  [Gh-;W] �nac. f:ta v. revêt�r, 

envelopper, fourrer. F:r; dafeere la! 
Revêt le couss�n! 

f�rg�  [:W-;W] �nac. f:rgra v. dépou�ller, 
enlever, muer. F:rg; dafeere fuugo 
la! Enlève le t�ssu du couss�n! 

f�rg�  [:W-;W] �nac. f:rgra v. s�roter, bo�re 
a9 pet�ts coups. To'oge ko'om f:rg;! 
Prends de l'eau et s�rote! 

f��g�  [:W-DW] n. fourreau. A sNm s:'a la 
a f::gD p:am. Il a rem�s le couteau 
dans son fourreau. (Var.: f:lgD.) 

f��l�  [:W-;W] �nac. f::la v. s�ffler. 
 mne n f::lG? Qu� s�ffle? 

♦ f��lg�  n. s�fflement. 
f��s� [:W-;W] v. f::sra souffler. 
  F::s; tG dFgrD yese! 
 Souffle pour que la saleté sorte! 
f��s�m  [û:W-:W] �nac. f::sna v. enfler, 

gonfler. A na'ar; n f::s:m. 
 Son p�ed est enflé.  Syn.: uke. 

♦ f��s��  n. enflure, gonflement. 
 

G - g 
 
ga  [aW’] �nac. ga'ara v. boutonner. A ga 

la a fuugo. Il a boutonne? sa chem�se. 
gaafara  [aW-aW-aW] n. excuse. Gaafara, 

mam ka b<C;. Excuse, je ne sava�s 
pas. 

gaag�  [aW-;W] �nac. gaara v.sg. Creuser, 
fa�re une excavat�on. Ba boe mH 
gaara la l:a. Ils sont en tra�n de 
creuser un pu�ts. 
♦ ga �nac. gaara  v.pl. creuser. 

gaam  [aW] �nac. gaana v. mélanger. 
 A gaam s� la tGGm m;. Il a me?langé 
 le m�l avec un produ�t. 
  Syn.: gFem, gFrg;. 
gaar�  [aW-;W] n. far�ne de man�oc. 
gaar�  [aW-;W] 
 pl.: gaara n.  
 jard�n. 
 Empr.: angl. 
gaarga  [aW-aW] pl.: gaarsG n. f�l. 
 (Var.: gaarGCa.) Syn.: gIngICD. 
ga’arga  [aT-aW] pl.: ga’arsG n. 

  bouton, ép�ngle. 
gall�  [aW-;W] pl.: gala. n.  
 but. Burk�na  
 boole wF'erba  
 b��se la 
 gall; ayGla. 
 Les joueurs du  
 Burk�na ont  
 marqué 
 un but. 
gals�  [aW-;W] �nac. galsra v. donner la 

perm�ss�on. mne n gals; fIn tG f: 
sFC;? Qu� t'a perm�s d'aller ? 

f:k
                                                                                             gals
 



39 

n  �  o  �  �  p  r  s  t  u  �  �  v  w  y  z  

gar��r�  [aT-Fk-;T] n. 

 mors, br�de. 
 Syn.: salbr;. 
g�  [<Z] �nac. g<G v. être  
 couché. B�a la g< m;. 
 L'enfant est couche?. 

♦ g�'ar�  �nac. g<'ata v. se coucher, 
mettre au l�t. G<'ar; b�a la. 

 Couche l'enfant. 
♦ g�'aga  n. act�on de coucher. 
 (Var.: g<'a.) 
♦ g�'arg� z�'a logement. 

g�  [<Z] �nac. g<'ara v. manger sans 
sauce. ZFerD ba'as; m; tG b�a g<'ara 
sagbD. La sauce est f�n�e et l'enfant 
mange le tô sans sauce. 

g�'ar�  n. act�on de manger sans 
sauce. «TaalCD y<nG g<'ar;.»  
 «Le reste raclé vaut m�eux que 
 manger la nourr�ture sans sauce.» 
 (proverbe) 
♦ g�'ar�  adj. sans sauce. 

  sa-g<'ar;. tô sans sauce. 
g�'al�  �nac. g<’ata v. poser, mettre par 

terre. G<'al; dDDgD la tFCa! Pose le 
bo�s par terre! 

G�ana  [<Z-aW] n. Ghana  
 (pays vo�s�n du Burk�na Faso). 
g�ar� [<k-;T] n. be�gnet. (Var.: ben-ga<r;.) 
g�k�  [<Z-;W] �nac. g<kra v. parler 

expl�c�tement. Ba ka tDg; g<k; tG 
mam b<C; Fn de s;ka. Ils n'ont pas 
parlé expl�c�tement pour que je sache 
de qu� �l s'ag�t. 

g�l�m  [<Z-Gh] �nac. g<lna v. v�oler, 
transgresser. A g<lGm na s�sgo. 

 Il a transgresse? la lo�. 

♦ g�l��  n. v�olat�on de la lo�/
coutume, transgress�on. 

g�l��a  [<Z-Gh-aW] n. pouss�e9re  
 dans l'a�r. 
g�mb�a  [<Z-:W-aW]  
 pl.: g<mb::sG. n.  
 céphalophe 
 a9 flancs roux. 
g�mpon-p��lga  n.  
 ra�nette. 
g�nd��bga  [<Z-;W-aW] 
 pl.: g<nd;;bsG. n. 

  espèce d'arbre.  
 acac�a hock��. 
g�nd��g�  [<Z-DW-DW] pl.: g<ndDDrD. n. 

héros, géant. (Var.: gendDDgD.) 
g�nf�ll�  [<Z-:W-;W] pl.: g<nf:la. n.  
 pet�t carquo�s  
 (en cu�r). 
g�nn�  [<Z-;W] pl.: g<na. n.  

  peau, cu�r. 
♦ g�nzapa   
 pl.: g<nzapdIma. n. 

 tanneur. 
g�nn�  [<k-;T] pl.: g<na. n. grand bo�s 

pour fermer l'entrée d'une concess�on. 
g�nt��a  [<Z-FZ-aW] pl.: g<ntFnsG. n. v�lle, 

c�té. WDgdDgD de la g<ntFCa. 
Ouagadougou est une v�lle. 

  (Var.: g<lGntFCa.) 
g���  [<Z-;W] �nac. g<nna v. dépasser, 
 être plus que. NaafD n <n k<t; 
 g<nna b:a. Le boeuf est plus grand 

que la che9vre.  Syn.: fGbg;. 
g�rbr�  [<Z-;W] adj. épa�s. GICD la <n na 

g<rbr;. Le l�vre est épa�s.  
 (Var.: gGrbr;.) Syn.: tDkD.  

g�r36r
 g�rbr
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g�rg�  [<Z-;W] �nac. g<rgra v. passer de 
travers. Ko'om na g<rg; mam m;. 
L'eau m'a passé de travers. 

g�s�  [<Z-;W] �nac. g<sra v. tr�er, 
sélect�onner. G<s; sNma la! 

 Tr�e les po�s de terre! Syn.: tN'use. 
geego  [eW-oW] pl.: geero. n.  
 fauc�lle. (Var.: geo.) 
geele  [eW-eW] �nac. g;;la v. compter, ten�r 

compte. A geelG la a l�gr�. Il compte 
son argent. 
♦ geelgo  n. act�on de compter. 

geeno  [eW-oW] n. 

  o�gnon. Syn.: albarsa. 
gelge  [eW-eW] �nac. g;lgra v. 

  se tourner, pencher. Gelge bGs;! 
Tourne-to� et regarde! Syn.: wFrg;. 

gere  [eW-eW] pl.: g;a. n. cu�sse. 
gergo  [eW-oW] pl.: geto. n. sot, �d�ot, 

�nsensé. Syn.: yalma. 
g�ea  [Fk-aT] pl.: gFesG. n. 

espèce d'arbre. 
 d�ospyros mesp�l�form�s. 

♦ g�t�  pl.: gFa. n.  
 fru�t du d�ospyros. (Var.: gFr;.) 

g�el�  [Fk-;T] �nac. gFela v. r�val�ser avec, 
concurrencer, se mesurer. 

 PDka la gFelG la a yentaaga. 
 La femme r�val�se avec sa co-épouse. 

Syn.: w;g; taaba. 
♦ g�elg�  n. r�val�té. 

g�em  [FZ] �nac. gFena v. mélanger. S� la 
gFem la kuga. Le m�l est mélangé 
avec des ca�lloux.  Syn.: gaam, gFrg;. 

g�em  [FZ] n. somme�l. GFem n tarG F. 
 Il a somme�l. 

♦ g�-beergo  n. somme�l profond. 

g�ngenne  [FZ-eW-eW]  
 pl.: gFng;ma. n. crête. 
 (Var.: genne.) 
g�rg�  [FZ-;W] �nac. gFrgra v. mélanger. 
 S� la gFrg; la kuga. Le m�l est 

mélangé avec des ca�lloux. 
  Syn.: gaam, gFem. 
g�  [Üh] �nac. g�'�ra v. menacer, reprocher, 

répr�mander. Ba g� F m;. 
 Ils l'ont menacé. 

♦ w� g�'�re  heurter. A wF la d:kD 
g�'�re. Il a heurté une marm�te. 

g�ge  [Üh-eW] �nac. g�gra v. s'enr�ch�r. 
L;;ba la y<Ca g�ge m;. 

 Le commerçant s’est ma�ntenant 
enr�ch�. 

g�lge  [Üh-eW] �nac. g�lgra v. entourer, 
promener. Mam eerG g�lgra m;. 

 Je me promène. Syn.: kaag;. 
♦ g�lgre  n. promenade. 

g�lgo  [Üh-oW] pl.: g�la. n. tas. 
 dD-g�lgo. un tas de bo�s.  Syn.: kuko. 
g�lle  [Üh-eW] pl.: g�la. n. cadavre (huma�n), 

fa�ble (métaphor�que). 
 A de la g�lle, a ka tarG p<Ca. 
 Il est fa�ble, �l n'a pas de force. 
g�re  [Üh-eW] �nac. g�ta v. déranger, 

bouger. Da g�re n��g� la! 
 Ne dérange pas les boeufs! 

♦ g�rga  n. dérangement. Syn.: d<mCD. 
g�rge  [Üh-eW] �nac. g�rgra v. se déclencher. 

A b<'aga la g�rge m;. Sa malad�e 
s'est déclenchée. 

g�rg�r�  [Üh-Üh-Üh] n. ag�tat�on, e?meute, 
soule9vement. T:bkawICa boorG la 
g�rg�r� zF'a. Un stup�de a�me un l�eu 
d'ag�tat�on. Syn.: d<mCD. 

g�rg
 g	rg	r	 
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g�rgo  [Üh-oW] pl.: g�to. n. bout, mo�t�é, 
dem�, morceau. 

g
m  [Hp] �nac. gHnna v. nouer. GHm mH'a 
la. Noue la corde. 
♦ g
�a  n. noeud. 

g
nne  [Hp-eW] pl.: gHna. n. gerbe. ke-gHnne 
(s�-gHnne) gerbe de m�l.  Syn.: z<ll;. 

g
se  [Hq-eT] �nac. gHsra v. dorm�r. 
 B�a la gHsr� m;. L'enfant dort. 

♦ g
se  �nac. gHsra v. deven�r sol�de, 
ca�ller. Kaam na gHse m;. Le 
beurre de kar�té est devenu sol�de. 

g�  [Gh] �nac. gG'Gra v. ten�r (avec les dents 
ou le bec). N��la la gG la vIogD. 
L'o�seau t�ent une feu�lle. 

g�g�mbaaga  [Gh-Gh-aW-aW]  
 pl.: gGgGmbaasG. n.  
 lycaon, cynhyène (loup  
 pe�nt). lycaon p�ctus.  
g�gn�  [Gh-;W]  
 pl.: gGgma. n. 

  l�on.  
 panthera leo. 
g�'�l�  [GY-;T] �nac. gG'Gla v. effrayer. 

GG'Gl; baaga la tG a fIrg;! 
 Effraye le ch�en pour qu'�l parte! 
g�lga  [Gh-aW] pl.: gGlsG. adj. court, pet�t de 

ta�lle. B:ra-Fna de la gGlga. pl.: gGla 
 Cet homme est pet�t. (Var.: gGll;.) 
g�r�  [GY-;T] v. tarder, traîner, ne pas se 

développer. S� la gGr; m; ka bGta. 
 Le m�l tarde a9 grand�r. 
g�rma  [Gh-aW] n. glo�re, honneur, 

respect. 
gol�m  [oW-:W] �nac. gDlna v. tordre. 

DDDgD la gol:m m;. 
 Le bo�s est tordu. 

gomusga  [oT-uW-aW] n. t�ssu rouge. 
 (Var.: gImusga.) 
go'oge  [oW-eW] �nac. gD'Dra v.sg. cue�ll�r. 

Go'oge mango bD F! Cue�lle une 
mangue pour lu�! (Var.: go'e.) 
♦ go'ose  �nac. gD'Dsra v.pl. cue�ll�r. 

Go'ose-ya mango bD F! 
 Cue�llez des mangues pour lu�! 
♦ go'osgo n. cue�llette. 

go'oge  [oT-eT] �nac. gD'Dra v. cesser. 
KDma, go'oge ya voole la! Enfants, 
cessez votre bru�t! (Var.: go'e.) 

googo  [oT-oT] n. brousse. Syn.: weego. 
♦ go-d��a  pl.: go-dNns�. n. an�mal 

sauvage. Syn.: we-dNCa. 
goon�r��  [oT-IZ-DW]  
 pl.: goonIrDDrD. n. 

  touraco gr�s. 
go'ore  [oW-eW] pl.: gD'Dra. n. menton. 
gore  [oW-eW] pl.: goa. n. gaffe (long bâton 

mun� d'un crochet). (Var.: tagore.) 
gorge  [oT-eT] �nac. gDrgra v.  
 regarder en haut. 
 Gorge bGs; wIrga! 
 Regarde la lune! 
gor�e  [oW-eW] �nac. gDrCra v. 

deven�r ra�de, r�g�de. 
 B<'aga n botG a gorCe. 
 Une malad�e l'a rendu ra�de. 
g�  [IZ'] �nac. gI'ora v. être recourbe?, 

formant un angle peu ouvert. KNure 
la gI m;. La daba est recourbee. 

g�'a  [IZ-aW] pl.: gI'osG. n.  
 ép�ne, arbre e?p�neux. 
g�g�  [Ik-;T] �nac. gIgra v. 

trembler. uDrD n tarG F tG a gIgra. 
 Il a fro�d et �l tremble. 

g	rgo  g7g
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g�gl�m  [IZ-:W] �nac. gIglGna v. 
murmurer. FIn gIglGnG f: nIor:m tG 
bFm? Qu'est-ce que tu murmures? 
Syn.: yIm. 
♦ g�gl���  n. murmure. 

g�lmag�og�  [Ik-aT-IZ-DW]  
 pl.: gIlmagIorD. n. 

  fourm� rouge. (Var.: gImagIogD.) 
g�mas
a  [Ik-aT-ÜY-aT]  pl.: gImasH�s�. 

n. pet�te fourm� rouge. 
g�mat�'a  [Ik-aT-Gh-aW]  
 pl.: gImatG'GsG. n. came?le?on. 

♦ g�mat�-t�p�  n. arc-en-c�el. 
g�-m�lga  [IZ-IZ-aW]  
 pl.: gI-mIlsG. n. 

espèce d'arbre 
(ép�ne rouge). acac�a tort�l�s / 

radd�ana. 
♦ g�-peel�o  [IZ-eW-oW] pl.: gI-peeno. n. 

espèce d'arbre 
 (ép�ne blanche).  
 acac�a s�ber�ana. (Var.: gI-p;;lga.) 
♦ g�-sabga  [IZ-aW-aW]  
 pl.: gI-sabsG. n.  
 espèce d'arbre.  
 acac�a macrostachya. 
♦ g�-y
�l��a  [IZ-Üh-Üh-aW]  
 pl.: gI-yH�ls�. n.  
 espèce d'arbre.  
 acac�a gourmaens�s. Syn.: gI-y<ll;. 

g�mp�lgo [IZ-Üh-oW] 
 pl.: gImp�llo. n. 

  cage à vola�lle. 
 (Var.: p�lgo.) 
g�ng�lsa  [IZ-IZ-aW] pl.: gIngIlsrGba. n. 

quelqu'un qu� n'est pas f�de9le  
 dans ses paroles. 

g�ng���  [IZ-IZ-DW] pl.: gIngInnD n. 

 f�l, la�ne. Syn.: gaarga. 
♦ g�ng���  n. me9che. fGtla gICgICD. 

me9che de lampe. 
g�ng�'osa  [IZ-IZ-aW] pl.: gIngI'osrGba. n. 

quelqu'un qu� propage des rumeurs. 
g�ng�lga  [IZ-:W-aW] 
 pl.: gIng:lsG.  
 n. s�lure.  
 clar�as angu�llar�s. 
g��a  [IZ-aW] pl.: gInsG. n. fromager, 

kapok�er. ce�ba pentandra.  
g�ng���  pl.: gIngInnD. n.  
 fru�t sec du fromager. 

♦ g�npall�  pl.: gInpala. n. 

  fru�t fra�s du fromager. 
♦ g�ng�nn�  n. la�ne du  
 fromager. 

g��anaaf�  [IZ-aW-aW-DW] n. puna�se  
 du cotonn�er. 
 Syn.: k<nbas;mpDga.  
g���  [IZ-;W] �nac. gICra v. honorer, 

respecter. Ba gIC; tIma m; sICa 
 sICa. Ils nous ont b�en honorés. 

♦ g��g��a  n. respect. 
g��-fuko  [Ik-uW-oW] n. harmattan, 
 vent desse?chant. 

♦ g��-fuko w�rga  n. 

  mo�s de févr�er. 
g���  [IZ-DW] pl.: gInnD. n. 
 peau, l�vre, 
 lettre, pap�er.  

♦ g�ng�lsa   
 pl.: gIng:lsrGba. n. 

écr�va�n.  
♦ g�n-m�ta pl.: gIn-m�tba. n. 

  savant, �ntellectuel. 

g7gl:m g768 
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g768                                                                                           gulgo 

♦ g�n-v�og� pl.: gIn-vIorD n. 
 feu�lle de pap�er, page. 

g���  [Ik-DT] pl.: gInnD. n. peau de boeuf 
(natte). 
♦ g���  n. boucl�er. 

g�og�  [IZ-DW] pl.: gIorD. 
n. corbeau. 

g�on�  [IZ-;W] pl.: gIoma. n.  
 plante aquat�que.  
 nymphaea. 
g�'os�  [IZ-;W] �nac. gI'osra v.  
 marcher avec pe�ne. B:raaga n t: 

zeero gI'osra. Un homme porte un 
fardeau et marche avec pe�ne. 

g�r�  [IZ-;W] �nac. gIta v. être courbé, 
tordu. KNure la gIr; m;. La daba est 
tordue. Syn.: yNre. 

g�ta  [IZ-aW] n. espèce  
 d'arbre. acac�a seyal. 
g�bga  [DW-aW] pl.: gDbsG. n. gauche, 
 ma�n gauche. 

♦ g�bga b�ba  à gauche, au sud. 
g�gs�  [DW-;W] �nac. gDgra v. hocher 
 (la tête). A gDgs; la zuugo. 
 Il a hoché la tête. 
g�mna [DW-aW] pl.: gDmnadIma. n. 

gouverneur, gouvernement. Emp. ang 
♦ g�mna t�nt�nna n. 

  fonct�onna�re d'état. 
g�'�g�  [DW-;W] �nac. gD'Dra v. p�corer. 
 NIa n gD'Dg; ke-b��re. 
 La poule a p�core? un gra�n de m�l. 

♦ g�  v. donner un coup de bec. 
 NIa la gD mam m;. La poule m'a  
 donne? un coup de bec. 

g����  [DT-DT] pl.: gDDnD. n. 

  un  sourd-muet, un �nsensé. 

g�rg�  [DW-DW] 
 pl.: gDtD. n. 

  l�t. 
g�sg�  [DW-DW] 
 pl.: gDsrD. n.  
 terrasse, to�t plat. 
gu  [uT] �nac. gu'ura v. attendre.  
 Gu tG a wa'am! Attends qu'�l v�enne! 

♦ gu’a  n. attente. 
gu  [uT] �nac. gu'ura v. surve�ller, 
 garder, empêcher. 
 B�a la gu'ur� la dNns�. 
 L'enfant garde les an�maux. 

♦ gu’a  n. surve�llance, 
empêchement. 

♦ gu'ura  pl.: gu'urba. n. surve�llant, 
gard�en. 

gube  [uW-eW] �nac. gubra v. attaquer par 
plus�eurs personnes. 

 «A-lagGm-gube n de ke'eCo.» 
 «L'un�on fa�t la force.»(proverbe) 

♦ gubga  n. act�on d'attaquer 
ensemble. 

gubge  [uW-eW] �nac. gubgra v. entourer. 
TG mF dagDDma gubge lDDsG nIa! 
Entourons les ouvertures des pu�ts 
avec un mur! 

guko  [eW-oW] pl.: gugro. adj. 

  non-tranchant, émoussé. 
♦ s�-guko couteau émoussé. 
  Syn.: sall;. 

gule  [uW-eW] �nac. gulla v. monter et 
sort�r (fumée). Bug-zN'us� n b;la 

 n gull�. Vo�c� la fumée qu� sort. 
gulgo  [uW-oW] 
 pl.: gullo. n.  

 tambour. 
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gumbe  [uT-eW]  
 pl.: gumbedIma. n. 

  tam-tam. 
gurge  [uW-eW] �nac. gurgra v. brasser, 

tourner, remuer. A gurgr� la bFer;. 
Elle tourne la bou�ll�e. 

gurge [uW-eW] �nac. gurgra v. déterrer (qc. 
qu’on a m�s en terre pour conserver.) 

 A gurgr� la g:':r;. Il déterre la no�x 
de cola. 

gu'ule  [uW-eW] v. conf�er. A dGk; a dNns� 
gu'ule la At<Ca. Il a conf�é ses 
an�maux a9 Tanga. 

guuse  [uW-eW] �nac. guusra v. fa�re 
attent�on, prendre garde. Guuse f: 
mFCa la zDlgD! Fa�s attent�on au fou! 
(Var.: gNuse.) 
♦ guusgo  n. attent�on. 

g��a  [Nl-aT] n. espe9ce de term�te. 
g�ure  [Nn-eW] pl.: gNa. n. 

  fourm� no�re. 
g�l�  [:T-;T] �nac. g:lla v. décorer, orner. 

PDka la g:l; yoore la m;. 
 La femme a de?core? le canar�. 

♦ g�lga  n. décorat�on, ornement. 
g�ls�  [:W-;W] �nac. g:lsra v. écr�re. 
 A g:ls; la gICD. Il a e?cr�t une lettre. 

♦ g�lsg�  n. écr�ture. 
♦ g�ls�g� d��g�   
 pl.: g:lsGgD dDDrD.  
 tableau, ardo�se. 

g�r�  [:W-;W] �nac. g:ta v. ten�r. 
 B�a la g:r; la a ma nu'ugo. 
 L'enfant a tenu la ma�n de sa me9re. 

♦ g�rga  n. act�on de ten�r. 
g�r�  [:T-;T] �nac. g:ta v. attacher. A boe 

mH g:ta la taya. Il est en tra�n d'atta- 

cher un lance-p�erre. (Var.:g:l;.) 
♦ g�r�a  n. attache en pa�lle. 

g�r�a  [:W-aW] pl.: g:rsG. n. un n�nkaré 
(nankana). Syn.: n�nk<rga. 
♦ g�rn�  n. langue n�nkaré (ou frafra 

ou nankana). Syn.: n�nk<r;. 
♦ g�r��  n. pays des nankana. 
 Syn.: n�nkIrCD. 

g�'�l�  [:W-;W] �nac. g:':la v. accrocher, 
poser sur, coller. 
♦ g�  être accroché. 
 ZFnzute n g: f: poore. 
 Un ver est accroché sur ton dos. 

g�'�m  [:T] �nac. g:':na v. retarder. 
Saaga la g:':m mam m;. 

 La plu�e m'a retarde?. 
♦ g�'���  n. retard. 

g�'�r�  [:W-;W] n. 

  no�x de kola. 
♦ g�'�r� t�a  n. 

  arbre: Cola cord�fol�a. 
g�w�ka  [:W-;W-aW]  
 pl.: g:w;gsG. n.  
 goyav�er. 
 ps�d�um guajava. 

 

H - h 
 
hal�  [aW-Gh] adv. tellement, tant, jusqu'a9, 

depu�s (longtemps). Mam nIC; f: m; 
halG. Je t'a�me tellement. 

haya  [aW-aW] �nterj. donc, alors. 
 Haya, tG sFC;! Donc, partons! 
h�ma  [<Z-aW] n. marteau. Empr.: angl. 
he�  [eW-Üh] �nterj. he. He�, b�a la, da Gta 

b;la! He, enfant, ne fa�s pas cela! 

gumbe  he	 
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		go  ka’aga 

I - 	 
 
��go  [Üh-oW] pl.: ��ro. n.  
 varan de terre  
 (varan de savane),  
 gueule tapée. (Var.: ��o.) 
�sga  [Üh-aW]  
 pl.: �s�. n.  
 céphalophe 
 de Gr�mm. 
�sge  [ÜY-eT] �nac. �sgra v.  
 se lever. Isge tG tG sFC; da'am!  
 Le9ve-to� nous allons aller au marche! 

♦ �sgre  n. act�on de se lever. 

] - 4 
 

y�  [Hp-<Z] pl.: H�s�. n. corps. 

♦ 
d��a pl.: HdIoma. n. mal, 
 douleur phys�que. 
♦ 
g�nn�  pl.: Hg<na. n. peau 

(huma�n). (Var.: HgICD.) 
♦ 
k�bg�  pl.: HkIbrD. n. po�l. 
♦ 
m�'as�m  n. pa�x, sante?. 
 Syn.: laaf;. 
♦ 
s��r�a  pl.: HsDDrsG. n. douche, 
 salle de ba�ns.  (Var.: HsDDrga.) 
♦ 
t��lg�  n. f�e9vre.  
 Syn.: HwGCr;. 


y�  [Hp-<Z] post. à cause de.  
 Saaga la Hy< tG a ka wa'am. 
 C'est a9 cause de la plu�e qu'�l n'est 

pas venu. 
♦ b�la 
y�  c'est pourquo�, vo�la9 

pourquo�. B;la Hy< tG a ka wa'am. 
C'est pourquo� �l n'est pas venu. 

^ - 5  
 
��l�  [Gh-;W] pl.: GGla. n. 

  corne. 
��l�m  [Gh-:W] n. la�t. 
�rg�  [Gh-DW] n. act�on, comportement. 
 F: GrgD la ka <n sICa. 
 Ton act�on n'est pas bonne. 
�ta  [Gh-aW] GtG v. fa�re (�naccompl�). 
 A boe mH Gta la bFm? 
 Qu’est-ce qu’�l est en tra�n de fa�re? 

K - k 
 
ka  [aW] négat�on. ne pas. A ka boe mH. 
 Il n'est pas là. 

♦ n�n ka  ne pas encore. A n<n ka 
wa'am. Il n'est pas encore venu. 

♦ ka m�l�n  ne jama�s. 
 A ka m<lGn kaasra. Il ne pleure  
 jama�s.  Syn.: ka tole. 

ka  [aT'] �nac. ka'ara v. clouer, taper 
 pour f�xer. A ka'arG la deego. 
 Il est en tra�n de tôler la ma�son. 

♦ ka d�ma  agenou�ller, se mettre 
 a9 genoux. A ka la dNma tFCa. 
 Il s'est m�s a9 genoux. 

ka  [aT] aux. se déplacer pour, aller 
fa�re, aller en vue de. SFC; ka w� b�a 
la! Va appeler l'enfant! Syn.: ta. 

kaabr�  [aW-;W]  pl.: kaaba. n. 

 mouche p�queuse (stomoxe). 
ka'aga  [aW-aW] pl.: ka'asG. n. p�quet (pour 

attacher 
 les an�maux).  
 (Var.: ka'a.) 
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kaag�  [aW-;W] �nac. kaara v. entourer. 
 TG mF dagDDma kaag; tG lDDsG la nIa. 

Constru�sons des murs autour de nos 
pu�ts.  Syn.: g�lge. 

ka'ag�  [aW-;W] �nac. ka'ara v.  
 verser, v�der en versant. 
 A ka'ag; la ko'om bas;. 
 Il a  verse? l'eau. (Var.:ka';.) 
kaal�m  [aW-IZ] �nac. k�ana v. 

 fa�re à plus�eurs repr�ses. 

 Mam s��
 da’am k�ana m
. Je su�s  
 allé au marché plus�eurs fo�s. 

♦ kaal�m  [aW-IZ] v. mult�pl�er. 
 50 kaalIm nIor; 9 de la 450. 
 50 mult�pl�e? par 9 e?gale 450. 

kaam  [aW] n. gra�sse, hu�le, 
 beurre de kar�té. 

♦ kaam dugla  vase pour 
 le beurre de kar�té. 

kaamp�'�g�f�sga  [aW-DW-;W-Gh-aW] n. 
fourm� no�re et blanche.  

kaara  [aW-aW] pl.: kaarba. n. cult�vateur. 
♦ ka-k��ra n. cult�vateur de ce?re?ales. 

kaarbal�ka  [aW-aW-Üh-aW] pl.: kaarbal�gs�.  
 n. pet�te mouche a9 m�el. 
kaas�  [aW-;W] �nac. kaasra, k;lla v. 

pleurer, cr�er. B�a la kaasrG m;. 
L'enfant pleure.  
♦ kaasga  n. pleurs, cr�s. Syn.: k::nD. 

ka'asr� [aW-;W] pl.: ka'asa. n. 

  fouet, verge. 
kaf�  [aW-Gh] n. café. Empr.: fr. 
kaf�bga  [aW-IZ-aW] pl.: kafIbsG. n. fouet. 
ka�  [aW-Gh] v. ne pas être la9. 
 S;la s;la kaG. Il n'y a r�en. 
  (Var.: kana, ka boe, ka bDna.) 
kakadule  [aW-aW-uW-eW] n. g�ngembre. 

kak�  [aW-;W] �nac. kakra v. échouer. 
 A ; kak; m;. Il a cherché en va�n.  

Syn.: koCe. 
kakn�  [aW-;W] pl.: kakna. n.  
 hanneton. 
kakute  [aW-uW-eW]  
 pl.: kakura. n.  
 tortue. 
kalam  [aW-aW] adv. v�te.  
 SFC; kalam! Va v�te! Syn.: tDtD. 
kalam  [aT-aT] adv. �c�. Wa'am kalam! 

V�ens �c�! 
kalga  [aW-aW]  
 pl.: kalsG. n.  

 espèce d'arbre. afzel�a afr�cana. 

kalkalb��te  [aW-aW-Üh-eW]  
 pl.: kalkalb�;. n.  
 espèce d'arbre. berl�n�a grand�flora. 
kall�  [aT-;T] pl.: kala. n. f�let �mplante?  
 dans l'eau pour attraper des po�ssons. 
kall� [aW-;W] pl.: kala. n. nombre symbol�que. 
 B:raan; kall; de la b:t<, pDg:m kall; 

de la b:naasG. Le nombre pour un 
homme est tro�s, le nombre pour 

 une femme est quatre. 
kal�bga  [aW-DW-aW]  
 pl.: kalDbsG. n.  
 fronde, lance-p�erres. 
kal�m  [aT-:T] �nac. kalna v. toucher. 
 Da kal:m kNm na! 
 Ne touche pas le mort! 

♦ kal��  n. act�on de toucher. 
kam�a  [aW-<Z] n. regret, amertume. 

«ZFy<ka yF a taaba s� k;lla a 
kam<a.» «Le paresseux vo�t le m�l 

 de ses camarades et pleure son 
regret.»(proverbe) 

kaag
  kama_a  
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kam�an�  [aT-<Z-;W]  
 pl.: kam<ana. n. maïs. 

♦ kam�an-p��lga  maïs blanc. 
♦ kam�an-m�lga  maïs rouge. 

kam�nt�a  [aT-<k-Ik-aT]  
 pl.: kam<ntIosG. n. tomate. 
kam�lga  [aT-IZ-aW] n. 

  sorgho rouge.  
kanarga  [aT-aT-aT] pl.: kanarsG. n. 

 �vra�e, ép�s de m�l sans  
 gra�ns, faux m�l. 
kan�a  [aW-Gh-aW] 
 pl.: kanFesG. n.  
 lampe 
 à pétrole. 
karaaga  [aW-aW-aW] n. 

  sorte de sorgho rouge. 
kar�nt�  [aW-FZ-;T] 
 pl.: karFnt;dIma.  
 n. machette, coupe-coupe. 
kar�nz
n  [aT-Fk-Hp] n. pétrole. Empr.: angl. 

kar���  [aW-FZ-;W] �nac. karFCra v. l�re. 
Mam karFC; m;. J'a� lu. 
♦ kar��r�  n. lecture, étude. 
♦ kar�ns�ama pl.: karFns<andIma. 

n. ense�gnant, maDEtre,  
 pasteur. (Var.: kas<ama.) 
♦ kar�nb�a   
 pl.: karFnb��s�. n. élève,  
 étud�ant, d�sc�ple. 
♦ kar�ndeego  
  pl.: karFndeto. n. école. 
 (Var.: karFndeo.) 

karf�  [aW-DW] n. heure. 
 A wa'am na karf-anuu. 
 Il est venu a9 c�nq heures (5 h). 
  (Var.: kGfa.) Syn.: wakat;.  

karf�  [aW-DW] n. t�ssu/hab�t de cheffer�e, 
nom de fam�lle. 

karg�o�a  [aW-IZ-aW] pl.: kargIosG. n. 
pêcher afr�ca�n. 

 Sarcocephalus lat�fol�us 
  (Nauclea lat�fol�a). 

♦ karg�on� 

   pl.: kargIoma. n. 

  fru�t (rouge). 
kark��a  [aW-DW-aW] pl.: karkDnsG. n. 

palm�er rôn�er.  
 Borassus sp.  
karsr�  [aW-;W] 
 pl.: karsa. n.  
 puna�se des l�ts. 
karwaaf�  [aT-aW-DW]  n.  
 orvet, 'serpent a9 deux  
 têtes'. Typhlops punctatus. 
kaseto  [aT-eW-oT] n. témo�gnage. 

♦ kaset-d�ana pl.: kaset-dIma. 
témo�n.  

kas�a  [aW-Gh-aW] n.  
 cass�a, bo�s perdr�x,  
 casse du S�am. 
 senna s�amea.  
kas�'a  [aW-IZ-aW] pl.: kasI'osG. n.  
 espe9ce de grenou�lle  
 rousse.  
kasurga  [aW-uW-aW] pl.: kasurs�. n.  
 lézard.  
 Stenodactylus petr��.  
kas�a  [aT-:T-aT] n. rougeole. 
katartote  [aW-aW-oW-eW] n.  
 barb�on a9 front jaune. 
kay�npeele  [aW-<Z-eW-eW]  
 pl.: kay<np;;la. n. 

  ver tén�a. 

kam�an
  kay�npeele  
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kay��a  [aT-DT-aT] pl.: kayDsG. n. espe9ce de 
pet�t crapaud. 

kaz�'erga  [aW-FZ-aW] pl.: kazF'ersG. n. 
espèce d'arbre. 

kazulga  [aT-uT-aT] pl.: kazuls�. n. 

  gerbe de m�l (tressé). 
k�  [<Z] �nac. k<'ara v. �nvoquer, 

souha�ter, bén�r, maud�re. 
 K<'ara WFnn; tG saaga wa'am! 

Invoque D�eu que la plu�e v�enne! 
♦ k�'aga  n. souha�t. 
♦ k�'a-be'ego  n. maléd�ct�on. 
♦ k�'a-s���  n. bénéd�ct�on. 

k�ab�  [<k-;T] �nac. k<abra v. sacr�f�er. 
 A k<ab; la bagr;. Il a sacr�f�e? au 

fe?t�che. 
♦ k�abg�  n. sacr�f�ce. 
♦ k�abg� k�ema  pl.: k<abgD 

kFma.sacr�f�cateur, prêtre. 
♦ k�abg� b
mb
nne  autel. 

k�al�  [<Z-;W] �nac. k<ala v. compter. 
K<al; n��g� la! Compte les boeufs! 
♦ k�alg�  n. act�on de compter. 
♦ k�ll�  n. nombre, ch�ffre. 

k�al�  [<Z-;W] �nac. k<ala v. fa�re des 
�nhalat�ons. A FC; la yFga k<al;. Il a 
fa�t des �nhalat�ons avec des rac�nes. 

k�'am  [<Z] �nac. k<'ana v. exhorter, 
recommander. K<'am b�a la tG a da 
Gta b;la. Exhorte l'enfant à ne pas 
fa�re cela. 
♦ k�'a��  n. exhortat�on. 

k�an�  [<Z-;W] pl.: k<ana. n. gés�er. 
 NIa k<an; z<'as:m m;. Le gés�er 

d'une poule est bon a9 manger. 
  Syn.: kFnk<an;. 
k�'ar�  [<Z-;W] pl.: k<'ara. n. nuque. 

k�'as�  [<Z-;W] �nac. k<'asra v. mettre 
ensemble, rassembler. A k<'asrG la s�. 
Il rassemble le m�l. 

k�b�  [<k-;T] �nac. k<bra v. brûler. 
SFnkaam na k<b; m;. Les arach�des 
sont brûlées. 
♦ k�b� s�ure  avo�r de l'assurance/

courage. A k<b; la sNure tInna. 
 Il trava�lle avec courage. 

k�bg�  [<Z-;W] �nac. k<bgra v. enlever 
 un l�qu�de. K<bg; ko'om bD F! 
 Enlève de l'eau pour lu�! 
k�bl�  [<Z-;W] �nac. k<bla v. se hâter, 
 se dépêcher. A k<bl; w;';sa la 

da'am. Il se de?peHche d'aller au 
marche?.  Syn.: lDg;. 
♦ k�bl�g�  n. hâte. Syn.: lDka. 

k�bs�  [<Z-;W] �nac. k<bsra v. cl�gner. 
 A k<bs; F na a n�n�. Il lu�  
 a fa�t un cl�n d'oe�l. 

♦ k�bsg�  n. cl�n (d'oe�l). 
k�f�  [<Z-DW]  
 pl.: kIorD. n.  
 h�ppotrague, 
 ant�lope cheval. 
k���  [<Z-Gh] adj. en forme, b�en portant. 

Ya y�re dIma de la k<GG? Votre 
fam�lle se porte-elle b�en? Syn.: k;';sG. 

k�l�nk�'ar�  [<k-Fk-<Z-;W] pl.: k<lFnk<'ara. 
n. talon. (Var.: k<nk<'ar;.) 
♦ k�l�nk�'ar� z
�le  pl.: k<lFnk<'ara 

zH�la. n. tendon d'Ach�lle. 
k�l��a  [<Z-Gh-aW] pl.: k<lGsG. n. 

  pot de conservat�on. 
k�ll�  [<Z-;W] n. nombre. Syn.: sIr;. 
k�mb�nn�  [<Z-DW-;W] n. langue ashant�. 

(Var.: g<mbDnn;.) Syn.: s<nt;;n;. 

kay86a  k�mb8nn
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k�mpe�o  [<Z-eW-oW]  
 pl.: k<mpenno. n. éventa�l. 
k�mp�a  [<Z-FZ-aW]  
 pl.: kampFesG. n. éch�s  
 (v�père). Ech�s ocellatus. 
k�mponne  [<Z-oW-eW]  
 pl.: k<mpDma. n. crapaud.  
 (Var.: g<mponne.) 

♦ k�mp�ma-s�m
'�s� n.  
 oeufs de crapaud. 
♦ l�sl�nne  pl.: l�sl�ma. n.  
 têtard ayant 8 jours. 
♦ w�gulgo  pl.: wFgullo. n. 

 têtard ayant 60 jours. 
 Syn.: z;;rFngulgo.  
♦ k�mponkukurga   
 pl.: k<mponkukurs�. n.  
 têtard ayant 75 jours. 

k�n  [<k] aux.  futur négat�f. 
 A k<n sFC;. Il n'�ra pas. 
k�na [<Z-aW] �nt. lequel? K<na n <n sICa? 
 Lequel est jol�? 

♦ k�na quel, quelle? 
  Fu-k<na tG f: boorG? 
 C'est quel hab�t que tu veux? 

k�nd�bga  [<k-�T-aT] pl.: k<nd�bs�. n. 
canne, bâton. Var.: d�bga. 

k�nn�  [<Z-;W] pl.: k<na. n.  
 lance.  
k�np
nta  [<Z-Hp-aW] pl.: k<npHntadIma. n. 

menu�s�er. Empr.: angl. Syn.: dD-m<ala. 
k�nt�ng�ule  [<Z-<Z-Nn-eW]  
 pl.: k<nt<ngNula. n. �ule. 
k�nt�nw�gl� [<Z-<Z-Gh-;W] 
 pl.: k<nt<nwGgla. n. escargot. 

♦ k�nt�nw�gl-p�k�  n.  
 coqu�lle d'escargot. 

k�nte�o  [<Z-eW-oW]  
 pl.: k<ntenno. n.  
 corbe�lle fa�te de t�ges.  
k�nt
a  [<k-Hq-aT] pl.: k<ntH�s�.  
 n. ascar�s (paras�te). 
k�nt�a  [<k-Gh-aW] pl.: k<ntGGsG. n.  
 coudée (mesure de 50 cm env�ron). 
k�nt�ol�a  [<Z-IZ-aW] pl.: k<ntIolsG. n. 

coude. 
k�nt�ol�a  [<Z-IZ-aW]  
 pl.: k<ntIolsG. n.  
 musara�gne. 
k�nt�ta  [<k-Ik-aT] pl.: k<ntItGba. n. 

provocateur. (Var.: pl.: k<ntItGdIma.) 
k�nz�'e�a  [<Z-FZ-aW]  
 pl.: k<nzF'esG. n. 

 moule avec sa coqu�lle. 
k��k���  [<Z-<Z-;W] adv. fermement. 
 G:r; k<Ck<C;! T�ens fermement! 
k�rga  [<Z-aW] pl.: k<rsG. n. jambe 
 (entre genou et p�ed). 
k�rg�  [<Z-;W] �nac. k<rgra v. être grand. 

A y�re la k<rg; m;. 
 Sa ma�son est grande. 

♦ k�t�  pl.: k<ra. adj. grand, gros. 
 A de la nFr-k<t;. C'est une grande  
 personne. 

k�sg�  [<Z-;W] �nac. k<sgra v. cesser (pour 
la plu�e). Saaga la k<sg; m;. 

 La plu�e a cessé. 
k�sr�  [<Z-;W] pl.: k<sa. adj. cru, pas mûr. 

nanug-k<sa. patates douces crues. 
k�tn�  [<Z-;W] pl.: k<tma. n.  
 guêpe. (Var.: v<tn;.) 
ke  [eW] adv. la9-bas (endro�t  
 non préc�sé). A sFC; la ke.  
 Il est alle? la9-bas. 

k�mpe6o   ke 
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keefo  [eW-oW] pl.: s�. n. 

  ép� de m�l.  
♦ ke-b��re  n. gra�n de m�l. 

keelem  [eW-eW] n. terre laboure?e  
 su�te a9 la culture d'un champ. 
ke'enke'em  [eW-eW] adv. tre9s fort, 
 a9 haute vo�x. A tDgrG la ke'enke'em. 
 Il parle a9 haute vo�x. 
ke'e�o  [eW-oW] n. pu�ssance, pouvo�r. 

♦ s�ure ke'e�o assurance. 
keese  [eW-eW] �nac. k;;sra v. d�re au 

revo�r. A keese la a sGr;. 
 Il a d�t au revo�r a9 son am�. 
keko  [eW-oW] n. orgue�l, arrogance. 
 A tarG la keko. Il est orgue�lleux. 
  Syn.: pa'al-m-mFCa. 
keko  [eW-oW] pl.: kegro. adj. grand, 

�mportant, remarquable. 
 A de la nFr-keko. 
 C'est une personne �mportante. 
kele [eT-eT] �nac. k;lla v. fermenter. D<am 

na kele m;. Le dolo a fermenté. 
kelem  [eW-eW] �nac. k;lna v. cr�er (des 

femmes pendant la danse). PDgsG la 
kelem na kFnk;lCa. Les femmes ont 
poussé un cr� d'exc�tat�on. 

kelen  [eW-eW] aux. fa�re encore. A kelen 
ka sFC;. Il n'est pas encore allé. 

 (Var.: ken.) Syn.: n<n.  
kempaka  [eW-aW-aW] pl.: kempagsG. n. 

a�sselle, a�le. 
ken  [eW] aux. fa�re encore, toujours, 

cont�nuellement. A ken kaasra m;.  
 Il pleure toujours. 
kenk�rr  [eW-GY] n.  
 mart�n-pêcheur  
 du Se?ne?gal. 

kenp�'a  [eW-eW-:W-aW] n.  
 espèce d'arbuste.  
 x�men�a amer�cana. (Var.: kelenp:'a.) 
ke�e  [eW-eW] �nac. k;Cra v. fort�f�er. 
 KeCe f: mFCa! Fort�f�e-to�! 
k�  [Fk’] �nac. kF'era v. entrer, hab�ter. A 

kF la deem. Il est entre? dans la case. 
♦ k�'em  v.loc. entrer �c�. 
♦ k�'a  n. act�on d'entrer. 
♦ k�'a z�'a  n. hab�tat�on. 
♦ k�'et�  n. personne �mm�grée. 

k�ema  [FZ-aW] pl.: kFendIma. n. 

  fre9re aîne?, soeur aîne?e. 
♦ k�nn� b�n�  n. dro�ts du f�ls aîné. 

k�ema  [FZ-aW] pl.: kFma. n. 

  un anc�en, preHtre, aîné. 
k�es�  [FZ-;W] �nac. kFesra v. tar�r. K:lga 

la kFes; m;. Le mar�got a tar�. 
k�'es�  [Fk-;T] �nac. kF'esra v. fa�re 

entrer. KF'es; b::sG la zICD p:am. 
Fa�s entrer les che9vres dans l’étable. 

k�gl�m  [FZ-:W] n. espèce d’herbe. 
k�gs�  [FZ-;W] �nac. kFgsra v. économ�ser. 

KFgs; s� la! Econom�se le m�l! 
k�k�  [FZ-;W] �nac. kFkra v. étrangler, 

serrer. Ba kFk; la nay�ga kInkDa. 
 Ils ont étranglé le voleur. 
k�k�  [FZ-DW] pl.: kFgrD. n. 

  datt�er du désert. 
  balan�tes aegypt�aca. 
k�m��  [FZ-DW] n. herbe pour tresser. 

penn�setum ped�cellatum. 
k�m-v�og�  [FZ-IZ-DW] pl.: kFmsG. n. 

feu�lle de tôle, tôle. 
k�nkagr�ga  [Fk-aT-GY-aT] pl.: kFnkagrGsG. n. 

espèce d'arbre. Detar�um 

 m�crocarpum et senegalense. 

keefo k3nkagr5ga  
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♦ k�nkagt�  pl.: kFnkagra. n. 
fru�t d'arbre. 

k�nk�'aga  [FZ-<Z-aW] pl.: kFnk<'asG. 
n. herbe pour fa�re des bracelets et 
des pan�ers. 
♦ k�nk�'aga  pl.: kFnk<'asG. n. 

bracelet fa�t avec ces herbes. 
k�nk�'as�  [FZ-<Z-GY] n.  
 crécelle de  
 morceaux de calebasse.  
k�nk�n-busgo [FZ-<Z-uT-oT] n.  
 espèce d'arbuste. jatropha  

 curcas. (Var.: kFnk<n-busgre.)  
k�nk��a  [FZ-<Z-aW] pl.: kFnk<nsG.  
 n. f�gu�er. f�cus sp. /  

 f�cus sycamorus.  
♦ k�nk�nn�   
 pl.: kFnk<ma. n. f�gue (pas mûre). 
♦ k�nk�n-pergo n.  
 espèce de f�gu�er.  
 f�cus abut�l�fol�a. 
♦ k�nk�n-s
'�  pl.: kFnk<n-sH'�s�. n.  
 espèce de f�gu�er.  
 f�cus thonn�ng��. 
♦ k�nk�ns
-p��lga  n.  
 espèce de f�gu�er.  
 f�cus capreaefol�a.  
♦ k�nk�n-m�lga  n.  
 espèce de f�gu�er.  
 f�cus cordata. 
♦ k�nk�n-m�nka  n.  
 espèce de f�gu�er.  
 f�cus exasperata. 
♦ lo�-k�nk��a  n. espèce  
 de f�gu�er. f�cus sur. 

k�nk��a  [Fk-<k-aT] pl.: kFnk<sG. n.  
 muscle du bras supér�eur. 

k�nk�r�  [FZ-<Z-;W] pl.: kFnk<. n. t�ge de 
m�l. (Var.: kFnk<t;.) 
♦ k�nk�s�ka  pl.: kFnk<s�gs�. n. 

chaume de t�ge de m�l. 
k�nk�gsa  [FZ-FZ-aW] pl.: kFnkFgsdIma. n. 

quelqu'un qu� économ�se. 
k�nk�l�a  [Fk-;T-aT] pl.: kFnk;lsG. n. cr� 

d'encouragement ou d'exc�tat�on. 
PDgsG la kelem na kFnk;lCa. 

 Les femmes ont poussé un cr� 
d'exc�tat�on. 

k�nk�r�a  [FZ-;W-aW] pl.: kFnk;rsG. n. écart. 
SFC; kFnk;rCa ka d:':r;! 

 Va a9 l'e?cart pour ur�ner! 
♦ k�nk�r�a nu-b��re  aur�cula�re 
 (pet�t do�gt). 

k�nk
ma  [FZ-Hp-aW] adv. avec un bru�t de 
jo�e. Ba wa'arG la kFnkHma. Ils 
dansent avec un bru�t de jo�e. 

k�nk�t�  [Fk-Gh-;W] pl.: kFnkGra. n. gâteau 
(pour funéra�lles). 

k�nn�  [FZ-;W] pl.: kFma. adj. grand, gros. 
A de la kug-kFnn;. C'est une grande 
p�erre. (Var.: kFCD.) Syn.: k<t;. 

k�ta  [FZ-aW] n. espe9ce de  
 pet�te sour�s. 
k�  [;W] v. être dur. Ba sNure  
 k; m;. Leur coeur est dur. 

♦ k�'�m  v. être fort. 
 AyFma w:n k;';m g<na ayFma. 
 L'un sera plus fort que l'autre. 

k�a  [;W-aW] n. m�l germé 
 (pour fa�re du dolo). 
k��g�  [;T-;T] v. fa�re payer une somme. 

Ba k;;g; F tG a yD la wakGr; kDbsy�. 
On lu� a fa�t payer une somme de 
m�lle francs. 

k3nk�’aga                                                                                   k
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k�'�ma  [;W-aW] pl.: k;';ndIma. n. 
d�r�geant, maître, homme fort. 

k�'��a  [;W-aW] pl.: k;';sG. adj. sec. 
 Ba de la sFnka-k;';sG. 
 Ce sont des arach�des sèches. 
k�ka  [;W-aW] pl.: k;gsG. adj. anc�en, v�eux, 

usé, usagé. A de la fu-k;ka. C'est un 
v�e�l hab�t. 

k�k�  [;T-;T] �nac. k;kra v. calculer. 
 K;k; l�gr� la bGs;! 
 Calcule l'argent pour vo�r! 

♦ k�kr�  n. calcul. 
k�s�  [;T-;T] �nac. k;sra v. mépr�ser, ne 

pas cons�dérer devant les gens. Da 
k;s; nFrba! Ne mépr�s pas les gens! 
♦ k�sga  n. mépr�s. Syn. z;;CD. 

k�  [ÜY] �nac. k��ra v. mour�r. 
 A k� m;. Il est mort. 
k�bfo  [ÜY-oW] pl.: k�b�. n. 

  pou, puce. 
k�bsa  [Üh-aW] n. fête. 
k�d�bre  [ÜY-ÜY-eT] n. soufre. 
k��r�a  [Üh-aW] pl.: k��rs�. n. pente, 

descente. 
k��r�a  [ÜY-aT] pl.: k��rs�. adj. sur le po�nt 

de mour�r. ba-k��rCa ch�en presque 
mort. 

k�-�sgne  [Üh-eW] n. revenant, fantoHme, 
âme errante. (Var.: kNm-�sgne.) 

k�lga  [ÜY-aT] pl.: k�ls�. adj. rond, 
c�rcula�re. Ke-b��re <n na k�lga. 

 Un gra�n de m�l est rond. (Var.: k�lgo.) 
k�l�m  [ÜY-ÜY] �nac. k�lna v. enrouler. 
 A k�l�m sICD la m;. Il a enroulé la 

natte. (Var.: k�lum.) 
k�nk�'�re  [Üh-Üh-eW] n. ép�leps�e. 
 (Var.: kHl�nk�'�re.) 

♦ k�nk�'�re d�ana  n. ép�lept�que. 
k�lle  [ÜY-eT] pl.: k�la. n. botte, boule. 
 A koosrG la mu-k�la. 
 Il vend des boules de r�z. 
k�lo  [Üh-oW] n. k�logramme.  
 (Var.: kGl:.) Empr.: fr.  
k�lom�tr�  [Üh-oW-;W-GY] n.  
 k�lomètre. Empr.: fr. 

k�nk
ma [Üh-Hp-a] n. bru�t des p�eds. 
 A sFnnG m; tG kHnkHma d<mna.  
 Il marche en fa�sant du bru�t avec 

ses p�eds. 
k�rge  [ÜY-eW] �nac. k�rgra v. déboîter. 

Mam nu'ugo n k�rge. Je me su�s 
déboîte? le bras. 
♦ k�rge  �nac. k�rgra v. �ncl�ner, 

renverser. A k�rge d:kD la m; 
vugle. Elle a renversé la marm�te. 

k
nk�l�a  [Hq-ÜY-aT] 
 pl.: kHnk�ls�. n.  
 chauve-sour�s. 
k
nk�rga  [Hp-Üh-aW] pl.: kHnk�rs�. n. 

  espr�t, gén�e. 
k
nk
m  [Hp-Hp] n. espèce d'herbe. 
k
�e  [Hp-eW] �nac. kHCra v.sg. éte�ndre. 

KHCe bugum na! Ete�nds le feu! 
♦ k
se  �nac. kHsna v.pl. éte�ndre. 
 KHse bugum na! Ete�nds les feux! 

k�br�  [GY-;W] pl.: kGba. n. br�quet, 
 p�erre à feu. 
k�gl�  [Gh-;W] pl.: kGgla. n. chev�lle. 
k��bga  [GY-aT] pl.: kGGbsG. n. 

 orphel�n. 
k�'�b�  [Gh-DW] n. 

  savon. 
 k��la  [Gh-aW] pl.: kGGntD. n.  
 p�ntadeau. 

k
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k�'�l�m  [Gh-:W] �nac. kG'Glna v. arrêter, 
f�n�r. Ba tIm kG'GlGm m;. Ils ont 
arrêté le trava�l. 

k�'�l�a  [Gh-aW] pl. kG’GlsG. n. extrém�té, 
bout. Sore la kG'GlCa n w<na. 

 Vo�là le bout de la route. 
k�'�ma  [Gh-aW] pl.: kG'GndIma. n. de?funt, 

espr�t des ancêtres. 
♦ k�'�n-t��a  n. séjour des morts. 

k�'�man��a  [Gh-aW-FZ-aW] 
 pl. kG’GmanFnsG. n.   
 support en banco ou9 sont 
 posés les pots pour  
 conserver des prov�s�ons. 
k�'��a  [Gh-aW] pl.: kG'GnsG. adj. mort (sans 

avo�r été tué), crevé. Pe-kG'GCa boe 
y�re yGCa. Un cadavre de mouton est 
devant la ma�son. 

k�rg�  [GY-;T] �nac. kGrgra v. enlever, 
arracher. Ba kGrg; la a n�fo. 

 Ils ont enlevé son oe�l. 
k�s�  [GY-;T] �nac. kGsra v. tr�cher, tromper. 

Da kGsra nFrba! Ne trompe pas les gens! 
kobgo  [oT-oT] pl.: kobro. n. personne 

�nf�rme, hand�capé. 
kob��t�  [oW-DT-GY] n. armo�re. 
  (Var.: kabDDtG, kabDDrG.) Empr.: angl. 

 Syn.: b�fe. Empr.: fr. 

kodugu  [oT-uW-uW] n. 

  banane. 
 Empr. ash. 

kokok  [oT-oT] n.  
 barb�can de  
 V�e�llot.  
kolle  [oT-eT] pl.: kDla. n. t�que. 
ko-m
'a  [oT-Hp-aW] pl.: ko-mH'�s�. n.  
 vague, onde. 

kong�lle  [oW-Üh-eW] pl.: kong�la. n. espe9ce 
de longues t�ges (ut�l�sées pour fa�re 
des cha�ses etc.). Empr.: ash. 

konsaa  [oT-aW] n. pays koussal. 
♦ konsaan�  n. langue koussal. 
♦ konsaaga  pl.: konsaasG. n. 

  un koussal. 
ko�e  [oT-eT] �nac. kDCra v. manquer, 

échouer. BIntarsa k<n koCe fuugo. 
Un r�che ne manquera pas d'hab�ts. 
♦ ko�re  n. échec, manque. 

koobre  [oW-eW] 
 pl.: kDDba. n.  
 t�sser�n gendarme. 
 (Var.: karkoobre.) 
kooby�rga  [oW-;T-aT] 
 pl.: kooby;rsG. n. 

  t�sser�n masqué. 
kooge  [oT-eT] �nac. kDDra v. nouer  
 autour des hanches. PDka la kooge la 

fuugo. La femme a m�s un pagne. 
ko'ogo  [oW-oW] pl.: ko'oro. adj. profond. 

A de la k:l-ko'ogo. C'est un mar�got 
profond. (Var.: ko'o.) 
♦ ko'ogo  n. profondeur. 

kooko  [oT-oT] n. bou�ll�e sucrée. 
kooko  [oW-oW] n. hémorroïde. 
ko'om  [oW] n. eau. 

♦ ko-k�t� n. ’grande eau’, mer . 
♦ ko-p��lga  n. eau à far�ne (sucré). 

Syn.: zom-ko'om. 
♦ ko-s�m�  n. eau potable. 
 Syn.: ko-yN. 
♦ koy�uro  n. so�f. 

koose  [oT-eT] �nac. kDDsra v. vendre. 
At<Ca koose la b:a. Atanga a vendu 
une che9vre. 

k5’5l5m                                                                                        koose  
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♦ koosgo  n. vente. 
♦ b�n-k��sla  n. chose à vendre, 

marchand�se. 
ko'ose  [oW-eW] �nac. kD'Dsra v. �nformer. 

B�a la ko'ose a sD tG tIma we la 
K:maasG. L'enfant a �nformé son père 
que nous allons à Kumass�. 
♦ ko'osgo  n. �nformat�on. 
♦ ko'osgo g��� journal. 

koosre  [oW-eW] pl.: koosG. n. gâteau. 
kopaa  [oW-aT] pl.: kopaadIma. n. 

serv�ette, l�nge. 
kosalbr�  [oT-aT-;T] pl.: kosalba. n. 

  espèce de po�sson. 
kotaal�  [oT-aT-;T] n. goudron. 
kotoogo  [oT-oW-oW] n. choléra (malad�e). 
koy�uro  [oT-Nn-oW] n. so�f. 
k�a  [Ik-aT] pl.: kIosG. n. vo�x. 

♦ k�-y�lga n. bonne nouvelle, 
évang�le. 

k�bg�  [IZ-DW] pl.: kIbrD. n. 

  po�l, plume.  
k�br�  [IZ-;W] pl.: kIba. n. os. 

♦ k�b-s�om n. moelle. 
♦ k�b-sugls�  n. jo�ntures, 

art�culat�ons. 
k�l��  [IZ-DW] pl.: kInnD. n. 

�nstrument a9 cordes, 
gu�tare trad�t�onnelle. 
♦ nasaara k�l��  n.  
 gu�tare. 
♦ k�l-w�'era  pl.: kIl-wF'erba. n. 

gu�tar�ste. 
k�l�nk�ka  [IZ-IZ-IZ-aW] 
 pl. kIlInkIgsG. n. 

  po�sson: synodont�s 

 schall. (Var.: kInkDka.) 

♦ k�l�nk�g-m�lga   
 pl.: kIlInkIg-mIlsG. n.  
 synodont�s n�gr�ta.  
 (Var.: kInkIg-mIlga.)  
♦ k�l�nk�g-sabga   
 pl.: k`l`nk`g-sabsa. n.  
 hel�coptère. Auchenoglan�s 

 occ�dental�s. (Var.: kInkIg-sabga.) 
k�mb��r�  [Ik-<Z-;W] n. espe9ce d'arbre 

pour fa�re des ha�es.  
 bauh�n�a rufescens. 
k�mp�lgo  [IZ-Üh-oW]  
 pl.: kImp�llo. n. pap�llon.  
 (Var.: gImp�lgo.) 
k�mp
'�go  [Ik-Hp-oW] pl.: kImpH'�ro. n. 

  pot pour la far�ne. 
k�nd�gr�  [Ik-DW-;W] pl.: kIndDgrGba. n. 

personne ste?r�le. 
k�nkolgo  [Ik-oW-oW]  
 pl.: kInkollo. n. 

  gourde en calebasse. 
k�nkol�o  [Ik-oW-oW]  
 pl.: kInkolno. n. jabot. 
k�nkolo'ore  [Ik-oW-oW-eT] n. go�tre. 
k�nkom�'as�m  [Ik-oW-<Z-:W] n. dés�r. 

SFnkaam kInkoma'as:m n tarG mam. 
J'a� un de?s�r de manger des 
arach�des. 

k�nkonne  [Ik-oT-eT]  
 pl.: kInkDma. n. le?preux. 

♦ k�nk�m  n. le9pre.  
k�nko�o  [IZ-oW-oW]  
 pl.: kInkonto. n. boDEte.  
 (Var.: kInkInko, kInko.)  
k�nko'ogo  [Ik-oW-oW]  
 pl.: kInko'oro. n. réc�p�ent pour le 

dolo. (Var.: kInko'o.) 

ko’ose  k7nko’ogo 
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k�nkore  [Ik-oW-eW] pl.: kInkDa. n. gorge. 
k�nk�de'e�o  [Ik-DW-eW-oW] n. nausée. 
k�nk�a  [Ik-:W-aW] n. terra�n contenant de 

la latér�te. 
k�nk�'a  [Ik-:T-aT] adj. l�qu�de, pas épa�s. 

BFer; la <na kInk:'a. 
 La bou�lle est l�qu�de. 
k�nk�nka  [Ik-:T-aT] 
 pl.: kInk:nsG. n. 

  espèce d'arbre.  
 combrentum glut�nosum et m�cranthum. 

♦ nasaara k�nk�nka  n. espèce 
d'arbre. combrentum n�gr�cans. 

k�nn�  [IZ-;W] pl.: kIma. n. sorte 
d'auberg�ne (qu'on peut manger 
crue). 

k�nt�a  [IZ-:W-aW] pl.: kIntDDsG. n. sorte 
d'auberg�ne pour la sauce. 

k�og�  [Ik-;T] �nac. kIora v. enlever par 
couche. A kIorG la sagbD. 

 Elle enlève le tô (de la marm�te). 
(Var.: kIo;.) 

k�'o��  [IZ-DW] 
 pl.: kH�n�. n. 

  p�ntade. 
k�s�  [Ik-;T] �nac. kIsra v. tousser. B�a la 

kIsrG m;. L'enfant tousse. 
♦ k�sg�  n. toux. 

k�  [DW] �nac. kDDra v. cult�ver, sarcler.  
 A kDDrG la s�. Il cult�ve le m�l. 

♦ k�a  n. act�on de cult�ver. 
k�  [DW'] �nac. kD'Dra v. être profond. 
 L:a la kD m;. Le pu�ts est profond. 
k�ba  [DW-aW] pl.: kDbdIma. n. pneu. 
k�bga  [DT-aT] pl.: kDbsG. n. cent, 100. 

♦ k�bsy� num. deux cents. 
♦ k�bst� num. tro�s cents etc. 

k�bg�  [DT-DT] pl.: kDbrD. n.  
 hache de lutte.  
k�k�  [DT-;T] �nac. kDkra v. attraper, 
 sa�s�r dans l'a�r, embrasser, enlacer. 

Mam lobe la kugre tG a kDk;. J'a� 
lancé une p�erre et �l l'a attrapée. 
♦ k�k� pebs�m prendre l'a�r. 
 TG eerG kDkra pebs:m m;. 
 Nous nous promenons pour 
 prendre l'a�r. 

k�k� [DW-DW] �dé. �déophone pour frapper. 
A wF'erG kDkD yetG: «Yo'oge tG m kF!» 
Il a frappé toc toc d�sant: 

 «Ouvre pour que j'entre!» 
k�laf�d�  [DW-aW-:T-Üh] n. espe9ce d’o�seau. 
k�lg� [DW-;W] �nac. kDlgra v. accompagner. 

KDlg; mam tG tG sFC;! Accompagne-
mo� pour que nous part�ons! 

k�lg�  [DW-DW] pl.: kDllD. n.  
 soumbala 
 (�ngréd�ent à base de gra�n de néré).  
k�m  [DW] n. fa�m, fam�ne. 
k�ma [DW-aW] n. (plur�el de b�a) enfants. 

♦ k�mb�'�s�. jeunes gens. 
k�'�g�  [DW-;W] �nac. kD'Dra v.sg. casser, 

br�ser, rompre. KD'Dg; dDDgD la!
Casse le bo�s! (Var.: kD'D.) Syn.: w�ke. 
♦ k�  �nac. kD'Dra v.pl. casser, br�ser. 

KD dDDrD la! Casse les bo�s! 
♦ k�'�r�  n. cassage, casse. 
♦ k�'�g� p�t�'er� perdre l’espo�r. 
 Ba kD'Dg; vDm p:tF'er;. 
 Ils ont perdu l'espo�r de surv�vre. 

k�'�n  [DW] aux. ne fa�re que, 
 fa�re seulement. 
 KD'Dn wa'am wa sIC; ma! 
 Tu n'a qu'a9 ven�r m'a�der! 

k7nkore  k8’8n  
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♦ k�'�n ka  ne jama�s. 
 B�-FCa kD'Dn ka tInna. 
 Cet enfant ne trava�lle jama�s. 

k��r��a  [DT-Fk-aT] 
 pl.: kDDrFnsG. n. 

  perdr�x. 
 francol�n a9 double éperon. 
k��r��  [DW-DW] 
 pl.: kDDrnD. n. 

  porte en secco. 
 Syn.: pH�re, pH'�re. 
k��r�m  [DT-:T] v. être paralysé. 
 A kDDr:m m; g<. Il est paralysé 
 et couché. 

♦ k��r��  pl.: kDDrnD. n. paralyt�que. 
k��sa  [DT-aT]  
 pl.: koosdIma. n. 

  vendeur, 
 vendeuse. 
k�'�s�  [DT-;T] �nac. kD'Dsra v. enlever les 

vêtements. KD'Ds; dee sD f: Hy<! 
 Enle9ve tes vêtements et lave-to�! 
k��s-weego  [DT-eT-oT] pl.: kDDs-weto. n. 

quelqu'un qu� a duré a9 l'étranger. 
B:raa la de la kDDs-weego. L'homme 
est quelqu'un qu� a duré a9 l'étranger. 

k�p�  [DW-Gh] pl.: kDpdIma. n. tasse, 
gobelet. Empr.: angl. 

k�r�  [DW-;W] �nac. kDta v. bou�ll�r. 
 Ko'om na kDtG m;. L'eau bout. 
k�rg�  [DW-;W] �nac. kDrgra v.sg. égorger. 

Ba kDrg; la nIa. Ils ont e?gorge? une 
poule. 
♦ k��r�m  pl.: kDDrna. v.pl. égorger. 

Ba kDDr:m nIosG la m;. 
 Ils ont égorgé des poules. 

k�ya  [DW-aW] n. forêt. Empr.: ash. 

kua  [uW-aW] pl.: kuus�. n.  
 sour�s. 
kuge  [uT-eT] �nac. kugra v. entasser, 

accumuler. A kugr� la dDDrD. 
 Il a entassé les bo�s. 
kuko  [uW-oW] pl.: kugro. n. tas. sFnkaam 

kugro at<. tro�s tas d'arach�des. 
kugre  [uW-eW] pl.: kuga. n. ca�llou, p�erre. 

♦ kugre  pl.: kuga. n. p�le. Mam boorG 
la laat; kuga. Je veux des p�les 
pour la torche. 

♦ kug-k�ka  [uW-DW-aW] pl.: kug-kDgsG. n. 
d�gue ant�-eros�ve, al�gnement de 
ca�lloux, tas de ca�lloux. 

♦ kug-s�nn�  pl.: kug-sIma. n. p�erre 
préc�euse, perle. (Var.: kug-s`bc.) 

kuke  [uW-eW] �nac. kukra v. surprendre, 
découvr�r. Ba kuke nay�ga la m;. 

 Ils ont découvert le voleur. 
kule  [uW-eW] �nac. kulla v. rentrer chez 

so�. TG kule y�re! Rentrons a9 la 
ma�son! 
♦ kulum  �nac. kulna v.loc. reven�r a9 

la ma�son. PDka la kulum m;. La 
femme est revenue a9 la ma�son. 

♦ kulga  n. rentrée. 
kulkulle  [uT-uW-eW] pl.: kulkula. n.  
 gâteau a9 pâte d'arach�de. 
kulm�nz�ure  [uW-<Z-Nn-eW]  
 pl.: kulm<nzNa. n. 

  ouette 
 d'Egypte.  
kuluko  [uW-uW-oW] pl.: kulugro. n.  
 pondo�r. 
kura  [uW-aW] n. foyer. 
kuraaga  [uT-aW-aW] pl.: kuraasG. n. 

campagne. Empr.: ash. 
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kure  k:ka 

kure  [uW-eW] �nac. kuta v. forger. 
 S< la kutG la p;;fD. 
 Le forgeron forge une flèche. 

♦ kurga  n. act�on de forger. 
♦ kurga-deo  n. forge. 
♦ kuta  n. forgeron. Syn.: s<. 
♦ kurga-t��a  n. enclume. 

kurga  [uT-aW] pl.: kurs�. n.  
 pantalon, culotte. 

♦ kur-woko  n. pantalon. 
♦ kur-g�lga  n. 

  culotte,  
 pantalon court.  

kurgo  [uT-oW] pl.: kuto. n. marteau en bo�s. 
kurgo  [uW-oW] pl.: kuto. n. métal, fer. 
kurkur�  [uW-uW-Üh]  
 pl.: kurkurdIma. n.  
 cochon, porc. 

♦ kurkur-y�'a�a  n. tru�e. 
♦ kurkur-d��  verrat. 

kut-weefo  [uT-eT-oT]  
 pl.: kut-w��r�. n. 

  ve?lo,  
 b�cyclette. 
k�bga [Nl-aT] pl. kNbs� n. po�nçon, 

perço�r 
 (pour calebasses etc.).  
k�m  [Nn] n. la mort. 

♦ k�m  n. cadavre, un mort. 
k�m�a  [Nn-aW] pl. kNms� n. po�nte. 
k�mp
'�go [[Nl-Hp-oW]  
 pl. kNmpH’�ro n. 

  calebasse pour far�ne. 
k�nk�nne  [Nn-Nn-eW] pl.: kNnkNma. n. 

coll�ne, élévat�on de terre, bosse. 
k�nk�re  [Nl-Nl-eT] pl.: kNnkNa. n. manche 

de daba et de hachette. 

k�nk�te  [Nl-Nl-eT]  
 pl.: kNnkNra. n. po�ng.  
 «BIndDD ka zotG kNnkNra.»  
 «L'âne ne cra�nt pas les coups  
 de po�ngs.» (proverbe) 
k��o  [Nl-oT] 
 pl.: kNnno. n.  

 redunca. 
k�ure  [Nl-eT] pl.: kNa. n.  
 daba, houe. 

♦ n��-k�ure   
 pl.: n��-kNa. n. charrue. 

k�  [:W] �nac. k::ra v. tuer.  
 A k: la nIa. Il a tue? une poule. 

♦ k�a  n. act�on de tuer. 
♦ k��r�  n. tuer�e. 
♦ n�r-k��ra pl.: nFr-k::rba. n. 

meurtr�er, tueur. 
k�  [:W] �nac. k:ta v. se préparer 
 (pour la plu�e). Saa n k:tG. 
 La plu�e se prépare. 
k�  [:W] �nac. k:ta v. sécher. Futo la k: 

m;. Les hab�ts ont se?che?. 
k�'��ka  [:T-;W-aW] n. espe9ce d'herbe 

ut�l�sée pour so�gner. Cymbopogon. 
k�gl�  [:W-;W] �nac. k:gra v. fa�re des 

co�ns sa�llants. A FC; la k:gra k:gl; 
pG'GgD. Il a fa�t des co�ns sa�llants 

 a9 la corbe�lle. 
♦ k�gt�  pl.: k:gra. n. co�n sa�llant. 

k�ka  [:W-aW] pl.: k:gsG. n.  
 tabouret, banc, 
 cha�se, s�e9ge.  

♦ k�rala  n.  
 banquette en  
 rond�ns à l'entrée 
 d'une ma�son. 
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♦ k�g-d�l�a  pl.: k:g-d;lsG. n. 
fauteu�l, cha�se pour s'adosser. 

♦ k�g-woko  n. banc. 
k�ka  [:W-aW] pl.: k:gsG. n. 

 caïlce?drat. 
 khaya senegalens�s. 
k�k�  [:T-;T] �nac. k:kra v. mettre sous. 

To'oge dafeere k:k; f: zuo! 
 Mets un couss�n sous ta tête! 
k�k�'�  [:T-Gh] n. f�n, accompl�ssement. 

At<Ca yetDga n de k:kG'G. La parole 
de Tanga est la parole f�nale. 

k�k�  [:T-DT] pl.: k:grD. n. spectre, 
fantôme (seul le sorc�er peut le vo�r). 

k�lga  [:W-aW] pl.: k:lsG. n. mar�got, 
 po�nt d'eau. 

♦ k�laa  pl.: k:laasG. n. r�v�e9re, fleuve. 
♦ k�l-k�t�  n. lac. 
♦ k�l-las��a  n. pont.  
 Syn.: kodDrgD, b�rk�. 

k�lgabaaga  [:W-aW-aW-aW] 
 pl.: k:lgabaasG. n. 

  gerr�s, puna�se sus-aquat�que. 
k�lgan�orp�'�g�  [:W-aW-IZ-DW-DW]  
 pl.: k:lganIorpD’DrD. n.  
 te?le?phone tchagra. 
k�lgat�mp�k� [:W-aW-<Z-DW-DW] 
 pl.: k:lgatampDgrD. n. ne9pe,  
 puna�se aquat�que. 
k�lgat��t�� 

  [:W-aW-Üh-Üh] n. 

  cheval�er 
 aboyeur. 
k�lgaweefo  [:W-aW-eW-oW] n.  
 dyt�que, coléoptère aquat�que. 
k�l��a  [:T-GY-aT] pl.: k:lGnsG. n. porte. 

♦ k�l�n-b��re  pl.: k:lGn-b�;. n. clé. 

k�lk�'arga  [:T-<k-aT] pl.: k:lk<'arsG. n. 
espr�t mauva�s, de?mon, gén�e. 

 Syn.: sHns�rgo. 
k�ln��la  [:W-Üh-aW] 
 pl.: k:ln��nto. n.  
 tantale afr�ca�n. 
k�ln�a  [:W-IZ-aW]  
 pl.: k:lnIosG. n. poule de  
 rochers. Syn. wenIa. 
k�lt�'a�a  [:W-<Z-aW] n.  
 espèce d'arbre. 
 syzyg�um gu�neense. 
k�lt�usa  
  [:T-Nl-aT] n.  
 échasse blanche.  
k�l�nk�'�r�  [:W-:W-:W-;W]  
 pl.: k:l:nk:':ra. n.  
 long�corne. 
k�lz�rg�  [:T-FZ-DW] n.  
 espèce de l�ane.  
 c�ssus populnea. 
k�'�g� [:T-;T] v.sg. couper. 
  K:':g; dDDgD la! Coupe le bo�s! 

♦ k�'�s� v.pl. couper. 
 K:':s; dDDrD la! Coupe les bo�s! 

k�rga  [:T-aT] pl.: k:rsG. n. herbe/pa�lle 
tressée pour le sommet du to�t. 

k�rg�  [:W-;W] �nac. k:rgra v. v�e�ll�r. 
 Futo la k:rg; m;. Les hab�ts 
 sont v�eux. 
k�r�m  [:W-:W] adv. jad�s, autrefo�s. 

L�g-p;;la de la k:r:m k:r:m l�gr�. 
Les caur�s e?ta�ent l'argent de jad�s. 
♦ k�r�md�ma  gens de jad�s. 
 Syn.: dFendIma. 

k�r�m  [:W-aW] �nac. k:rna v. tr�cher, 

  se t�rer d’affa�re en tr�chant. 
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 Nay�ga pDga n t< k:rna. La femme 
d'un voleur sa�t se t�rer d’affa�re. 
♦ k�r��  n. tr�cher�e. 

k�sebgo  [:T-eT-oT] pl.: k:sebro. n. vent. 
k�s�a  [:T-Gh-aW] pl.: k:sGGsG. n.  
 v�e�lle daba, daba usée. 
k�solgo  [:T-oW-oW] pl.: k:sollo. n.  
 lézard, mabouya. 

♦ k�solpuugo   
 [:T-oW-uW-oW] n. 

  sc�nque. 
k�s�nk�  [:T-Ik-DT] 
 pl.: k:sIntD. n.  
 f�ltre a9 potasse. 
k�targa  [:W-aW-aW]  
 pl.: k:tarsG. n. pot, 
 réc�p�ent. 

♦ m�ka-k�targa  n. 

 pot pour enlever les term�tes. 
k�t�  [:W-;W] pl.: k:ra. adj. v�eux. 
 Mam d�t� la sag-k:t;. 
 Je mange du tô d'h�er. 
k�t�nk�  [:T-DW-DW] pl.: k:tDntD. n. 

  espèce de term�te. 
k�'�g�  [:W-;W] v. prononcer le verd�ct, 

conclure. Naba k:':g; yetDga la bD 
ba m;. Le chef a prononcé le verd�ct 
pour eux. (Var.: k:.) 

k��n�  [:T-DT] n. pleurs. Syn.: kaasga. 
k����  [:W-DW] n. mult�tude. 

♦ n�r-k����  n. foule, groupe. 
♦ d�n-k����  n. troupeau. 

k��r�  [:T-;T] pl.: k:a. n. grande 
cérémon�e fune?ra�re trad�t�onnelle, 
tro�s�e9mes funéra�lles. 
♦ k�-y�re  pl.: k:-y�;. n. ma�son de 

deu�l. 

k��sr�  [:W-;W] pl.: k::sa. n. po�nte, clou. 
k�yelle  [:W-eW-eW] 
 pl.: k:y;la. n.  
 cafard, blatte. 
k�y�nt�  [:T-FZ-<Z]  
 pl.: koyFnt<pa. n. 

  espèce de lézard.   
 Tarentola annular�s. 
k�yonko  [:W-oW-oW]  
 pl.: k:yonto. n.  
 cage a9 vola�lle. 
k�y�mp�a  [:T-:T-Üh-aW]  
 pl.: k:y:mp��s�. n.   
 dendrocygne veuf  
 (s�ffleur).  
 (Var.: k:yFmp�a.) 
 

L - l 
 
la  [aT] pn. ce. La <n sICa. C'est b�en. 

♦ lan du fa�t que ce (la+n = lan). 
Lan de b;la la, wa'am tG w;';sa! 

 Comme c'est a�ns�, v�ens on va 
 aller! 

la  [aT] cj. ma�s. Mam boorG la fuugo, la, 
mam ka tarG l�gr� w:n da. Je veux un 
hab�t, ma�s je n'a� pas d'argent pour 
l'acheter. 
♦ la  [aT] cj. et, alors, ma�s (part�cule 

a9 valeur conse?cut�ve: marqueur du 
d�scours lorsque les événéments 
tournent vers une autre d�rect�on, 
au début de la phrase). 

la  [aW] cj. avec, et. B�a la a sD n we'esG 
va'am. L'enfant et son pe9re vont au 
champ. (Var.: na.) 

k:sebgo                                                                                            la 
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la  [aW] dét. déterm�nant (art�cle déf�n�), 
le, la, les (en quest�on). PDka la kule 
m;. La femme-là est part�e. (Var.: na.) 

la  [aW] pt.g. part�cule d'�ns�stance du 
verbe. Ba kD la s�. Ils ont cult�vé du 
m�l. (Var.: na.) 

la  [aT] pt.g. marque la f�n de la 
propos�t�on subordonnée. Saaga n n� 
la, mam w:n sFC; ka b:r;. Comme �l 
a plu, j'�ra� semer. (Var.: na.) 

la  [aT'] �nac. la'ara v. r�re, se moquer. 
 B�a n la'arG. L'enfant r�t. 

♦ l�'�r�  n. r�re, h�lar�té. 
laaf�  [aT-;W] n. santé, b�en-être, pa�x. 

Syn.: Hm<'as:m. 
laaga  [aW-aW] pl.: laasG. n.  
 bol, plat, ass�ette. 
 (Var.: laa.) 

♦ la-p�s�a  n. plat, 
 ass�ette. Syn.: lapGa. 

laag�  [aT-;T] �nac. laara v. enterrer (un 
mort). Ba laag; kNm na m;. 

 Ils ont enterre? le mort. 
♦ laar�  n. enterrement, 
 prem�e9res funéra�lles. 

laal�  [aT-;T] pl.: laala. v. butter, fa�re des 
buttes. At<Ca laal; la a busa. 

 Tanga a butté ses �gnames. 
♦ laal�  [aW-;T] pl.: laala. n. butte, s�llon. 

laal��a  [aW-Gh-aW] pl.: laalGsG. n. 
engoulevent (o�seau �ntell�gent dans 
les contes). 

 (Var.: lalCa.) 
laat�  [aW-;W] pl.: laara. n.  
 torche, lampe éléctr�que.  
 (Var.: laat;.) 
 Empr.: angl. 

labl�  [aT-;T] �nac. labla v. jo�ndre deux 
surfaces, coller, fermer (l�vre). 

 DGk; gICD la labl; dagoone Hy<! 
 Colle la feu�lle au mur! 
lagf�  [aW-DW] pl.: l�gr�. n. argent. 

♦ l�g-k�br�  pl.: l�g-kIba. n. 

 p�e9ce d'argent. 
♦ lag-p��lga   
 pl.: l�g-p;;lsG. n.  
 caur�s.  
♦ lag-v�og�   
 pl.: l�g-vIorD. n.  
 b�llet (argent). 

lag�m  [aT-GY] �nac. lagna v. s'assembler, 
réun�r. NFrba la lagGm taaba. 

 Les gens se sont assemble?s. 
♦ lag�m  v. se mettre ensemble, 

part�c�per. Ba lagGm na taaba 
 tInna. Ils trava�llent ensemble. 
♦ lag���  n. assemblée. 
♦ lag�mtaar� [aT-GY-aW-;W] n. 

  un�on, commun�on. 
lagl� [aW-;W ] �nac. lagla v. recouvr�r une 

surface, refermer. A lagl; a gICD la 
m;. Il a refermé son l�vre. 

lags�  [aT-;T] �nac. lagsra v. se réun�r, 
rassembler. NFrba la lags; la 
WFndeem. Les gens se sont réun�s à 
l'égl�se. Syn.: t�gse. 
♦ lags�g�  n. re?un�on. Syn.: t�gsgo. 

lak�  [aT-;T] �nac. lakra v.sg. enlever, 
ouvr�r. Ba lak; deo la m;. Ils ont 
enlevé la terrasse de la ma�son. 
♦ lag�  pl.: lagra. v.pl. enlever, ouvr�r. 

Lag;-ya gInnD la n labl; la! 
Enlevez les pap�ers qu� sont collés! 

♦ lakr�  n. enlèvement, ouverture. 
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lak�  [aT-;T] �nac. lakra v. brûler. 
 Bugum n lak; mam nu'ugo. 
 Le feu a brûlé ma ma�n. 
lalga  [aW-aW] 
 pl.: lalsG. n.  
 mur. 
lal��a  [aW-aW] 
 pl.: lalGnsG. n.  
 he?l�osc�ure de Gamb�e. 
lals�  [aW-;W] �nac. lalsra v. vagabonder, 

parcour�r. B�a la eerG lalsra m;. 
L'enfant vagabonde. 
♦ lalsa  pl.: lalsdIma. n. vagabond. 

lam  [aW] adj. calme. mna lam! So�s 
calme! Syn.: sHm. 

lampo  [aT-oW] n. �mpôt, taxe. 
♦ lampo-t�'�sa  pl.: lampo-tD'DsrGba. 

n. collecteur d'�mpots. 
lann�  [aW-;W] pl.: lama. n. test�cule. 
lant�  [aW-;W] �nac. lala v. s'abr�ter, 

s'adosser. A lalG la dagoone. 
 Il s'adosse au mur. 

♦ lant�g� z�'a  n. abr�. 
lant�a  [aW-Gh-aW] 
 pl.: lantGGsG. n. 

 p�c gr�s.  
la�a  [aT-aT] pl.: lansG. n.  
 outre en peau,  
 gourde. 
la��  [aW-;W] �nac. laCra v.sg. allumer. 

LaC; kanGa la! Allume la lampe! 
♦ las�m  v.pl. allumer. Las:m 

kanFesG la! Allume les lampes! 
la��  [aW-;W] �nac. laCra v. endu�re, 

bad�geonner. «SICa dagG kaam laCra.» 
«La beauté n'est pas de l'hu�le qu'on 
endu�t.» (proverbe) 

las�  [aT-;T] �nac. lasra v. couvr�r (avec du 
banco), fa�re une terrasse/to�t plat. 
Ba lasrG la deego. 

 Ils font un to�t en terrasse. 
Lasr� daar�  [aW-Gh-aW-;W] n. d�manche. 

(Var.: Lasr;.) Empr.: ar. 
le  [eW] aux. refa�re, fa�re encore, fa�re 

de nouveau. A le FC; m;. 
 Il l’a de nouveau fa�t. (Var.: len.) 
lebe  [eT-eT] �nac. l;bra v. repart�r. 
 Lebe sFC; ka <k; ko'om! 
 Repars pour pu�ser de l'eau! 

♦ l�bga  n. act�on de repart�r. 
lebge  [eT-eT] �nac. l;bgra v. tourner. 

Lebge nFCD la tG a da k<b;! Tourne 
 la v�ande pour qu'elle ne brûle pas! 
lebge  [eT-eT] �nac. l;bgra v. transformer, 

deven�r. A lebge la zDlgD. 
 Il est devenu fou. 

♦ lebgre  n. transformat�on. 
lebre  [eW-eW] pl.: l;ba. n. 

caleçon d'homme, 
 cache-sexe tr�angula�re. 
lebse  [eW-eW] �nac. l;bsra v. remettre, 

rendre. Az::r; lebse AdICD a l�gr�. 
Zouré a rendu a9 Dongo son argent. 
♦ lebsgo  n. rem�se. 

leebe  [eW-eW] �nac. l;;bra v. fa�re du 
commerce. Mam leebrG la dNns�. 

 Je fa�s le commerce des an�maux. 
♦ leebgo  n. commerce. 
♦ l��ba  pl.: leebdIma. n. 

commerçant, marchand. 
leege  [eW-eW] �nac. l;;ra v. verser 

lentement (dans un réc�p�ent). Leege 
ko'om na yoore la p:am! Verse l'eau 
dans le canar�! (Var.: lee.) 

lak
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♦ leege  �nac. l;;ra v. purger, fa�re 
des lavements. PDgsG leerG la 
b�l;;sG. Les femmes purgent les 
bébés. 

leele  [eW-eW] �nac. l;;la v. lécher. Leele f: 
nu'ugo! Le9che ta ma�n! 

leen  [eW] aux. se passer apre9s et en 
l'absence de. Mam sFC;, dee tG f: 
leen wa'am. Je su�s part�, et tu es 
venu après.  Syn.: nIom. 

le'ene  [eW-eW] pl.: l;';ma. n. herbe dont 
on peut manger la rac�ne. 

lemburu  [eW-uW-uW] n. c�tron.  
♦ lemburu t�a  n.  
 c�tronn�er. c�trus l�mon. 

leme  [eT-eT] �nac. l;mna v. goûter. 
 A leme la zFerD. 
 Elle a gouHte? la sauce. 

♦ lem�o  n. act�on de goûter. 
leme  [eT-eT] �nac. l;mna v. reven�r. 

Leme! Rev�ens! (Var.: lem.) 
♦ lem�o  n. retour. 

lemo  [eW-oW] n. orange.  
 Syn.: <nkaa. 

♦ lemo t�a  n. oranger.  
 c�trus parad�s�. 

lenne  [eW-eW] pl.: l;ma. n. cav�té, caverne 
peu profonde. Ba s:g; t<npH�s� l;ma. 
Ils se cachent dans les cavernes des 
montagnes. 

lerge  [eW-eW] �nac. l;rgra v. répondre. 
 A lerge yetG: «re.» 
 Il a re?pondu: «Ou�.» 

♦ lergre  n. re?ponse. 
letra  [eW-aW] adv. encore, de nouveau. 
 FIn wa'am m; letra? 
 Tu es encore venu? 

l�  [;W] post. avec, ensemble. 
 B�a la d� la a ma l;. 
 L'enfant a mangé avec sa mère. 
l��l�  [;T-;T] adv. ma�ntenant, à l'�nstant. 

A sFC; la l;;l;. C'est ma�ntenant 
 qu'�l est part�. Syn.: n<nann; w<. 
l�g�  [;T-;T] �nac. l;gra v. négoc�er pour 

mar�age. Ba l;g; pugla la m;. 
 Ils ont négoc�é la f�lle. 

♦ l�ka  n. négoc�at�on pour mar�age. 
l�g�m  [;W-:W] �nac. l;gna v. changer. 
 A tDgrG l;gna m;. Il parle en 

changeant d'op�n�on. 
♦ l�g��  n. changement. 

l�m  [;T] �nac. l;nna v. s'approcher. 
 L;m kalam! Approche-to� �c�! 
l�ma l�ma  [;W-aW] adj. f�n. Fu-Fna <n na 

l;ma l;ma. Cet hab�t est f�n. 
  Syn.: faasga. 
l��a  [;W-aW] pl.: l;nsG. n. bonus, surplus 

offert apre9s l'achat. 
l��al��a  [;T-aT-;T-aT] n. fer d'attache plat. 
l�be  [ÜY-eT] �nac. l�bra v. se mettre face 

contre terre. B�a la g<'ar; l�be m;. 
L'enfant est couché face contre terre. 

l�be  [ÜY-eT] �nac. l�bra v. couvr�r. Saaga n 
n� tG ko'om l�be tFCa wuu. Il a plu et 
l'eau a couvert toute la terre. 

l�bgo  [ÜY-oT] pl.: l�bro. n. mouton, boeuf 
ou che9vre sans cornes. 

l�ble  [ÜY-eT] �nac. l�bla v. embrou�ller, 
tromper. A l�ble mam m; to'oge 
mam fuugo. Il m'a embrou�llé et pr�s 
mon hab�t. 
♦ l�bl�b�  n. tromper�e. 
♦ l�bl�b� d�ana  pl.: l�bl�b� dIma. n. 

trompeur. 

leele l	ble 
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l�ge  [ÜY-eT] �nac. l�gra v. boucher, fermer 
une ouverture. L�ge yoko la! Bouche 
le trou! 

l�ge  [ÜY-eT] �nac. l�gra v. s'évanou�r. 
 B�a n lu� l�ge. 
 L'enfant est tombé et s'est évanou�. 
l�gr� [Üh-Üh] n. 

  (plur�el de lagfD)  
 argent. 

♦ l�g-gu'ura pl.: l�g-gu'urba. n. 

  trésor�er. 
♦ l�g-lobre n. collecte d'argent, 

cot�sat�on. Syn.: l�g-lagsgD. 
♦ l�g-t��ra pl.: l�g-t;;rba. n. 

 changeur d'argent. 
l�'�se  [ÜY-eT] �nac. l�'�sra v. marcher en 

cachette. Nay�ga n l�'�se wa'am. 
 Le voleur est venu en cachette. 
l�ka  [Üh-aW] n. te?ne9bres, obscur�te?. 
l�ke  [Üh-eW] �nac. l�kra v. déboucher, 

ouvr�r. A y;m ka l�ke. Il n'est pas 
�ntell�gent. 

l�le  [ÜY-eT] �nac. l�lla v. cacher. S� n l�le 
y�re la. Le m�l a caché la ma�son. 

l�lge  [ÜY-eT] �nac. l�lgra v. apparaître, 
 se montrer. Da l�le, l�lge wa'am! 
 Ne te cache pas, montre-to� et v�ens! 
l�m  [ÜY] adj. obscure. L�ka n <n l�m. 
 Les ténèbres sont obscures. 
l��a  [Üh-aW] 
 pl.: l�s�. n. 

  couvercle. 
l��e  [Üh-eW] �nac. l�Cra v. surprendre. 

Yelle la l�Ce mam m;. 
 L'affa�re m'a surpr�s. Syn.: d�'�ge. 

♦ l��re  n. surpr�se. Syn.: d�'�re. 
♦ l��re d�alg�  n. po�nt d'exclamat�on ! 

l�rge  [ÜY-eT] �nac. l�rgra v. mettre a9 
l'envers. L�rge borgo la! Mets le sac 
à l'envers (mets-le dedans dehors)! 

l�  [Gh'] �nac. lG'Gra v. rempl�r (un trou), 
boucher. Boko la lG m;.  

 Le trou est bouché. 
l�a  [Gh-aW] pl.: lGGsG. n. hachette. 

♦ l�-p��sga n. hachette 
 pour sculpter. 
♦ l�-w�gr�ga n. hache  
 pour casser du bo�s. 
 Syn. zenne.  

l�gs�  [Gh-;W] �nac. lGgsra v. marcher 
doucement (sans fa�re du bru�t). 
Nay�ga la lGgsrG m; sFna tG a kF zN. 
Un voleur v�ent en marchant 
doucement pour entrer et voler. 

l�g�m  [GY-:T] �nac. lGgna v. chatou�ller. 
Da lGgna b�a la! 

 Ne chatou�lle pas l'enfant! 
l��ba  [Gh-aW] n. 

  jumeaux.  
 Syn.: nu'u-s�y�. 
l��l��  [Gh-Gh] pl.: lGGlGGdIma. n. pet�t calao. 

♦ l��l�� n�-m�lga  n. 

  pet�t calao 
 a9 bec rouge. 
♦ l��l�� n�-sabga n.  
 pet�t calao 
 a9 bec no�r. 

l�lla  [GY-aT] pl.: lGlsG. n. 

 pet�t vase en arg�le. kaam lGlla. 
 vase pour le beurre de kar�té. 
l�tr� [GY-GY] n. l�tre. Emp.: fr. 
lobe  [oW-eW] �nac. lDbra v. lancer. 
 A lobe la b:a la kugre. 
 Il a lance? une p�erre sur la che9vre. 

l	ge  lobe  
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♦ lobe z�ma  v. pêcher. 
♦ l�bga  n. lancement. 
♦ l�bra  n. personne qu� lance. 
♦ lobe bas�  jeter. 
 A lobe a fu-k;ka la bas; m;. 
 Il a jeté son v�eux vêtement. 

lobe  [oW-eW] �nac. lDbra v. 
pondre. NIa la lobrG m;. 
La poule pond des oeufs. 

lobge  [oW-eW] �nac. lDbgra v. jeter, 
asperger, semer a9 la volée. 

 A lobgrG la nIosG s�. 
 Il jette du m�l aux poules. 
logtore  [oW-oW-eW] 
 pl.: logtordIma. n. 

médec�n, docteur,  
 �nf�rm�er. 

♦ logtor-y�re  n.  
 hôp�tal, d�spensa�re, cl�n�que. 

loke  [oW-eW] �nac. lDkra v. exaucer. 
NawFnn; loke a sosgo. 

 D�eu a exaucé sa demande.  
loko  [oT-oT] pl.: logro. n. 

  carquo�s avec les fle9ches. 
 A y; la loko w; dGa. 
 Il a m�s le carquo�s 
 et va à la danse des 

funéra�lles.  Syn.: g<nf:ll;. 
♦ log-w�a  n. carquo�s. 
♦ loko-b�bga  n. 

  ce�nture de guerr�er. 
lo�e  [oW-eW] �nac. lDCra v. contam�ner. 
 A b<'aga la loCe ma m;. Sa malad�e 

m'a contam�ne?. 
♦ lo�re  n. contam�nat�on, contag�on. 

lo�e  [oW-eW] �nac. lDCra v. franch�r, 
passer par-dessus. 

 A loCe k:lga la m;. 
 Il a traversé le mar�got. 

♦ lo�re  n. franch�ssement. 
lo�k�nk��a  [oW-FZ-<Z-aW] n. 

 espèce de f�gu�er. f�cus sur. 
lo�o  [oW-oW] 
 pl.: lonno. n.  
 grenou�lle, pe?lobate. 
looge  [oW-eW] �nac. lDDra v.sg. enlever, 

cho�s�r. Looge dDDgD bD ma! 
 Enle9ve un bo�s pour mo�! (Var.: loe.) 

♦ loose  �nac. lDDsra v.pl. enlever, 
cho�s�r. Loose-ya dDDrD la bD ma! 
Enlevez les bo�s pour mo�! 

♦ loore  n. enle9vement, soustract�on, 
cho�x. 

♦ y�m loore n. déc�s�on. 
loore  [oW-eW] pl.: lDa. n. véh�cule, 

automob�le. Empr.: angl. 
♦ lo-k�t�  
  pl.: lo-k<ra. n.  
 cam�on, bus. 
♦ lokua  
  pl.: lokuus�. n.  
 vo�ture. 

lorge  [oW-eW] �nac. lDrgra v.sg. détacher, 
dél�er. Lorge b:a la! De?tache la 
che9vre! 
♦ lorse  �nac. lDrsra v.pl. détacher, 

dél�er. Lorse-ya b::sG la! Détachez 
les chèvres! 

l�g�  [DT-;T] �nac. lDgra v. se hâter, être 
pressé. Mam lDgrG kulla m;. Je me 
haHte pour rentrer.  Syn.: k<bl;. 
♦ l�ka  n. hâte. Syn.: k<blGgD. 

l�gr�ga [DT-GT-aT] pl.: lDgrGsG n. trou du 
moul�n où l’on met la far�ne. 

lobe l8gr5ga 



65 

n  �  o  �  �  p  r  s  t  u  �  �  v  w  y  z  

l�k�  [DT-;T] �nac. lDkra v. contourner, 
év�ter, dév�er, écarter. A lDkrG la 

 bIns;la. Il contourne un serpent. 
l�k�  [DW-DW] pl.: lDgrD. n. réc�p�ent, 

va�sselle. 
♦ l�gr�  n. possess�ons, affa�res, 

bagages. 
♦ l�gp�'�ra  pl.: lDgp;';rba. n. 

ta�lleur, coutur�er. 
♦ l�gy��t�  n. vêtements, hab�ts. 

l�lga  [DW-aW] 
 pl.: lDlsG. n. 

  taureau. 
l�lgayugla  [DW-aW-uW-aW] n.  
 espe9ce de sorgho  (ép�s vert�cal). 
l���  [DT-DT] pl.: lDnnD. n.  
 coton.  

♦ l�nn� t�a  n. cotonn�er.  
 Syn.: lDC-dDDgD, lDC-t�lle. 

l�r�  [DT-;T] v. être v�la�n/la�d. W<aCa la 
lDr; m;. Le s�nge est v�la�n. 

l�sna  [oT-aY]  losnG v. aller d'un endro�t 
a9 l'autre. Ba losnG la y�;. Ils vont 
d'une ma�son a9 l'autre. 
♦ los�o  n. act�on de se déplacer 

d'un endro�t a9 l'autre. 
luglug�  [uW-uW-Üh] pl.: luglugdIma. n. 

b�don. 
lu�  [uW-Üh] �nac. luta v.  
 tomber. 
 B�a la lu� m;.  
 L'enfant est tombe?. 

♦ lu�  �nac. luta v. fa�re fa�ll�te, perdre 
de l'argent. 

 A lu� m;, a ka le tarG l�gr�. 
 Il a fa�t fa�ll�te, �l n'a plus d'argent. 
♦ lua  n. chute, fa�ll�te, perte. 

luke  [uT-eT] �nac. lukra v. reprendre 
quelque chose qu'on ava�t donné. 

 A luke a fuugo m;. Il a repr�s son 
hab�t. 

l�  [:T] �nac. l:ta v. attacher, l�goter. 
 L: b:a la. Attache la che9vre. 

♦ l�a  n. act�on d'attacher. 
♦ l�tga  n. quelque chose pour l�er 

ou attacher. 
l�  [:T] �nac. l:ta v. percer, transpercer, 

vacc�ner, �njecter. LogtordIma l: la 
b<'asG la Hy<. Les médec�ns ont 
vacc�né contre les malad�es. 
♦ l�a  n. act�on de percer, 

vacc�nat�on. 
♦ l�a fup
�m  n. ser�ngue. 

l�a  [:W-aW] 
 pl.: lDDsG. n.  
 pu�ts. 
l�'a  [:W-aW] 
 pl.: lD'DsG. n.  
 espe9ce de sour�s sauvage. 
l�b�  [:W-;W] �nac. l:bra v. terrasser. 

Y<ma n mF la, <ne n l:b; a tad<ana? 
Vous qu� avez lutté, qu� a terrassé 
l'autre? 

l�gr�  [:W-;W] pl.: l:ga. n. côté. Mam l:gr; 
n dInnG. Mon côté me fa�t mal. 

l�lla  [;T-aT] pl.: l:lsG. n. jeune taureau. 
l�m  [:T] adj. mou. Dafeere <n na l:m. 

Le couss�n est mou. (Var.: l:m l:m.) 
 Syn.: b:gsGga.  
l�mn�  [:T-;W] pl.: l:ma. n.  
 cloche, sonnette. 
l��a  [:T-aT] 
 pl.: l:nsG. n.  
 tambour d'a�sselle. 

l8k
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l�s�  [:W-;W] �nac. l:sra v. tremper.  
 L:s; fuugo la ko'om p:am.  
 Trempe l'hab�t dans l'eau. 
l�wann�  [:W-aW-;W]  
 pl.: l:wama. n. 

 pu�sette.  
 

M - m 
 
m  [mw] pn. je, mon, ma, mes (pronom 

personnel sujet et adject�f possess�f 
de la 1e9re pers. du s�ngul�er). 
♦ ma  pn. me, à mo� (objet). rC; fFe 

bD ma! Donne-mo� un peu! 
♦ mam  [aW] pn. mo�, à mo�, mon, ma 

mes  (forme emphat�que). Mam 
boorG la fuugo. Mo�, je veux un 
vêtement. 

ma  [aW] pl.: madIma. n. me9re, maman. 
♦ mab�a  pl.: mab��s�. n. frère, soeur, 

cous�n maternel. 
♦ mab�'a  pl.: mabG'GsG. n. pet�te 

mère, jeune femme du père. 
♦ mak�ema  pl.: makFendIma. n. 

mère aînée, prem�ère femme du 
père. 

♦ ma-keko  n. grand-me9re. 
♦ nma  n. autel pour une ancêtre 

fém�n�ne. 
mags�ga [Üh-Üh-aW]  pl. magsG. n. c�seaux 

(Var.: m�gs�ga.) Syn. pas:a. 
mak�  [aW-;W] �nac. makra v.sg. mesurer, 

comparer, �llustrer. 
 Mak; m s� w< bD! Mesure mon m�l! 
 A mak; la makr; pa’al; a vIor;. 
 Il l’a �llustré avec un proverbe. 

♦ mag�  �nac. magra v.pl. mesurer. 
 A magrG la s�. Elle mesure le m�l.  
♦ mags
 �nac. magsra v.pl �llustrer. 
  A magsrG la magsa tDgra bD’Dra ba.  
 Il leur parle en paraboles. 
♦ makr�  pl.: magsa. n. exemple, 

proverbe, parabole. 
♦ mak� b�s�  essayer, tenter, 

éprouver. A makrG la fuugo bGsra. 
Elle essaye le vêtement. 

♦ makr�  n. tentat�on, épreuve. 
mal�ka  [aT-;W-aW] pl.: mal;kadIma. n. 

ange. Empr.: ar. 

malg�  [aW-;W] �nac. malgra v. arranger, 
réparer. Malg; m weefo w< bD ma! 
Re?pare mon ve?lo pour mo�! 
♦ malgr�  n. act�on d'arranger, 

réparat�on. 
mal�n  [<k-GY] aux. refa�re, fa�re 

d'avantage. MalGn g:ls; sICa sICa! 
Edcr�t encore plus jol�ment! 
♦ ka mal�n  ne jama�s. A ka malGn 

kaasra. Il ne pleure jama�s. 
  Syn.: ka tole. 

mal�m  [<k-Ik] �nac. malna v. hab�tuer, 
s'accoutumer. Mam ka mal:m t::lgD. 
Je ne su�s pas hab�tué à la chaleur. 
♦ mal��  n. hab�tude. 

mango  [aW-oW] n. mangu�er. mang�fera 

�nd�ca. 
♦ mango n. 

  mangue. 
 (Var.: mICD.) 

mank�a  [aW-FZ-aW] pl.: mankFesG. n. 
allumette. Empr.: angl. 

mas�  [aW-;W] �nac. masra v. être juste.  
 La mas; ya. C'est juste. 

l:s
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♦ mas�  �nac. masra v. être d�gne, 
convenable. NawFnn; mas; la 
pFka. D�eu est d�gne de louange. 

♦ mas�  �nac. masra v. fa�re doucement, 
 comme �l faut. xta ya masra! Fa�tes  
 doucement! 

m�  [<Z'] adv. justement, exactement, 
préc�sement. La kD'Dn de la wakat; 
m<. C'est exactement le temps. 

m�'a  [<Z'] adj. adv. seul, seulement, 
un�quement. rCa m<'a n wa'am? 

 Lu� seul est venu? 
m�'a [<Z'] n. temps, moment. W<ne m<'a 

tG a wa'am? C'est quand qu'�l est venu? 
m�'ag�  [<Z-;W] �nac. m<'ara v. refro�d�r, 

calmer, rendre hum�de. 
 SagbD la m<'arG m;. 
 Le toH se refro�d�t. (Var.: m<';.) 

♦ m�'asr�  n. hum�d�té. 
♦ m�'asr�, m�'asga  pl.: m<'asa. 

adj. hum�de, fra�s, lent. 
 ZF-Fna de la zF-m<'asr;. Cet  
 endro�t est un endro�t hum�de. 
  Ko-m<'asga boe yoore la p:am. Il  
 y a de l'eau fra�che dans le canar�. 
♦ m�'as�m  n. ombre. 
♦ m�'ant�a  
 pl.: m<'antGGsG. n.  
 parasol, paraplu�e. 

m�al�  [<Z-;W] �nac. m<ala v. sculpter, 
fabr�quer. A boe mH m<ala la tad:kD. 
Il est en tra�n de fabr�quer une p�pe. 
♦ m�ala  pl.: m<alba. n. fabr�cant, 

sculpteur. 
m�al�  [<Z-;W] �nac. m<ala v. b�en fa�re, 

arranger. A m<al; la a y;la. 
 Il a arrangé ses affa�res. 

♦ m�alg�  n. arrangement. 
m�'al�  [<Z-;W] �nac. m<'ala v. rafraîch�r, 

mou�ller. F:rg; ko'om m<'al; f:  
 kInkIa! S�rote de l'eau pour 

rafraîch�r ta gorge! 
m�am  [<k] v. être muet. A nIor; n 

m<am tG a ka t<na tDgra. Il est muet, 
�l ne peut pas parler. 

m�an�  [<Z-;W] n. eff�cac�té. 
 A tGGm na tarG m<an;. 
 Son méd�cament est eff�cace. 
m�'an�  [<Z-;W]  
 pl.: m<'ana. n. gombo.  

♦ y�r-m�'ana.  gombo de la  
 ma�son. 
♦ we-m�'ana.  gombo sauvage. 

m�'asr�  [<Z-;W] pl.: m<'asa. n. galette. 
m�as�m  [<k-:T] �nac. m<asna v. 

préparer, s'apprêter. A boe mH 
m<asna la zF'a. Il est en tra�n de 
préparer une place. 
♦ m�as��  n. préparat�on. 

m�ms�  [<Z-;W] �nac. m<msra v. décr�re, 
représenter. M<ms; pa'al; mam, a zIn 
na w<ne. Décr�s-mo� sa grandeur. 
♦ m�msg�  n. descr�pt�on, 

�llustrat�on, �mage. 
♦ m�ms�  v. appréc�er, est�mer. 
 F: m<msrG yelle la la w<ne w<ne? 
 Comment est�mes-tu la chose? 

m�  [Fk] adv. auss�, également. A mF 
wa'am m;. Il est auss� venu. 

m�  [Fk] �nac. mFera v. lutter. KDma la 
mFerG m;. 

 Les enfants luttent. 
♦ m�a  n. 

  act�on de lutter. 

m�  m3  
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♦ m�er�  n. lutte. 
♦ m�era  n. lutteur. 

m�  [Fk] �nac. mFta v. constru�re. 
 A mF la deego.  
 Il a constru�t une case. 

♦ m�a  n. act�on de  
 constru�re. 
♦ m�e�a  pl.: mFesG. n.  
 construct�on. 
♦ m�ta  pl.: mFtba. n. maçon. 

m�eg�  [FZ-DW] pl.: mFerD. n. rhume.  
 (Var.: mFeD.) 
m�el� [FZ-;W] pl.: mFela. n. mesure de 

d�stance: 1 609 mètres. Emp.: angl. 

m�el��  [Fk-DT] pl.: mFelnD. n. bambou 
oxytenanthera abyss�n�ca. 
(Var.: mFelGntGa.) 
♦ m�el��  pl.: mFenD. n. bambou 

pour fa�re les arcs. 

m�el�m  [FZ-IZ] n. rose?e. (Var.: mFel:m.) 
m�'en�  [FZ-;W] n. cons�stance pas assez 

sol�de. PDgsG sGy� sagbD ka GtG mF'en;. 
Le tô des deux femmes n'est pas 
l�qu�de. 

m�lga  [FZ-aW] 
 pl.: mFlsG. n. 

  merle métall�que. 
♦ m�l-z��r�  n.  
 merle métall�que 
 à longue queue. 

m��a  [FZ-aW]  pl.: mFnsG. adj. même. 
 FIn mFCa  n sFC;? 
 C'est to�-meHme qu� est alle?? 

♦ m��a m��a  vér�tablement, 
réellement, vra�ment. Akolgo de la 
tI'osa mFCa mFCa. Kolgo est un 
vra� chasseur. 

m�rg�  [FZ-;W] �nac. mFrgra v.sg. écraser. 
A nF la t<'an; mFrg;. Il a p�ét�né un 
kar�té et l'a écrasé. 
♦ m�r�  �nac. mFra v.pl. écraser. 
 A mFrG la t<'ama. 
 Il écrase des no�x de kar�té. 

m�s�  [FZ-;W] �nac. mFsra v. secouer.  
 A mFs; la a nu'ugo. 
 Il a secoué sa ma�n. 
m�t�  [FZ-DW] n. pus. A nIrgD la yesrG la 

mFtD. Du pus sort de sa pla�e. 
m�tr� [FZ-Gh] n. mètre. Empr.: fr. 

m�  [;W] pt.g. actual�sat�on de la phrase 
aff�rmat�ve. A k� m;. Il est mort. 

m�  [Üh] m�na v. connaître, savo�r. 
 Mam ka m� F. Je ne le conna�s pas. 

A m� k<algD m;. Il sa�t compter. 
♦ m�'�lum  n. conna�ssance, savo�r. 

m�g�ra  [Üh-Gh-aW] n. terme de respect pour 
une personne. M�gGra yetG tG wa'am. 
“Le grand” nous a d�t de ven�r. 

m�'�ge  [Üh-eW] �nac. m�'�ra v. être a�gre/ 
ac�de. Pusa la m�'�ge m;. Les 
tamar�ns sont a�gres.  (Var.: m�'e.) 
♦ m�'�sgo  adj. ac�de. Pusa la <n na 

m�'�sgo. Les tamar�ns sont ac�des. 
♦ m�'�sum  n. ac�d�té, v�na�gre. 

m�ke  [ÜY-eT] �nac. m�kra v. être serré. 
NFrba la m�kr� m;. Les gens sont 
serre?s les uns contre les autres. 
♦ m�ka pl.: m�gs�  adj. étro�t. ZanIr; 

la <n na m�ka. La porte est étro�te. 
m�na  [ÜY-aT] rel. celu� qu�. M�na n wa'am 

na de la mam yGbga. Celu� qu� est 
venu est mon frère. Syn.: s;ka. 

m�n�t�  [Üh-Üh-Üh] pl.: m�n�t�dIma. n.  
 m�nute. Empr.: fr./angl. 
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m�se  [ÜY-eT] �nac. m�sra v. plonger. 
 A m�se la ko'om p:am. 
 Il s'est plonge? dans l'eau. 

♦ m�sga  n. act�on de plonger. 
♦ ko'om m�sga  baptême. 

m
  [Hp] adv. la9, la9-bas. A ka boe mH. 
 Il n'est pas là.  Syn.: bH. 
m
a  [Hp-aW] pl.: mH�s�. n. herbe a9 éléphant 

(pour fa�re des nattes et des pan�ers). 
Andropagon gayanus. 

m
'a  [Hq-<k] pl.: mH'�s�. n. 

 corde, f�celle. 
m
�m  [Hq] �nac. mH�na v. f�ler, fa�re des 

cordes. At<mpDka mH�n� la mH'�s�. 
Tampoaka fa�t des cordes. 

m
�m  [Hq] �nac. mH�na v. secouer. MH�m 
t<'ama la! Secoue les fru�ts du kar�te?! 

m
�se  [Hq-eT] �nac. mH�sra v. asperger. 
PDka la tarG la <m mH�sra dagoone 
Hy<. La femme asperge le mur avec le 
néré. 

m
r�a  [Hq-aT] pl.: mHrs�. n. bâtonnet pour 
fa�re des pan�ers et des nattes. 

m�a  [Ik-aT] pl.: mIosG. n. moss�. Syn.: bGla. 
♦ m�or�  n. langue mooré. Syn.: bGln;. 

m�bg�  [Ik-;T] �nac. mIbgra v. étre�ndre, 
embrasser. PDka n mIbg; a b�a. Une 
femme a étre�nt son enfant. 

m�g�  [Ik-;T] �nac. mIgra v.  
 sucer, téter. B�a la mIgrG  
 la a ma bH'�sNm. L'enfant  
 te9te le la�t de sa me9re. 

♦ m�ka  n. act�on de téter. 
m�gn�  [Ik-;T] n. 

  term�te.  
♦ m�gn�-ma  n.   
 re�ne des term�tes. 

m�gr�  [Ik-;T] pl.: mIga. n. fleuve,  
 lac, étendue d'eau, étang. 
m�ka  [Ik-aT] pl.: mIgsG. n.  
 espèce de term�te. 
m�k�  [IZ-DW] 
 pl.: mIgrD. n. 

  p�nce. 
m�lf�  [Ik-DT]  

 pl.: mIlfdIma. n. 
  cobe de buffon. 
m�lga  [IZ-aW] pl.: mIlsG. adj. rouge et 

couleurs assoc�ées. 
 Naba vug� la zuvIg-mIlga. 
 Le chef porte un bonnet rouge. 

♦ m�lbagn� adj. orange. 
♦ m�lgam�s�  adj. rouge v�f/foncé. 
♦ m�lpel�o  adj. rose (rouge cla�r). 

m�m  [Ik] �nac. mInna v. préparer/ 
remuer le tô, tou�ller. 

 PDka la mInnG la sagbD. 
 La femme prépare le toH. 

♦ m��a  n. préparat�on de tô. 
 A ka m� sagbD mICa. 
 Elle ne sa�t pas fa�re le tô. 

m�nn�  [IZ-;W] pl.:  

 mIna. n. couleuvre.  
 lamproph�s l�neatus. 

♦ m�ns�l��a n. 
couleuvre.  

 psammoph�s  
 elegans / rukwae. 

m�nt��r�  [Ik-;W-Gh] pl.: mInt;;rdIma. n. 
moto, 

 motocyclette.  
 (Var.: mIt;;rG.) 
 Empr.: fr.  

 Syn.: pupu.  

m	se  m7nt

r5  



70 

a  �  b  d  e  �  �  f  g  h  �  
  �  k  l  m  

m�ntr�  [IZ-GW] n. 

 montre. 
 Empr.: fr. 

m���  [Ik-;T] �nac. mICra v. refuser de  
 donner. A mIC; mam d�a m;. Il a 

refusé de me donner de la nourr�ture. 
m�'og�  [Ik-;T] �nac. mI'ora v. roug�r, 

prendre la couleur rouge en 
mûr�ssant. GFa la mI'orG m;. 

 Les fru�ts du d�osyros roug�ssent/
mûr�ssent. (Var.: mI';.) 

m�og�  [IZ-DW] pl.: mIorD. n. herbe, 
brousse.  (Var.: mIo.) 
♦ b�'om�og�  var�été d'herbe. 
♦ m�-b��te  pl.: mI-b�;. n. br�n. 
♦ m�-m�'asga  n. herbe verte. 
♦ m�om  n.loc. en brousse. A sFC; la 

mIom. Il est alle? en brousse. 
♦ m�p�lle pl.: mIp�la. n. to�t en pa�lle. 
♦ m�-p�or��  var�été d'herbe. 
 (Var.: mI-peelgo.) 
♦ m�-puugo  pl.: mI-puuro. n. fleur. 
♦ m�-seer�o  var�été d'herbe. 
 Syn.: mI-zFbsG. 

m�ol�  [Ik-;T] �nac. mIola v. 
commun�quer, annoncer. Ba mIol; tG 
bo? Qu'est-ce qu'on a annonce?? 
♦ m�olg�  n. commun�qué, annonce. 
♦ k�-m�olg�  n. préd�cat�on. 

m�omn�r��  [IZ-IZ-DW] 
 pl. mIomnIrDDrD n.  

 secréta�re  
 (serpenta�re). 
m�'o��  [IZ-DW] n. te�nture. 
m�'o�� t�a  n. 
 espèce d'arbre:  
 teck. tectona grand�s. 

m�r�  [IZ-;W]  pl.: mIrdIma. n.  
 musulman. Syn.: m<ala. 
m�r�  [Ik-;T] pl.: mIa. n. t�ge de fle9che. 
m�rg�  [IZ-;W] �nac. mIrgra v. s'efforcer, 

forcer, obl�ger. B�a la mIrg; kDDra 
m;. L'enfant s'efforce de cult�ver. 

  (Var.: mI �nac. m	ora.) 
♦ m�rgr�  n. effort, obl�gat�on, 

contra�nte. 
m�rgr�  [IZ-;W] n. chaleur, sueur. 
m�s�esa  [IZ-FZ-aW]  
 pl. mIsFesG. n.  
 érémomèle à dos vert. 
mugse  [uT-eT] �nac. mugsra v. 

tourmenter. Da mugse b�a la! Ne 
tourmente pas l'enfant!  Syn.: d<an. 
♦ mugs�go  n. tourment. 

mu�  [uT-ÜY] n. r�z. 
♦ mu-b��re  n. gra�n de r�z. 
♦ mu-b��a  r�z à son rougeâtre. 
♦ mu-k�sa  r�z cru. 
♦ mu-k�lga  r�z à gra�ns ronds. 
♦ mu-k�bga  r�z de cent jours. 
♦  mu-woko  r�z à gra�ns longs. 
♦ mu-la�a  pl.: mu-lasG. n. r�z�e9re. 

muko  [uT-oT] pl.: mugro. n. muet. 
munne  [uT-eT] pl.: muna. adj. ent�er,  
 �ntact, d'une seule p�e9ce. A bD mam  
 na g:':-munne. Il m'a donné une 
 no�x de cola ent�e9re. 
  (Var.: mIon; pl. m	ona.) Syn.: t	r
. 
mu'ugo  [uW-oW] 
 pl.: mu'uro. n. f�gue 

(muHre). (Var.: mu'ufo.) 
m�m  [Nn] �nac. mNnna v. fermer 
 (yeux, bouche, po�ng).  
 MNm n�n�! Ferme les yeux! 
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m��a  [Nn-aW] pl.: mNns�. n. 

  bonnet du chef (couronne). 

N - n 
 
n  [nW] pt.g. focal�sat�on du sujet. S� n 

boe kalam. C'est du m�l qu� est �c�. 
n  [nW] pt.g. marque de subord�nat�on 

(n...la/na). AdICD n wa'am na, a d� 
m;. Quand Dongo est venu, �l a 
mangé. 

na  [aT] cj. avec, et (après consonne 
nasale). Mam na fIn. Mo� et to�. 

na  [aW] dét. déterm�nant (art�cle déf�n�) 
le, la, les (après consonne nasale). 
Ko'om na <n sICa. L'eau-là est bonne. 

na  [aW] pt.g. part�cule d'�ns�stance du 
verbe (après consonne nasale). Ba 
bNn na ko'om. Ils ont nagé dans l'eau.  

na  [à] pt.g. marque la f�n de la 
propos�t�on subordonnée: n ... na/la 
(na après consonne nasale). Ban bD F 
ko'om na, a yN m;. Quand �l lu� ont 
donné de l'eau, �l a bu. 

naa [aT] �nterj. express�on respectueuse 
envers un supér�eur. 

naaba [aT-aW] �nterj. réponse à une 
salutat�on. 

na'adawenne  [aW-aW-eW-eW]  
 pl.: na'adaw;ma. n.  
 colombe, p�geon.  
naaf�  [aW-DW] pl.: n��g�. n. bov�n,  
 boeuf. (Var.: pl.:n��.) 

♦ na-y�'a�a   
 pl.: na-y<'asG. n. vache.  
♦ na-b��re  pl.: na-b;a. n.  
 veau. 

♦ n��-k�ure  pl.: n��-kNa. n. 

  charrue. 
♦ na-k��r�a  
  pl.: n��n-kDDrsG.  
 n. boeuf pour cult�ver. 
♦ na-sa'ar�  n. gén�sse,  
 jeune vache.  (Var.: na-sarga.) 
♦ b�l-naaf�  n. ze?bu. Syn.: goobre. 

naag�  [aW-;W] �nac. naara v. s'assoc�er, 
s'un�r, être ensemble, se réconc�l�er. 
Wa'am tG naa taaba tIm. V�ens on va 
s'un�r pour trava�ller.  (Var.: naa.) 
♦ naar�  n. un�on, réconc�l�at�on. 
♦ anaag-n�or�  n. groupement, 

assoc�at�on. 
na'am  [aW] n. cheffer�e, re9gne. 

♦ na'am d���  n. objet fét�che 
(corne) l�é au pouvo�r de la 
cheffer�e. 

♦ na'am p��a n. glo�re, pu�ssance/
splendeur royale. 

na'anbergo  [aW-eW-oW] pl.: na'anb;a. n. 
excre?ments des boeufs. 
♦ na'anbeto  excréments de boeufs 

non-sec. 
♦ na'anber-k�'��a 

  pl.: na'anber-k;';sG. n. 

  excréments de boeufs secs.  
naas�  [aW-Gh] num. quatre, 4.  
 (Var.: anaasG, banaasG.) 
naba  [aT-aT]  
  pl.: na'adIma. n. chef. 

♦ na-keko   
 pl.: na-kegro. n. 

  ro�, chef suprême. 
♦ nab�a  pl.: nab��s�. n. pr�nce. 
♦ t��a naba  n. chef de v�llage. 
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♦ na-p�ka n. re�ne. 
♦ nay�re n. cour royale. 

naba  [aT-aT] n. placenta huma�n. 
nabak�a  [aT-aT-;T-aT]  n.  
 espèce d'arbuste.  
 keet�a venosa.  
nam  [<k] �nac. nanna v. respecter, 
 se soumettre. B�-Fna ka nannG a sD. 
 Cet enfant ne respecte pas son pe9re. 
nam�l�a [a-N-a] 
 pl. namNls�. n. 

 corne à s�ffler en bo�s.  
nanb
�a  [aT-ÜY-aT]  
 pl.: nanbHns�. n.  
 meule, 
 p�erre a9 moudre. 
nandenne  [aW-eW-eW] pl.: nand;ma. n. 

cour pour les boeufs, enclos. 
nand�'�r�m  [aW-:W-:W] n.  
 ur�ne. Syn.: d:nd:':r:m. 
nang�nna  [aT-Ik-aT] 
 pl.: nangIndIma. n. 

  alouette bourdonnante. 
nanugle  [aT-uW-eW]  
 pl.: nanugla. n. 

  patate douce. 
nanz�'a  [aW-Nn-aW] 
 pl.: nanzN'us�. n. p�ment. 
narg�  [aT-;T] �nac. nargra v.  s'efforcer. 

Narg; p<Ca tInna!  
 Efforce-to� de trava�ller! 
nara  [aW-Gh] narG v. être d�gne, être 

nécessa�re, mér�ter. WFnn; n narG 
pFka. D�eu est d�gne de louange. 
♦ nars�m  n. nécess�té. 

nasa  [aT-aT] pl.: nasdIma. n. un pauvre.  
 Syn.: nICd<ana. 

nasaab
�ro  [aW-aW-Hp-oW] n.  
 s�sal. agave s�salana. 
nasaa-k�nk��a  [aW-aW-FZ-<Z-aW]  
 pl.: nasaa-kFCk<sG. n.  
 peupl�er d'Afr�que,  
 gmel�na. gmel�na arborea. 
nasaara  [aW-aW-aW] 
 pl.: nasaardIma. n. un blanc 

(européen,  amér�ca�n etc.). 
 Syn.: s:lm�-p;;lga. 
nasaar-t�woko   
 [aW-aW-Gh-oW-oW] n.  
 eucalyptus.  
nasaa-t�a  [aW-aW-;W-aW] n.  
 arbuste: po�s p�geon. 
 cajanus cajan.  
nasaa-z�fo  [aW-aW-Nn-oW]  
 pl.: nasaa-zNma. n.  
 crevette. Macrobrach�um sp. 
na-t��a [aT-FZ-aW] pl.: na-tFnsG. n. 

 chef-l�eu, cap�tale. 
Naw�nn�  [aW-FZ-;W] n. D�eu créateur.  
 Syn.: WFnnaam. 
nay�ga  [aT-ÜY-aT] pl.: nay�gba, nay�gs�. n. 

voleur, br�gand. 
♦ nay�gum  n. vol. 

n�am  [<k] �nac. n<ana v. créer, 
produ�re. NawFnn; n n<am s;la woo. 
C'est D�eu qu� a cre?e? toutes choses. 
♦ n�a��  n. créat�on. 

n�am�a  [<k-Ik-aT] n.  
 phasme. 
n�'an  [<Z'] aux. fa�re peut-être. Ba 

n<'an b<C; m; tG a de la mam sD. Ils 
savent peut-être qu'�l est mon pe9re. 

n�ana  [<Z-aW] adj. fac�le. A t::n; de la 
n<ana. Son trava�l est fac�le. 

naba n�ana  
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n�an�  [<Z-;W] n. forme, �mage, 
ressemblance. A tarG la a sD H-n<an;. 
Il est à l'�mage de son père. 

n�'ar�  [<Z-;W] pl.: n<ma. n. jambe 
(membre �nfér�eur tout ent�er). 
♦ n�'ab��re  pl.: n<'ab�;. n. orte�l, 

do�gt du p�ed. 
♦ n�'ad���  pl.: n<'adInnD. n. sabot. 
♦ n�'a-�y�  pl.: n<'a-FesG. n. ongle 

d'orte�l. 
♦ n�'a-p�np���  pl.: n<'a-pInpInnD. 

n. dessus du p�ed. 
♦ n�'a-tal�  pl.: n<'a-tala. n. 

  plante du p�ed. 
♦ n�'ayakn�  pl.: n<'ayakma. n. pas. 
♦ n�'abara  n. trace. 
♦ n�'at
nt
nne  pl.: n<'atHntHma. n. 

éléphant�as�s (malad�e qu� fa�t 
enfler les p�eds). 

♦ n�'ar�  pl.: n<ma. n. roue. 
n�'argama  [<Z-aW-aW]  
 pl.: n<'argamadIma. n.  
 cormoran   afr�ca�n. 
n�'as�  [<Z-;W] �nac. n<'asra v. glor�f�er, 

adorer, honorer. TG n<'as; NawFnn;. 
Glor�f�ons D�eu. Syn.: pFg;. 
♦ n�'asg�  n. glo�re, respect, 

honneur. Syn.: pFka. 
n�at�  [<Z-aW] pl.: n<ara.  
 n. m�l haHt�f (60 jours). 
n�mb�a  [<k-:T-aT] pl.: n<mbDDsG. n. 

  lune, mo�s. Syn.: wIrga. 
n�ms�  [<Z-;W] �nac. n<msra v. 

tourmenter, souffr�r, maltra�ter. 
 B<'a la n<ms; ma m;. 
 La malad�e m'a tourmente?. 

♦ n�msg�  n. souffrance, tourment. 

n�n  [<Z] adv. ma�ntenant, encore, 
d'abord. TIoma n<n boe. 

 Il y a ma�ntenant du trava�l. 
♦ n�n ka  ne pas encore. A n<n ka 

sFC;. Il n'est pas encore part�. 
♦ n�nann� w�  ma�ntenant. 

N<n<nn; w< tG a kule. C'est 
ma�ntenant qu'�l est part�. 

  Syn.: l;;l; w<. 
n�ns��ka  [<Z-<Z-aW] pl.:  

 n<ns<CsG. n. crécelle en fer  
 pour les jambes. 

♦ nu'u-n�ns��ka  
pl.: nu'u-n<ns<CsG. n.  
crécelle plate. 
Syn.: n<nsF’en;. 

n�nt�ndeel�o  [<Z-<Z-eW-oW]  
 pl.: n<nt<ndeeno. n.  
 m�lle-pattes,  
 scolopendre. 
n�nvukne  [<Z-uW-eW]  
  pl.: n<nvukma. n. 

  grande crecelle 
 (en calebasse). 
n��a  [<Z-aW] 
 pl.: n<nsG. n. 

  scorp�on. 
n�  [FZ] �nac. nFera v. p�ét�ner. 
 A nF la n<Ca. Il a écrase? un scorp�on 

avec son p�ed. 
n�  [FZ'] �nac. nF'era v. gondoler. DDDgD 

la nF m; tG Az::r; tFes; F. Le bo�s 
éta�t gondolé et Zuuré l'a redressé. 

n�ea  [FZ-aW] pl.: nFesG. n.  
 arbre: pal�ssandre du  
 Sénégal.  
 pterocarpus er�naceus. 

n�an
                                                                                           n3ea 
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n�eg�  [Fk-;T] �nac. nFera v. écla�rer. 
KanGa la nFeg; deego la p:am m;. 

 La lampe a e?cla�ré la chambre. 
  (Var.: nFe.) 

♦ n�er�  n. écla�rage. 
n�eg�  [Fk-;T] �nac. nFera v. réve�ller. 

NFeg; b�a la! Re?ve�lle l'enfant! 
  (Var.: nFe.) 
n�em  [Fk] �nac. nFena v. moudre, 

écraser. A nFenG la sNma. Il e?crase 
les po�s de terre. 
♦ n�er�  pl.: nFa. n.  
 moul�n trad�t�onnel, 
 meule dormante, 
 table a9 moudre. 
♦ man�ka  n. 

  moul�n. 
 (Var.: banFka.)  

n�'es�  [FZ-;W] �nac. nF'esra v. mépr�ser,  
 désapprouver, blâmer, cr�t�quer. A 

nF'esrG la nFrba. Il mépr�se les gens. 
♦ n�'esg�  n. désapprobat�on, 

mépr�s. 
n�nn�m  [FZ-IZ] n. parure, ornement. 

Syn.: fICD. 
n�n�bga  [Fk-IZ-aW] 
 pl.: nFnIbsG. n.  
 espèce de prun�er. 
 Sclerocarya b�rrea. (Var.: n<nIbga.) 

♦ n�n�ba  prune. 
n��a  [FZ-aW] pl.: nFnsG. n.  
 face, f�gure, v�sage. 

♦ n��ad�ana  pl.: nFCadIma. n. 
d�r�geant, d�recteur. 

♦ n��a  post. devant. A boe la deego 
la nFCa. Il est devant la case. 

♦ n��a g��� carte d’�dent�té. 

n���  [FZ-DW] pl.: nFnnD. n. v�ande. 
♦ n�n-k��sa  n. boucher, charcut�er. 
♦ n�n-des��k�  n. 

  fourchette. 
n�ra  [FZ-aW] pl.: nFrba. n. 

 personne, gens. 
♦ n�ra n�ra  �nd. personne, aucun. 

NFra nFra ka wa'am. Personne 
n'est venu. 

♦ n�r-k����  n. foule. 
♦ n�r-k��ra  pl.: nFr-k::rGba. n. 

meurtr�er. 
♦ n�rsaala  pl.: nFrsaalba. n. eHtre 

huma�n. Syn.: asaala. 
♦ n�r-t�a  pl.: nFr-tDDsG. n. personne 

fur�euse/dure. 
♦ n�rzuo  pl.: nFrzuto. n. personne 

�mportante. 
n�t��a  [FZ-Gh-aW] pl.: nFtGnsG. n. éponge. 
n�  [Üh] �nac. n��ra v. pleuvo�r.  
 Saaga n n��r�. Il pleut. 

♦ n�a  n. act�on de pleuvo�r. 
n�fo  [Üh-oW] pl.: n�n�. n. 

  oe�l, yeux. 
♦ n�fo k�  haïr, détester. A n�fo n kF 

nay�ga la, tG a yetG a k: F. Comme 
�l haït le voleur, �l veut le tuer. 

♦ n�f-k�bs�g�  n. cl�n d'oe�l. 
♦ n�nb�sga  
  pl.: n�nbGsG. n.  
 lunettes. 
♦ n�n� d��a  n. conjonct�v�te, 
 maux des yeux. 
♦ n�n-k�br�  n. c�ls. 
♦ n�nkur-k�br�  n. sourc�ls. 
♦ n�n-m�lg�  n. jalous�e. 
♦ n�nm�'or�  n. �mportance. 

n3eg
  n	fo  
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♦ n�np��l�m  n. env�e de regarder. 
Mango la tarG la n�npGGlGm. Les 
mangues sont jol�es à vo�r. 

♦ n�nt�m  n. larmes. (Var.: n�ntIm.) 
n�gne  [Üh-eW] 
 pl.: n�gma. n. 

 po�sson éléctr�que. 
 Malapterurus electr�cus. 
n��  [Üh] num. hu�t, 8. 
 (Var.: an��, ban��.) 
n��g�-n��la  [Üh-Üh-Üh-aW]  
 pl.: n��g�-n��nto. n. 

  p�que-boeufs. 
n��la  [Üh-aW] pl.: n��nto. n. o�seau,  
 pouss�n. 
n��nd��g�  [Üh-DW-DW] n. veuve  
 d'Uelle. 
 (Var.: zGGbatadDDgD.) 
n��nkaal��a  [Üh-aW-Gh-aW] pl.: n��nkaalsG. n.  
 espèce d’o�seau.  
n�m�  [Üh-Üh] pl.: n�mtGGsG. n.  
 margous�er, neem, n�m.  
 azad�rachta �nd�ca.  
n�m�r�  [Üh-IZ-DW] pl.: n�mIrdIma. n. 

numéro. Empr.: fr. 
n�nb�alga  [Üh-<Z-aW] n. m�se?r�corde, p�t�e?. 

(Var.: n�nbI'o.) 
♦ n�nb�al-z�a  n. p�t�é. 
♦ n�nb�al-z�ta  pl.: n�nb<al-zDtba. n. 

personne m�sér�cord�euse, 
personne compat�ssante. 

n�nk�rga  [Üh-<k-aW] pl.: n�nk<rsG. n. un 
n�nkare? (nankana). Syn.: g:rCa, g:rsG. 
♦ n�nk�r�  n. langue n�nkare?. 
 Syn.: g:rn;. 
♦ n�nk�rg�  n. pays n�nkare?. 
 Syn.: g:rCD. 

n�  [Gh] pt.g. marque de l'�rréel. F: s<n 
wa'am nG, tG w:n tIm. S� tu éta�s 
venu, nous aur�ons trava�llé. 

  (Var.: n�.) 
n�a  [IZ-aW] pl.: nIosG. n. poule en tant 

qu'espe9ce (gall�nacé). 
♦ n�-r��g�   
 pl.: nI-rDDrD. n.  
 coq. (Var.: nI-rDD.) 
♦ n�-y�'a�a 

   pl.: nI-y<'asG. n. poule.  
♦ n�-sarga pl.: nI-sarsG. n. 

jeune poule. 
♦ n�sar�  pl.: nIsa. n. abreuvo�r 
 pour vola�lle. 
♦ n�-k�m  n. malad�e des poules. 

n�b�  [IZ-;W] �nac. nIbra v. gross�r. 
Buraaga la nIb; m;. 

 L'homme a gross�. 
n�g�  [IZ-;W] �nac. nIgra v. ém�grer. 
 Ba nIg; sFC; la ZFkD. 
 Ils ont ém�gré à Zécco. 

♦ n�ka  n. ém�grat�on. 
n�ke'ene  [IZ-eW-eW] pl.: nIk;';ma. n. 

d�scuss�on, contestat�on, débat. Ba 
wF'erG la nIke'ene. Ils d�scutent. 

n�m  [IZ] �nac. nInna v. court�ser. 
Bud�bla la sFnnG nInna la pDka. Le 
jeune homme court�se une femme. 

n�m  [IZ] �nac. nInna v. pétr�r, rendre 
souple. A nInnG la zom. 

 Elle pétr�t la pâte. 
n���  [Ik-;T] �nac. nICra v. a�mer. B�a la 
 nIC; a ma m;. L'enfant a�me sa me9re. 

♦ n��r�  n. amour. (Var.: nICl:m.) 
♦ n��r� pl. nICrGsG. adj. préféré, a�mé. 

b�-nICr;. enfant a�mé, enfant un�que. 

n	gne   n76
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n���  [IZ-DW] n. pauvrete?. 
♦ n��d�ana pl.: nICdIma. n. 
  un pauvre. Syn.: nasa. 

n���  [Ik-DT] n. plomb. 
n�o  [IZ] adv. par contre. At<Ca sFC; la 

va'am. Mam nIo we la da'am. Tanga 
est part� au champ. Mo�, par contre, 
je va�s au marché. 

n�on  [IZ] aux. se passer apre9s et en 
l'absence de. M sFC; dee tG f: nIon 
wa'am. Je pars et après tu v�ens. 

  Syn.: leen, yIrg;. 
n�or�  [IZ-;W] pl.: nIa. n. bouche, entrée. 

♦ n�or�  post. au bord de. 
 A boe la sore nIor;. 
 Il est au bord de la route. 
♦ tar� n�or�  avo�r de l'autor�té/

dro�t. A tarG nIor; m; tG a Gta Fn 
boorG se'em. Il a le dro�t de fa�re ce 
qu'�l veut. 

♦ tar� n�or�  être tranchant. 
 S:'a la ka tarG nIor;. 
 Le couteau n'est pas tranchant. 
♦ b� n�or�  donner un ordre/

commandement, permettre. Naba n 
bD nIor; tG ba wa'am. Le chef leur 
a donné l'ordre de ven�r. 

♦ b��e n�or�  n. promettre. A b�Ce 
la nIor; la tFng<nn;. Il a fa�t une 
promesse au l�eu sacré. 

♦ n�or-b
�re  n. promesse, all�ance. 
♦ n�orl�a  jeuHne, careHme.  

  (Var.: n`orlfr;.) 
♦ n�g�nn�  pl.: nIg<ma. n. 

  lèvre, bord. 
 k:lga nIg<nn;. 
 bord du mar�got (Var.: nIgenne.) 

♦ n�g�la  n. quelqu'un qu� n'est pas 
f�de9le à ses paroles. 

♦ n�t�'�sa  pl.: nItD'DsrGba. n. 
messager, porte-parole, prophète. 

♦ n�toor�m  n. écume, sal�ve. 
♦ n�-y�nn� n. accord, unan�m�té. 

n�or�  [IZ-;W] n. quant�té, nombre de 
fo�s. nIor-at<. tro�s fo�s.  Syn.: sIor;. 

n�rg�  [IZ-DW]  
 pl.: nItD. n. 

  pla�e. 
♦ n�t�nk�'��a  pl.: nIt<nk;';sG. n. 
 furoncle, abcès. Syn.: nIrk;';Ca. 

n�r��d��ma  [IZ-DW-;W-aW] 
 pl.:nIrDDd;;ndIma. n.  
 larve de hanneton. 
n�sar�  [IZ-aW-;W] 
 pl.: nIsa. n.  
 abreuvo�r pour vola�lle. 
nugma  [uT-aT] adj. mou, tendre au 

toucher. GIngInnD <n na nugma. La 
la�ne de coton est molle. (Var.: nuga.) 

nuu  [uW] num. c�nq, 5. 
 (Var.: anuu,banuu.) 
nu'ugo  [uW-oW] 
 pl.: nu'us�. n. 

  ma�n, bras. (Var.: nu'o.) 
♦ nu'ub��re  pl.: nu'ub�;. n. do�gt. 
♦ nu'ub�r��g�  pl.: nu'ub�rDDrD. n. 

pouce. 
♦ nu'ub�r�� tagl��a �ndex. 
♦ t��as�ka nu'ub��re  majeur. 
♦ t��as�ka nu'ub�-tagl��a 

annula�re. 
♦ k�nk�r�a nu'ub��re aur�cula�re, 

pet�t do�gt. 
♦ nu-�y�  pl.: nu-FesG. n. ongle. 

n768 nu’ugo  
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♦ nu-p�np���  n. dos de la ma�n. 
♦ nu-p�'�g� pl. nu-p:':rD. n. 

suppl�cat�on (en mettant ma�n dans 
la ma�n). 

♦ nu-s�gr�  n. po�gnet. 
♦ nu-tall�  pl.: nu-tala. n. paume. 
♦ nut�a  pl.: nutDDsG. n. 

  anneau. 
♦ nu'usum b�a 
 benjam�n, dern�er né. 
♦ nu'u-w�'era  n. �nterméd�a�re. 
 

O - o 
 
obe  [oT-eT] �nac. Dbra v. croquer, 

mâcher, manger. A obrG la sFnkaam. 
Il croque des arach�des. 
♦ obe bugse  mast�quer. 
♦ �bga n. act�on de croquer/mâcher. 
 

a - 7  
 
�bg�  [IZ-;W] �nac. Ibgra v. soulever 

(quelque chose qu� est lourd). 
 zbg; kugre la! Soulève la p�erre! 

Syn.: zFk;. 
�bl�  [IZ-;W] �nac. Ibla v. porter des 

choses en les serrant contre sa 
po�tr�ne. FIn yF la bFm mFCa dGk; 

 Ibl; b;la? Qu’est-ce que tu as trouvé 
et que tu portes comme ça? 

�or��  [Ik-DT] pl.: IornD. n.  
 barque, bateau,  
 p�rogue. 

�os�  [IZ-;W] �nac. Iosra v. gém�r. 
 A p::r; n dInnG tG a Iosra. 
 Son ventre lu� fa�t mal et �l ge?m�t. 

♦ �osg�  n. gém�ssement. 
�w�  [IZ-<Z] pl.: IosG. n.  
 pot ou cage pour  
 sécher ou conserver 

des al�ments. 

b - 8 
 
�lga  [DW-aW] pl.: DlsG. n.  
 po�sson chat. 

bagrus sp. 
��r�  [DW-DW] n. fro�d.  
 uDrD n boe. Il fa�t fro�d. 
��s�  [DW-;W] �nac. DDsra v. se réchauffer. 

B�a la DDsrG la bugum. L'enfant se 
re?chauffe pre9s du feu. 

 

P - p 
 
pa  [aW'] �nac. pa'ara v. battre des ma�ns. 

KDma la pa'arG la nu'us�. Les enfants 
battent des ma�ns. 

paa  [aW] �dé. tre9s, super. La <n sICa 
paa. C'est très b�en. (Var.: papaa.) 

paag�  [aW-;W] �nac. paara v. arr�ver. 
 A paag; la ke. Il est arr�ve? la9-bas. 

(Var.: paa.) 
♦ paam  �nac. paana v.loc. arr�ver �c�. 

A paam ya. Il est arr�vé. 
paal�  [aW-;W] pl.: paala. adj. nouveau. A 

da la fu-paal;. Il a achete? un hab�t 
neuf. (Var.: paalga pl.: paalsG.) 

obe  paal
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pa'al�  [aW-;W] �nac. pa'ala v. montrer, 
ense�gner, �nd�quer. Pa'al; ma ZFkD 
sore! Montre-mo� la route de Ze?cco! 
♦ pa'alg�  n. ense�gnement, leçon. 
♦ pa'al-m-m��a  n. orgue�l. 
 (Var.: uk-m-mFCa, zFk-m-mFCa.) 

pa'as�  [aW-;W] �nac. pa'asra v. ajouter. rC; 
d�a la pa'as;. Ajoute de la nourr�ture. 
♦ pa'asg�  n. act�on d'ajouter, 

add�t�on. 
pabg�  [aW-;W] �nac. pabgra v. s'évanou�r. 

B<'ara la pabg; m;. 
 Le malade s'est évanou�. 
pag�  [aW-;W] �nac. pagra v. fermer, 

enfermer. Pag; deo la nIor;! 
 Ferme la chambre! 
pagl�  [aW-;W] �nac. pagla v. poser sur. 

DGk; fuugo la pagl; dagoone zuo!
Pose l'hab�t sur le mur!  Syn.: dDgl;. 

pags�  [aW-;W] �nac. pagsra v. �m�ter. B�a la 
pagsrG la a ma. L'enfant �m�te sa me9re. 
♦ pags�g�  n. �m�tat�on. 

pak�  [aT-;T] �nac. pakra v. être dans une 
s�tuat�on d�ff�c�le, préoccuper, 
concerner. Yelle n pak; F. Il est pr�s 
dans un problème. 
♦ pakr�  n. préoccupat�on, s�tuat�on 

d�ff�c�le, contra�nte. Yelle la de la 
pakr;. L'affa�re-là est une s�tuat�on 
d�ff�c�le.  (Var.: yel-pakr;.) 

pak�  [aT-;T] �nac. pakra v.sg. ouvr�r. Pak; 
k:lGCa la bD ma! Ouvre-mo� la porte! 
Syn.: yo'oge. 
♦ pags�  �nac. pagsra v.pl. ouvr�r. 

Pags; deto la nIa! Ouvre les 
chambres! 

♦ pakr�  n. act�on d'ouvr�r. 

pak�  [aW-;W] �nac. pakra v. emp�ler, 
classer les uns sur les autres. 

 Ba vaag; la bDra pak;. 
 Ils ont emp�lé les sacs. 
palaka  [aW-aW-aW] pl.: palagsG. adj. plat. 

kug-palagsG. p�erres plates. 
pal��a  [aT-Fk-aT] pl.: palFnsG. n. émot�on, 

boulversement, peur. Mam palFCa n 
Fk;. Je su�s ému. 

pal� [aT-;T] �nac. pala v.sg. combler, 
rempl�r. Pal; bDgsG la! Comble les 
trous! 
♦ pals� [aT-;T]  �nac. palsra v.pl. rempl�r 

aplan�r, n�veler. Pals;-ya sore la! 
Aplan�ssez la route! 

pall�  [aW-;W] pl.: pala. n. grande route, 
route pr�nc�pale. 

pall�  [aW-;W] pl.: pala. adj. jeune. 
pDg-pall;. jeune femme. 
♦ polle  pl.: pDla. adj. jeune. 

bud�b-polle. jeune homme. 
par�m  [aT-GY] �nac. parna v. ment�r. 

Nay�ga la parGm m;. Le voleur a 
ment�. (Var.: par:m.) 
♦ p�mp�r��  n. mensonge. 

pas�a  [aW-:W-aW] 
 pl.: pasDDsG. n.  
 c�seaux. Empr.: ash. Syn.: m�gs�ga. 
paya  [aW-aW] n. avocat (fru�t). 

♦ paya t�a  n. avocat�er. 
p�'am  [<k-aT] �nac. p<'ana v. tresser, 

natter. A p<'anG la a zomto. 
 Elle tresse ses cheveux. 

♦ p�'a��  n. act�on de tresser. 
p�'an�  [<k-;T] pl.: p<'ana. n. 

  f�bres pour fabr�quer des 
cordes. 

pa’al
  p�’an
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p�an�  [<k-DT] n. pa�n. Empr.: ash. 

 Syn.: borborG. 
p�'antal�rga  [<Z-aW-Gh-aW] 
 pl. p<’antalGrsG n.  

 gr�llon. 
p�'a�a  [<Z-aW] pl.: p<'ansG. n.  
 court�l�e9re, taupe-gr�llon. 
p�'as�  [<Z-;W] �nac. p<'asra v. tromper. 

B:raaga la p<'as;  mam m;. 
 L'homme m'a trompe?. 

♦ p�mp�'as�m [	&-��-��] n. 
tromper�e, séduct�on. Syn.: p�’asg). 

♦ p�mp�'as�m d�ana  n. 
trompeur. 

♦ p�'as�  v. consoler. P<'as; b�a la tG 
a go'oge! Console l'enfant pour 
qu'�l cesse de pleurer! 

p��  [<Z-Gh] adv. beaucoup. TIbg; 
sFnkaam la p<G! Prends beaucoup 
d'arach�des! Syn.: zozo'e. 

p�m  [<Z] �nac. p<nna v. nager. KDma la 
boe la ko'om p:am p<nna. Les 
enfants nagent dans l'eau. Syn. bNm. 
♦ p��a  n. natat�on. Syn. bNna. 

p�m  [<Z] �nac. p<nna v. battre, damer. 
PDgsG la p<m na z�g�.  

 Les femmes ont damé le sol. 
♦ p��a  n. act�on de damer. 

p��a  [<k-aT] pl.: p<nsG. n. force, 
pu�ssance, pouvo�r. 

p�rg�  [<Z-;W] �nac. p<rgra v. traverser. 
Ba kF la IorCD p<rgra ko'om w;';sa 
tFCa ayFma. Ils se sont embarqués et 
traversent l'eau pour aller dans un 
autre v�llage. 

p�rg�  [<Z-;W] �nac. p<rgra v.sg. fendre. 
Dagoone n p<rg;. Le mur s'est fendu. 

♦ p�rs�  �nac. p<rsra v.pl. fendre. TFCa 
la p<rs; m;. La terre s'est fendue. 

p�s�  [<Z-;W] �nac. p<sra v. séparer. 
  NFrba bay� z;brG la taaba, tG a p<s; ba. 

Deux personnes se d�sputent, 
 et �l les a séparées. 
pebse  [eW-eW] �nac. p;bsra v. att�ser, 

éventer. DGk; k<mpeCo pebse bugum 
na! Prends l'éventa�l pour att�ser le feu! 
♦ pebsgo  n. act�on d'att�ser. 

pebs�m  [eW-:W] n. a�r. Pebs:m ka boe 
deem. Il n'y a pas d'a�r dans la case. 
(Var.: sapebs:m.) 

peebe  [eW-eW] �nac. p;;bra v. jouer 
 (flûte, corne), klaxonner. 
 A peebrG la wGa. Il joue de la fluHte. 

♦ peebgo  n. act�on de jouer.  
peege  [eT-eT] �nac. p;;ra v.sg. laver. 
 A boe mH peerG la d:kD. Elle est en 

tra�n de laver la marm�te. (Var.: pee.) 
♦ p�  �nac. p;;ra v.pl. laver. 
 P; d:grD la! Lave les marm�tes! 
♦ peere  n. lavage. 

pe'ege  [eW-eW] �nac. p;';ra v. condu�re, 
emmener, emporter. A pe'erG la p��s�. 
Il condu�t les moutons. (Var.: pe'e.) 
♦ pe'ere  n. act�on d'emmener. 

peelem  [eT-eW] n. lum�e9re, espace v�de. 
peese  [eT-eT] �nac. p;;sra v. sculpter/

ta�ller dans du bo�s. As�ga peesrG la 
tDa. S�ga sculpte des mort�ers. 
♦ peesgo  n. sculpture. 

peese  [eT-eT] �nac. p;;sra v. peser. Ba 
boe mH p;;sra la kDma logtore y�re. 
Ils sont en tra�n de peser les enfants 
au d�spensa�re. Empr.: fr. 
♦ peesgo  n. pesée. 

p�an8                                                                                          peese 
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pelge  [eW-eW] �nac. p;lgra v. blanch�r. 
 A zomto pelge m;. Ses cheveux ont 

blanch�. 
♦ peelgo  n. blanch�ssement (fa�t de 

deven�r blanc). 
pel�o  [eW-oW] pl.: pelno. adj. pâle, 

gr�s,be�ge. nI-pelCo. poule gr�se.  
 Syn.: puka. 
penne  [eW-eW] �nac. p;na. n. vag�n,  
 sexe fe?m�n�n. 
pent�a  [eW-:W-aW] 
 pl.: pentDDsG. n. 

  boute�lle. (Var.: pGrGnt:a.) 
 Syn.: kDlba.  
penzeergo  [eW-eW-oW] 
 pl.: penzeerno. n. 

  espe9ce d'ara�gnée po�lue (ven�meux).  
pe�e  [eW-eW] �nac. p;Cra v. emprunter. 

Mam peCe la l�gr� At<Ca zF'am. J'a� 
emprunté de l'argent chez Tanga. 
♦ pe�e  �nac. p;Cra v. prêter. 
 At<Ca n peCe mam l�gr�. 
 Tanga m'a preHte? de l'argent. 
♦ pe�re  n. emprunt, prêt. 

peraa  [eT-aW] n. espe9ce de po�sson. 
pese  [eT-eT] �nac. p;sra v. défr�cher. 

An�a sFC; tG a ka pesrG a va'am. N�a 
est part� pour défr�cher son champ. 
♦ p�sga n. défr�chage, champ défr�ché. 

pesgo  [eT-oT] pl.: p��s�. n.  
 mouton. 

♦ pe-b�la  pl.: pe-b�ls�. n.  

 jeune mouton. 
♦ pe-d�bga pl.: pe-dGbsG. n. jeune bél�er. 
♦ pe-y�'a�a  pl.: pe-y<'asG. n. breb�s. 
♦ pe-raaga  pl.: pe-raasG. n. be?l�er. 

(Var.: pe-raa.) 

♦ pe-sarga  pl.: pe-sarsG. n. jeune 
mouton (femelle). (Var.: pe-sa'ar;.) 

petre  [eW-eW] pl.: p;ra. n. caleçon, sl�p, 
cache-sexe tr�angula�re. 

petre  [eW-eW] n. espèce d'arbre. 
term�nal�a alb�da. 

p�eg�  [Fk-;T] �nac. pFegra v. échapper. 
B�a kI'oCD n pFeg;. La p�ntade de 
l'enfant s'est échappée. 
♦ p�er�  n. act�on d'échapper. 

p�el�  [Fk-;T] �nac. pFela v. donner des 
mauva�s conse�ls. At<Ca n pFel; pDka 
la, tG a kule. C'est Tanga qu� a donné 
des mauva�s conse�ls à la femme, et 
elle est part�e chez ses parents. 

p�g�  [FZ-;W] �nac. pFgra v. louer, 
fél�c�ter. TG pFg; NawFnn;. Louons 
D�eu. Syn.: wDDg;. 
♦ p�ka  n. louange. Syn.: wDDr;. 

p�k�  [Fk-;T] �nac. pFga v. porter sous le 
bras, sur la hanche. PDka la pFk; la 
b�a. La femme a porté l'enfant sur la 
hanche. 

p�mp�rma  [Fk-Gh-aW] n. malad�e 
(rongeur de peau). 

p�rga  [FZ-aW] pl.: pFrsG. n. co�n. 
 BHCe kNure la pFrga la p:am! 
 Mets la daba dans le co�n!  
p�rg�  [FZ-;W] �nac. pFrgra v. obl�ger, 

forcer. A pFrg; mam m; tG m kD. 
 Il m'a obl�ge? de cult�ver. 

♦ p�rgr�  n. obl�gat�on. La de la 
pFrgr; tG f: wa'am. C'est 
obl�gato�re que tu v�ennes. 

p�  [;T'] �nac. p;';ra v. coudre. A p;';rG la 
fuugo. Il coud un hab�t. 
♦ p�'a  n. couture, act�on de coudre. 

pelge  p
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♦ p�'�s�m  n. couture, su�te de 
po�nts cousant des t�ssus. 

♦ p�'�ra  pl.: p;';rba. n.  
 coutur�e9re, coutur�er.  
 (Var.: fu-p;';ra.) 

p�  [;T] �nac. p;;ra v. gratter (le sol). 
 NIosG p;;rG la tFCa d�ta. Les poules 

grattent le sol pour manger. 
p��f�  [;W-DW] pl.: p;;ma. n. 

  fle9che.  
p��lga  [;W-aW] pl.: p;;lsG. adj. blanc. 

Fu-p;;lga. Un hab�t blanc.  
 (Var.: peele, peelCo; pl.: p;;la.) 
p��n�a  [;W-IZ-aW]  
 pl.: p;;nIosG. n. 

  rhynche?e pe�nte. 
p��ra  [;W-aW] n. poule ou p�ntade 

(dés�gnat�on ut�l�sée dans la rel�g�on 
trad�t�onnelle). 

p�'�sr�  [;W-;W] pl.: p;';sa. n. fab�rama. 
p�ka  [;T-aT] pl.: p;gsG. n. g�fle. 

♦ sap�ka  pl.: sap;gsG. n. côté du 
v�sage. 

p�ls�  [;W-;W] �nac. p;lsra v. repasser. 
AtGa p;lsrG la a futo. T�a repasse  

 ses vêtements. Syn.: paas;. 
p�r�a  [;W-aW]  
 pl.: p;rsG. n. 

  héron garde-boeufs. 
 (Var.: p;tGCa.) 
p�rt�nkonne  [eW-<Z-oW-eW]  
 pl.: p;rt<nkDma. n. 

  a�grette garzette.  
p�sga  [;T-aT] pl.: p;sG. n.  
 nouveau champ défr�ché, défr�chage. 
p�a  [Üh-aW] num. d�x. 

♦ p�sy�  num. v�ngt. 

♦ p�t�  num. trente. 
♦ p�naas� num. quarante. 
♦ p�nuu  num. c�nquante. 
♦ p�syoob�  num. so�xante. 
♦ p�syop��  num. so�xante-d�x. 
♦ p�n��  num. quatre-v�ngts. 
♦ p�sw��  num. quatre-v�ngt-d�x. 

p�ge  [Üh-eW] �nac. p�gra v. repérer, 
observer, guetter. «Nay�ga n p�gr� 

 bInd<ana». «C'est le voleur qu� 
observe le r�che.» (proverbe) 

p�ka  [Üh-aW] n. brou�llard, brume. 
p�ke  [Üh-aW] �nac. p�gsra v. ouvr�r les 

yeux. A p�gsr� m; bGsra. 
 Il ouvre les yeux et regarde. 

♦ p�ga, p�g�  v. avo�r les yeux 
ouverts. B�a la p�g� m;, a ka gHsre. 
L'enfant a les yeux ouverts, �l ne 
dort pas. 

p�kne  [Üh-eW] pl.: p�kma. n. 

  souche d'herbe. 
p�le  [Üh-eW] �nac. p�lla v.  
 couvr�r. Ba p�le la  
 datHnne. Ils ont  
 couvert une case en pa�lle. 

♦ p�lga  n. act�on de couvr�r. 
p�lge  [Üh-aW] �nac. p�lgra v. découvr�r, 

enlever, démol�r. Ba boe mH p�lgra la 
datHnne. Ils sont en tra�n de 
découvr�r la case en pa�lle. 

p�lgo  [Üh-oW] 
 pl.: p�llo. n. 

  pot d'arg�le 
 avec couvercle. 
p�lm�og�  [Üh-IZ-DW]  
 pl.: p�lmIorD. n. espe9ce d'herbe pour 

t�sser des ce�ntures et des bracelets. 

p
  p	lm7og8 
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p�re  [Üh-eW] �nac. p�ta v. mettre, porter. 
P�re f: tagra! Mets tes chaussures! 

p�rge  [Üh-eW] �nac. p�rgra v.sg. défa�re, 
enlever. P�rge b:a la! Défa�s 

 (la corde de) la chèvre! 
♦ p�rse  �nac. p�rsra v.pl. défa�re, 

enlever. P�rse f: tagra! 
 Enlève tes chaussures! 

p
  [Hp] �nac. pH'�ra v. enterrer, recouvr�r. 
PH bHnno la! Enterre les déchets! 

p
'�lum  [Hp-uW] �nac. pH'�na v. commencer, 
débuter. DNn�a pH'�lum yuuge m;. 

 Il y a longtemps que le monde 
 a commencé. 

♦ p
'�lu�o  n. commencement. 
p
�m [H] pl. p;;ma. n.po�nte 

de flèche avec crochets. 
p
�re  [Hp-eW] pl.: pHa. n. 

  porte en secco. 
 (Var.: pH'�re.) 
 Syn.: kDDrCD.  
p
'�se  [Hp-eW] �nac. pH'�sra v. ramasser une 

valeur trouvée par hasard et s'en 
appropr�er. A pH'�se la l�gr� da'am. 

 Il a ramassé de l'argent au marché. 
p
s�m [Hq-Nl] �nac. pHsna v. taper ou 

secouer pour fa�re tomber. 
  PHsNm f: fuugo la puusgo! 
  Secoue la pouss�ère de ton hab�t! 
p
l
ng���  [Hp-Hp-IZ-DW] pl.: pHlHngInnD. n. 

gecko à deux têtes.  
 hem�theconyx caud�nctus. 
p
ngaas�  [Hp-aW-Gh] n. p�oche.  
 (Var.: pHngaa.) 
p��f�  [Gh-DW] pl.: pGGna. n.  
 genette a9 grandes  
 taches. (Var.: pFena.) 

♦ p��f-m�lga   

 pl. pGGf-mIolsG. n. 

  genette. 
p��g�  [GY-;T] �nac. pGGra v. balayer. 
 PDka la pGGrG la sDgrD. La femme 

bala�e les ordures. (Var.: pG;.) 
p�'�g�  [GY-DT] pl.: pGtD. n.  
 pan�er, corbe�lle. 
 (Var.: pG'D.) 

♦ p�-w�gra  pl.: pG-w:grGba. n.  
 fabr�cant de pan�ers. 
♦ p�-wenne  pl.: pG-w;ma. n. 

 pan�er gâté. 
p��la  [GY-aT]  
 pl.: pGGntD. n. 

  agneau. 
p��s�  [GY-;T] �nac. pGGsra v. enlever, 

nettoyer, débarrasser, secouer. 
 PGGs; tFntInnD n boe f: zuum! 
 Enlève le sable qu� est sur ta tête! 
p�ka  [GY-aT] pl.: pGgsG. adj. pet�t. 

KDm-pGgsG nIC; de'eCo m;. 
 Les pet�ts enfants a�ment jouer. 
p�k�  [GY-aT] �nac. pGgra v.sg. décort�quer. 

PGk; sFnkaafD la! 
 De?cort�que l'arach�de! 

♦ p�g�  �nac. pGgra v.pl. décort�quer. 
PGg; sFnkaam na! 

 Décort�que les arach�des! 
p�l� p�l�  [GY-GY] �dé. br�llant, lu�sant. 
 A fuugo la yFgrG m; pGlG pGlG. 

L'aspect de son vêtement est lu�sant. 
p�r�  [GY-;T] �nac. pGta v. rempl�r. Yoore la pGr; 

la ko'om. Le canar� est rempl� d'eau. 
♦ p�rga  n. rempl�ssage. 

p�rga  [Gh-aW] pl.: pGrsG. n. 

 castagnette en fer. 

p	re  p5rga 
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p�rg�  [GY-;T] �nac. pGrgra v. égrener, 
détacher les gra�ns, éplucher. 

 PGrg; kam<ana la! Edgrène les maïs! 
p�r�nt�ba  [Gh-Gh-:W-aW] n. espe9ce 

d'arbuste. 
po  [oW] aux. fa�re auss�, également. 
 Po vaag; sFnkaam na! 
 Ramasse auss� les arach�des! 
po  [oW] v. fa�re un peu de temps. Bas; 

tG la po fFe, tG tG kule. Il faut attendre 
un peu de temps et nous allons 
rentrer. 

pob�a  [oT-:T-aT] pl.: pob::sG. n.  
 espe9ce de po�sson.  
 labeo senegalens�s. 
 (Var.: pog:a, kob:a.) 
polle  [oT-eW] pl.: pDla. n.  
 bracelet en cu�r.  
polle  [oT-eW] pl.: pDla. adj. jeune.  
 b�-polle. jeune enfant.  (Var.: pall;.) 
po'oge  [oW-eW] �nac. pD'Dra v. défendre. 

A po'orG la a yGbga. 
 Il défend son pet�t fre9re. 
poore  [oT-eT] pl.: pDa. n. dos. 

♦ poor�m  [oW-:W] post. derr�e9re. 
 A weege la loore la poor:m. 
 Il est resté derr�e9re le cam�on. 
♦ poor�md�ma  n. all�és, ceux qu� 

sont derr�e9re. 
♦ ya poore  [oT-eT] n. salutat�on en 

arr�vant chez quelqu'un. 
p�b�  [Ik-;T] �nac. pIbra v. emballer, 

envelopper. A tIbg; la sFnkaam pIb; 
fuugo p:am. Il a enlevé des 
arach�des et les a emballées dans un 
t�ssu. 
♦ p�bga  n. emballage. 

p�b�  [Ik-;T] �nac. pIbra v. mettre la 
peau sur un tam-tam/tambour etc. 

  Ba boe mH pIbra la l:Ca. 
 Ils sont en tra�n de mettre la peau 

sur un tambour�n. 
♦ p�bga  n. act�on de mettre  
 une peau sur un tambour. 

p�m  [Ik] �nac. pInna v. raser.  
 A pIm na a zuo. Il a  
 rase? sa teHte. Syn.: s��ge.  
p�mpa’as�m  [Ik-<Z-:W] n. tromper�e. 
p�mp�r��  [Ik-DT-DT] n. mensonge. 

♦ p�mp�rma  pl.: pImpDrndIma. n. 
menteur. 

p�n  [Ik] aux. déja9. Mam pIn sFC; m;. 
Je su�s déjà part�. 
♦ p�n ka  même pas. A pIn ka tana 

w:n sak; F. Il ne pourra même pas 
lu� obé�r. 

p�np�ra  [Ik-Ik-aT] pl.: pInpItD. adj. 
mult�colore, tacheté.  

 na-pInpIra. boeuf tacheté. 
  (Var.: pInpIrgD.) 
p��a  [Ik-aT] 
 pl.: pIsG. n.  
 hangar. 
p�'og�  [Ik-;T] �nac. pI'ora v. pourr�r. 

KamantIosG la pI'og; m;. Les 
tomates sont pourr�es. (Var.: pI';.) 
♦ p�'osg�  n. composte. 

p�osg�  [Ik-DT] pl.: pIosa. adj. gr�s, 
 bleu cla�r. 
p�r�  [Ik-;T] v. être proche (temps). 

Daar; la pIr; m;. Le jour est proche. 
p�rs�  [IZ-;W] �nac. pIrsra v. tacheter, 

être tacheté. NaafD la pIrs; m;. 
 Le boeuf est tacheté. 

p5rg
  p7rs
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♦ p�rs�g�  n. act�on de tacheter. 
p�s�  [IZ-;W] �nac. pIsra v. échapper. 

Nay�ga la zoe pIs; m;. 
 Le voleur s'est échappé. 

♦ p�sga  n. act�on d'échapper. 
p�ga  [DW-aW] pl.: pDgba. n. 

  épouse, femme. 
♦ p�gd�re n. 
  mar�age. 
♦ p�gd�ta 
  pl.: pDgd�tba. n. 
 mar�e?, époux.  
♦ p�g-k�ema n.  
 prem�ère épouse. 
♦ p�g-s�ana n. jeune mar�ée. 
♦ p�g-sarga n. dern�ère épouse, 
 co-épouse. 
♦ p�g-s�ll� n. dot. 
♦ p�gs�gra n. �nterme?d�a�re pour un 

mar�age. 
♦ p�g-y��a d�ana   
 mar� d'une seule femme. 

p�gd�gn�a  
  [DW-DW-IZ-aW]  
 pl.: pDgdDgnIosG. n. 

  coucou. 
 clamator. 
p�g�nt�a  [DT-Fk-GY-aT] pl.: pDgFntGGsG. n. 

l�eu ar�de, cla�r�e9re. 
p�gl�  [DT-;T] �nac. pDgna v. blesser. 
 A pDgl; la a n<'ar;. 
 Il s'est blesse? a9 la jambe. 

♦ p�gl���  n. blessure. 
p��  [DW-Gh] �nac. pDta v. jurer, fa�re 

serment. A pDG m; tG FCa ka zN. 
 Il a jure? qu'�l n'a pas vole?. 

♦ p�r�  n. serment. 

♦ p�t�  n. nom de fam�lle, nom par 
lequel on jure. A pDt; de la SGa. 
Son nom de fam�lle est S�a. 

  (Var.: pDr;.) 
p�ka  [DW-aW] pl.: pDgsG. n.  
 femme. 

♦ p�g-b�'a  
 pl.: pDg-bG'GsG. 
  jeune femme. 
♦ p�g-m��ka pl.: pDg-mFCsG. 
  bonne ménagère. 
♦ p�g-naba  re�ne. 
♦ p�g-pall�  pl.: pDg-pala. 
 jeune femme. 
♦ p�g-tap�a   pl.: pDg-tapDDsG. 
 femme ence�nte. 
♦ p�g-taz�ar�  pl.: pDg-taz<ara. 
 mauva�se ménage9re. «PDg-taz<ar;  
 ko'om ka yNur�.» «L'eau d'une 
 mauva�se ménagère n'est pas 
 buvable.» (proverbe) 
♦ p�g-t�ula  pl.: pDg-tNulsG. 
 prost�tuée. (Var.: pDg-tutulga.) 
♦ p�g-w�s�a  pl.: pDg-wGsG. 
 femme zélée. At<npDka de la  
 pDg-wGsCa, a tInnG la tDtD.  
 Tanpoaka est une femme zélée, 
 elle trava�lle v�te.  
♦  p�g-y�'a�a  
  pl.: pDg-y<'asG. 
 v�e�lle femme.  
♦ p�g-yals� 

prost�tut�on, �mmoral�té. 
♦ p�k�or� pl.: pDkIpa. n. veuve.  
♦ p�s��g�  pl.: pDsDDrD. n. 
 servante (de ménage). 
 (Var.: pDsDD.)  

p7s
  p8ka  
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p�kalatoor�m  [DW-aW-aW-oW-:W] n. espe9ce 
de sorgho blanchâtre. 

p�k�  [DW-DW] pl.: pDgrD. n. coqu�lle, 
éca�lle (du po�sson), écorce (d'un 
arbre), son (enveloppe de la gra�ne). 
♦ d�-p�k�  n. écorce. 

p�'�g�  [DT-;T] �nac. pD'Dra v. manquer, 
mépr�ser, �nsulter. L�gr� n pD'Dg;. 
C'est l'argent qu� a manque?. 

  (Var.: pD';.) 
♦ p�'�r�  n. mépr�s, �nsulte, 
 manque, �nsuff�sance. 

p�'�g�  [DW-DW] pl.: pD'DrD. n. 

  taon, mouche suceuse de  
 sang. 
p�'�g�  [DW-DW] 
 pl.: pD'DrD. n.  

 coucal du Sénégal. 
p��lg�  [DT-DT] pl.: pDDlD. adj.  
 dern�e9re chose.  
 naa-pDDlgD. le dern�er m�l hât�f. 
p�s�  [DT-;T] pl.: pDsGGba. n. belle-soeur 

(soeur du mar�). 
p�s�  [DT-;T] �nac. pDsra v. commencer. 
 A pDs; wF'era la wara. Il a commence? 

a9 confect�onner des br�ques. 
♦ p�sga  n. commencement. 
♦ p�sp�s�  adv. prem�e9rement, tout 

d'abord. A da la b:a pDspDsG. 
Prem�e9rement, �l a acheté une 
che9vre. 

♦ p�sp�s�  adj. prem�er. 
 pDspDsG gICD. prem�er l�vre. 

p�s�  [DT-;T] �nac. pDsra v. t�rer au sort, 
tester. PDs; bGs; <ne n zN. T�re au 
sort pour vo�r qu� a volé. 
♦ p�sga  n. t�rage au sort. 

p�y�a  [DT-:W-aW] pl.: pDyDDsG. n. f�lle. 
 AdICpDka de la Abagna pDy:a. 

Dongpaoka est la f�lle de Bagna. 
pug�  [uT-ÜY] �nac. puga v. flotter, 

surnager, rester a9 la surface de l'eau. 
DDDgD la ka m�se, a pug� m;. Le bo�s 
n'a pas coulé, �l est resté 

 à la surface. 
pugla  [uW-aW] pl.: pugunto. n. f�lle. 

AwFnpDka de la pugla. Oue9npoaka 
est une f�lle. (Var.: b�pugla.) 
♦ pug-polle   
 pl.: pug-pDla. n. 

  jeune f�lle. 
♦ pug-sarga   
 pl.: pug-sarsG. n. jeune f�lle. 

puka  [uW-aW] adj. gr�s, be�ge, pâle. 
 Syn.: pelCo. 
puke  [uW-eW] �nac. pukra v. révéler, se 

man�fester, apparaître a9 la surface. 
Yelle la puke m;. 

 Le problème a e?te? révélé. 
♦ pukre  n. révélat�on. 

puke  [uW-eW] �nac. pukra v. jeter sur. 
KDma vaarG la tFntInnD pukra ba 
zuto. Les enfants ramassent du sable 
et le jettent sur leurs têtes. 

pulle  [uW-eW] pl.: pula. n. thorax, po�tr�ne. 
pulum  [uT-uT] �nac. pulna v. d�luer 

(mélanger un l�qu�de). D<am n ka 
pulum. Du dolo/alcool non-d�lué. 

pupu  [uW-uW]  
 pl.: pupudIma. n.  
 moto.  
 Syn.: mInt;;rG. 
purgo  [uW-oW] pl.: puto. adj. sans gra�n. 

sFnka-puto. arach�des sans gra�ns. 

p8kalatoor:m                                                                             purgo 
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puse  [uW-eW] �nac. pusra v. pousser de 
nouveau. TGa la puse vIorD m;. 
L'arbre a eu de nouvelles feu�lles. 
♦ pusga  n. act�on de repousser. 

pusga  [uW-aW] pl.: pus�. n. 
tamar�n�er. tamar�ndus �nd�ca. 
♦ pusre  pl.: pusa. n. tamar�n. 

pusge  [uW-eW] �nac. pusgra v. crever, 
percer. K::sr; n l: mam weefo tG a 
pusge. Une po�nte a percé le pneu de 
mon vélo et �l a crevé. 

puuge  [uT-eT] �nac. puura v. fleur�r. 
 TGa la puur� m;. L'arbre fleur�t. 

♦ puugo pl.: puuro. n. 

  fleur. 
puuge  [uT-eT] �nac. puura v. 

cro�ser. Puuge dDDgD la bHCe ayFma 
zuo! Cro�se le bo�s sur l'autre! 
♦ d�-puur�a  pl.: dD-puurs�. n. 

  bo�s cro�sé, cro�x. 
pu'ugo  [uT-oT] pl.: pu'uro. n. 

 arbre à so�e du Sénégal,  
 pomme de Sodome (arbuste). 

calotrop�s procera. (Var.: pu'o.) 
puusgo  [uT-oT] n. pouss�e9re. Puusgo n 

boe taablG zuo. Il y a de la pouss�e9re 
sur la table.  (Var.: uusgo.) 

p�np�nka  [Nl-Nl-aT] pl.: pNnpNnsG. n. 
espèce d'arbre. 

 stercul�a set�gera. 
p�am  [:W-aW] post. dans. 
 Ko'om boe yoore la p:am. 
 Il y a de l'eau dans le canar�. 
p�gra  [:T-aT] pl.: p:grGba. n.  
 tante (soeur du pe9re). 
p�grab�a  [:T-aT-Üh-aW] n. 

  lor�ot doré.  

p��  [:W-ûGh] �nac. p:ta v. partager, 
d�v�ser. P:G-ya d�a la! 

 Partagez la nourr�ture! 
♦ p�r�  [:W-;W] n. partage, part. 
 NFra woo la a p:r;. 
 Chacun avec sa part. 

p�k�  [:T-;T] �nac. p:kra v. préparer une 
bou�ll�e. PDka la p:krG bFer;. 

 La femme prépare une bou�ll�e. 
p�k�  [:T-;T] �nac. p:kra v. presser, 

bousculer, pousser, serrer. BFm tG 
 f: p:kra mam b;la? Pourquo� me 

presses-tu comme ça? 
p�l��a  [:T-GY-aT] pl.: p:lGsG. n. pol�c�er. 
p�l�r�  [:W-;W] n. 

  couteau pour exc�s�on. 
p�raaga  [:W-aW-aW] pl.: p:raasG. n. 

estomac. (Var.: p:raa.) 
♦ p�-n�rg�  pl.: p:-nIra. n. 

  ulcère d'estomac. 
p�r�  [:T-;T] �nac. p:ta v. entonner, 

ment�onner, c�ter. P:r; yIon; tG tG 
 yIom! Entonne un chant pour que 

nous chant�ons! 
p�rg�  [:T-;T] �nac. p:rgra v. verser un 

peu. PDrg; ko'om bD ma! Verse un 
peu d'eau pour mo�! 

p�ry���  [:W-IZ-DW] pl.: p:ryInnD. n. 
espe9ce de grand crocod�le, an�mal 
myth�que. 
♦ p�ry��-y�lma  n. dragon. 

p�salf�  [:W-aW-DW] n. 

  po�sson ch�en.  
 hydrocynus sp. 

♦ p�salb��re  n.  
 pet�t po�sson: 
 barbus sp. 

puse  p:salf8 
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p�s�ka  [:W-:W-aW] n. mo�t�é, dem�. 
p�tm�an�  [:W-<Z-;W] n. porte-monna�e. 

Empr. fr. 

p��r�  [:T-;T] pl.: p:a. n. ventre. 
♦ p�bugsum n.  méchanceté. 
 Syn.: p:teem, p:t::lgD. 
♦ p�l�bsum n.  hypocr�s�e. 
♦ p�peelem n.  purete?, sa�nteté, 

s�ncér�té, jo�e.  (Var.: p:peel:m). 
♦ p�t�'er� n.  pense?e, op�n�on, 

�ntent�on, espo�r. 
♦ p�t��la n. personne méchante. 
♦ p�t��lg� n. méchanceté. 
♦ p��r-d��a pl.: p:-dIoma. n. maux 

de ventre.  
♦ p��r�m n.loc. à l'�ntér�eur. 
♦ p�y�'an� n. gourmand�se, 

gloutonner�e. 
p�'�s�  [:T-;T] �nac. p:':sra v. saluer, 

pr�er. P:':s; ya y�r-dIma! 
 Saluez votre fam�lle! 

♦ p�'�s�  �nac. p:':sra v. remerc�er. 
TG p:':s; ya zozo'e. Nous vous 
remerc�ons beaucoup. 

♦ p�'�s�  �nac. p:':sra v. 
comm�ss�onner, envoyer. 

 A p:':s; F na da'am. 
 Il l'a envoyé au marché. 
♦ p�'�s�  �nac. p:':sra v. demander 

une a�de, soll�c�ter. Ak:lga p:':s; 
la nFrba tG ba sIC; F. Koulga a 
demandé aux gens de l'a�der. 

♦ p�'�sg�  n. salutat�on, pr�e9re, 
remerc�ement, comm�ss�on, 
demande d'a�de. 

 
 

 

S - s 
 
sa  [aW'] �nac. sa'ara v. p�ler les no�x de 

kar�té, fa�re du beurre de kar�té. 
 A sa'arG la kaam. Elle p�le des no�x 

de kar�té. 
sa  [aW] �nac. sa'ara v. chasser. Da sa 
 kI'oCD la tG a Fk;! Ne chasse pas la 

p�ntade de peur qu'elle s'envole! 
sa  [aW'] v. s'en souc�er. A ka sa mam 

yelle la. Il ne s'est pas souc�é de mon 
proble9me. 

sa'ab�  [aW-;W] �nac. sa'abra v. tâter, 
toucher. Sa'ab; a zuugo bGs; a t::lg; 
ya? Touche sa tête pour vo�r s� elle 
est chaude. 

saaf�  [aW-Gh] pl.: saafGdIma. n. 

 cadenas. (Var.: saf:a.) 
♦ saaf�b��re 

   pl.: saafGb�;. n. 

  clé. 
saaga  [aW-aW] pl.: saasG. n. herbe pour 

fa�re des bala�s. 
saaga  [aW-aW] pl.: saasG. n. plu�e. 
 (Var.: saa.) 

♦ sakugre  pl.: sakuga. greHle. 
♦ sa-t�sga   pl.: sa-t<sG. foudre, 

tonnerre. 
♦ sa-wa'ar�. plu�e sans qu'on vo�t 

des nuages. 
♦ sawat�  pl.: sawara. n. nuage. 
♦ sa-y�ka  n. écla�r. 
♦ saazuum  n.loc. en haut, c�el. 

saag�  [aW-;W] �nac. saara v. couler. 
 ZFerD n saag;. La sauce a coulé. 

p:s:ka saag
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saag�  [aW-;W] �nac. saara v. proposer un 
pr�x. A saag; b:a la l�gr� la w<ne? 
Quel pr�x a-t-�l proposé pour la 
che9vre? 
♦ saar�  n. act�on de proposer un 

pr�x. 
♦ ka saag�  ne pas oser. A ka saag; 

gorg; a nFCa saazuo. Il n'a pas osé 
lever la tête. 

saag�  [aW-;W] �nac. saara v. envah�r. D�ge 
p��s� la n saag; va'am na! Chasse les 
moutons qu� ont envah� le champ! 

saag�  [aW-;W] �nac. saara v. pla�santer. 
Mam ka saarG, mam tDg; la sGra.  

 Je ne pla�sante pas, je d�s la vér�té. 
♦ saar�  n. pla�santer�e. 

saal�  [aW-;W] 
 pl.: saala. n.  
 aulacode. 
saal�  [aT-;T] �nac. saala v. mettre de la 

far�ne et des arach�des pour préparer 
la sauce d'ose�lle. DGk; saal:m saal; 
zFerD la! Prends la far�ne avec les 
arach�des et prépare la sauce! 
♦ saal�m  n. ensemble de far�ne et 

d'arach�des écrasées pour fa�re la 
sauce d'ose�lle. 

saalga  [aT-aT] pl.: saalsG. adj. l�sse, 
gl�ssant. Dagoone la Hy< de la saalga. 
La surface du mur est l�sse. 

saam  [aT] �nac. saana v. effacer. 
 Saam s;ba tG f: g:ls; la! 
 Efface ce que tu as e?cr�t! 

♦ saa��  n. act�on d'effacer. 
sa'am  [aW'aW] �nac. sa'ana v. butter 

(cult�ver la 3 e9me fo�s). A boe mH 
sa'ana m;. Il est en tra�n de butter. 

♦ sa'ama  n. buttage (3 e9me culture). 
♦ sa'ama w�rga.  septembre (mo�s). 

saan�an�apeeg-m-f�sga   
 [aW-Üh-aW...] n. 

  merle ame?thyste. 
sa'ar�  [aW-;W] pl.: sa'ara. n. 

  l�ane gr�mpante:  
 c�ssus quadrangular�s.  
sa'ar�  [aW-;W] pl.: sa'ara. adj. jeune 

femelle (qu� n'a pas encore m�s bas). 
b:-sa'ar;. jeune che9vre. 

saar�  [aT-Üh] n. sard�ne.  
 Alestes baremoze. 
 (Var.: zNmIll;.) 
saasaa  [aW-aW] 
 pl.: saasaadIma. n. 

  serval. 
saas�  [aT-;T] �nac. saasra v. l�sser. 
 PDka la dGk; la sasga saas; dagoone. 

La femme a l�ssé le mur avec une 
p�erre plate. 
♦ sasga  pl.: sasG. n. p�erre plate pour 

l�sser les murs. (Var.: saasga.) 
saas�  [aT-;T] �nac. saasra v. fou�ller. 
 Ba saas; la nay�ga lDgrD. Ils ont 

fou�llé les bagages d'un voleur. 
sa'as�  [aW-;W] �nac. sa'asra v. exc�ter. 

Akolb��re n sa'as; kDma tG ba z;bra. 
C'est Kolb��re qu� a exc�té les enfants 
et �ls se querellent. 
♦ sa'asg�  n. exc�tat�on. 

saas�rr  [aW-:T] n. 

  mart�n-pêcheur 
 à tête gr�se. 
saat�nd��a  [aW-<Z-Nn-aW] 
 pl.: saat<ndNs�. n. 

  mante rel�g�euse. 

saag
  saat�nd96a 
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saazuo  [aW-uW-oW] adv. debout. Mam  
 ze la saazuo. Je me t�ens debout. 
saazuum  [aW-uW] n.loc. en haut, au c�el. 
 WIrb�; boe la saazuum. Les éto�les 

sont au c�el. 
sabga  [aW-aW] pl.: sabsG. adj. no�r. NI-Fna 

de la sabga. Cette poule est no�re. 
(Var.: sablGga.) 

sabg�  [aT-;T] �nac. sabgra v. perdre son 
goût/saveur. Pusa la sabg; m;. 

 Les tamar�ns ont perdu leur goût. 
sab�la  [aT-ÜY-aT] pl.: sab�ls�. n. 

  pet�t réc�p�ent en arg�le. 
sab-puko  [aW-uT-oT] adj. bleuâtre 
 (et couleurs assoc�ées). WFng<nn; 
 de la sab-puko. Le c�el est bleu. 
sabtulga  [aW-uT-aT] n.  
 espèce d'arbre.  
 lannea ac�da / velut�na. 
saby�'a  [aW-Nn-aW] n. b�lharz�ose. 
sag�nn�  [aW-<Z-;W] pl.: sag<na. 

n. ce�nture.  (Var.: s;g<nn;.) 
sag�nn�  [aW-<Z-;W] pl.: sag<na.  
 n. étendue du c�el, f�rmament. 
 Syn.: wFng<nn;. (Var.: sagICD.) 
sagb�  [aW-DW] n. toH, bou�ll�e sol�de de 

m�l ou de maïs. 
♦ sa-g�'ar�  n. tô sans sauce. 
♦ sa-k�t�  n. croûte de la pâte de 

m�l collée au fond de la marm�te. 
♦ sa-k�t�  n. tô de la ve�lle. 

sagl�  [aW-;W] �nac. sagla v. emboîter, 
mettre dans. PDka la dGk; la wann; 
sagl; pG'GgD p:am. La femme a 
emboîté la calebasse dans un pan�er. 

saka  [aW-aW] pl.: sagsG. n. quart�er, 
groupe. 

sakal����  [aW-aW-DW-DW] 
 pl.: sakalDDnD. n. 

  s�lure. heterobranchus b�dorsal�s. 
sakam�rga  [aW-aW-FZ-aW]  
 pl.: sakamFrsG. n. 

  ver de terre, lombr�c. 
sakam�l�a  [aW-aW-Nn-aW]  
 pl.: sakamNlsG n. 

  espèce d'arbre.  
 saba senegalens�s. 
sakay�l��a  [aW-aW-:W-Gh-aW]  
 pl.: sakay:lGsG. n. 

  h�rondelle. 
sak�  [aT-;T] �nac. sakra v. accepter. 

At<Ca sak; m;. Tanga a accepté. 
♦ sak� n�or�  obé�r. 
 B�a la sak; a sD nIor; m;. 
 L'enfant a obe?� a9 son pe9re. 
♦ sakr�  n. obe?�ssance. 

sak��a  [aW-Gh-aW] pl.: sakGnsG. n. 

  bas-ventre. 
sak�ra  [aW-DW-aW] n. purée, foufou. 
 At<Ca tD la busa sakDra. 
 Tanga a fa�t le foufou aux �gnames. 
sak�k�  [aW-:W-DW] pl.: sak:grD. n. 

  côté (du corps), hanche. 
salbr�  [aT-;W] pl.: salba. n. br�de, mors. 

Syn.: gabr;, garFCr;. 
sal�  [aW-;W] �nac. salla v. prospérer, 
 se développer, s'enr�ch�r. 
 F: k<n zN sal;. Tu ne peux pas 
 voler pour prospérer. 
 (Var:. salg;.) 
salga  [aT-aT] 
 pl.: salsG. n. 

  grand canar� 
 pour le dolo. 

saazuo                                                                                         salga 
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salg�  [aT-;T] �nac. salgra v. gl�sser, être 
gl�ssant. Sore la salgrG m;. Le chem�n 
est gl�ssant. (Var.: sals;, salsra.) 
♦ sall�  n. endro�t gl�ssant. 

salg�  [aT-;T] �nac. salgra v. deven�r non 
tranchant, eHtre émousse?. S:'a la nIor; 
salg; m;. Le couteau est émoussé. 

sam�nn�  [aW-<Z-;W] pl.: sam<na. n. champ 
fam�l�al (autour de la ma�son). 

sambolle  [aT-] n. pl.: sambDla. 
 sorte de courge. 
sam�t�  [aT-;W-DW] n. c�ment. Empr.: fr. 
sam
'a  [aW-Hp-aW] pl.: samH'�s�. n.  
 ce�nture en perles. 
sandaka  [aW-aW-aW] pl.: sandagsG. n. 

cr�quet nomade (grand). 
san��go  [aW-Üh-oW] pl.: san��ro. n.  
 cr�quet m�grateur (pet�t, vert). 
sapebs�m  [aW-eW-:W] n. a�r. (Var.: pebs:m.) 
sap�ka  [aW-;W-aW] pl.: sap;gsG. n. 

 côté du v�sage. 
sap�bre  [aW-Üh-eW] pl.: sap�ba. n.  
 chapeau. 
sap�rga  [aT-ÜY-aT] pl.: sap�rs�. n. part�e 

supér�eure du côté (du corps). 
♦ sap�r-k�br�  pl.: sap�r-kIba. n. côte. 

sapolle  [aT-oT-eW] pl.: sapDla. n. 
ce�nture. Syn.: sag<nn;. 

saraaga  [aW-aW-aW] pl.: saraasG. n. 

  chambre annexe de la case 
pr�nc�pale  (de-yW'aba). 

sarbala'aga  [aW-aW-aW-aW] pl.: sarbala'asG. 
n. espe9ce de crapaud. (Var.: sarbala'a.) 

sar�  [aW-;W] pl.: sa. n. réc�p�ent  
 (pour la préparat�on du  
 beurre de kar�té). 

♦ n�sar�  n. abreuvo�r pour vola�lle. 

sar�ya  [aW-Gh-aW] n. jugement. Syn.: g<kr;. 
♦ sar�yad�a  n. act�on de juger. 
♦ sar�yad�ta  pl.: sarGyad�tba. n. juge. 

Syn.: yetDga g<kra. 
sar�m  [aT-:W] �nac. sarna v. pla�santer 

(entre homme et femme). 
 B:raaga la a pDga n sarnG. 
 L'homme et sa femme pla�santent. 
sasga  [aW-aW] pl.: sasG. n. ca�llou plat. 
sat�na  [aT-FZ-aW] pl.: satFma. n. 

  étranger (personne). 
♦ sat��a  étranger (pays). 

saw�  [aT-;W] pl.: saw��ba. n. vo�s�n. 
saw�a  [aW-Gh-aW] pl.: saw;;sG. n. 

  morceau d'un pot d'arg�le. 
sawure  [aT-uT-eT] pl.: sawua. n. 

 pet�te feneHtre. 
s�  [<Z] pl.: s<aba. n. 

forgeron. Syn.: kuta. 
s�  [<Z] �nac. s<ara v. 

  avo�r la d�arrhée. B�a la s<arG m;. 
 L'enfant a la d�arrhée. 

♦ s�aga  n. d�arrhée. Syn.: yF'a. 
s�abga  [<k-aT] 
 pl.: s<absG. n. 

  out�l pour 
 fa�re des poquets 
 pour semer. 
s�'abga  [<Z-aW] pl.: s<'absG. n.  
 morceau de calebasse en  
 forme de cu�llère pour  
 enlever le tô de la marm�te. 
s�am  [<Z] �nac. s<ana v. être  
 hosp�tal�er, accue�ll�r. A ka s<anG 

s<ama. Il n'est pas hosp�tal�er. 
♦ s�ana  pl.: s<ama. n. étranger, 

v�s�teur. 

salg
 s�am 
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♦ s�a�a  pl.: s<asG. adj. nouveau, 
étrange. Mam da la b:-s<aCa. 

 J'a� acheté une nouvelle chèvre. 
♦ s�an�  n. hosp�tal�té, étrangeté. 
  A GtG la s<anD. Il se comporte en  
 étranger. A FC; nFra s<anD. Il  
 prat�que l'hosp�tal�té. (Var.: s<an;.) 

s�'am  [<Z-aW] �nac. s<'ana v. détru�re, 
gâter, être abîmé. Mam deego la 
s<'am m;. Ma case est de?tru�te. 
♦ s�'ama  n. destructeur. 
 A de la s<'ama, a ka de m<ala. 
 Il est un destructeur, �l n'est pas 
 un bât�sseur. 
♦ s�'a��  n. destruct�on. 

s�an�  [<Z-;W] 
 pl.: s<ana. n. 

  porc-e?p�c. 
s�anv��a  [<Z-Nn-aW]  
 pl.: s<anvNns�. n. 

  guêpe maçonne, mouche maçonne. 
s�as�  [<Z-;W] �nac. s<asra v.  pe�gner. 

Mam s<asrG la m zomto.  
 Je pe�gne mes cheveux. 

♦ s�asga  pl.: s<asG. n.  
 pe�gne. 

s�as�  [<Z-;W] �nac. s<asra v. fa�re du mal, 
tourmenter. B<'asG n s<asrG nFrba. 

 Ce sont des malad�es qu� 
tourmentent les gens. 

s�ln�  [<Z-;W] pl.: s<lma. n. or. A tarG la 
s<lma nut:a. Il a un anneau en or. 

s�m  [<Z] �nac. s<nna v. convoquer. 
Ak:lga n s<m a yGbga naba y�re. 
C'est Koulga qu� a convoqué son 
pet�t fre9re chez le chef. 
♦ s��a  n. convocat�on. 

s�mb��a  [<Z-IZ-aW] 
 pl.: s<mbIsG. n. cr�quet 

long et vert, acr�d�en.  
s�mp�nn�  [<Z-<Z-;W] 
 pl.: s<mp<na. n. 

  bo�s pour dammer. 
s�mp�g�  [<Z-DW-DW]  
 pl.: s<mpDgrD. n.  
 étagère suspendue 

pour les nattes. 
s�mp�a  [<k-:T-aT] pl.: sampDDsG. n. 

anc�enne p�èce d'argent du Ghana. 
s�n  [aW] aux. fa�re a9 cond�t�on que, s�, 

quand. F: s<n wa'am, tG w:n tIm. 
 S� tu v�ens, nous trava�llerons. 
s�n  [<Z] v. penser, cro�re. «Da yF 

wDlgD s<n tG zGGm.» «Ne regarde pas 
la sueur croyant que c'est du 
sang.» (proverbe) Syn.: tF'es;. 

s�nn�  [<Z-;W] pl.: s<ma. n. cre?d�t, dette. 
♦ s�nd�ta pl.: s<nd�tba n. déb�teur. 

s�nn�  [<k-;W] pl.: s<ma. n. espèce de 
courge amère (dont on ut�l�se les 
gra�ns pour la sauce). 

s�ntenko  [<Z-eW-oW] pl.: s<ntento. n. égout. 
s�nt��n�  [<k-;T-;T] n. langue ashant�. 

Syn.: g<mbDnn;, k<mbDnn;. 
s�nv�abr�  [<Z-<Z-;W] pl.: s<nv<aba. n. 

plante dont les feu�lles servent a9 fa�re 
une sauce. Corchorus tr�dens. 

s��and� [�&-a*-
*] n. brancard. 
s��s���  [<Z-<Z-;W] n.  
 flamboyant. delon�x  

 reg�a. Syn.: nasaa-dIa. 
s�s��a  [<k-Fk-aT]  
 pl.: s<sG. n. 

  hye9ne. 

s�’am   s�s36a  
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se'em  [eW-eW] adv. comment. Mam w:n 
pa'al; fD fIn w:n FC; se'em. Je te 
montrera� comment tu vas fa�re. 

se'em  [eW-eW] rel. celu� qu�. Se'em n 
wa'am kalam na n to'oge fuugo la. 
Celu� qu� est venu �c� a pr�s l'hab�t. 
Syn.: s;ka. 
♦ se'em m�'a au moment ou9. 
  Se'em m<'a tG fIn wa'am na, tG mam  
 kule. Au moment où tu es venu,  
 j'éta�s part�. (Var.: se'emwFnn;.) 
 Syn.: wakat-s;ka, wFn-se'ere.  

se'ere  [eW-eW] rel. ce qu�. Ba ka m� 
se'ere n <n sICa. Ils ne savent pas ce 
qu� est b�en. 
♦ se'ere  �nd. r�en. A ka yele mam 

se'ere. Il ne m'a r�en d�t. 
♦ se'ere n soe t�  pourquo�. Ba ka 

m� se'ere n soe tG a wa'am. Ils ne 
savent pas pourquo� �l est venu. 

♦ se'ere n soe la  parce que, car. 
Mu� wDm sICa m;, se'ere n soe la 
saa n� zo'e m;. Le r�z a b�en 
produ�t, car �l y a eu beaucoup de 
plu�e. 

seero  [eW-oW] n. 

  m�el. 
seke  [eW-eW] �nac. s;kra v. suff�re,  
 être assez. D�a la seke ya. 
 Il y a eu assez de nourr�ture. 
sele  [eW-eW] �nac. s;lla v. planter. 
 TIma sele la tGGsG. 
 Nous avons plante? des arbres. 

♦ s�lga  n. act�on de planter. 
selse  [eT-eT] �nac. s;lsra v. écouter. 

KDma selsrG la ba karFns<ama. Les 
enfants écoutent leur maDEtre. 

♦ selsgo  n. écoute. 
sergo  [eW-oW] n. être mag�que 
 qu� peut se transformer en an�mal 
 ou en être huma�n. 
s�  [FZ'] �nac. sF'era v. rôt�r, gr�ller. A sF 

la nFnnD. Il a gr�lle? de la v�ande. 
♦ s�ns��a  n. brochette. 
♦ n�n-s�'ema  n. v�ande rôt�. 

s�a  [FZ-aW] 
 pl.: sFesG. n.  
 perroquet. 
 po�cephalus senegalus. 
s�b�  [FZ-;W] �nac. sFbra v. ce�ndre, 

attacher autour. A sFb; la a yI'ogD. 
Il a ce�nt sa po�tr�ne. 
♦ s�br�ga  n. ce�nture. 

s�bg�  [FZ-DW] pl.: sFbrD. n. poquet 
 (trou pour semer). 
s�'em  [Fk-eT] �nac. sF'ena v. douter, 

hés�ter, être �ncerta�n. 
 A sF'enG m;, a ka boorG tG a sFC;. 
 Il hés�te, �l ne veut pas aller. 

♦ s�'e��  n. hés�tat�on, doute. 
s�gl�  [FZ-;W] �nac. sFgla v. mettre, porter. 

A boe mH sFgla la kurga. Il est en 
tra�n de mettre une culotte. 

s�ka  [FZ-aW] pl.: sFgsG. n. 

  terra�n non-cult�vé. 
s�k�  [Fk-;T] �nac. sFkra v. déshab�ller, 

enlever. B�a la sFk; a kurga la m;. 
L'enfant a enlevé son pantalon. 

s�m  [Fk] sFna v. (�naccompl� de wa’am)
ven�r . A sFm m;. Il v�ent. 

s�nkaaf�  [FZ-aW-DW] pl.: sFnkaam. n. 
arach�de. (Var.: sNnkaafD.) 
♦ s�nka-b��a  arach�des de 2 mo�s 

et dem�. 

se’em  s3nkaaf8 
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♦ s�nka-m��ka  arach�des de 3-4 
mo�s. 

♦ s�nka-la�a  pl.: sFnka-lasG. n. 
champ d'arach�des. 

♦ s�nka-purgo  pl.: sFnka-puto. n. 
arach�de sans gra�n. 

s�ns�abga  [FZ-<Z-aW]  
 pl.: sFns<absG. n. ra�s�n�er. 

lannea barter� / m�crocarpa. 
♦ s�ns�bfo  pl.: sFns�b�. n.  
 fru�t du ra�s�n�er, ra�s�ns. 

s�ns�t�  [FZ-<Z-;W] pl.: sFns<pa. n. 

  espèce de po�sson. 
 ra�amas senegalens�s. 
s�ns��a  [FZ-;W-aW] pl.: sFns;sG. n. 

coméd�en. 
s�ns�br�ga  [FZ-:W-Gh-aW] pl.: sFns:brGsG. n.  
 espèce d'arbuste. 
 garden�a erubescens. 

♦ s�ns�bra  n.  
 fru�t d'arbuste. 
♦ s�ns�b-g��r�  n. espèce d'arbuste. 

garden�a aqualla. (Var.: wFns:b-gGGrD.) 
♦ s�ns�br�-daa  n. espèce d'arbuste. 

garden�a tern�fol�a. 
s���  [FZ-;W] �nac. sFnna v. aller, part�r, 

marcher. B�a la sFC; ya. L'enfant est 
part�. 
♦ s�nn�  n.  marche, voyage. 
♦ s��� n��a  progresser. 
♦ s��� sore  voyager. 

s��r� [FZ-;W] n. commencement, début. 
Syn.: pDsga, pH'�luCo. 

s�r�  [FZ-;W] �nac. sFta v. fa�re du dolo. 
At<mpDka sFr; la d<am. 

 Tampoaka a fa�t du dolo. 
♦ s�rga  n. product�on de dolo. 

s�s�m  [Fk-Ik] �nac. sFsna v. éternuer. 
 A sFsnG m;. Il éternue. 

♦ s�s��  n. éternuement. 
s�t�  [FZ-;W] pl.: sFtD. n. 

 bo�s pour fa�re la terrasse. 
s�yaka  [FZ-aW-aW] pl.: sFyagsG. n. 

 crécelle. 
 (Var.: sGyaka pl.: sGyaasa.) 
s�y�al�a  [Fk-<Z-aW] pl.: sFy<alsG. n.  
 espèce d'arbuste.  
 combrentum lecard��.  
s�y�rga  [FZ-;W-aW] 
 pl.: sFy;rsG. n. 

 perruche à coll�er. 
 ps�ttacula kramer�.  
s�  [;T] �nac. s;;ra v. défr�cher,  
 faucher, couper, co�ffer. 
 Mam s;;rG la mIogD. 
 Je fauche l'herbe. 

♦ s�a  n. act�on de couper. 
♦ s� p�sga  débrousser. 

s�  [;W'] �nac. s;';ra v. couper. 
 Ba s; s� ba'as; m;. 
 Ils ont f�n� de couper le m�l. 

♦ s�'a  n. mo�sson, coupage. 
 s� s;'a. mo�sson de m�l. 

s��t�  [;W-;W] pl.: s;;ra. n. 

 chem�se. (Var.: soote.)  
 Empr.: angl. 

 Syn.: sem��s�. Empr.: fr. 
s�ka  [;W-aW] pl.: s;ba. rel. celu� qu�. 
 S;ka n wa'am na de la mam yGbga. 
 Celu� qu� est venu est mon pet�t frère. 
s�la  [;W-aW] �nd. quelque chose. 
 Mam tarG la s;la. J'a� quelque chose. 

♦ s�la s�la  r�en. S;la s;la ka FC;. 
R�en ne s'est passé. 

s3ns�abga                                                                                      s
la 



94 

a  �  b  d  e  �  �  f  g  h  �  
  �  k  l  m  

s�l�  [;W-Gh] adj. calme. mna s;lG gu'ura 
mam! So�s calme et attends-mo�! 

s�rg�  [;T-;T] �nac. s;rgra v. gl�sser. 
Mam s;rg; m; lu�. 

 J'a� gl�sse? et je su�s tombe?. 
s�  [Üh] n. m�l (terme général). 
s�gaar� [ÜY-aT-;T] n. c�garette. Empr.: fr./angl. 

s�ge  [Üh-eW] �nac. s�gra v. descendre. 
 S�ge tGa la zuo! Descends de l'arbre! 

♦ s�gum  �nac. s�gn� v.loc. descendre 
�c�. Dawenne n s�gn� tFCa. Une 
tourterelle descend par terre. 

♦ s�ka  n. descente. 
s�gre  [Üh-eW] n. commencement de la 

sa�son des plu�es. 
♦ s�gsaaga  pl.: s�gsaasG. n. 

  prem�ère plu�e. 
s�gse  �nac. s�gsra v. dégonfler. S�gse 

weefo la! Dégonfle le vélo! 
s��ge  [Üh-eW] �nac. s��ra v. raser. PDka la 

s��ge la a zuugo. La femme a rasé sa 
tête.  Syn.: pIn. 

s�ke  [Üh-eW] �nac. s�kra v. fa�re descendre, 
décharger. S�ke lDgrD la weefo zuo! 
Fa�s descendre les bagages du vélo! 
♦ s�k-m-m��a  n. hum�l�té. 

s�k�mp�a  [ÜY-ÜY-Ik-aT] n. var�celle. 
 Empr.: angl. 
s�kr�  [Üh-Üh] n. sucre. Empr.: fr. 

s�lle [Üh-eW] pl.: s�la n. groupement, 
groupe. 

s�-ma  [Üh-aW] n. 

  lucane, cerf-volant. 
s�naaf�  [Üh-aW-DW] 
 pl.: s�n��g�. n.  
 puna�se de feu 
 (se nourr�t d'ép�s de m�l). 

s�rge [ÜY-eT] �nac. s�rgra v. étaler (un tas), 
démol�r. Da s�rge tFntInbH'�sgo la! 
N'étale pas le sable! 

s�se  [Üh-eW] �nac. s�sra v. être �nterd�t. 
 Da d�, tG la s�sr� m;! 
 Ne mange pas, c'est �nterd�t! 

♦ s�sgo  n. �nterd�t, tabou. 
s�se  [Üh-eW] �nac. s�sra v. haïr, détester. 

YentaasG s�sr� taaba m;. 
 Les coépouses se haïssent. 

♦ s�sga n. ha�ne. 
s�sge  [Üh-eW] �nac. s�sra v. bond�r, sauter. 

A Fk; s�sge m;. Il a sauté. 
s�ya  [ÜY-aT] pl.: s��s�. n. espe9ce de plante 

qu� produ�t de pet�tes calebasses. 
s
  [Hp'] �nac. sH'�ra v. p�ncer (avec la 

ma�n). B�a la sH a tad<ana la m;. 
L'enfant a p�ncé son camarade. 

s
  [Hp'] �nac. sH'�ra v. colorer, te�nter. A sH 
la a fuugo la m;. Il a te�nt son hab�t. 
♦ s
'�m  n. te�nture, 
 couleur en poudre. 

s
  [Hp'] �nac. sH'�ra v. enrouer. 
 A kIa n sH. Sa vo�x est enrouée. 
s
fo  [Hp-oW] 
 pl.: sHm. n. 

 abe�lle. 
♦ s
n-yoko  n. ruche. 
♦ s
n-yoore  n. ruche (canar�). 

s
�m  [ûHp] �nac. sH�na v. fr�re. 
 SH�m nFnnD la! Fr�s la v�ande! 

♦ s
�ma  adj. fr�t. A d�t� la zNn-sH�ma. 
Il mange du po�sson fr�t. 

s
'�m [Hp] �nac. sH'�na v. soup�rer. 
  Akolgo tF'es; m;, sH'�m vo'ose fIo.  
 Kolgo a pensé, et a soup�ré ff... 

♦ s
'��o n. soup�r. 

s
l5  s4’	m  
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s
m  [Hp] �dé. tranqu�lle, s�lenc�eux. 
 mna sHm, da g�ta! 
 So�s tranqu�lle, ne bouge pas! 
s
m  [Hp] �nac. sHna v. se ta�re. SHna 
 da kaasra! Ta�s-to� ne pleure pas! 
s
nkay�a  [Hp-aW-uW-aW]  
 pl. sHnkayDDsG n. 

 bourdon. 
s
ns�bfo  [Hp-Üh-oW] pl.: sHns�b�. n. 

  sorte de ra�s�n.   (Var.:sFns�b�.) 

s
ns�rgo  [Hp-Üh-oW] pl.: sHns�to. n. ge?n�e. 
(Var.: sFns�rgo.) Syn.: k:lk<'arga. 

s
ns�ryo'ore  [Hp-Üh-oW-eW] n.  
 espèce d'arbuste.  
 maerua angolens�s. 
s
ns
m  [Hp-Hp] n. 

  puna�se. 
s�  [GY] �nac. sGGra v. nommer.  
 Ba sG b�a la y:':r;. Ils ont donné un 

nom à l'enfant. (Var.: s:.) 
♦ s�a  n. act�on de donner un nom. 

s�  [GY] �nac. sGGra v. donner en mar�age.  
 A dGk; a pDy:a la sG m;. Il a donné 

sa f�lle en mar�age.  
s�a  [GY-aT]  
 pl.: sGGsG. n.  
 écureu�l fou�sseur.  
s�a  [Gh-aW] pl.: sGGsG. n. espr�t, âme. 
s�a  [Gh-aW] pl.: sGGsG. n. ta�lle, re�ns. 

♦ s�k��a  n. malad�e des femmes 
(perte de sang). 

♦ s�l�t��a  [Gh-:W-Gh-aW] pl.: sGl:tGsG. n. 
ce�nture. 

s�a  [Gh-aW] pl.: sGGsG. n. espèce d'arbre, 
bouleau d'Afr�que.  

 anoge�ssus le�ocarpus. 
s�ba  [GY-aT] n. éperons. 

s�bga  [Gh-aW] 
 pl.: sGbsG. n.  
 bubale. alcelaphus  

 buselaphus. 
s�bg�  [GY-;T] �nac. sGbgra n.  pun�r, 

chât�er. A zN m;, tG ba sGbg; F. 
 Il a vole? et on l'a pun�. 

♦ s�bgr�  n. pun�t�on. 
s�g�  [GY-;T] �nac. sGgra v. conse�ller, 

exhorter. SGg; F tG a t:nna sICa. 
Conse�lle-lu� de b�en trava�ller. 
♦ s�ka  n. conse�l. 

s�gr�  [Gh-;W] n. espr�t protecteur. 
s�gr�ga  [Gh-Gh-aW] 
 pl.: sGgrGsG. n. 

  arbre. 
  pseudocedrela kotschy�. Syn.: sGgra tGa. 

♦ s�gt�  [Gh-;W] pl.: sGgra. n. cure-dents. 
s��g�  [GY-;T] �nac. sGGra v. dépou�ller, 

écorcher. «PD-y<'aCa ��go sGGrG la a 
n�fum.» «On dépou�lle le varan de 

 la v�e�lle devant elle.» (proverbe) 
s��l�  [Gh-;W] pl.: sGGla. n. m�nera� de fer. 

(Var.: seela.) 
s��s�  [GY-;T] �nac. sGGsra v. a�gu�ser. 
  A sGGsrG la a s:'a. Il a�gu�se son 

couteau. (Var.: saas;.) 
s�'�s�  [Gh-;W] �nac. sG'Gsra v. n�er, ren�er, 

refuser, s'opposer. A sG'Gs; m; tG 
 FCa ka zN. Il a n�é avo�r vole?. 

♦ s�'�sa pl.: sG'GsrGba n. 

  rebelle, désobé�ssant. 
♦ s�'�sg� n. ren�ement, 

désobé�ssance. 
s�lga  [GY-aT] 
 pl.: sGlsG. n. 

  a�gle fasc�é. 

s4m                                                                                               s5lga 
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♦ s�l-k�t�  [GY-<k-;T]  
 pl.: sGl-k<ra. n. 

  m�lan no�r. 
♦ s�l-p��lga  [GY-;W-aW]  
 pl.: sGl-p;;lsG. n. 

  a�gle mart�al.  
♦ s�l-z
'�r�a  [GY-Hp-aW]  
 pl.: sGl-zH’�rnsG.  
 n. balbuzard pêcheur. 
♦ s�l-z�t��a [GY-DT-Fk-aT] 
 pl.: sGl-zDtFnsG. n. 

 gymnoge9ne. 
s�lgan�n�  [GY-aT-Üh-Üh] n.  
 espèce d'arbre.  
 erythr�na senegalens�s. 
s�ns�'oba  [Gh-IZ-aW]  n. herbe pour fa�re 

des pan�ers. 
s�p��m [
+-)�] n. éponge. 
s�ra  [Gh-aW] pl.: sGrba. n. époux, mar�. 
s�ra  [GY-aW] n. vér�té. Syn.: yelmFCr;. 
s�rba  [Gh-aW] pl.: sGrbadIma. n. 

  casserole (en alum�n�um). 
s�r��a  [Gh-FZ-aW] pl.: sGrFnsG. n. 

  bur�n (pour fendre le bo�s). 
 (Var.: sGtFCa, sGrga pl.: sGrsG.) 
s�r�  [GY-;T] pl.: sGrdIma. n. am�. Syn.: zD. 

♦ s�t�  n. am�t�e?. Syn.: zDtD. 
s�r�  [GY-GY] adv. vra�ment. 
 PDka la sGrG wa'am m;. 
 La femme est vra�ment venue. 
s�r�m  [GY-:T] �nac. sGrna v. se réjou�r. 

Mam bD F la l�gr� tG a sGrna. Je lu� a� 
donné de l'argent et �l se réjou�t. 
♦ s�r��  n. réjou�ssance. 

s�s�a  [Gh-Gh-aW] 
 pl.: sGsGGsG. n. 

  caracal. 

s�t��  [Gh-DW] pl.: sGtDDrD. n. magas�n, 
bout�que. Empr.: angl.  

 Syn.: lDgrD koosgo deego.  
s�y� [GY-Üh] num. deux. wIr-sGy�. deux mo�s. 

♦ s�t�, s�naas�, s�nuu... num. 

  tro�s, quatre, c�nq etc. 
 (avec certa�ns nom du genre B). 

s�y�gt�  [Gh-DW-;W] 
 pl.: sGyDgra. n. bulbul commun. 
s�y��  [Gh-DW] pl.: sGyDDrD. n. chevêchette 

perlée. Syn.: vH�np:l:'a. 
sobge  [oW-eW] �nac. sDbra v. no�rc�r, 

assombr�r. Bug-zN'us� n bas; tG 
d<'aCa la sobe. La fumée a fa�t que 

 la cu�s�ne est no�rc�e. (Var.: sobe.) 
soe  [oW-eW] sDna v. posséder, 

apparten�r.Mam n soe fuo la. L'hab�t 
m'appart�ent. 
♦ soe a m��a  être l�bre. B:raaga la 

soe a mFCa. L'homme est l�bre. 
♦ n soe t�  parce que. A sNure n 

s<'am n soe tG a k;lla. Parce qu'�l 
est tr�ste, �l pleure. 

♦ s�'�na  pl.: sD'DnGba. n. possesseur. 
tFCa la sD'DnGba. responsables/
autor�tées du pays. 

soke  [oT-eT] �nac. sDkra v.sg. demander, 
�nterroger. Soke bGs;, b�a la sFC; m;. 
Demande s� l'enfant est part�. 
♦ sogse �nac. sDgsra v.pl. �nterroger, 

demander. 
♦ sokre  pl.: sokresG. n. quest�on. 

sol�o  [oW-oW] pl.: sDlma. n. fo�e. 
solomp
�o  [oW-oW-Hp-oW] pl.: solompHnno. 

n. pancréas. (Var.: solompHCa.) 
sol�m  [oW-:W] �nac. sDlna v. 

  raconter un conte. 

s5lgan	n	 sol:m 
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 A sol:m la solne. Il a raconté un 
conte. 
♦ solne  pl.: sDlma. n. conte, fable, 

h�sto�re. 
soobulle  [oW-uW-eW] pl.: soobula. n. pelle. 
sool�m  [oT-:T] �nac. sDDlna v. 

transmettre un message, envoyer, 
comm�ss�onner. 

 Sool:m tG pDgsG wa'am. Transmets le 
message pour que les femmes v�ennent. 
♦ sool�o  n. message, proclamat�on, 

comm�ss�on. 
so'ol�m  [oW-:W] n. terr�to�re, royaume, 

re?g�on. 
so'ose  [oW-eW] �nac. sD'Dsra v. sauter. 

K<mponne so'osrG m;. Le crapaud 
saute. 

soosoo  [oW-oW] pl.: soosoodIma. n. 
éponge. Syn.: sGpDDm. 

sore  [oW-eW] pl.: sDa. n. chem�n, route, 
p�ste. Syn.: sorDDgD. 
♦ b� sore  permettre. BD pDka la 

sore tG a kule! Permets à la femme 
de part�r! 

♦ sors�nn�  n. voyage. 
sor��g�  [DW-DW] pl.: sorDDrD. n. route, 

p�ste, chem�n. (Var.: sorDD.) Syn.: sore.  
♦ sor�-pur�a 

  pl.: sorD-purs�. n. 

 carrefour. 
sose  [oT-eT] �nac. sDsra v. mend�er, 

demander. Mam sosrG la l�gr�. 
 Je demande de l'argent. 

♦ s�sa  pl.: sDsdIma. n. mend�ant. 
♦ s�sga  n. act�on de mend�er, 

demande. (Var.: sosgo.) 
s�a  [IZ-aW] pl.: sIoba. n. sorc�er. 

s�a  [Ik-aT] sIG, sIna v. être m�eux.  
 La sIa. ça va m�eux. 
s�m  [IZ] n. b�enfa�t, b�en. 
 A FC; la sIm. Il a fa�t du b�en. 

♦ s��a  adv. b�en, correct. 
 B�a la FC; sICa. L'enfant a b�en fa�t. 
♦ s��a  n. beauté. «SICa dagG k<am 

laCra.» «La beauté n'est pas de 
l’hu�le qu’on endu�t.» (proverbe) 

♦ s���  pl.: sIma. adj. bon, jol�. 
 rna n de fu-sICD. 
 Cec� est un jol� hab�t. 
♦ s�ma  n. b�enfa�teur. 

s�mp�ko  [IZ-Üh-oW] pl.: sImp�gro. n. 

  to�t/chapeau du gren�er. 
s�ns�a  [IZ-:W-aW] pl.: sInsDDsG. n. m�nu�t. 
s���  [Ik-;T] �nac. sICra v. a�der, ass�ster. 

SIC; ma tG tG mF deo! A�de-mo� a9 
constru�re une case! 
♦ s��r�  n. a�de. 
♦ s��ra  pl.: sICrGba. n.  
  personne qu� a�de. 

s���  [Ik-;T] �nac. sICra v. adresser des 
condoléances. Ba sIC; kNm. Ils ont 
expr�mé leur condoléances. 

s���  [Ik-DT] 
 pl.: sInnD. n. natte. 

♦ m
s��� pl.: mHsInnD. n.  
 pet�te natte en t�ges. 
♦ s�n-woko  pl.: sIn-wogro. n. 

grande natte en t�ges. 
s�og�  [Ik-;T] �nac. sIogra v. endu�re, 

frotter, o�ndre. A sIog; a Hy< la 
kaam. Il a endu�t son corps avec de 
l'hu�le. (Var.: sI.) 

s�og�  [Ik-DT] pl.: sIorD. n. cous�n 
maternel, parent maternel. (Var.: sIo.) 

soobulle   s7og8  
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s�om  [IZ] n. moelle. K	br
 la ka tar
 
 s	om zo'oge.  Cet os n'a pas 
beaucoup de moelle. (Var.: k	b-s	om.) 

s�or�  [Ik-;T] n. sole�l du mat�n, aurore. 
SIor; boe mH dDDra m;. Le sole�l se 
lève. 

s�r�  [IZ-;W] �nac. sIta v. compter. SIr; 
l�gr� la bGs;. Compte l'argent pour 
vo�r. Syn.: k<al;. 
♦ s�rga  n. recensement, act�on de 

compter. Syn.: k<algD. 
♦ s�or�  n. nombre. 

s�s�  [IZ-;W] �nac. sIsra v. causer, 
s'entreten�r. Ba sIsrG m;. Ils causent. 
♦ s�sga  n. entret�en, causer�e, 

conversat�on. 
s�  [DT] pl.: sDdIma. n. pe9re. 

♦ s�b�a  pl.: sDb��s�. n. frère, soeur, 
cous�n paternel. 

♦ s�b�-p�ka n. soeur. 
♦ s�b�'a  pl.: sDbG'GsG. n. pet�t fre9re 
 du père, oncle paternel. 
♦ s�k�ema  pl.: sDkFendIma. n. 

grand fre9re du pe9re, oncle 
paternel. 

♦ s�-keko  n. grand-pe9re. 
♦ s�-yaaba pl. sD-yaabdIma. 
 ancêtre fondateur. 
♦ ns�  n. autel pour un ancêtre mâle. 

s�  [DT] �nac. sDDra v. se laver. 
 Mam sD la Hy<. Je me su�s lave?. 

♦ s�a  n. act�on de se laver, ba�n. 
♦ 
s��rga  n. douche. 

s�g�  [DT-;T] �nac. sDgra v. atteler. 
 Ba sDg; la bICa la torko. 
 On a attelé l'âne à la charette. 

♦ s�gr�ga pl.: sDgrGsG. n. joug, harna�s. 

s�k�  [DT-DT] pl.: sDgrD. n. ordure. 
s��a  [DT-aT] n. groupe du même âge, 

même promot�on. TIma n sFC; 
karFndeem na, tIma sDCa la wuu 
yese m;. Toute notre promot�on est 
sort�e de l’école. 

s��g�  [DT-;T] �nac. sDDra v.sg. remplacer, 
hér�ter, succéder. KarFns<am-paalga 
n sDDg;. Un nouveau maître a 
succédé. 
♦ s��s�  �nac. sDDsna v.pl. succéder. 

Ba sDDsnG na taaba. Ils se succe9dent 
les uns aux autres. 

s��g�  [DT-DT] pl.: sDDrD. n. 

  bala�. 
s�'�g�  [DW-DW] pl.: sD'DrD. n. se?same. 
s�'��a  [DW-aW] pl.: sD'DsG. n. 

  lap�n, l�e9vre. 
♦ y�re s�'��a  n. lap�n. 
♦ weem s�'��a  n. l�e9vre. 

s�'��a to'oro t�a  [DW-aW oW-oW] n. 

 espèce d'arbre, jujub�er.  
 z�z�phus maur�t�ana. 

♦ s�'��a to'ogo n. 

 pl.: sD'DCa to'oro. fru�ts.  
s��r�  [DW-;W] pl.: sDDrD. n. 

  rat maure (v�vant dans les  
 bas-fonds). arv�canthus ruf�nus. 
s�ya  [DW-aW] n. 

  sc�e. Empr.: angl. 
sugle  [uW-eW] �nac. sugla v. 

  superposer (plats, marm�tes). 
 DGk; laasG la sugle taaba. 
 Mets les ass�ettes l'une sur l'autre. 

♦ sugl�ga  pl.: sugl�s�. adj. superposé. 
la-sugl�ga. le plat plus pet�t par 
rapport a9 l'autre. 

s7om  sugle  
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suglumn�or�  [uW-uW-IZ-;W] n. fo�s. A da 
la futo suglumnIor; b:t<. Il a acheté 
des pagnes tro�s fo�s. Syn.: nIor;. 

sugr�  [uW-Üh] n. �ndulgence, pardon. 
♦ d� sugr�  être �ndulgent, 

pardonner. 
suke  [uT-eT] �nac. sukra v. tremper. 
 A gF'eg; la sagbD suke zFerD. 
 Il a trempé le tô dans la sauce. 
surga  [uT-aW] pl.: surs�. n. 

  louche. 
surga  [uT-aW] pl.: surs�. n.  
 ouverture dans le to�t,  
 condu�te de fumée. 
 (Var.: sawurga.) 
suure  [uW-eW] �nac. suuta v. ba�sser (la 

tête). Suure zuugo kF. 
 Ba�sse la tête pour entrer. 

♦ sura v. avo�r la tête ba�sse?e. 
♦ suurgo n. act�on de ba�sser de la 

tête. 
suurum  [uW-uW] �nac. suurna v. couler a9 

grands flots. Ko'om n suurn�. 
 L'eau coule a9 grands flots. 

♦ suur�o  n. coulage a9 grands flots. 
s�m  [Nl] �nac. sNnna v. mettre dans , 

empocher. Vaag; sFnkaam na sNm 
borgo p:am! Ramasse les arach�des 
et mets-les dans un sac! 

s�m  [Nl] �nac. sNnna v. tra�re. A boe mH 
sNnna la GGl:m. Il est en tra�n de 
tra�re le la�t. 

s�m  [Nl] �nac. sNnna v. ronfler, 
 fa�re un bru�t de tonnerre. 
 A sNnn� m;. Il ronfle. 
s�nne  [Nn-eW] pl.: sNma. n. 

 po�s de terre. (Var.: sNfo.) 

s�ure  [Nn-eW] pl.: sNa. n. coeur. 
♦ ��� s�ure  être jaloux. 
♦ s�-b�gs�m  n. douceur, 

gent�llesse, bonté. 
♦ s�-d�oma  n. maux de coeur, 

douleurs. 
♦ s�-�sgre  n. colère. 
♦ s�-ke'e�o  n. assurance, 

endurance, persévérance. 
♦ s�k��re  n. convo�t�se. 
♦ s�-m�'ar�  pat�ence. 
♦ s�-m�'as�m  pa�x. 
♦ s�-s�'a��  tr�stesse. 
♦ s�ns�a  offense. SNnsIa n tarG F.  
 Il est offensé. 
♦ s�toogo  amertume. 
♦ s�-y�lga  jo�e. 
♦ s�-y
�re. colère, �rr�tat�on, fureur. 

(Var. sNnsI-yH�re.) 
s�'uro t�a  [Nn-oW] n.  
 gomm�er du 

Sénégal. acac�a senegal. 
s�'a  [:W-aW] pl.: sD'DsG. n.  
 couteau. (Var.: pl.: s:':sG.) 

♦ s�k�bg�  pl.: s:kDbrD. n. 

 épée. 
s�daaga  [uW-aW-aW] 
 pl.: s:daasG. n.  
 soldat, m�l�ta�re.  
 (Var.: s:gdaa.) 
s�g�  [:T-;T] �nac. s:gra v. cacher. 
 B�a la s:grG la deem.  
 L'enfant se cache dans la case. 

♦ s�ka n. cachette. 
s�kam  [:W-aW] adv. au m�l�eu, entre, 

parm�. A boe la nFrba la s:kam. 
 Il est parm� les gens. 

suglumn7or
                                                                              s:kam 
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s�l�  [:T-;T] �nac. s:lla v. doter. 
 At<Ca s:l; a pDga m;. 
 Tanga a doté sa femme. 

♦ s�ll�  n. dot. 
s�lm�a  [:T-ÜY-aT] pl.: s:lm��s�. n. un peul. 

♦ s�lm�-p��lga  pl.: s:lm�-p;;lsG. n. 
un blanc (européen, amér�ca�n, 
etc.). Syn.: nasaara. 

s�t�m  [:W-:W] �nac. s:tna v. avancer (de 
la nu�t). TFCa s:t:m m;. La nu�t est 
avancée. 

s��g�  [:T-;T] �nac. s::ra v. tomber 
(gra�ns, feu�lles). T<'aCa la vIorD 
s::g; m;. Les feu�lles du kar�té sont 
tombées. 

s�w�ka  [:W-;W-aW] n. espèce d'arbre. 
trema or�ental�s. (Var.: s:waka.) 

 

T - t 
 
ta  [aT] aux. aller en vue de, aller pour. 

A sFC; ta kD m;. Il est allé cult�ver. 
Syn.: ka. 

taaba  [aW-aW] adv. ensemble, l'un l'autre, 
réc�proquement. TG sIC; taaba. A�dons-
nous les uns les autres.  

♦ taaba [aW-aW] n. semblables, autres 
du même genre, collègues. 

 Mam taaba nIC; mam m;. 
  Mes collègues m'a�ment. 

taabl�  [aW-Gh] pl.: taablGdIma. n. table. 
(Var.: teebule.) Empr.: fr./angl. 

taag�  [aT-;T] �nac. taara v. su�vre de 
près, atte�ndre. A taag; la mam 
poore dDla. Il me su�t de près. 

taal�  [aT-;W] n. culpab�l�té. 

taal�  [aW-;W] �nac. taala v. appl�quer sur. 
rC; kaam taal; f: nIrgD! 

 Mets de la pommade sur ta pla�e! 
taal�m  [aT-:T] �nac. taalna v. racler un 

peu de sauce collée aux paro�s d'un 
réc�p�ent. GF'eg; sagbD taal:m zFerD 
la! Racle le reste de la sauce! 
♦ taal��  n. raclage, reste. «TaalCD 

y<nG sa-g<'ar;.» «Le reste vaut 
m�eux que r�en.» (proverbe) 

taas�  [aT-;T] �nac. taasra v. fermer un 
trou. Lebe taas; yoko la! Referme 

 le trou! 
taba  [aW-aW] n. tabac. 

♦ tab�r�a. n. tabac à mâcher. 
tabl�  [aW-;W] �nac. tabla v. coller, f�xer. 

To'og; m gICD w< tabl; bD mam!
Prends ce l�vre et colle-le pour mo�! 
♦ tab�  [aW-;W] �nac. tabra v. être collé.  

GICD n tab; lalga Hy<. 
 Un pap�er est collé au mur. 

tad�ana  [aW-<Z-aW] pl.: tad<andIma. n. 
copa�n, camarade, compagnon. 

 (Var.: pl. taaba.) 
♦ t�nt�n-tad�ana collaborateur. 

tad�k�  [aW-:W-DW] 
 pl.: tad:grD. n. p�pe. 
tagl�  [aW-;W] �nac. tagla v. poser sur. 
 A dGk; la a n<'ar; tagl; kugre zuo. 
 Il a m�s son p�ed sur une p�erre. 
tagl�m  [aT-GY] �nac. tagna v. être le 

su�vant. Mam boe nFCa, tG FCa tagl:m. 
Je su�s devant et celu�-là su�t. 

tags�  [aW-;W] �nac. tagsra v. penser. FIn 
tags; tG a wa'am m;? Penses-tu qu'�l 
est venu? Syn.: tF'es;. 
♦ tagsg�  n. pensée. Syn.: tF'esgD. 

s:l
 tags
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tagt�  [aW-;W] 
 pl.: tagra. n. 

 chaussure, sandale. 
tag-f�r�a  
  pl.: tag-f:rsG. n. 

 chaussette.  
tagurga  [aT-uT-aT] pl.: tagurs�. n. 

hurlement, bru�t de guerre. 
takata [aW-aT-aT] pl. takatdIma n. carton. 
tak�  [aW-;W] �nac. takra v. crép�r. 
 PDgsG la tak; la deego. 
 Les femmes ont crép� une case. 
takolle  [aW-oW-eW] pl.: takDla. n. fenêtre. 
tala�a  [aT-aW-aW] pl.: talasG. n.  
 cour extér�eure (devant l'entrée 
 de la ma�son). 
tal�r�a  [aW-Gh-FZ-aW] pl.: talGrsG. n. 

 fluHte (en t�ge). 
 (Var.: talGtFCa.) 
tam [a*] adv. �dée de no�r, obscur. 
  Z�'a la de l1ka tam. Cet endro�t est  
 très obscur. Syn.: b1ra. 
tara  [aW-Gh] tarG v. avo�r, posséder. At<Ca 

tarG la weefo. Tanga a un ve?lo. 
♦ tara  v. ut�l�ser, employer. 
 A tarG la kNure kDDra. 
 Il cult�ve avec une daba. 
♦ targa  n. le fa�t d'avo�r, gest�on 

(élevage), act�on de gérer. Y�re 
sD'DsG la targa de la n<ana. 
L'e?levage des lap�ns est fac�le. 

♦ tars�m  n. possess�ons, r�chesses. 
Syn.: bIntarsIm. 

♦ tar� wa'am  amener, apporter. 
♦ tar� s���  emmener. 
 A tarG la naafD sFC; daam.  
 Il a emmené le boeuf au marché. 

targ�  [aT-;T] �nac. targra v. être fat�gué. 
Mam targ; m;. Je su�s fat�gue?. 
♦ targr�  n. fat�gue. 

tarma  [aT-aT] pl.: tarGmdIma. n. 
personne modeste, �nd�gent. 
♦ tarma  adj. fa�ble. DNn-Fna de la 

dNn-tarma. Cet an�mal est fa�ble. 
tarman���  [aT-aT-FZ-DW] 
 pl.: tarmanFnnD. n. 

champ�gnon. Syn.: m�r�. 
tar��g�  [aT-DW-DW] pl.: tarDDrD. n. 

 espe9ce d'arbuste. 
tata  [aW-aW] aux. fa�re trop longtemps. 

Ba tata ka paag;, tG a kule m;. 
 Ils ont trop tardé pour arr�ver et 
 �l éta�t part�. 
taya  [aW-aW] pl.: tayadIma. n.  
 lance-p�erres, 

caoutchouc.  
 (Var.: tay;.) Empr.: angl. 
t�  [<Z] pl.: t<pa. n. soeur/fre9re 
 (du sexe oppose?). 
t�  [<Z] num. tro�s, 3. yenno, y�, t< ...  
 un, deux, tro�s ... (Var.: at<, bat<.) 
t�'ag�  [<Z-;W] �nac. t<na, t< v. pouvo�r 

fa�re, être capable. FIn w:n t<'ag; 
 t: kug-k<t; w<? Pourras-tu porter 

cette grande p�erre? (Var.: t<'a, t<G.) 
♦ t�'ar� n. v�cto�re, pouvo�r, 

compétence, capac�té. 
 (Var.: t<'agr;, t<'al:m.) 

t�'ampuugo  [<Z-uW-oW] 
 pl.: t<'ampuuro. n. 

  zostérops jaune. 
t�'ant
nt
nne  [<Z-Hp-Hq-eT]  
 pl.: t<'antHntHma. n. 

  chen�lle. 

tagt
  t�'ant4nt4nne   
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t�'a�a  [<k-aT] pl.: t<'asG. n. 
kar�te?, arbre a9 beurre. 
v�tellar�a paradoxa. 
♦ t�'an�  pl.: t<'ama.  
 fru�t de kar�té (mûr). 
♦ t�'ank�sga   pl.: t<'ank<sG. n.  
 fru�t de kar�te? non mûr. 
♦ yoofo  pl.: yNun�. n. no�x de kar�té. 

t�'a�at��as�wenne 

   [<Z-aW-FZ...] n. m�lle-pattes. 
t�l��a  [<k-Fk-aT] pl.: t<lsG. n. espe9ce de 

sorgho rouge. 
t�m  [<Z] n. heure, temps. Kule ya, tG 

t<m paag; m;! Partez à la ma�son, le 
temps est arr�vé! (C'est l'heure!) 

  (Var.: t�m).) Empr.: angl.   Syn.: wakat;. 
t�mang�l�a  [<Z-aW-<Z-aW] pl.: t<mang<lsG. 

n. espe9ce de ver. 
t�mp�gl�m  [<k-;T-:W] n. cendres. 
t�mp
�re  [<Z-Üh-eW] pl.: t<mpH�ba. n. enfant 

dont on ne connaît pas le pe9re ou 
l'or�g�ne, bâtard. 

t�mp�k�  [<k-DT-DT] pl.: t<mpDgrD. n. sac. 
 (Var.: t<mpDDgD, t<mpDDrD.) 

♦ m
'�s� t�mp�k� 

   sac tressé avec des cordes. 
♦ g�na t�mp�k�   

  sac 
 en cu�r. 
t�mpugre  [<Z-uW-eW] pl.: t<mpuga. n. 

poubelle, tas d'ordures. 
 (Var.: t<mp:gr;.) 
t�nd��a  [<Z-Nl-aT] pl.: t<ndNs�. n. 

 p�lon. 
 Syn.: tob��re. 
t�nkol�o  [<Z-oW-oW] pl.: t<nkolno. n.  
 peau portée sur le dos (comme hab�t).  

t�nkonne  [<Z-oW-eW]  
 pl.: t<nkDma. n. 

  héron cendré. 
t�nn�  [<k-;T] pl.: t<na. n.  
 t�ssu, étoffe, bande  
 d'étoffe. A w:grG la  
 t<na. Il t�sse des e?toffes. 

♦ t�n-w�gra  n. t�sserand. 
t��a  [<Z-aW] pl.: t<nsG. n. coll�ne, 

montagne. 
♦ t�mp
a  pl.: t<mpH�s�. n. rocher. 

t�p�  [<Z-DW] 
 pl.: tH�n�. n. 

 arc.  
t�s�  [<Z-;W] �nac. t<sra v. gronder, 

menacer, répr�mander. B:raa la t<s; 
la b�a. L'homme a gronde? l'enfant. 

t�slaaga  [<Z-aW-aW] 
 pl.: t<slaasG. n. 

plat en métal, cuvette. 
 (Var.: t<nlaaga.) 
teege  [eT-eT] �nac. t;;ra v. changer, 

échanger. A teerG la l�gr�.  
 Il change de l'argent. (Var.: tee.) 

♦ teere  n. changement. 
♦ tees�o  n. échange. 

te'ege  [eW-eW] �nac. t;';ra v. compter sur, 
avo�r conf�ance. TIma te'ege la Na-
wFnn;. Nous avons conf�ance en D�eu. 
♦ te'ere  n. conf�ance. 

te'ele  [eW-eW] aux. fa�re tôt, prendre des 
précaut�ons. FIn te'ele wa'am m;. 

 Tu es venu tôt. 
♦ te'elgo  n. prévent�on. «Te'elgo n 

y<nG ‹m s<n b<C; nG›.» «La 
prévent�on c'est m�eux que de d�re 
apre9s: ‹s� j'ava�s su›.» (proverbe) 

t�’a6a te’ele  
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te'ele  [eW-eW] �nac. t;';la v. ten�r en 
supportant par le bas. Te'ele laaga la 
sICa tG a da lu�! T�ens b�en le plat 
pour qu'�l ne tombe pas! 

teem  [eW] adj. d�ff�c�le. La <n na teem, 
tG mam ka sak;. C'est d�ff�c�le, vo�là 
pourquo� je n'a� pas accepté. 

teem  [eW] �nac. t;;na v. déplacer. 
 SFC; ka teem b::sG la! 
 Va déplacer les chèvres! 
teese  [eW-eW] �nac. t;;sra v. être face a9 

face. PDgsG la wa'arG t;;sra la taaba. 
Les femmes dansent face à face. 

  Syn.: tD. 
teke  [eW-eW] �nac. t;kra v. s'arrêter, se 

l�m�ter (sans arr�ver au but). B�a la 
teke z; la sore, a ka paag; 
karFndeem. L'enfant s'est arrêté en 
route, �l n'est pas arr�vé à l'école. 
♦ t�ka  n. l�m�te. 

telge  [eT-eT] �nac. t;lgra v. progresser, 
développer, sort�r d'une s�tuat�on 
désavantageuse. TFCa la telge m;. 

 Le pays s'est développé. 
♦ telgre  n. progre9s. 

tes��k�  [eW-IZ-DW]  
 pl.: tesIntD. n. couss�net  
 (pour porter une charge sur la tête), 

anneau a9 support pour canar�s. 
t�  [Fk] �nac. tFera v. t�rer, décocher. 
 A tFerG la t<pD. Il t�re a9 l'arc. 
t�  [Fk] �nac. tFera v. ruer, donner un 

coup. BICa n tF F. Un âne lu� a 
donné un coup. 

t�b�  [FZ-;W] �nac. tFbra v. donner un 
coup de p�ed. A tFbrG la baaga. Il 
donne un coup de p�ed au ch�en. 

t�'eb�  [FZ-;W] �nac. tF'ebra v. toucher, 
palper. «TIntInna yagr; ka tF'ebrG.» 

 «On ne touche pas la joue d'un 
trava�lleur.» (proverbe) 

t�eg�  [FZ-;W] �nac. tFra v. se souven�r, 
rappeler. Mam tFeg; a y:':r; la. Je 
me souv�ens de son nom. (Var.: tFe.) 
♦ t�er�  n. souven�r, rév�s�on. 

t�eg�  [FZ-;W] �nac. tFera v. étendre. 
TFeg; nu'ugo to'oge! Etends la ma�n 
et prends! (Var.: tFe.) 

t�'eg�  [FZ-;W] �nac. tF'era v. prendre un 
peu avec le do�gt. A dGk; la a 
nu'u-b��re tF'eg; ko'om m<'al; a 
zGlGCa. Il a pr�s un peu d'eau avec 

 son do�gt pour rafraîch�r sa langue. 
t�erga  [FZ-aW] pl.: tFersG. n. 

 po�sson "docteur". 
 Sch�lbe mystus. 
t�es�  [Fk-;T] �nac. tFesra v. redresser. 

DDDgD la nF m; tG AtGa tFes; F. Le 
bo�s éta�t gondolé et T�a l'a redressé. 

t�'es�  [FZ-;W] �nac. tF'esra v. penser, 
cro�re. FIn tF'es; tG a wa'am m; bGG? 
Penses-tu qu'�l est venu? 

  (Var.: tF.) Syn.: tags;. 
t�'esg�  n. pensée, croyance. 
  Syn.: tagsGgD. 
t�g�  [Fk-;T] �nac. tFgra v. étrangler, 

étouffer. Ba tFg; la dNCa k:. Ils ont 
tué un an�mal en l'étranglant. 

t�nta'abr�  [FZ-aW-;W]  
 pl.: tFnta'aba. n. 

  espe9ce de cr�quet. 
t�nta'a-m�lga  [FZ-aW-IZ-aW]  
 pl.: tFnta'a-mIlsG. n. ser�n de 

Mozamb�que. (Var.: tFnta'atn;.) 

te’ele t3nta'a-m7lga  
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t�nt�nn�  [<k-<Z-;W] pl.: tFnt<na. n. 
trompette, corne de cobe. 

 (Var.: t<nt<nn;.) 

t�nt�nn�  [FZ-IZ-DW] n. terre. 
 (Var.: tIntInnD.) 

♦ t�nt�n-b
'�sgo  n. sable. 
t�ntuugo  [Fk-uW-oW] pl.: tFntuuro. n. 

bu�sson. (Var.: tNntuugo.) 
t�nt�a  [FZ-:W-aW] pl.: tFntFesG adj. dro�t, 

d�rect, juste. Sore la de la tFntFa. Le 
chem�n est dro�t. (Var.: tFnt:a, tInt:a.) 

t��a  [FZ-aW] pl.: tFnsG. n. terre, terr�to�re, 
sol, pays, v�llage, v�lle. 
♦ t�nd�ana  pl.: tFnd<ama. n. chef de 

terre. 
♦ t�n-d�m�� n. soulèvement, 

ag�tat�on de la populat�on. 
♦ t�ng�nn�  pl.: tFng<na. n. autel de 

la terre, p�erre sacrée, l�eu sacré. 
♦ t�n-g��� n. surface de la terre. 
♦ t�n-m
��o  n. tremblement de 

terre. 
♦ t�n-nar�  n. sol non-cult�vé. 

t��a  [FZ-aW] post. sous, par terre. B�a la 
zH la tGa tFCa. L'enfant  

 est ass�s sous l'arbre. 
t��abaaga  [FZ-aW-aW-aW]  
 pl.: tFCabaasG. n. fourm�l�on. 
t��abugr��g�  [FZ-aW-uT-DW-DW]  
 pl.: tFCabugrDDrD. n. carabe. 
t��amb��a  [FZ-aW-IZ-aW]  
 pl.: tFCambIsG. n.  
 oryctérope, fourm�l�er. 
t��anz�em  [FZ-aW-Fk] n. rou�lle. 
t��as�ka [FZ-aW-:W-aW] post. entre, au m�l�eu. 

A deego la boe la da'a tFCas:ka. Sa case 
est au m�l�eu du marche?. (Var.: s:kam.) 

t�  [;W'] �nac. t;';ra v. fa�re le n�d. N��la 
 n t; a t:kD. L'o�seau a fa�t son n�d. 
t�  [;W'] �nac. t;';ra v. f�ltrer. A boe mH 

t;';ra la d<am. Elle est en tra�n de 
f�ltrer le dolo. 
♦ t�'a  pl. t;’;sG n. 

  f�ltre pour le dolo. 
 (Var.: t;’a.) 

t��la  [;W-aW] pl.: t;;ldIma. n.  
 mach�ne a9 coudre. 

♦ t��la  pl.: t;;ladIma. n. ta�lleur. 
(Var.: t;;l-p;';ra.) Empr.: angl. 

t���a  [;T-aT] pl.: t;;nsG. n. barbe. 
t�t�  [;W-;W] pl.: t;a. n.  
 har�cot. (Var.: t�te.) 

♦ nasaa-t�a  sorte de har�cot. 
t�ge  [ÜY-eT] �nac. t�gra v.sg. assembler, 

mettre ensemble, former un groupe. 
SDDrD t�ge la taaba. Le bala� est b�en 
m�s ensemble. 
♦ t�gre  n. fête. 
♦ t�gse  [ÜY-eT] �nac. t�gsra v.pl. 

  se réun�r, mo�ssonner. NFrba la 
 t�gse  la da'am. Les gens se sont  
 réun�s au marché. Syn.: lags;. 
♦ t�gsgo  n. réun�on, mo�sson. 
 Syn.: lagsGgD. 

t��re  [Üh-eW] n. �nformat�on à l’avance. 
Mam ka m� a t��re. Je n’a� pas 
d’�nformat�on à son sujet. 

t�ke  [ÜY-eT] �nac. t�kra v. s'appuyer sur. 
 A t�ke a dasaar;. 
 Il s'est appuyé sur son bâton. 
t�ke  [Üh-eW] �nac. t�gra, t�kra v. pousser. 

Ba t�ke F m; tG a lu�. 
 On l'a poussé et �l est tombé. 
t�lle  [Üh-eW] pl.: t�la. n. tronc, souche. 

t3nt�nn
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t�lum  [Üh-Üh] post. en bas de, sous. 
 KNure la boe la tGa la t�lum. La daba 

est sous l'arbre. (Var.: t�l�m.) 
t
  [Hp] �nac. tH�ra v. vom�r. B�a la tH d�a la 

m;. L'enfant a vom� la nourr�ture. 
♦ t
a  n. vom�ssement. 
♦ t
�ro n. vom�ssure. Baaga la d� la 

tH�ro. Le ch�en a mangé la vom�ssure. 
t
  [Hp] �nac. tH'�ra v. dresser. A tH'�r� la 
 pICa. Il dresse un hangar. 
t
�  [Hp] aux. fa�re excess�vement, tre9s, 

beaucoup, énormément. A tH� tIm m;. 
Il a énormément trava�llé.  Syn.: ba. 

t
'�le  [Hp-eW] �nac. tH'�la v. mettre a9 la 
vert�cale. Mam tH'�le la dDrgD tG m 
s�ge b<ar:m. J'a� posé l'échelle pour 
descendre dans le gren�er. 

t
nt
�rga  [Hp-Hp-aW] 
 pl.: tHntH�rs�. n. 

 cordon bleu. 
t�  [GY] pn. nous, notre, nos (pronom 

personnel et adject�f possess�f  
 de la 1e9re personne du plur�el). 
 TG sFC;! Allons-y! 

♦ t5n du fa�t que nous (tG+n = tGn). 
TGn yF F na, tG tarG sN-yFlga.  

 Comme nous l'avons vu, nous  
 sommes contents. 

t�  [GY] cj. et pu�s, en conséquence de 
cela... (marque du d�scours souvent 
au début d'une propos�t�on, �nd�quant 
une su�te/cont�nu�té des événements). 
Naba n w� mam, tG mam wa'am. 

 Le chef m'a appelé, et je su�s venu. 
t�  [Gh] cj. af�n que, pour que (but). A 

sFC; la baraas:m tG a bNn ko'om. Il 
est allé au barrage pour se ba�gner. 

t�  [Gh] pt.g. que (m�se en rel�ef du 
complément de la phrase). NFnnD tG 
mam da la <n na sICa. La v�ande que 
j'a� achetée est bonne. 

t�a  [GY-aT] 
 pl.: tGGsG. n. 

  arbre. 
♦ t�a b��re  pl.: tGGsG b�;. n. fru�t. 

t�b�  [GY-;T] �nac. tGbra v. so�gner. Ba tGb; 
a nItD la m;. On a so�gne? ses pla�es. 
♦ t�ba  pl.: tGbdIma. n. gue?r�sseur, 

médec�n. 
♦ t�bga  n. so�ns, tra�tement. 
♦ t�-b��re  pl.: tG-b;a. n. compr�mé. 
♦ t��m  n. méd�cament, reme9de, 

fét�che. 
♦ t��m koosgo deo  pharmac�e. 
♦ t��m t�oma  mag�e. 

t�bg�  [Gh-;W] v. être lourd. DDDgD la 
tGbg; m;. Le bo�s est lourd. 
♦ t�bs�g�  pl.: tGbsa. n. po�ds. 

t�bsa  [Gh-aW] n. r�che. «TGbsa g<nG naba.» 
«Un r�che a plus d'�mportance qu'un 
chef.» (proverbe)  Syn.: bIntarsa. 

t�dar�  [GY-aT-;T] n. encens, naphtal�ne. 
t�-etaaz�  [GY-eW-aW-Gh] n.  
 arbre a9 étages.  
 term�nal�a mantaly. 
t�g�  [GY-;T] �nac. tGgra v. être rassas�é. 
 A d� la sagbD tGg;. Il a mangé du tô 
 et �l est rassas�é. 
t�l�l��a  [Üh-Üh-Üh-aW] pl.: tGl�l�s�. n. espe9ce de 

chauve-sour�s. 
t�ta'al�m  [Gh-aW-:W] n. arrogance. 
tob��re  [oW-Üh-eW] pl.: tob�;. n. 

 p�lon. 
 Syn.: tandNC-b��re. 

t	lum   tob		re  
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tole  [oW-eW] �nac. tDlla v. passer, cont�nuer. 
Tole nFCam! Passe devant! 
♦ ka tole  aux. jama�s fa�re. A ka tole 

wa'am Il n'est jama�s venu. 
  Syn.: ka m<lGn. 

toltole  [oW-oW-eW]  
 pl.: toltoldIma. n. 

  d�ndon, d�nde. 
to�e  [oW-eW] �nac. tDCra v. jo�ndre. DGk; 

m�'�s� la toCe taaba! Jo�ns les f�celles! 
to'oge  [oW-eW] �nac. tD'Dra v.sg. recevo�r, 

prendre, ten�r. To'oge l�gr�! Prends 
de l'argent! (Var.: to'e.) 
♦ to'ose  �nac. tD'Dsra v.pl. recevo�r, 

prendre. NFrba waa wuu wa'am w: 
to'ose futo. Tous les gens sont 
venus pour prendre des hab�ts. 

♦ to'ore pl. to'osgo n. 
récept�on,pr�se. 

♦ to'og-m-m��a  l�berté. 
to'oge [oW-eW] �nac. tD'Dra v.sg. casser 

pour ouvr�r. A to'oge la yoofo. 
 Elle a cassé une no�x de kar�té. 

♦ to'ose  �nac. tD'Dsra v.pl. casser 
pour ouvr�r. A to'osrG la yNun�. 

 Elle casse des no�x de kar�té. 
toogo  [oW-oW] pl.: tooro. n. d�ff�culté, 

détresse, tourment, fléau. (Var.: too.) 
♦ toogo  préoccupat�on, souc�s. 
 A toogo ka boe la ban FC; se'em  
 na. Il ne s'�ntéresse pas a9 ce qu'�ls  
 ont fa�t. 
♦ toogo pl.: tooro. adj. d�ff�c�le, dur. 
 tIon-toogo. trava�l d�ff�c�le.  

to'ogo  [oW-oW] pl.: to'oro. n.  
 fru�t du baobab (sec), pa�n  
 de s�nge. (Var.: to'o.) 

♦ to-bugre  pl.: to-buga. n.  
 fru�t du baobab (presque mûr). 
♦ to-pall�  pl.: to-pala. n.  
 fru�t du baobab (pas mûr). 

toore  [oW-eW] 
 pl.: tDa. n. 

  mort�er. 
to'ore  [oW-eW] n. part. rC; a to'ore bD F. 

Donne-lu� sa part. 
♦ to'oto'ore  adj. adv. d�fférent, 
 à part, séparément. BHCe ba 
to'oto'ore. Pose-les a9 part. Syn.: tDka. 

tore  [oT-eT] �nac. tDta v. partager. Ba 
tore d�a la ba'as; m; ? Est-ce qu'�ls 
ont f�n� de partager la nourr�ture ? 
♦ t�rga  n. partage. Syn.: tote. 

torko  [oW-oW]  
 pl.: toto. n.  

 charrette, char. 
t�bg�  [IZ-;W] �nac. tIbgra v. prendre 
 une po�gnée. TIbg; sFnkaam! 
 Prends une po�gne?e d'arach�des! 
t�k�  [IZ-;W] �nac. tIkra v. jo�ndre, l�er. 

M�'a la <na gGlga, tG a dGk; ayGla tIk;. 
La corde est courte et �l la jo�nt avec 
une autre. Syn.: toCe. 
♦ t�kr�  n. jonct�on, jo�nt. 

t�m  [Ik] �nac. tInna v. envoyer. 
 A sD n tIm F da'am. 
 Son pe9re l'a envoye? au marche?. 

♦ t�nt�nna  pl.: t`nt`naba. n. envoyé.  
♦ T�ntonna pl.: T	nt	n
ba n. apôtre.  

t�m  [Ik] �nac. tInna v. trava�ller, ag�r. 
At<Ca tInnG la kalam. 

 Atanga trava�lle �c�. (Var.: t:m.) 
♦ t�nt�nna  pl.: tIntInGba. n. 

trava�lleur, ouvr�er, serv�teur. 

tole  t7m  
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♦ t�on�  pl.: tIoma. n. trava�l, 
oeuvre, act�v�té. (Var.: t::n;.) 

♦ t�on-be'ero  n. péché. 
♦ t�on-be'ero d�ana  n. pécheur, 

malfa�teur. 
♦ t�on-ke'eno  n. trava�l dur. 

t�ma  [IZ-aW] pn. nous, notre, nos
(pronom emphat�que et adject�f 
possess�f de la 1e9re pers. du plur�el.) 

t�n  [IZ] aux. fa�re plutôt , fa�re de 
préférence. Bas; de'eCo dee tIn sFC; 
da'am! Arrête le jeu et va plutôt au 
marché! 

t�nn�  [Ik-DT] n. banco. 
♦ t�nm�ta  pl.: tInmFtba. n. 

bât�sseur, maçon. 
t�nt�  [IZ-Gh] n. tente. Empr.: fr. 
t�og�  [Ik-;T] �nac. tIora v. déch�rer (qc. 

de f�n). TIog; fu-zIrgD la bD mam! 
Déch�re le v�eux t�ssu pour mo�! 

t�'os�  [IZ-;W] �nac. tI'osra v. chasser. 
AtGa tI'osrG m;. T�a fa�t la chasse. 
♦ t�'osg�  n. chasse. 
♦ t�'osa  pl.: tI'osdIma. n. chasseur. 

Syn.: w;. 
t�r�  [Ik-;T] n. ent�er, tout. Y::n;  tIr; 
 tG a lags; la a karFnb��s�. Une année 

ent�e9re �l s'est réun� avec ses éle9ves. 
t�sg�  [IZ-;W] �nac. tIsra v. arracher, 

cue�ll�r. Nadawenne tIsg; la tGa 
vDDgD. Une colombe a arraché une 
feu�lle d'arbre. 

t�  [DW] �nac. tDDra v. p�ler.  
 PDka w< tDDrG la mu�.  
 Cette femme p�le du r�z. 
 
 

t�  [DW] v. être face a9 face.  Deto la nIa 
tD la taaba. Les portes des ma�sons 
sont face a9 face. 

  Syn.: tDgl;, teese. 
t�  [DW] v. être amer. N�vakHn� tD m;. 
 La n�vaqu�ne est ame9re. (Var.: tDG.) 

♦ t�  v. être d�ff�c�le, dur, pén�ble. 
 TIoma la tD m;. Les travaux sont  
 d�ff�c�les. 

t�  [DW] nous, à nous (en pos�t�on d'objet). 
A ka yF tD. Il ne nous a pas vu. 

 (Var.: to.) 
t�g�  [DW-;W] �nac. tDgra v. parler. 
 Mam tDg; la pDka la. 
 J'a� parle? avec la femme. 

♦ t�g�m  n. parole, mot, langue. 
 Syn.: yetDg:m, yetDga. 
♦ t�g� pa'al�  raconter. A tDgrG la 

k�bar; pa'ala. Il raconte une 
h�sto�re. 

♦ t�g� ka zoe n�fo  menacer. 
 A tDg; AtGa m; ka zoe n�fo. 
 Il a menacé T�a. 

t�gl�  [DW-;W] v. être face à face, en 
d�rect�on de. Ba ze tG ba nFsG tDgl; la 
taaba. Ils se t�ennent debout face à 
face.  Syn.: tD, teese. 

t�ka  [DW-aW] n. part.  rC; a tDka bD F! 
Donne-lu� sa part! 
♦ t�ka t�ka  adv. à part, séparément. 

Ba d�t� la tDka tDka. Ils mangent à 
part (chacun pour so�). 

t�k�  [DT-;T] �nac. tDkra v. f�ltrer. Ba tDk; 
la ko'om. On a f�ltre? l'eau. 

  Syn.: yooge. 
t�k�  [DT-;T] �nac. tDkra v. arrêter. Saaga 

tDk; m;. La plu�e s'est arrêtée. 

t7ma   t8k
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t�k�  [DW-;W] �nac. tDgra v.sg. tomber 
goutte a9 goutte, goutter. 

 Ko'om n tDgrG deego la p:am. 
 L'eau goutte dans la chambre. 

♦ t�g�  �nac. tDgsra v.pl. goutter. 
t�k�  [DW-DW] pl.: tDgrD. adj. épa�s. Fuugo 

Fna de la fu-tDkD. Ce t�ssu est épa�s. 
Syn.: g<rbr;. 

t�rg�  [DW-;W] être fa�ble, �ncapable. 
At<Ca tDrg; m;. Tanga ne peut r�en 
fa�re. 
♦ t�rg�  n. fa�blesse, fat�gue. 

t�ta  [DW-aW] 
 pl.: tDtadIma. n.  
 tracteur. Empr.: angl. 
t�t�  [DW-DW] adv. v�te. Wa'am tDtD! 
 V�ens v�te!  Syn.: kalam. 
tugfo [uW-oW] 
 pl.: tugro n. 

  a�gle. 
tug-p��lga  [uT-;W-aW]  
 pl.: tug-p;;lsG. n.  
 a�gle voc�fer  
 (a�gle pêcheur). 
tug-sabga  [uT-aW-aW] pl.: tug-sabsG. n. 

bateleur des savanes.  
tuke  [uW-eW] �nac. tukra v. condu�re. 
 A tukr� la tDta. Il condu�t un tracteur. 

♦ tukre  n. condu�te. 
tuke  [uW-eW] �nac. tukra v. aller trouver. 

Mam sFC; m; ka tuke we-dNns�. Je 
su�s allé trouver des an�maux 
sauvages. 

tuko  [uW-oW] pl.: tugro. n. 

 mangouste 
 a9 queue blanche. 
 (Var.: tugfo.) 

tulge  [uT-eT] �nac. tulgra v. tourner, 
retourner. Tulge leme! Retourne et 
rev�ens! 
♦ tulge  [uT-eT] �nac. tulgra v. retourner 

la terre, b�ner, houer.A tulge la 
ban�Ca. Il a b�né le sorgho blanc.  

♦ tulga  n. act�on de b�ner. 
♦ tulgre  n. b�nage. 

tulum  [uT-uT] �nac. tulna v. oubl�er. Mam 
tulnG la tDtD. J'oubl�e v�te.  Syn.: yHm. 
♦ tulu�o  n. oubl�. 

tuuge  [uT-eT] �nac. tuura v. s'égarer, se 
tromper. A tuuge la sore. Il s'est 
trompé du chem�n. (Var.: tue.) 
♦ tuuge  �nac. tuura v. offenser. A 

tuuge mam m;. Il m'a offensé. 
♦ tuure  n. faute, erreur, égarement, 

offense. 
t�  [Nn] �nac. tN'ura v. creuser. B:raa la 

tN'ur� la boko. L'homme creuse un 
trou. 
♦ t�'a  n. creusement. 

t�m  [Nn] �nac. tNnna v. mettre dans. A 
dGk; a nu'ub��re tNm a t:ba p:am. Il a 
m�s son do�gt dans ses ore�lles. 

t�ntula  [Nn-uW-aW] adv. à l'envers. 
«Ko'om ka zotG tNntula.» «L'eau ne 
coule pas a9 l'envers.» 

t�ntuugo [Nl-uW-oW] pl.: tNntuuro 
n.bu�sson, arbuste. (Var. tNntuo.) 

t�nt�'ufo  [Nl-Nl-oT] pl.: tNntN. n. gra�n 
du baobab. 

t��o  [Nn-oW] pl.: tNnno. n. plante de 
calebasses. Lagenar�a s�cerar�a. 

t�ule  [Nn-eW] �nac. tNula v. apercevo�r, 
vo�r de lo�n. Ba tNule yF F na 
z<az<ar;. Ils l'ont vu de lo�n. 

t8k
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t�ule  [Nn-eW] �nac. tNula v. se promener 
sans but. Da ;;ra tNule nFrba y�;! 

 Ne va pas partout dans les ma�sons! 
♦ t�ule  [Nn-eW] �nac. tNula v. commettre 

l’adultère, �mmoral�té. 
 PDg-Fna tNul� la b:raasG. 
 Cette femme commet l'adulte9re. 
♦ p�g-t�ula pl.: pDg-tNuls� n. 

prost�tuée. (Var.: pDg-tutulga.) 
♦ t�ulgo  n. promenade sans but, 

�mmoral�té. 
t�'use  [Nn-eW] �nac. tN'usra v. tr�er. 

TN'use sNma la! Tr�e les po�s de 
terre!  Syn.: g<s;. 

t�  [:W] �nac. t::ra v. �nsulter. 
 Ba t: mam m;. Ils m'ont �nsulte?. 

♦ t��r�  n. �nsulte. 
t�  [:W'] �nac. t:':ra v. porter (sur la 

tête). PDgsG la t: la yDa. Les femmes 
ont porte? des canar�s. 
♦ t�'a  n. act�on de porter. 
♦ t� s���  emporter. PDgsG la t: la 

laasG sFC; daam. Les femmes ont 
emporté les plats au marché. 

t�a  [:W-aW] pl.: tDDsG. adj. dur, méchant, 
féroce. Webaaga de la dNn-t:a. 

 La pantère est un an�mal féroce. 
t�'a  [:W-aW]  
 pl.: tD'DsG. n.  
 baobab. adanson�a d�g�tata. 
t�bga  [:W-aW] 
 pl.: t:bsG. n. 

 l�bellule. 
t�bga  [:W-aW]  
 pl.: t:bsG. n.  
 mangouste  
 rouge. 

t�br�  [:T-;T] pl.: t:ba. n. ore�lle. 
♦ t�bkazolle  [:T-aW-oW-eW] 
 pl.: t:bkazDla. n. 

  boucle d'ore�lle.  
 Syn.: t:bkayulga pl.: t:bkayuls�. 
♦ t�bk�'�ra  n. sourd. Syn.: waCa. 

t�bs�  [:T-;T] �nac. t:bsra v. cracher. 
 A t:bs; la nItIor:m. 
 Il a  crache? la sal�ve. 
t�g�y�rga  [:W-FZ-;W-aW]  
 pl.: t:gFy;rsG. n. touraco  
 v�olet. Syn.: zooy;rga. 
t�k�  [:T-;T] �nac. t:kra v. porter (sur 

l'épaule). A t:k; la b�a bDk:m. 
 Il a porté l'enfant sur l'épaule. 
t�k�  [:T-;T] �nac. t:kra v.sg. décharger. 
 A t:k; zeero la m;. 
 Il a de?charge? le fardeau. 

♦ t�gs�  �nac. t:gsra v.pl. décharger. 
T:gs;-ya lDgrD la ze'ele! Déchargez 
les affa�res et posez-les! 

t�k�  [:T-;T] �nac. t:kra v. avancer.  
 T:k; nFCa! Avance! 
t�k� 

   [:W-DW] 
 pl.: t:grD. n. 

  n�d. 
t�lg�  [:W-;W] �nac. t:lgra v. chauffer. 

T:lg; zFerD la! Chauffe la sauce! 
t�rga  [:W-aW] 
 pl.: t:rsG. n.  
 tourterelle 
 masque de fer. 
t�rg�  [:T-;T] �nac. t:rgra v. enlever 

(po�ls, peau, plumes), peler. Ba boe 
mH t:rgra la kurkur�. Ils sont en tra�n 
d'enlever les po�ls d'un cochon. 

t9ule  t:rg
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t�rw�a  [:W-Gh-aW] pl.: t:rwGGsG. n. 

 sou�manga à  
 longue queue. 
t�sr�  [:W-;W] pl.: t:sa. n. m�lle, 1000. 

♦ t�say�  deux m�lle, 2000. 
♦ t�sat�  tro�s m�lle, 3000. 

t��lga  [:W-aW] pl.: t::lsG. adj. chaud. Ba 
de la ko-t::lga. C'est de l'eau chaude. 
♦ t��lg�  n. chaleur. 

t��l�m  [:W-:W] n. réserve de b�en, objet 
préc�eux.  Mam da la fuugo bHCe 
t::l:m. J'a� acheté un hab�t et m�s en 
réserve. 

t��r�  [:T-;T] �nac. t::ta v. allumer 
 (le feu). PDka la t::r; la bugum. 
 La femme a allume? le feu. 
t�'�s�  [:W-;W] �nac. t:':sra v. rencontrer. 

Mam t:':s; F la sore. 
 Je l'a� rencontre? en route. 
t��sn�  [:W-;W] pl.: t::sma. n. 

 espèce de serpent  
 (v�père). caucus maculatus. 
 

U - u 
 
uge  [uW-eW] �nac. ugra v. élever. 
 TG ugra nIosG. 
 Elevons des poules.  
 Syn.: g:':l;. 

♦ uka  n. élevage. Syn.: g:':lgD. 
♦ ugra  pl.: ugrGba. n. éleveur. 

uke  [uW-eW] �nac. ukra v. gonfler. A d� la 
zom tG a p::r; uke. Il a mangé de la 
far�ne et son ventre a gonflé. 
♦ uk-m-m��a  n. orgue�l. 
 Syn.: pa'al-m-mFCa, zFk-m-mFCa. 

urgo  [uT-oW] n. son (enveloppe des 
gra�ns). 

uur�a  [uW-aW] pl.: uurs�. n. nasse (f�let). 
uusgo  [uT-oT] n. pouss�e9re. K:sebgo la 

tarG la uusgo. Le vent amène la 
pouss�e9re. (Var.: puusgo.) 

 

c - 9 
 
�nte  [Nn-eW] �nac. Nn v. couver. 
 Mam nIa la Nn na z;la. 
 Ma poule couve des oeufs. 
�se  [Nn-eW] �nac. Nsra v. soup�rer, gém�r. 
 A p::r; n dInnG tG a Nsra. 
 Son ventre lu� fa�t mal et �l soup�re. 

♦ �sga  n. soup�r, gém�ssement. 
�se  [Nn-eW] �nac. Nsra v. enfumer. A NrsrG 

la day::gD. Il enfume le rat voleur. 
♦ �sga  n. act�on d'enfumer. 
 

d - : 
 
�k�  [:T-;T] �nac. :kra v.sg. fa�re sort�r de 

la bouche, cracher. B�a :k; d�a la 
m;. L’enfant rend la nourr�ture. 
♦ �gs�  �nac. :gsra v.pl. fa�re sort�r de 

la bouche. 
��l�  [û:W-;W] pl.: ::la. n. espèce de 

champ�gnon (qu'on met dans la 
sauce). (Var.: :gla.) 

��n�  [:W-;W] n. sa�son se9che. �:n; w�� 
m;. La sa�son sèche est arr�vée. 

 
 

t:rw5a  ::n
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V - v 
 
vaag�  [aT-;T] �nac. vaara v. ramasser. 

Vaag; sFnkaam na! Ramasse les 
arach�des! (Var.: vaa;, vaagra.) 

vaal�  [aT-;T] pl.: vaala. v.sg. nettoyer le 
champ, ramasser les ordures. Buraa 
la vaal; la vaal; ayGla m<'a. L'homme 
a ramassé un seul tas. 
♦ va  �nac. vaala. v.pl. nettoyer le 

champ, ramasser. A boe mH vaala 
la vaala. Il est en tra�n de nettoyer 
le champ. 

♦ vaal�  pl.: vaala. n. tas d’ordures 
 (du nettoyage du champs). 
♦ vaala w�rga  mo�s d'avr�l. 

va'am  [aW] pl.: vatD. n. champ. 
va'amkaara  
  [aW-aW-aW] n.  
 pluv�an 
 d'Egypte. 
val�a  [aW-aW] pl.: valsG. n.  
 espe9ce de ce�nture (pour femme). 
val�a  [aW-aW] pl.: valsG. n.  

 ara�gne?e. 
val�m  [aW-:W] n. dés�r/env�e de v�ande. 
val�m  [aT-:W] n. t�m�d�te?. 
 Val:m n tarG F. Il est t�m�de. 

♦ val�mz�ta  pl.: val:mzDtba. n. 
personne t�m�de. 

v�abr�  [<Z-;W] pl.: v<aba. n.  flûte 
 (en t�ge). 
v�tn�  [<Z-;W] 
 pl.: v<tma. n.  
 guêpe. Syn.: k<tn;. 

ve'ege  [eW-eW] �nac. v;';ra v.sg. t�rer. 
Ve'ege b:a la wa'am! T�re la che9vre 
et v�ens! (Var.: ve'e.) 
♦ v�  v.pl. t�rer. Ba v; nFrba futo 

y;;s;. Ils ont enlevé les vêtements 
des gens. 

♦ v�'�ra  n. conducteur, gu�de. 
 «F:a ka tarG p<Ca la a v;';ra.» 
 «Un aveugle n'a pas de pouvo�r  
 sur son gu�de.» (proverbe) 

veese  [eT-eT] �nac. v;;sra v. regarder 
par une fente ou une ouverture. 

 A veese la takolle bGs;. 
 Il a regardé par une fenêtre. 
v� [FZ] n. v�n. (Var.: d�vF.)  Empr. fr. 
v�ebr�  [Fk-;T] pl.: vFeba. n. 

 mouche tse?-tse?, gloss�ne  
 (rend la malad�e du 

somme�l). 
v�eg�  [Fk-;T] �nac. vFegra, vFera v. 

tanner. A boe mF vFegra la g<nn;. 
 Il est en tra�n de tanner une peau. 
v�eg�  [Fk-;T] �nac. vFera v. asp�rer, 

pomper. A vFerG la ko'om. Il asp�re 
de l'eau. Syn.: fIog;. 
♦ v�er�  n. asp�rat�on. 

v�elga  [Fk-aT] pl.: vFelsG. adj. adv. cla�r, 
ouvertement. A tDg; ba vFelga. 

 Il leur a parlé ouvertement. 
v�el�m  [Fk-:T] �nac. vFelna v. tremper. 
 A dGkG la fu-zIrD vFel:m ko'om. 
 Il a trempé un t�ssu usé dans l'eau. 
v�es�  [Fk-;T] �nac. vFesra v. exam�ner, 

fou�ller, chercher partout, 
�nvest�guer. Ba ; m; vFes; tG ba yF F. 
Ils ont cherché partout pour le 
trouver. 

vaag
   v3es
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v�lg�  [Fk-;T] �nac. vFlgra v. écla�rer. 
NawFnn; SGa n vFlg; nFrba y;m. 
C'est l'Espr�t de D�eu qu� écla�re 
l'�ntell�gence des gens. 

v�sg�  [Fk-;T] �nac. vFsgra v. t�rer en bas. 
PDka kInkolo'ore vFsgrG F m;. Le 
goître de la femme la t�re en bas. 

v�be  [Üh-eW] �nac. v�bra v. mour�r de fa�m, 
être affamé. D�a n ka boe tG nFrba 
v�bra. Parce qu'�l n'y pas de 
nourr�ture les gens meurent de fa�m. 

v�gle  [Üh-eW] �nac. v�gla v. �mplanter, f�xer 
sol�dement. A v�gle la b<nFka. Il a 
f�xé un moul�n. 

v��ge  [Üh-eW] �nac. v��ra v. changer de 
place, reporter. Ba v��ge t�gsgo la 
m;. Ils ont reporté la réun�on. 

  (Var.: v�e.) 
♦ v��ge  �nac. v��ra v. fa�re tomber 

(pour reconstru�re). Ba v��ge pICa 
la m; le tH. Ils ont détru�t et 
reconstru�t le hangar. 

v��se  [eW-eW] �nac. v��sra v. se retourner. 
A v��se leme m;. Il s'est retourné et 
est revenu. 

v��nye n. v�gne. Empr. fr.  

v�ke  [Üh-eW] �nac. v�gra v.sg. arracher, 
enlever, dérac�ner. V�ke kugre la! 
Enle9ve la p�erre! 
♦ v�ge  �nac. v�gra v.pl. arracher, 

enlever. Ba v�ge la kuga. Ils ont 
enlevé des p�erres. 

v�le  [ÜY-eT] �nac. v�lla v. bander, attacher, 
entourer, panser. B:raa la dGk; la 
t<nn; v�le a nIrgD. L'homme a bandé 
sa pla�e avec une bande. 
♦ v�lga  n. bandage, pansement. 

v�lge  [Üh-eW] �nac. v�lgra v. détacher. 
V�lge mH'a la tG a fIrg;! 

 Détache la corde pour qu'�l parte! 
v�l��e  [Üh-Üh-eW] �nac. v�l�Cra v. tourner. 
 A tarG la wGGl; v�l�Cra. Il fa�t tourner 

une jante. (Var.: v�lCe.) 
v�rga  [Üh-aW] pl.: v�rs�. n. pet�t trou. 
 A t:ba ka tarG v�rga. Ses ore�lles 

n'ont pas de trou (�l n'écoute pas ce 
qu'on lu� d�t). 

v�rge  [Üh-eW] �nac. v�rgra v. être en trava�l 
(d'accouchement). PDka boe mH 
v�rgra. La femme est en  

 tra�n d’accoucher. 
♦ v�rgre n. trava�l d’accouchement. 

v
�le  [Hp-eW] �nac. vH�la n. cartouche 
 (de fus�l). 
v
�nko  [Hp-oW]  
 pl.: vH�nto. n. 

  h�bou grand-duc afr�ca�n. 

v
�np�l�'a  [Hp-:W-:W-aW] 
 pl.: vH�np:l:':sG. n. 

 chevêchette perlée. 
 Syn.: sGyDD. 
v� [Gh'] �nac. vG'Gra v. manquer, 

s'absenter.A zaam vG karFndeem m;.  
 H�er, �l a manqué l'école. 

♦ v�'a  n. manque, absence. 
v��g�  [Gh-DW] pl.: vGtD. n. 

  hutte en brousse, pa�llote. 
 (Var.: vGD.) 
vole  [oW-eW] �nac. vDlla v. avaler.  
 Vole tGGm na! Avale les me?d�caments! 
vo'oge  [oW-eW] �nac. vD'Dra v. ressusc�ter, 

reven�r a9 la v�e. Azez� vo'oge m;. 
Je?sus est ressusc�te?. (Var.: vo'e.) 
♦ vo'ore  n. résurrect�on. 

v3lg
  vo’oge 
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voole  [oW-eW] �nac. vDDla v. fa�re du bru�t. 
KDma la voolG m;. Les enfants font 
du bru�t. 
♦ voole  n. bru�t. Go'e voole! Cesse 

le bru�t! 
voore  [oW-eW] pl.: vDa. adj. v�de. Yoore la 

de la voore. Le canar� est v�de. 
vo'ose  [oW-eW] �nac. vD'Dsra v. reposer, 

resp�rer. A tIm m;, dee vD'Dsra. 
 Il a trava�lle?, et �l se repose. 

♦ vo'osgo  n. repos. 
♦ vo'os�m  n. resp�rat�on, souffle. 
♦ vo'ose f�o  soup�rer. 
 Syn.: vo'ose p:am p:am. 

v�gl�  [IZ-;W] �nac. vIgla v. mettre la face 
contre terre. A dGke la a nFCa vIgl; 
tFCa. Il a la face contre terre. 

v�n�na  [Ik-<k-aT] n. véranda. 
 (Var.: vDn<na.) 
v�og�  [IZ-;W] �nac. vIora v.sg. arracher. 

A vIog; sFnkaafD. Il a arraché une 
arach�de. 
♦ v� �nac. vIora v.pl. arracher. 
 Ba vI la sFnkaam. 
 Ils ont arrache? les arach�des. 

v�og�  [IZ-DW] pl.: vIorD. n. 
feu�lle. (Var.: vIo.) 
♦ v�og�  [IZ-DW] n.  

 cache-sexe 
 des femmes.  
 (derr�ère). 
♦ v�n��a n. 

  cache-sexe 
 des femmes (devant). 

v�or�  [IZ-;W] pl.: vIa. n. sens, s�gn�f�cat�on. 
v�s�  [IZ-;W] �nac. vIsra v. déplumer, 

plumer. VIs; nIa la! Plume la poule! 

v�a  [DW] vDG v. v�vre. Pesgo la ken vDa 
m;. Le mouton v�t encore. 
♦ v�m  n. v�e. 
♦ v�pa  n. les v�vants. 
♦ v�a  pl.: vDDsG. adj. v�vant. 
 bIn-vDa. un être v�vant. 

v��nka  [DW-aW] pl.: vDDnsG. n. 

  kapok�er rouge 
 (ou faux kapok�er). 
  Bombax costatum. 

♦ v��n�  pl.: vDDma. n. 

  fru�t du kapok�er. 
vuge  [uW-eW] �nac. vugra v. souffler 
 (le vent). K:sebgo zHna n vugr�. 

Aujourd'hu� le vent souffle. 
vuge  [uW-eW] �nac. vugra v. couvr�r 
 (avec un couvercle ou réc�p�ent). 
 Vuge d:kD la nIor;! Couvre la  
 marm�te!  (Var.: vugle.) 
vugre  [uW-eW] pl.: vuga. n. 

  spatule. 
vuke  [uW-eW] �nac. vukra v.sg. ouvr�r, 

découvr�r, enlever. Vuke d:kD la! 
De?couvre la marm�te! 
♦ vugse  �nac. vugsra v.pl. ouvr�r, 

découvr�r, enlever. Vugse d:grD la 
l�ns� bas;! Enle9ve les couvercles 
des marm�tes! 

vul�nvuto  [uW-Nn-uW-oW] n. poumons. 
vurge  [uW-eW] �nac. vurgra, vuta v. 

déplacer, reculer, écarter. Vurge 
zH�re kalam! Recule et ass�eds-to� �c�! 
♦ vurgre  n. écartement. 

vuuge  [uW-eW] �nac. vuura v. traîner (par 
terre), ramper. A vuur� la dDDgD. 

 Il t�re le bo�s. (Var.: vue.) 
♦ b�n-vuula  n. rept�les. 

voole   vuuge  
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v��e  [Nl-eT] �nac. vNCra v. perforer, 
percer. A vNCe la sawure. 

 Il a percé une pet�te fenêtre. 
v�ul�a  [Nn-aW] pl.: vNuls�. 

n. grande a�gu�lle. 
v�use  [Nn-eW] �nac. vNusra v. effrayer, 

épouvanter. A vNuse mam m; tG 
dabeem yIk; mam. Il m'a épouvanté 
et j'a� eu peur. 
♦ v�usgo  n. effro�. 

v�uv�u  [Nn-Nn] n. 

  ce?to�ne. 
v�lg�  [:W-DW] pl.: v:llD. n. anus. 
v�rg�  [:W-;W] �nac. v:rgra v.sg. percer. 
 A v:rg; la pugla t:br;. Elle a percé 

l'ore�lle d'une f�lle. 
♦ v�r�  �nac. v:ta v.pl. percer. A v:r; 

la a t:ba. Elle a percé ses ore�lles. 
♦ v�rgr�  n. percement. 
 

W - w 
 
wa  [aW'] �nac. wa'ara v.  
 danser. PDgsG la wa'arG  
 m;. Les femmes dansent. 

♦ wa'aga  pl.: wa'asG. n.  
 danse. (Var.: wa'a.) 

wa  [aT] aux. ven�r pour, ven�r fa�re, 
ven�r en vu de (�ntent�onnel). Kaara 
la wa'am wa kDDra m;. Le cult�vateur 
est venu cult�ver. (Var.: w:.) 

waa wuu  [aW-uW] tous, chacun. 
 NFrba waa wuu wa'am m;. 
 Tout le monde est venu. 
waaf�  [aW-DW] n. python, boa. 
 Syn.: wakFnkFmD. 

waag�  [aT-;T] �nac. waara v. sort�r de la 
t�ge. S� la waag; m;. Les têtes du m�l 
sont sort�s. 

waag�  [aT-;T] �nac. waara v. chauffer 
dans l'eau, passer rap�dement au feu. 
PDka la waag; la mu�. 

 La femme a bou�ll� le r�z. 
♦ waar�  n. act�on de chauffer. 

wa'am  [aW] �nac. sFm, sFna v. ven�r. 
 B�a la wa'am m;. L'enfant est venu. 

♦ wa'a��  n. venue. 
waasr�  [aW-;W] n. alum�n�um. 
waas�m  [aT-:T] �nac. waasna v. 

chuchoter. A waas:m yele mam. 
 Il m'a d�t en chuchotant. 

♦ waas��  n. chuchotement. 
wag�  [aW-;W] �nac. wagra v. avo�r mal 

(tête). Mam zuugo n wagrG. 
 J'a� mal a9 la teHte. 

♦ waka  n. maux de tête ou des yeux. 
wagr�  [aW-aW] pl.: waga. adj. ma�gre. 

dNn-waga. an�maux ma�gres. 
wags� [aW-;W] �nac. wagsra v. 

concurrencer, concour�r. KDma p�t< 
n karFCrG wagsra taaba. Trente 
enfants font un concours de lecture. 
♦ wagsg� n. concurrence, concours. 

wakat�  [aW-aW-;W] n. temps, moment. 
B:rga wakat; paag; m;. Le temps 
des sema�lles est arr�ve?. Empr.: ar. 

  Syn.: t<m.  
♦ wakat-k�na  quand ? Wakat-k<na 

tG y<ma w:n sFC;? Quand part�rez-
vous? 

♦ wakat-s�ka  quand. Wakat-s;ka 
 tG saaga n��r� la, tG a wa'am. 
 Quand �l pleuva�t, �l est venu. 

v96e  wakat
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wak�nk�m�  [aW-FZ-FZ-DW] 
 pl.: wakFnkFma. n. 

  python des rochers (long).  
 Python sabae. Syn.: waafD. 
wak�  [aW-;W] �nac. wakra v.sg. être 

�ndoc�le, désobé�ssant. B�a la wak; 
m;. L'enfant est désobé�ssant. 
♦ wags�  �nac. wagsra v.pl. être/

rendre �ndoc�le. Da lDbra-ya kH�n� 
na tG ya w:n wags; ba. Ne lancez 
pas de ca�lloux sur les p�ntades, 
vous allez les rendre �ndoc�les. 

wak�  [aW-Gh] n. 

  montre.  
 Syn.: mIntrG. Empr.: angl. 
wak�t�  [aW-Gh-;W]  
 pl.: wakGr;. n. p�e9ce  
 de c�nq francs CFA. 
walga 

   [aW-aW] 
 pl.: walsG. n. 

  ouréb�. 
 
walg�  [aW-;W] �nac. walgra v. ne pas 

avo�r l�eu, essayer sans gagner. 
Saaga la walg; m;, a ka n�. La plu�e 
est part�e, �l n'a pas plu. 

wals�  [aW-Gh] n. 

  rad�o, poste  
 de rad�o, trans�stor. 
wal�m  [aW-:W] n. vapeur. 
wam  [aW] adj. t�e9de. Ko'om na <n na 

wam. L'eau est t�e9de. 
wama t�a  [aW-aW] 
 pl.: wama tGGsG. n. 

calebass�er. 
 crescent�a cujete. 

wan  [aW] �nac. wanna v. être sourd. 
 B�a la wan m;. L'enfant est sourd. 

♦ wa�a  pl.: wansG. n. un  
 sourd. Syn.: t:bkG'Gra. 

wando  [aT-oW] pl.: wandDpa. n.  
 jupe. (Var.: w<ndo.) 
wann�  [aW-;W] 
 pl.: wama. n. 

  calebasse. 
♦ wan-zaka pl.: wan-zagsG. n. 

 v�e�lle calebasse. 
♦ ko-wann�  n.  
 calebasse pour eau. 
♦ d�a wann�  n.  
 calebasse 
 avec corde en cu�r. 

war�  [aW-;W] n. sécheresse. Saaga ka 
n��r�, war; n boe. Il ne pleut  

 pas, �l y a la se?cheresse. 
warz��r�  [aT-DW-DW-Gh] pl.:  

 warzDDra. n. arroso�r.  
 (Var.: arzDDrG.) 
was�mwall� [aW-:W-aW-;W] pl.: was:mwala. 

n. arbre paras�t�c, plante sous-
l�gneuse (d�sposée en touffe avec 

 des branches pendantes). 
 tap�nanthus voltens�s. 
wat�  [aW-;W] pl.: wara. n. 

 br�que. 
♦ war-d��g�  n. moule pour 

confect�onner des br�ques. 
wat�  [aW-;W] pl.: wara. n. nuage. 
 Syn.: sawara. 
w�  [<Z'] �nac. w<'ara v. calomn�er. 
 A w<'arG la nFrba. Il calomn�e les 

gens. 
♦ w�'ara  n. calomn�ateur. 

wak3nk3m8                                                                                     w� 



116 

a  �  b  d  e  �  �  f  g  h  �  
  �  k  l  m  

w�  [<Z] dém. ce, cette, ces. DGk; l�gr� bD 
b�a w<! Donne de l'argent à cet enfant! 

w�ag�  [à] �nac. w<ara v.sg. couper. 
  A w<ag; la dDDgD. Il a coupe? un bo�s. 

♦ w� �nac. w<ta v.pl. couper. A w<tG 
la dDDrD. Il coupe du bo�s. 

♦ w�ar�  n. coupe. 
♦ w�aga  n. act�on de couper, 

c�rconc�s�on, exc�s�on. 
w�a�a  [<Z-aW] pl.: w<asG. n. s�nge. 

♦ w�anf��g�  [<Z-DW-DW]  
 pl.: w<anfDDrD. n.  
 babou�n doguera. 
♦ w�an-gepeele  pl.: w<an-gep;;la. 

n. espèce de s�nge (a9 cu�sses 
blanches). 

♦ w�an-m�lga 

   pl.: w<an-mIlsG. n.  
 s�nge rouge, patas. 
♦ w�an-sabga   
 pl.: w<an-sabsG. n.  
 s�nge vert/no�r. 

w�na  [<Z-aW] adv. a�ns�, comme ça. 
 A pa'al; ma la w<na. 
 Il m'a montre? a�ns�. 
w�ne  [<Z-eW] �nt. comment, comb�en. 

Fuo w< l�gr� de la w<ne? Comb�en 
coûte cet hab�t? 

w�t��a  [<k-Fk-aT] n.  
 polyptère. 
 polypterus senegalus. 
we  [eW] w; v. aller (�naccompl�). 
 Ba we la da'am. Ils vont au marché. 

(Var.: we’esG, w;’;sa.) 
♦ we'esgo  n. départ. 
 We'esgo wakat; paag; m;. 
 Le moment du départ est arr�vé. 

webaaga  [eW-aW-aW] 
 pl.: webaasG. n. 

  panthe9re, le?opard. 
web��a  [eW-IZ-aW] pl.: webInsG. n. 

  âne sauvage. 
weefo  [eW-oW] pl.: w��r�. n. cheval, ve?lo. 

♦ wem�a   
 pl.: wemIosG. n. 

 cheval. 
♦ we-y�'a�a  n. jument. 
♦ we-r��g�  n. étalon. 
♦ we-b�'ara  pl.: we-b<'arba. n. 

caval�er. 
♦ kut-weefo 

   pl.: kut-w��r�. n. 

 ve?lo, b�cyclette. 
weege  [eW-eW] �nac. w;;ra v. rester. 
 A weege la y�re.  
 Il est reste? a9 la ma�son. (Var.: wee.) 

♦ weere  n. le fa�t de rester. 
weego  [eW-oW] pl.: weto. n. brousse. 
 (Var.: weo.) Syn.: mIo.  

♦ weem  n.loc. en brousse. A sFC; la 
weem. Il est alle? en brousse. 

  Syn.: mIom. 
♦ we-d��a  pl.: we-dNns�. n. 

  an�mal sauvage. 
weele  [eW-eW] �nac. w;;la v. être exposé, 

être sans quelqu'un ou quelque chose. 
B:raa la k� weele m;. L'homme est 
mort sans quelqu'un à côté. 

weel�o  [eW-oW] pl.: weelno. n. terra�n 
(appartenant à quelqu'un). 

weemdeb�a  [eW-eW-Üh-aW] 
 pl.: weemdeb��s�. n. 

chat sauvage 
 d'Afr�que. (Var.: wedeb�a.) 

w� weemdeb	a 
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wegle  [eW-eW] pl.: w;glsG. adj. dur. 
zF'e-wegle. endro�t dur. 

welge  [eW-eW] �nac. w;lgra v.sg. séparer. 
Welge f: p��s�! Sépare tes moutons! 
Syn.: bDk;. 
♦ welse  �nac. w;lsra v.pl. séparer. 

Welse ya lDgrD la! 
 Séparez vos affa�res! 
♦ welgre  n. séparat�on. 

wen  [eW] aux. ne fa�re que, fa�re au 
mo�ns. A wen wa'am. Il n'a qu'à 
ven�r. TG s<n ka yF de-k<t;,  

 tG wen yF de-pGka. S� nous ne 
trouvons pas une grande chambre, 
qu'on trouve au mo�ns une pet�te 
chambre! 

wenaaf�  
  [eW-aW-DW]  
 pl.: wen��g�. n. 
 buffle.  
wen�a  [eW-IZ-aW] pl.: wenIosG. n.  

 poule de rochers. 
 Syn.: k:lnIa. 
wese  [eW-eW] �nac. w;sra v. aboyer. 
 Baa la wesrG m;. Le ch�en abo�e. 

♦ w�sga  n. abo�ement. 
wese  [eW-eW] �nac. w;sra v. �nc�ser, 

scar�f�er. Ba wese la a yaga. On a 
fa�t des �nc�s�ons dans ses joues.
(pour fa�re des c�catr�ces ethn�ques). 
♦ w�sga  n. scar�f�cat�on. 

w�  [Fk'] �nac. wF'era v. frapper, battre, 
taper. Da wF'era b�a la! Ne frappe 
pas l'enfant! 
♦ w�'a  n. act�on de frapper. 
♦ w� g�'�re  heurter. A wF la d:kD 

g�'�re. Il a heurté la marm�te. 

♦ w� n�ke'ene  d�scuter. 
 PDgsG la wF'erG la nIke'ene. 
 Les femmes d�scutent. 
♦ n�'ar� n w�  buter. 
 A n<'ar; n wF la kugre. 
 Il a buté contre une p�erre. 

w�em [FZ] �nac. wFena v. broyer avec 
les ma�ns. At<Ca wFem na s� obe.  

 Tanga a broyé du m�l entre les ma�ns 
 et l'a mangé. 
w�e�a  [FZ-aW] pl.: wFensG. adj. méchant, 

mauva�s. A de la nFr-wFeCa. Il est 
méchant. 

w�g�  [Fk-;T] �nac. wFgra v. tromper. 
 Da wFg; nFra! Ne trompe personne! 
w�g�  [FZ-;W] �nac. wFgra v. 

  aplat�r, défoncer, déformer. 
 A nF kInkonko la m; wFg;. 
 Il a p�ét�né la boîte et l'a déformée. 
w�k�  [FZ-;W] �nac. wFkra v. essorer, 

presser. A wFkrG la futo. 
 EIle essore le l�nge. 
w�k�  [FZ-DW] pl.: wFgrD. adj. 

  carré, rectangula�re. 
 de-wFkD. ma�son carrée. 
w�l�nw�a  [FZ-FZ-FZ-aW]  
 pl.: wFlFnwFFsG. n.  
 vanneau éperonné. 
w�lg�  [Fk-;T] �nac. wFlgra v. tourner, 

torsader. A wFlgrG la mH'a. 
  Il torsade une corde. 
W�nnaam  [FZ-aW] n. D�eu créateur. 
 Syn.: NawFnn;. 

♦ W3ndeego pl.: WFndeto. 
 égl�se, temple 

w�nn�  [FZ-;W] pl.: wFna. n. d�eu, fét�che, 
d�eu-c�el. 

wegle  w3nn
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w�nn�  [FZ-;W] n. sole�l. Syn.: wFntulle. 
♦ w�nn�m  n.loc. au c�el. 
 Syn.: saazuum. 
♦ w�ng�nn� pl.: wFng<na. n. étendue 

du c�el, f�rmament. Syn.: sag<nn;. 
♦ w�n-d�na  à quel moment/heure? 

WFn-dFna tG a wa'am ? 
 A quel moment est-�l venu ? 
♦ w�n-g�l��a  apre9s-m�d�. 
♦ w�n-se'ere  au moment où. 

WFn-se'ere tG fIn wa'am na, mam 
kule m;. Au moment où tu es venu, 
j’éta�s part�. 

  Syn.: se'em-m<, wakat-s;ka. 
♦ w�n-zuut��as�ka  m�d�. 

w�ntulle  [FZ-uW-eW] n. sole�l (astre). 
 Syn.: w:nt;;Ca. 
w�rg�  [Fk-;T] �nac. wFrgra v. se tourner. 

WFrg; bGs;! Tourne-to� et regarde! 
w�  [;T] pl.: wGGba. n. chasseur. 
 Syn.: tI'osa. 
w��l�  [;T-;T] �nac. w;;la v. souder. 

♦ w��lg�  n. soudure. 
w�’�sa [;T] we'esG v. aller (�nac). 
 Ba we’esG la da'am. Ils vont au 

marché. (Var.: w;, we.) 
w�g�  [;W-;W] �nac. w;gra v. concurrencer. 

KDma la w;glG la taaba. Les enfants 
se font la concurrence. 

w�gla  [;W-aW] n. sexe. 
w�gs� [;T-;T] �nac. w;gsra v. déta�ller, 

expl�quer en déta�l. 
  W;gs; yetDga la vIor; pa'al; ma! 

Montre-mo� le sens de la parole en 
déta�l! 

w��  [;W-Gh] num. neuf, 9. 
 (Var.: aw;G, baw;G.) 

w�k�  [;W-;W] �nac. w;kra v.sg. fendre, 
rompre, décort�quer, parler 
cla�rement. A w;k; la g:':r; bD mam. 
Il a rompu la no�x de cola pour mo�. 
♦ w�g�  �nac. w;gra v.pl. fendre, 

rompre. Ba w;g; la dDDrD. Ils ont 
fendu du bo�s. (Var.: w;gs;.) 

♦ w�ka  pl.: w;gsG. n. morceau. 
♦ w�ka  n. act�on de fendre. 

w�k�  [;W-;W] �nac. w;kra v. éclore. Z;la 
la w;k; m;. Les oeufs ont éclos. 

w�nna  [;W-aW] 
 pl.: w;nnadIma. n.  
 sour�s de Barbar�e,  
 rat rayé. 
w�  [Üh] �nac. w�'�ra v. appeler.  
 A w�'�r� la b�a. Il appelle un enfant. 

♦ w�'a  n. appel, convocat�on. 
w��  [Üh] n. drogue. 

♦ w��y�ura pl.: w��yNurba. n. un 
drogué, tox�comane. 

w��ge  [Üh-eW] �nac. w��ra v. arr�ver (pour 
jours ou sa�sons). Beere n w��ge 

 tG a sFC;. Le lendema�n, �l est part�. 
(Var.: w��.) 
♦ w��nbeere  n. lendema�n. 
♦ w��re n. arr�vée ou venue (d'un 

jour ou d'une sa�son). 
w�ke  [Üh-eW] �nac. w�kra v.sg. casser, 

br�ser, rompre. DDD la w�ke m;. 
 Le bo�s est br�sé.  Syn.: kD'Dg;. 

♦ w�ge  �nac. w�gra v.pl. casser, 
br�ser, rompre. 

w�lle  [Üh-eW] pl.: w�la. n. branche. 
w�re  [Üh-eW] �nac. w�ta v. laver (le 

v�sage). W�re f: nFCa! 
 Lave ta f�gure! 

w3nn
  w	re  
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w�sge  [Üh-eW] �nac. w�sgra v. att�ser, 
souffler. W�sge bugum na! 

 Att�se le feu! 
w�tw�t�  [Üh-Üh-Üh] n. blé. Empr.: angl. 
w
be  [Hp-eW] �nac. wHbra v. endurer, 

supporter. WHbe, da kaas;! Il faut 
supporter, ne pleure pas! 
♦ w
bga  n. endurance. 

w�a  [Gh-aW] 
 pl.: wGGsG. n. 

  fluHte.  
♦ w�-y�'a�a  n. flûte a9 vo�x basse. 
♦ w�-daaga  n. flûte a9 vo�x sonore. 

w�a  [Gh-aW] pl.: wGGsG. n.  
 carpe. T�lap�a z�ll��,  

 et Sarotherodon. 
♦ w�-n�woko  [Gh-IZ-oW-oW]  
 pl.: wG-nIwogro. n.  
 cap�ta�n. lates n�lot�cus. 

w�bga 

   [Gh-aW] 
  pl.: wGbsG. n. 

   éperv�er sh�kra. 
w��l�  [Gh-;W] pl.: wGGla. n. jante. Empr.: angl. 
w���  [Gh-;W] �nac. wGCra v. chauffer. 

Ko'om na wGC; m;. L'eau est 
chauffée. 

w�rg�  [GY-;T] �nac. wGrgra v. se d�sperser. 
NFrba la wGrg; kule m;. Les gens se 
sont d�spersés et sont rentrés à la 
ma�son. 

w�sg�  [Gh-;W] �nac. wGsgra v. être zélé, 
ass�du. TG wGsg; tG mFCa la karFCr;. 
Soyons ass�dus à la lecture. 

wobse  [oW-eW] �nac. wDbsra v. fa�re la 
pet�te to�lette. A wobsrG la Hy<. Il fa�t 
la pet�te to�lette. 

woko  [oW-oW] pl.: wogro. adj. long, haut. 
WFnn; w:n bD tD yI-woko. Que 
D�eu nous donne une longue v�e. 
♦ wogl�m  n. longeur. 

woo  [oW] �nd. chaque. NFra woo kule! 
Que chacun parte! 

wooge  [oW-eW] �nac. wDDra v. d�m�nuer, 
rédu�re. Wooge sFnkaam borgo la 
p:am. D�m�nue les arach�des dans le 
sac. Syn.: bo'oge. 
♦ woore  n. réduct�on. Weego yI'a 

de la tGGsG s<'aCD la yIor; woore. 
Brûler la brousse provoque la 
destruct�on des arbres et une 
réduct�on de la valeur. 

w�m  [Ik] �nac. wInna v. entendre, 
comprendre. FIn yetG bo? Mam 

 ka wIm. Qu'est-ce que tu as d�t? 
 Je n'a� pas compr�s. (Var.: w:m.) 

♦ w�m  �nac. wInna v. sent�r. 
 Mam wIm na s;la n k<brG yNuCD. 
 Je sens l'odeur de quelque chose  
 qu� brûle. 
♦ w��a  n. act�on d'entendre, act�on 

de comprendre, act�on de sent�r. 
(Var.: w:Ca.) 

♦ ka-w�m-taaba  n. mésentente. 
w�n  [IZ] �nac. wIna v. ressembler. 

B�-Fna wIn na a sD. Cet enfant 
ressemble a9 son pe9re. 
♦ w�nn�  n. ressemblance, couleur. 

Syn.: wIs:m. 
w���  [Ik-;T] �nac. wICra v. fa�re mal, 

tourmenter. A b<'aga la wICrG F m;. 
Sa malad�e lu� fa�t mal. (Var.: w:C;.) 
♦ w��r�  n. tourment. 

w�rb��re  [Ik-eW-eW] pl.: wIrb�;. n. éto�le. 

w	sge  w7rb		re  
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w�rga  [IZ-aW] pl.: wIrsG. n. lune, mo�s. 
Syn.: namb:a. 
♦ w�r-paalga  n. nouvelle lune, 

prem�er quart�er de la lune. 
♦ w�r-p��lga  n. ple�ne lune. 
♦ w�rga  n. amulette en la�ton 

(représentant la lune). 
w�rga  [IZ-aW] pl.: wIrsG. n. 

 espe9ce d’ o�seau. 
w�rg�  [IZ-;W] �nac. wIrgra v.sg. casser. 

Da wIrg; zelle la! Ne casse pas 
l'oeuf! 
♦ w�r�  �nac. wIta v.pl. casser.  
 Da wIr; wama la! Ne casse pas les 
calebasses! 

w�bga  [DW-aW] pl.: wDbsG. n. un bo�teux.  
w�bg�  
  [DW-DW] 
 pl.: wDbrD. n. 

  éle?phant. 
♦ w�bg� y�nn� n. bracelet 
 en �vo�re. Syn.: belgo. 

w�g�  [DW-;W] �nac. wDgra v. être long. 
DDDgD w< wDg; m;. Ce bo�s est long. 
♦ wogl�m  n. longeur. 

w�lg�  [DW-DW] n. chaleur. wDlgD wIrga. 
le mo�s de la chaleur (mars, avr�l). 

w�m  [DW] �nac. wDnna v. produ�re des 
fru�ts. T<'aCa w< wDm m;. Ce kar�te? 
a produ�t des fru�ts. 
♦ w��a  n. product�on des fru�ts. 

w���  [DT-DT] pl.: wDnnD. adj. ma�gre. 
n��g-wDnnD. boeufs ma�gres. 

w��g�  [DT-;T] �nac. wDDra v. respecter, 
louer. A wDDrG la nFrba. Il respecte 
les gens. Syn.: pFg;. 
♦ w��r�  n. respect, louange. 

w��g�  [DW-DW]  
 pl.: wDDrD. n. 

  varan du N�l, varan d'eau. (Var.: wDD.) 
wurga  [uW-aW] 
 pl.: wurs�. n. 

 euplecte franc�sca�n. 
wury�rga  [uW-;W-aW] 
 pl.: wury;rsG. n. 

 euplecte à dos d'or. 
wuu  [uW] �nd. tous, tout.  
 NFrba wuu yese m;. Tous  
 les gens sont sort�s. Syn.: z<'a. 
w�ulum  [Nl-uT] �nac. wNulna v. grogner.  

Baaga la wNuln� m;. 
 Le ch�en grogne. 
w�  [:W] adv. cj. comme, semblable a9.  
 A <n w: a sD la. 
 Il est comme son pe9re. 
w�  [:W] aux. aux�l�a�re du passé. Mam 

w: tara la weefo. J'ava�s un vélo. 
w�  [:T] aux. ven�r en vue de. A wa'am 

w: kD m;. Il est venu cult�ver. 
  Syn.: wa. 
w�a  [:W-aW] pl.: wDDsG. n. sac en peau. 
w�g�  [:W-;W] �nac. w:gra v. t�sser. 
 A w:grG la pG'GgD. Il t�sse un pan�er. 

♦ w�gra   
 pl.: w:grGba. n.  
 t�sserand. 
♦  w�ka  n. 

  t�ssage.  
w�lla  [:W-aW] �nac. w:lsG n. pet�te 

calebasse. 
w�ls�  [:W-;W] �nac. w:lsra v. se tordre de 

douleur. A p::r; n dInnG tG a w:lsra. 
Il a mal au ventre et se tord de 
douleurs. 

w7rga  w:ls
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w�n  [:W] aux. aux�l�a�re du futur. Mam 
w:n sFC; da'am. J'�ra� au marché. 
Syn.: wan. 

w�nt���a  [:W-;W-aW] n. sole�l, clarté 
sola�re, lum�e9re du jour, m�d� 
(env�ron 10 h a9 15 h), salutat�on au 
m�l�eu de la journée. 

w�rba  [:W-aW] pl.: w:rdIma. n. 

  sachet en plast�que. 
♦ w�rba laaga  n. plat en plast�que. 

w��r�  [:W-;W] n. chasse (en groupe), 
battue. 

Y - y 
 
ya  [aT] pn. vous, votre, vos (pronom 

personnel et adject�f possess�f de la 
 2e9me pers. du plur�el). 

♦ yan  le fa�t que vous (ya+n = yan). 
Yan wa'am na, la <n sICa. Comme 
vous êtes venus, c'est b�en. 

-ya [aW] pt.g. part�cule de l’ �mpérat�f 
plur�el. NIC;-ya ya taaba! 

 A�mez vos procha�ns! 
ya  [aW] pt.g. actual�sat�on de la phrase 

aff�rmat�ve (en pos�t�on f�nale).  
 A d� ya. Il a mangé.  (Var.: m;.) 
yaaba  [aW-aW] pl.: yaabdIma. n. anceHtre. 
ya'af�  [aW-DW] pl.: ya'am. n. b�le, f�el. 
yaag�  [aW-;W] �nac. yaara v. offenser, 

fa�re du tort. F: s<n yaag; naba, la 
ka <n sICa. S� tu offenses le chef, ce 
n'est pas b�en. (Var.: ya;.) 
♦ yaar�  n. offense. (Var.: yar;.) 

yaag�  [aT-;T] �nac. yaagra v. enlever hors 
d'un l�qu�de. A l:wann; n lu� ko'om 
p:am tG a yaag;. Sa pu�sette est 

tombée dans l'eau et �l l'a enlevée. 
ya'ag�  [aW-;W] �nac. ya'ara v. ouvr�r, 

écarter. Ya'ag; nIor;. Ouvre la 
bouche.  (Var.: ya';.) 
♦ ya  v. rester ouvert. A nIor; ya m;. 

Sa bouche est ouverte. 
yaal�  [aT-;T] �nac. yaala v. se moquer de, 

mépr�ser, abuser. Da k<n yaal; pDka 
la. Ne mépr�se pas la femme. 

  Syn.: k;s;, pD'Dg;. 
♦ yaal� m m��a  perdre sa valeur. 
♦ yaalg�  n. mépr�s. 

yaalga  [aW-aW] pl.: yaalsG. adj. sans 
�mportance, sans valeur. 

 bIn-yaalsG. des choses sans valeur. 
yaalg�  [aW-DW] n. act�on ou parole 

�mmorale. 
yaal-yaal�  [aW-Gh] adv. d'une man�e9re 

anod�ne, sans prendre au sér�eux. 
NFrba bas;ba tInnG k:a tIoma la 
yaal-yaalG. Quelques personnes font 
le trava�l d'agr�culture sans le 
prendre au sér�eux. 

ya'am  [aW'] �nac. ya'ana v. bâ�ller. 
GFem n tarG F tG a ya'ana. 

 Il a somme�l et �l baH�lle. 
♦ ya'a��  n. bâ�llement. 

yaama  [aW-aW] n. herbe. Syn.: yDnnD. 
yaama  [aT-aT] n. far�ne non-f�ne, far�ne 

gross�ère. 
ya'an  [aW-aW] adv. fa�re comme 

d'hab�tude. A ya'an boe mH d�ta m;. 
Il mange comme d'hab�tude. 

ya'an�  [aW-;W] n. vantard�se, le fa�t de 
donner ou parler pour se fa�re 
valo�r. A de la ya'an; d<ana. C'est 
une personne vantarde. 

w:n                                                                                           ya’an
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yaar�m  [aT-:W] n. sel. 
yabga  [aW-aW] 
 pl.: yabsG. n. 

 espèce de l�ane. 
 strophanthus sarmentosus. 

♦ yabga  [aW-aW] n. po�son. 
yabga  [aW-aW] pl.: yabsG. n. f�lle au 

moment de son exc�s�on. 
yagb�  [aW-;W] �nac. yagbra v. fa�re de la 

poter�e. PDka la yabg; la yoore. La 
femme a fa�t un canar�. 
♦ yagba  
  pl.: yagbdIma. n.  
 pot�ère, pot�er. 
♦ yagbg�  n. poter�e. 

yag�  [aW-;W] �nac. yagra v. enlever 
beaucoup. «DesIn-pGka, dee yagra 
zom.» «Une pet�te cu�ll�e9re, ma�s elle 
enle9ve beaucoup de 
far�ne.» (proverbe) 

yagl�  [aT-;T] �nac. yagla v. accrocher. 
Yagl; fuugo la! Accroche l'hab�t! 
♦ yaga  v. être accroché. «P::r; dagG 

w:a yaga z<Ca.» «Le ventre n'est pas 
un sac accroché v�de.» (proverbe) 

yagr�  [aW-;W] pl.: yaga. n. joue. 
♦ yaga w�sga  n. c�catr�ces 

ethn�ques: marques sur la joue. 
yags�  [aW-Gh] adv. ple�n d'énerg�e, en 

forme. A �sge la yagsG. Il s'est levé 
ple�n d'énerg�e. 

yak�  [aT-;T] �nac. yakra v. rejo�ndre. 
Mam w:n yak; f: da'am. Je va�s te 
rejo�ndre au marché. 

yak�  [aT-;T] �nac. yakra v.sg. de?crocher, 
enlever. Yak; fuugo la! De?croche 
l'hab�t! 

♦ yags�  �nac. yagsra v.pl. décrocher, 
enlever. A boe mH yagsra la to'oro. 
Il est en tra�n d'enlever des pa�ns 
de s�nge (du baobab). 

yalf�  [aW-DW] pl.: y�l�. n.  
 espe9ce de po�sson.  
 hyperop�sus bebe. 

♦ yalf� p��lga  
  pl.: yalf-p;;lsG. n. 

 concorde. mormyrus rume. 
♦ g�ana yalf�  n.  
 protocephalus bove�.  

yalg�  [aW-;W] �nac. yalgra v. élarg�r, 
 être large. Yalg; sore la! Elarg� 
 la route! 

♦ y�l��  n. largeur. 
♦ yal�a  pl.: yDDlnD. adj. large.  
 Pall; de la sDrD-yalCa. La route  
 pr�nc�pale est une route large. 

yalma  [aW-aW] pl.: yalmdIma. n. sot, 
�mbéc�le, �d�ot, �nsensé. Syn.: gergo. 
♦ yaln�  n. fol�e. 

yals�  [aW-Gh] n. adultère, �mmoral�té, 
débauche. B:raa la tInnG la yalsG 

 tIoma. L'homme mène une v�e 
désordonnée. 

yam�a  [aT-aT] pl.: yamsG. n. esclave. 
♦ yam-d��g�  pl.: yam-dDDrD. n. 

esclave mascul�n. 
♦ yam-p�ka  pl.: yam-pDgsG. n. 

esclave fém�n�n. 
♦ yamn�  n. esclavage. 

ya�a  [aW-aW] pl.: yansG. n. porta�l, entrée 
d'une ma�son. 
♦ ya�a p�t��a  pl.: yaCa pGtGnsG. n. 

bo�s à travers pour fermer l'entrée. 
Syn.: yaCa dDDgD. 

yaar:m  ya6a 
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y�  [<Z] �nac. y<ara v. aller ça et la9. 
 A eerG y<ara m;. Il va ça et la9. 
y�ad�a  [<k-:T-aT] n. sorte d'auberg�ne 

pour la sauce. Syn.: kInt:a. 
y�aga  [<Z-aW] pl.: y<asG. n.  
 espèce d'arbuste. 
 gu�era senegalens�s. 
y�ag�  [<Z-;W] �nac. y<ara v. ran�mer le 

feu, propager. Malg; bugum na tG ba 
y<ag;. Ran�me le feu. 

y�'a�a  [<Z-aW] pl.: y<'asG. adj. v�eux. 
b:ra-y<'aCa. v�e�llard. pDg-y<'aCa. 
v�e�lle. 

y�'a�a  [<Z-aW] pl.: y<'asG. adj. femelle 
adulte. pe-y<'aCa. breb�s. 

y�b�  [<Z-;W] �nac. y<bra v. gronder. 
 A y<brG b�a la m;. Il gronde l'enfant. 

♦ y�bga  n. grondement. 
y�gma  [<Z-aW] adj. sale, �mpropre. B�a la 

<n na y<gma. L'enfant est sale. 
y�g-y�g�  [<Z-<Z-Gh] n. chama�ller�e. 

«Y<g-y<gG n de z;br;.» 
 La chama�ller�e est la d�spute. 

(proverbe) 
y��  [<Z-Gh] �dé. nettement, d�rectement. 
 A sG'Gs; y<G yetG: ‹Mam ka m� F›. 
 Il a ren�é nettement et d�t: 
 ‹Je ne le conna�s pas.› 
y�ka  [<Z-aW] 
 pl.: y<gsG. n.  
 gazelle 
 a9 front roux. 
y�k�  [<Z-;W] �nac. y<kra v. être doux, 

agréable, fa�re pla�s�r. 
 De'eCo la y<k; m;. 
 Le jeu fa�t pla�s�r. 

♦ y�kr�  n. douceur, pla�s�r. 

y�k�  [<Z-;W] �nac. y<kra v.sg. fa�re un 
écla�r, écla�rer, br�ller. Saaga n y<k;. 
Il y a eu un écla�r. 
♦ y�g�  �nac. y<gra v.pl. fa�re des 

écla�rs. Saaga n y<grG. Il y a des 
écla�rs. 

♦ y�ka  n. écla�r. 
♦ y�k�  [<Z-;W] �nac. y<kra v. tempêter. 

BFm tG f: y<kra mam b;la? 
Pourquo� tu tempêtes contre mo� 
comme ça? Syn.: t<s;. 

y�lg�  [<Z-;W] �nac. y<lgra v. éblou�r. 
Bugum na y<lgrG la n�n�. Le feu 
éblou�t les yeux. 
♦ y�lgr�  n. éblou�ssement. 

y�lg�  [<Z-;W] �nac. y<lgra v. s’ét�rer, 
 t�rer une chose élast�que. Taya la 

y<lgrG m;. Le caoutchouc s'ét�re. 
y�ln�  [<Z-;W] pl.: y<lma. adj. m�raculeux, 
 extraord�nna�re, étonnant. 
t�om-y�ln�  n. m�racle.  
 Syn.: bIn-y<ln;. 
y�ma  [<Z-aW] pn. vous, votre, vos, 

(pronom personnel de la 2e9me pers. 
du plur�el), forme emphat�que. 

y�nn�  [<Z-;W] n. honte. Y<nn; n yIk; 
b�a la. L'enfant a honte. 

y�nn�  [<Z-Gh] v. être m�eux que. 
«Nab�-peelgo y<nnG nab�-dFkD.» 

 «Un pr�nce blanc vaut m�eux qu'un 
pr�nce sale.» (proverbe) 

y��a  [<Z-aW] adv. ensu�te, ma�ntenant. 
 D� dee y<Ca kule! Mange et rentre 

ensu�te! 
y���  [<Z-;W] �nac. y<Cra v. pouvo�r fa�re. 

A k<n y<C; sFC;, a bF'erG m;. 
 Il ne peut pas part�r, �l est malade. 

y�  y�6
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♦ y���  v. va�ncre, gagner. Ban z;b; 
la, <n y<C;? Quand �ls se sont 
d�sputés, qu� a va�ncu? 

♦ y��r� n. v�cto�re, tr�omphe. 
yeege  [eW-eW] �nac. y;;gra v. se rétabl�r, 

guér�r. B<'ara la yeege m;. 
 Le malade s'est rétabl�. 
yeele  [eW-eW] �nac. y;;la v. vanner. 
 PDka la boe mH y;;la la s�. La femme 

est en tra�n de vanner le m�l. 
♦ yeelgo  n. vannage. 

yele  [eT-eT] �nac. y;ta v. d�re. Yele F tG a 
wa'am! D�s-lu� de ven�r! 
♦ yet�  d�re que, d�sant que. A lerge 

yetG: «Mam ka b<C;.» Il a répondu 
d�sant: «Je ne sa�s pas.» 

yelle  [eW-eW] pl.: y;la. n. 

  proble9me, affa�re. 
♦ yelle  post. au sujet de. Ba tDgrG la 

k:a yelle. Ils parlent au sujet de 
l'agr�culture. 

♦ yel-be'ego  pl.: yel-be'ero. n. chose 
mauva�se, pe?che?. 

♦ yel-b
�sgo  n. enquête. 
♦ yel-b�sra  n. superv�seur. 
♦ yel-b�nne  pl.: yel-bNna. n. 

proverbe. 
♦ yel-d�'��a  n. chose étonnante/

surprenante. 
♦ yel-�r�  pl.: yel-Gra. n. act�on, 

comportement, condu�te. 
♦ yel-k�rga  pl.: yel-kGrsG. n. prod�ge, 

m�racle. Syn.: yel-y<ln;. 
♦ yel-k�'��a  pl.: yel-k;';sG. n. 

  chose sans �mportance/ut�l�té. 
 Syn.: yel-yalsG. 
♦ yel-m�ala  n. adm�n�strateur. 

♦ yel-m�alg� z�'a  n. adm�n�strat�on. 
KarFmb��s� sDdIma sFnna karFndeem 
yel-m<algD zF'a Gta gInnD. Les pe9res 
des éle9ves vont a9 l'adm�n�strat�on 
de l'école pour fa�re les pap�ers. 

♦ yelm��r�  n. ve?r�te?, f�de?l�te?. 
♦ yels�m  n. prescr�pt�ons, re9gles, 

commandements. 
♦ yel-y�ln�  pl.: yel-y<lma. n. 

m�racle, chose extraord�na�re. 
 Syn.: yel-kGrga. 
♦ yel-pakr� pl.: yel-pakrGsG n. 

  danger, pér�l. (Var.: pakr;.) 
♦ yel-s�nn�  pl.: yel-sIma. n. 

  bonne chose, grâce. 
 NawFnn; n FC; F yel-sInn;. 
 D�eu lu� a fa�t une grâce. 

yenno  [eW-oW] num. un. Yenno, y�, t< ..... 
Un, deux, tro�s ..... 

yen�or�  [eW-IZ-;W] post. à coHte?, proche 
de. A y�re boe la kalam yenIor;. Sa 
ma�son est �c� a9 coHte?. (Var.: y;nIor;.) 

yentaaga  [eW-aW-aW] pl.: yentaasG. n. 

  co-e?pouse. (Var.: yentaa.) 
yese  [eW-eW] �nac. y;sra v. sort�r. 
 Yese yFCa! Sors dehors! 

♦ yesem �nac. y;sna v.loc. sort�r �c�. 
♦ y�sga  n. sort�e. 

yet�  [eW-Gh] aux. être sur le po�nt de fa�re 
quelque chose. A yetG a kule m;. Il est 
sur le po�nt de part�r. 
yet�ga  [eW-DW-aW] n. langue, parole. 

♦ yet�g-b��re pl.: yetDg-b�;. mot. 
♦ yet�g-z��ka pl.: yetDg-z<CsG. 

langue étrangère/�nconnue. 
♦ yet�g-zuugo pl.: yetDg-zuto. 
 t�tre, thème. 

yeege  yet8ga  
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y�  [FZ] �nac. yFta v. vo�r, trouver, 
constater. Mam yF F. Je l'a� vu. 
♦ y�a  n. vue. 
♦ y�  �nac. yFta v. recevo�r, gagner, 

obten�r. Mam yF l�gr�. J'a� gagné 
de l'argent. 

y�  [FZ] �nac. yF'era v. déféquer, ch�er, 
aller a9 la selle. Baaga la yF la bHnno. 
Le ch�en a ch�é. 
♦ y� b
np�sa  péter. A yF'erG la 

bHnpNsa. Il pe9te. 
♦ y� waaf�  avo�r la dysenter�e. 
 A yF'erG la waafD. Il a la dysenter�e. 

y�  [FZ] �nac. yF'era v. produ�re (sous 
terre). SFnkaam na yF sICa m;. Les 
arach�des ont b�en produ�t. 

y�el�  [FZ-;W] �nac. yFela v. lu�re, br�ller. 
A fuugo la yFelG m;. Son hab�t br�lle. 

y�gl�  [FZ-;W] �nac. yFgla v. co�ncer. 
 Da yFgl; mam! Ne me co�nce pas! 

♦ y�gl�g�  n. co�ncement. 
y�gr�  [FZ-;W] pl.: yFga. n. rac�ne. 
y�k�  [FZ-;W] �nac. yFkra v.sg. br�ller.  
 W:nt;;Ca yFk; m;. Le sole�l a br�llé. 

♦ y�g� �nac. yFgra v.pl. br�ller. 
  BGsga yFgrG m;. Le m�ro�r br�lle. 

y�lg�  [FZ-;W] �nac. yFlgra v. fondre. 
Kaam na yFlgrG m;. Le beurre fond. 

y�l�m  [FZ-:W] adj. doux, agréable, sucré. 
S�kr� <n na yFl:m. Le sucre est doux. 
♦ y�lga  pl.: yFlsG. adj. agréable, bon. 

A tarG la kI-yFlga. 
 Il a une bonne vo�x. 

y�ma y�ma  [FZ-aW] adj. adv. d�fférent, à 
part. Futo la wIs:m de la yFma 
yFma. Les couleurs des hab�ts sont 
d�ffe?rentes. Syn.: to'oto'ore. 

y�nn�  [FZ-;W] pl.: yFna. n. dent. 
♦ y�n-s�orga  pl.: yFn-sIorsG. n. 

brosse à dents. 
y�nn�  [FZ-;W] adj. un�que, seul, même, 

pare�l, �dent�que. Ba de la bIn-yFnn;. 
Ils sont pare�ls. 
♦ y��a  adj. un�que, seul. A tarG la 

fu-yFCa. Il a un seul vêtement. 
y��a  [Fk-aT] adv. dehors. TG yese yFCa. 

Sortons dehors. 
y�r�  [FZ-;W] �nac. yFta v. encombrer, 

occuper une place. S; tGa la bas;, 
 tG a yFr; la zF'a. Coupe l'arbre, 
 car �l occupe la place �nut�lement. 
y�s�m  [FZ-IZ] �nac. yFsna v. être f�er de, 

se vanter. A yFsnG m; tG FCa de dDlba. 
Il se vante de ce qu'�l est chauffeur. 
(Var.: yFs:m.) 
♦ y�s��  n. f�erté, m�se en valeur. 

(Var.: yFsIm.) 
y�  [;T] �nac. y;;ra v. s'hab�ller, se vêt�r, 

porter. A y;;rG la fuugo. Il porte un 
hab�t. 
♦ y�a  n. hab�llement. 

y��g�  [;T-;T] �nac. y;;ra v.sg. déveHt�r, 
de?shab�ller, enlever un vêtement. 

 A y;;g; fuugo m;. Il a enlevé le 
vêtement. (Var.: y;;.) 
♦ y��s�  �nac. y;;sra v.pl. 

de?shab�ller, enlever des vêtements. 
 Ba y;;s; futo m;. Ils se sont  
 deshab�lle?s. 

y�'�m  [eW-aW] �nac. y;';na v. errer. 
B:raaga la eerG y;';na m;. 

 L'homme erre. 
y���a  [;W-aW] pl.: y;;sG. n. mâcho�re. 
 b:a y;;Ca. mâcho�re de chèvre. 

y3  y
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y�g�  [;W-;W] �nac. y;gra v. longer, 
côtoyer. SFC; y;g; lalga la tole! 
Longe le mur pour passer! 

y�gl�  [;W-;W] �nac. y;gla v. se mettre a9 
côté de. Da zH'�re y;gl; mam! 

 Ne t'asso�s pas a9 côté de mo�! 
y�gl�m  [eW-:W] �nac. y;gna v. ballotter. 

Ko'o-mH'�s� n wF'erG IorCD tG a y;gna. 
Les vagues font ballotter la barque. 
♦ y�gl���  n. ballottage. 

y�m  [;W] n. sagesse, �ntell�gence, 
mental�té, germe (d'un gra�n). 

  «Y;m dGkrG la f: tad<ana zF'am.» 
«L'�ntell�gence s'apprend chez ton 
procha�n.» (proverbe) 
♦ y�mk�gs�ga  n. ruse, mal�ce. 
♦ y�mleego  [;W-eW-oW] n. dés�r. 
♦ y�mloore n. déc1s1on. 
♦ y�m v�lgr� compréhens�on 

parfa�te, ple�ne �ntell�gence. 
y�ra  [;W-aW] n. conf�ance. TG FC; y;ra la 

NawFnn;. Fa�sons conf�ance à D�eu. 
y�rg�  [;W-;W] �nac. y;rgra v. étaler. 
 Y;rg; zom na tG ba k:G! Etale la 

far�ne pour qu'elle se9che! 
y�r�  [;W-Gh] aux. fa�re malgré so�. B�a la 

y;rG sak; m;. L'enfant a accepté 
malgre? lu�. 

y�r�  [;W-Gh] adv. perplexe, stupéfa�t. Ba 
ze la y;rG. Ils se t�ennent stupéfa�ts. 

y�  [Üh] adv. donc. Y� wa'am, tG sFC;. 
Donc v�ens, nous partons. 

y�  [ÜY] num. deux, 2. Yenno, y�, t< ... 
 Un, deux, tro�s ... (Var.: ay�, bay�.) 
y��n  [Üh-;W] adv. prem�èrement, d'abord. 

Wa'am kalam y�;n dee sFC; da'am! 
V�ens d'abord �c� et pu�s va au marché! 

y�gle  [Üh-eW] �nac. y�gla v. se courber. 
Y�gle dGk; kugre la! Courbe-to� et 
prends le ca�llou! Syn.: zIor;. 
♦ y�ga  être courbé. 
♦ y�gl�go  n. courbement. 

y�gum  [Üh-uW] �nac. y�gna v. ramper, 
marcher a9 quatre pattes. 

 B�a la y�gn� m;. L'enfant rampe. 
y�ny�s�a  [Üh-Üh-aW] pl.: y�ny�s�. n. 

s�lhouette, ombre, �mage.  
 (Var.: y�y�sCa.) 
y�re  [Üh-eW] pl.: y�;. n. ma�son,  
 demeure,  
 dom�c�le,  
 concess�on,  
 fam�lle. 

♦ y�d�ana  pl.: y�d<andIma. n. 

  chef de fam�lle. 
♦ y�r-d�ma  n. fam�lle, parents. 
♦ y�r-d��a  pl.: y�r-dNns�. n. 

  an�mal domest�que. 
y�rge  [Üh-eW] �nac. y�rgra v. dénouer. 

Y�rge m�'a la! Dénoue la corde! 
♦ y�rgre  n. dénouement. 

y�rse  [Üh-eW] �nac. y�rsra v. deven�r fou. 
PDka w< y�rsr� m;. Cette femme 
dev�enne folle. Syn.: zal;. 

y�se  [ÜY-eT] �nac. y�sra v. se moquer. 
 AdICa y�sr� n;rba la'ara. 
 Dongo se moque des gens. 

♦ y�sga  n. moquer�e. 
y�sre  [Üh-eW] pl.: y�sa. n. c�catr�ce. 
y�w�a  [Üh-Gh-aW] pl.: y�w;;sG. n.  
 f�lle ce?l�bata�re. 
y�zuo  [Üh-uW-oW] n. clan, l�gnage. 

♦ y�zuu-d�ma  n. gens du  
 même clan. 

y
g
  y	zuo  
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y
�ge  [Hp-eW] �nac. yH�ra v. se fâcher, 
s'énerver. A sInsNa n yH�g�. Il s’est 
m�s en colère. (Il s'est fâché.) 

y
�ge  [Hp-eW] �nac. yH�gra v. montrer les 
dents en retroussant les le9vres. 

 A yH�g� la yFna. Il a montré les dents. 
y
'�ge  [Hp-eW] �nac. yH'�ra v. mordre, 

ronger. DNns� yH'�r� dee dInna taaba. 
 Les an�maux se mordent les uns les 

autres. 
y
�le  [Hp-eW] pl.: yH�la n. ver de Gu�ne?e. 
y
m  [Hq] �nac. yHnna v. oubl�er. Mam yHm 

a y:':r; m;. J'a� oubl�e? son nom. 
♦ y
�a  n. oubl�. 

y�bga  [Gh-aW] pl.: yGbsG. n. fre9re/soeur 
cadet/te, pet�t-fre9re/soeur. 

y�bs�  [Gh-;W] �nac. yGbsra n. fa�re s�gne 
(avec la ma�n). A yGbs; mam m; tG 

 m wa'am. Il m'a fa�t s�gne de ven�r. 
♦ y�bs�g�  n. s�gne, s�gnal. 

y��l�  [GY-;T] �nac. yGGla v. ép�errer en 
trempant dans l'eau. A yGGl; la mu�. 
Elle a ép�erré le r�z. 
♦ y��l�g�  n. act�on d'ép�errer. 

y���a  [Gh-aW] pl.: yGGsG. n. grand-pe9re, 
grand-me9re, pet�ts-enfants. 
♦ y��n-b�raaga.  grand-pe9re. 
♦ y��n-p�ka.  grand-me9re. 
♦ y��n-bud�bla.  pet�t-f�ls. 
♦ y��n-pugla.  pet�te-f�lle. 

y�'�s�  [Gh-;W] �nac. yG'Gsra v. glaner. 
KDma la yG'GsrG la sFnkaam. Les 
enfants glanent des arach�des. 
♦ y�'�sg�  n. glanage. 
♦ y�'�sa  n. glaneur. 
♦ y�'�sma  n. glanure. 

y�la [Gh-aW] seul. Mam m yGla. Mo� seul. 

y�lga  [Gh-aW] 
 pl.: yGlsG. n. 

espèce d'arbre. m�tragyna �nerm�s. 
y�l� y�l�  [Gh-Gh] �dé. tre9s cla�r. 
 A fuugo la pelge m; yGlG yGlG. 
 Son vêtement éta�t tre9s blanc. 
y�l���  [Gh-Gh-;W] �nac. yGlGCra v. fa�re cla�r, 

fa�re jour. G<'ar; tG a yGlGC;! Dors 
jusqu'à ce qu'�l fasse cla�r! (Bonne 
nu�t!) 

y�rg�  [Gh-;W] �nac. yGrgra v. se mult�pl�er. 
NFrba yGrg; m; pGr; dNn�a. Les gens 
se sont mult�pl�és et ont rempl� le 
monde. 

y�r�r�r  [Gh-Gh] �dé. calme/s�lenc�eux. 
 mna-ya yGrGrGr..., da vDDla ya ! Soyez 

s�lenc�eux, ne fa�tes pas de bru�t ! 
yo  [oW] �nt. ou b�en? A wa'am m; yo? 

Est-�l venu ou b�en? Syn.: bGG, ko. 
yoko  [oT-oT] pl.: yogro. n. trou, creux. 
yolgo  [oW-oW] 
 pl.: yollo. n.  
 sac. 
 Syn.: borgo. 

♦ yolgo  pl.: yollo. n. un�té  de 200 
ced�s (argent du Ghana). 

yolse  [oW-eW] �nac. yDlsra v. desserrer, 
atténuer, l�bérer. Azez� yolse tIma 
m;. Jésus nous a l�bérés. 
♦ yolsgo  n. desserrage, l�bérat�on. 

yoob�  [oT-Gh] num. s�x, 6. 
 (Var.: ayoobG, bayoobG.) 
yoofo  [oW-oW] pl.: yNun�.  
 n. no�x de kar�te?. 
yooge  [oW-eW] �nac. yDDra v. f�ltrer, 

épurer. A yoorG la zFem. Il f�ltre 
 la potasse. Syn.: tDk;. 

y4	ge  yooge  
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yo'oge  [oW-eW] �nac. yD'Dra v.sg. ouvr�r. 
Yo'oge k:lGCa la! Ouvre la porte!
(Var.: yo'e.) 
♦ yo'ose  �nac. yD'Dsra v.pl. ouvr�r. 

Yo'ose k:lGnsG la! Ouvre les portes! 
yoogo  [oW-oW] pl.: yooro. adj. �nut�le, 

mauva�s, par/au hasard. 
 A tDgrG la tDg-yooro. Il parle des 

paroles �nut�les. (Var.: yoo.)  
yoo yoo  adv. �nut�lement par/au 

hasard. A t::ra la nFrba yoo yoo. 
  Il �nsulte les gens au hasard. 
yoom  [oW] �nac. yDDna n. ensorceler. 
 Ba yoom F m;. On l’a ensorcelé. 
yoore  [oW-eW] 
 pl.: yDa. n.  
 canar�,  
 jarre. 
yo'ore  [oT-eT] pl.: yD'Dra. n. pén�s, 
  sexe mascul�n. 
yop��  [oT-DW-Gh] num. sept, 7. 
 (Var.: ayopDG, bayopDG.) 
yorse  [oW-eW] �nac. yDrsra v. émonder, 

ta�ller, couper. Ba yorsrG tGa la m;. 
Ils émondent l'arbre. 

y�  [IZ] �nac. yI'ora v. allumer, mettre le 
feu. Da yI mIogD la! Ne mets pas le 
feu a9 l’herbe! 
♦ y�'a  n. act�on d’ allumer. 
♦ y�'ora  n. �ncend�a�re. 
 AbInD de la mI-yI'Ira. Bono est  
 un �ncend�a�re (de brousse). 

y�g�  [IZ-;W] �nac. yIgra v. annoncer un 
déce9s. A yIg; la kNm. Il a annoncé 
que quelqu'un est décédé. 

y�g�m  [Ik-IZ] n. la�ton, bronze. 
♦ y�ka  n. b�jout�er, orfe9vre. 

y�k�  [Ik-;T] �nac. yIkra v.sg. attraper, 
sa�s�r. YIk; b:a la! Attrape la 
che9vre! 
♦ y�g�  �nac. yIgra v.pl. attraper. 
 YIg; b::sG la! Attrape les chèvres! 
♦ y�k-m-m��a. maîtr�se de so�. 

y�m  [Ik-GY] �nac. yInna v. murmurer, se 
pla�ndre. Da yInna! Ne murmure 
pas! 
♦ y��a  n. murmure, pla�nte. 

y�og�  [IZ-;W] �nac. yIora v. croître, se 
développer. DIna s� la ka yIorG tDtD. 
Le m�l de cette année ne se 
développe pas v�te. 

y�'og� [IZ-;W] �nac. yI'ora v. brûler, 
chauffer. W:nt;;Ca zHna kD'Dn yI'ora 
m;. Aujourd'hu� le sole�l brûle 
beaucoup.  

y�og�  [IZ-DW] pl.: yIorD. n. �ntest�ns. 
(Var.: yIo.) 

y�'og�  [IZ-DW] pl.: yI'orD. n. po�tr�ne. 
(Var.: yI'D.) 

y�ol�m  [Ik-:T] �nac. yIona v. assombr�r. 
WFnn; yIol:m m;. Le sole�l s'est 
assombr�. 

y�om  [IZ] �nac. yIona v. chanter. Mam 
yIonG la yIon;. Je chante un chant. 
(Var.: y::m.) 
♦ y�on�  pl.: yIoma. n. chant, 

chanson. 
♦ y�ony�ona  n. chanteur. 

y�or�  [IZ-;W] pl.: yIa. n. nez. 
♦ y�m�ela  n. morve. 
♦ y�vore  n. v�e. 
♦ y�-woko n. longue v�e. 

y�or�  [IZ-DW] n. be?ne?f�ce, valeur, 
 ut�l�té. 

yo’oge  y7or8 
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y�osn�  [IZ-;W] n. no�râtre (couleur 
sombre). WemIosG bas;ba de la  

 yIosn;. Quelques chevaux sont 
no�râtres. 

y�rg�  [IZ-;W] �nac. yIrgra v. se passer 
apre9s et en absence de. Az::r; sFC; 
la da'am dee tG s<ana yIrg; sFC; a 
y�re. Zouré est part� au marché et 
apre9s un étranger est allé chez lu�. 
Syn.: nIom. 

y�s�  [IZ-;W] �nac. yIsra v. râter, 
manquer, louper, déplacer, dépasser. 
Mam yIs; F m;. Je l'a� manqué. 

y�sg�  [IZ-;W] �nac. yIsgra v. se tromper, 
dév�er, râter. A yIsg; sore. Il s’est 
trompé de chem�n. 

y�  [DW] �nac. yDDra v. payer. YD fuugo la 
l�gr�! Paye l'argent pour l'hab�t! 
♦ y��r�  n. pa�e, sala�re, re?compense. 
♦ y�a  n. pa�ement. 

y�  [DW'] �nac. yD'Dra v. cue�ll�r (des feu�lles). 
A yD'DrG la bGtD. Elle cue�lle des ose�lles. 

y�  [DW] �nac. yDna v. être proche, 
presque arr�vé. Daar; la yD m;. 

 Le jour est proche. 
y�ka  [DW-aW] pl.: yDgsG. n. 

courge. cucurb�ta peppo. 
(Var.: yDgr;.)  
♦ y�ka  n. plante qu� produ�t des 

courges. 
y�k�  [DW-DW] pl.: yDgrD. n. arg�le. 
y�l��  [DT-DT] n. largeur. (Var.: yalCa.) 
y�nn�  [DW-DW] n. herbe. Syn.: yaama. 
y��g�  [DT-DT] pl.: yDDrD. n. tombeau. 
 (Var.: yDD.) 
y��l�m [DW-:W] aux. pourtant fa�re. A 

yDDl:m wa'am m;. Il est pourtant venu. 

y�'�l�m  [DW-:W] n. parent, cous�n, 
parenté. 

y��ma  [DW-aW] n. gens de la générat�on 
présente/moderne. «YDDma kDma n 
g<nG kFma.» «Les enfants modernes 
dépassent les anc�ens.» (proverbe) 

y����  [DW-DW] n. danse de réjou�ssance. 
Ba boe mH wa'ara la yDDCD. Ils sont 
en tra�n de danser une danse de 
réjou�ssance. 

y��ra  [DW-aW] v. �nqu�éter, troubler, 
d�stra�re, hés�ter. Mam y;m yDDrG 
m;. Je su�s �nqu�et. 

y��r�  [DW-;W] n. espèce de  
 term�tes. 

♦ y�raaga  pl.: yDraasG. n.  

 soldats (de term�tes).  
 Syn.: yDzu-mIlga. 
♦ yo-��go pl.: yo-��ro. n.  

 term�te avec des a�les. 
yuap��ma  [uW-aW-;W-aW] n. var�été 

d'herbe. (Var.: zFmCa.) 
yugla [uT-aT] pl.: yugl�s�. n. cou. (Var.: yNgla.) 
yugla [uT-aT] pl.: yugl�s�. n. pet�t canar� 

(réc�p�ent). 
yugse  [uW-eW] �nac. yugsra v. saupoudrer, 

épandre. Ba dGk; la yaar:m yugse 
nFnnD. On saupoudre la v�ande de sel. 
♦ yugs�go  n. épandage. 

yule  [uW-eW] �nac. yulla n. goutter, couler. 
Deego la yullG m;. La case coule. 
♦ yulga  n. coulement. 

yulse  [uW-eW] �nac. yula v. pendre, être 
suspendu. ZFnzICD n yul� tGa zuo. 

 La chauve-sour�s pend sur l'arbre. 
(Var.: yunte.) 
♦ yulsgo  n. act�on de pendre. 

y7osn
  yulse  
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yurge  [uW-eW] �nac. yurgra v. sort�r (qc. 
de long). A p::r; n pusge, tG a yIorD 
wuu yurge. Son ventre a éclaté et 
tous ses �ntest�ns sont sort�s. 

yuuge  [uW-eW] �nac. yuura v. durer, 
tarder. BFm n FC; tG fIn yuuge b;la? 
Pourquo� as-tu tarde? comme ça? 
(Var.: yuue.) 

yuulum  [uW-uW] �nac. yuulna v. tournoyer. 
A zFk; b�a la m; yuulna. Il a soulevé 
l'enfant et l'a fa�t tournoyer. 

y�  [Nn] �nac. yNura n. bo�re. A yNur� la 
ko'om. Il bo�t de l'eau. 
♦ y�a  n. act�on de bo�re. 
♦ b�n-y�ula  n. bo�sson. 
♦ y�ula  n. abreuvo�r. 
♦ y�use  v. abreuver. 
♦ y�  �nac. yNura v. fumer. A yNur� la 

tad:kD. Il fume la p�pe. 
y�'a  [Nl-aT] pl.: yN'us�. n. nombr�l. 
y�lge  [Nn-eW] �nac. yNlgra v. recouvr�r. 

Ba dGk; la s<lma yNlge daka. Ils ont 
recouvert le coffre avec de l'or. 

y�mp���a  [Nn-;W-aW]  
 pl.: yNmp;;sG. n. 

  hér�sson. 
y��e  [Nn-eW] �nac. yNCra v. dégoûter. 

NFnnD yNCe F m;. La v�ande le 
dégoûte. 

y�re  [Nn-eW] �nac. yNta v. être courbé. 
DDDgD la yNre m;. Le bo�s est 
courbé. Syn.: gIr;. 
♦ y�rga  n. courbe, courbure. 
♦ y�r�a  pl.: yNrs�. adj. courbé. 

dD-yNrCa. bo�s courbé. 
y�sy��a  [Nn-Nn-aW] n. espe9ce d'herbe. 

Hypt�s sp�c�gera. 

y�'uge  [Nn-eW] �nac. yN'ura v. su�nter, 
d�spara�tre. Ko'om na yN'uge m;. 
L'eau a su�nté. 

y�ulum  [Nn-uW] �nac. yNuna v. être 
jaloux. B�a la yNuln� m;. 

 L'enfant est jaloux. 
♦ y�ure  n. jalous�e. (Var.: yNulCo.) 

y�u�a  [Nn-aW] pl.: yNus�. n. bo�s long 
(pour fa�re la terrasse). 

y�use  [Nn-eW] �nac. yNusra v. sent�r 
l'odeur. YNuse bGs;, ba de la bFm. 
Sens pour savo�r ce que c'est. 
♦ y�u�o  n. odeur. 

y�  [:T'] �nac. y:':ra v. fermer, enfermer. 
Y: k:lGCa la! Ferme la porte! 
♦ y�'a  n. fermeture, act�on de 

fermer. 
♦ y�'a deem  pr�son. 

y�b�  [:W-;W] �nac. y:bra v. manger 
goulûment. A boe mH y:brG la mu�. 

 Il mange le r�z goulûment. 
y�br�  [:W-;W] n. sa�son des plu�es,  
 h�vernage.  (Var.: y::br;.) 
y�gn� 

   [:W-;W]  
 pl.: y:gma. n.  
 chameau. 
y�g�mbaaga   
 [:W-:W-aW-aW]  
 pl.: y:g:mbaasG. n.  
 chacal a9 flancs  
 raye?s. 
y�ka  [:W-aW]  
  pl.: y:gsG. 
 f�let. 
y�g-ka'arga pl.: y:g-ka’arsG. n. 

  p�e9ge pour attraper des po�ssons. 

yurge                                                                                           y:ka  
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y�rg�  [:W-;W] �nac. y:rgra v. se défa�re, 
démol�r. SDDgD la y:rg; m;. Le bala� 
s'est défa�t. 
♦ y�rgr�  act�on de se de?fa�re. 

y�s�  adv. ent�e9rement. DDDgD la m�se 
m; y:sG. Le bo�s s'est ent�e9rement 
�mmergé. 

y��lga  [:W-aW] pl.: y::lsG. n. un kassena. 
♦ y��l�  n. langue kassem. 

y��n  [:W] adv. marque du passé 
lo�nta�n. A y::n sFC; la G<ana. Il y a 
longtemps, �l alla au Ghana. 

y��n�  [:T-;T] pl.: y::ma. n. an, anne?e. 
y��n�-woo-��l�   
 [:T-;T-oW-Gh-;W] n. 

  cerf  
 de Barbar�e. 
y�'���  [:W-DW] pl.: y:':nD. n. nu�t. 
y�'�r�  [:W-;W] pl.: y:':ra. n. nom. 

Z - z 
 
zaal�m  [aW-:W] �nd. zéro, r�en. Syn.: z<Ca. 
zaam  [aT] adv. h�er. A wa'am na zaam. 

Il est venu h�er. 
zaan�or�  [aW-IZ-;W] n. apre9s-m�d�, so�r, 

salutat�on du so�r. (Var.: zaayIor;.) 
zaar�  [aW-;W] n. b�envenue. Ya zaar;. 

Soyez les  b�envenus. Syn.: z<nn;. 
zags�  [aT-;T] �nac. zagsra v. refuser, 

rejeter, contester, s'opposer. A zags; 
d�a m;. Il a refuse? la nourr�ture. 
♦ zagsg�  n. refus. 

zal�  [aT-;T] �nac. zalla v. être fou. A zallG 
m;. Il est fou. 

zam�ana  [aW-<Z-aW] n. générat�on, 
époque. Zam<an-Fna nFrba ka nannG 

ba sDdIma. Les gens de cette 
générat�on ne respectent pas leurs 
pères. (Var.: z:m<ana.) 

zan�r�  [aW-IZ-;W] pl.: zanIa. n. entre?e 
 (de la concess�on). 

♦ zan�-p�t��a  pl.: zanI-pGtGnsG. n. 
bo�s à travers (pour fermer le 
porta�l). Syn.: yaCa pGtGCa. 

♦ z�n�-b�ba  n. ouest. 
♦ zan�r�m  n.loc. à l'ouest. 
♦ zan�r�  [aT-IZ-;W] pl.: zanIa. n. cour 

extér�eure. 
z�  [<Z'] �nac. z<'ara v. donner des coups, 

taper. At<mpDka z<'arG la nFnDba. 
Tampoka tape les gra�ns du prun�er. 
♦ z�'aga  n. tapement. 

z�'a  [<Z] �nd. tous. Ba z<'a wa'am m;? 
Est-ce que tous sont venus? 

  Syn.: wuu. 
z�ag�  [<Z-;W] �nac. z<ara v. élo�gner, être 

lo�n. YelwDDCD z<ag; m; la 
WDgd:gD. Gue?lwongo est lo�n de 
Ouagadougou. (Var.: z<;.) 
♦ z�ar�  n. d�stance, élo�gnement. 
♦ z�az�ar�  très lo�n. 

z�'ag�  [<Z-;W] �nac. z<'ara v. pousser. 
Z<'ag; pupu la wa'am. Pousse la 
moto et v�ens. (Var.: z<';.) 

z�al��a  [<Z-Gh-aW] 
 pl.: z<alGsG. n. 

  f�let  pour ranger 
 les calebasses. 
z�al�m  [aW-:W] �nac. z<ana v. balancer. 

KDma la boe la tGa zuo z<ana. Les 
enfants se balancent sur l'arbre. 
♦ z�al��  n. balancement. 
♦ z�al�a  pl.: z<alsG. n. balanço�re. 

y:rg
  za�l:m  
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z�an�  [<Z-;W] pl.: z<ana. n. 

  matraque en bo�s, 
armée de fer. 

z�a�a  [<k-aT] pl.: z<asG. n. 

 espèce d'arbre.  
 fa�dherb�a alb�da; 
 (acac�a alb�da). 
z�ar�  [<Z-;W] pl.: z<. n. marteau ut�l�sé 

dans la forge (en fer, sans manche). 
z�asa  [<Z-aW] 
 pl.: z<asG. n. 

  touraco gr�s, 
 cr�n�fer p�scator. 
z�as�m  [<Z-:W] �nac.  z<asna v. rêver. 

Mam zaam z<as:m m;. 
 H�er j'a� reHve?. 

♦ z�as��  n. reHve. 
z�'as�m  [<Z-:W] v. être bon, agre?able. 

ZFerD la z<'as:m m;. 
 La sauce est bonne. 
z�k�m  [<Z-:W] �nac. z<kna v. démanger. 

Mam Hy< n z<knG. 
 Mon corps me démanger. 

♦ z�k���  n. démangea�son. 
z�la [<k-aT]  z<lG v. ten�r (dans la ma�n, 

�nac. de z<nt;). A z<lG la t<pD a 
nu’usum. Il t�ent un arc dans sa ma�n. 

z�ll�  [<Z-;W] pl.: z<la. n. gerbe.  
 ke-z<ll;. gerbe de m�l. Syn.: gHnne. 
z�l�a  [<Z-aW] pl.: z<lsG. n. 

 espèce d'arbre. 
 crataeva adanson��. 
z�ma  [<k-aT] n. foule. Z<ma la zo'oge 

m;. La foule est grande. 
z�mbalu'ure  [aW-aW-uW-eW]  
 pl.: z<mbalu'ura. n. ganga 

quadr�bande. (Var.: z<malu'ure.) 

z�mb�lle [<Z-Üh-eW] 
 pl. z<mb�la n. coll�er. 
 Var.: zomb�lle. 
z�m�el��  [<Z-FZ-DW] 
 pl.: z<mFelnD. n. 

  tortue géante. 
 (Var.: z<mFeCD.) 
z�m  [<Z-;W] �nac. z<mna v. tromper, 

tr�cher. A z<m F m;. Il l'a trompé. 
(Var.: z<m;.) Syn.: wFg;. 
♦ z�m�  n. tromper�e, tr�cher�e. 

z�ngen�a  [<k-eT-IZ-aW]  
 pl.: z<ngenIosG. n. 

  canard. 
z�nk�nn�  [<Z-<Z-;W] pl.: z<nk<na. n.  
 gale (malad�e de peau contag�euse). 
z�nk�nn��la  [<Z-<Z-Üh-aW]  
 n. espèce de serpent.  
 dasypelt�s fasc�ata. 
z�nk��a  [<Z-<Z-aW]  
 pl.: z<nk<sG. n. espèce 
 de serpent. gray�a smyth��. 
z�nk�e�a  [<Z-FZ-aW]  
 pl.: z<nkFesG. n.  
 mangouste rayée. 

♦ z�nk�en-p��lga  n.  
 mangouste �chneumon. 

z�nkurk�a  [<Z-uW-FZ-aW]  
 pl.: z<nkurkFesG. n. 

  drongo br�llant, 
 d�crurus ads�m�l�s. 
z�nn�  [<Z-;W] n. b�envenue. 
 Ya z<nn;! Soyez les b�envenus! 
  Syn.: zaar;. 
z�nn�  [<Z-;W] pl.: z<na. n. défaut. 
 Pesgo Fna ka tarG z<nn;. 
 Ce mouton n'a pas de défaut. 

z�an
                                                                                          z�nn
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z�nt�  [<Z-;W] �nac. z<la n. ten�r (dans la 
ma�n). AtGa z<lG la dasaar;. T�a t�ent 
un bâton. 
♦ z�nt�g�  n. act�on de ten�r. 

z��a  [<Z-aW] �nd. zéro, r�en, en va�n, 
�nut�le. «FFfFe y<nnG z<Ca.» «Un peu 
vaut m�eux que r�en.» (proverbe) 

  Syn.: zaal:m. 
z���  [<k-;T] �nac. z<Cra v. savo�r fa�re. 
 A z<C; n�nk<r; karFCr; m;. 
 Il sa�t l�re le n�nkare9. 
z��ka  [<Z-aW] pl.: z<CsG. adj. étranger, 

�nconnu, d’une autre espe9ce. B<na de 
la d�-z<Cka. C'est une nourr�ture 
étrangère. 

z�r�  [<k-;T] pl.: z<ra. n. placenta (d'un 
an�mal). Ba pH'�re z<r; m;. On 
enterre le placenta.  Syn.: naba. 

z�s�m  [<k-:T] �nac. z<sna v. ense�gner, 
apprendre, étud�er. KarFns<ama la 
z<snG la karFnb��s�. Le maître 
ense�gne les enfants. 
♦ z�s��  n. ense�gnement, 

apprent�ssage. 
ze'ele  [eW-eW] �nac. z;';ta v. s'arrêter, 

poser. Ze'ele b�lam! Arrête-to� là-
bas! Ze’ele laaga la pICa tFCa! Pose 
le plat sous le hangar! 
♦ ze'ele  [eW-eW] �nac. z;';ta v. ven�r/

sort�r de, qu�tter. 
 A ze'ele la WDgd:gD wa'am. 
 Il est venu de Ouagadougou. 
♦ ze'elgo  n. arrêt. 
♦ ze  [eW] z;, z;a v. être debout, se 

ten�r. Z; saazuo! T�ens-to� debout! 
zeero  [eW-oW] n.  
 charge, fardeau.  

zelge  [eT-eT] �nac. z;lgra v. charger. 
 Ba zelge bICa la zeero. Ils ont 

chargé l'âne. 
♦ zelgre  n. chargement. 

zelge  [eT-eT] �nac. z;lgra v. se faner, 
flétr�r. MIogD la zelge m;. L'herbe 
s'est fanée. Syn.: zFk;. 

zelle  [eW-eW] pl.: z;la. n. 

 oeuf. 
zenne  [eW-eW] 
 pl.: z;na. n. 

  hache. 
z�  [FZ'] �nac. zF'era v. se fâcher. 
 A zF m; zags; d�a. Il s'est fâché  
 et �l a refusé la nourr�ture. 
z�'a  [FZ-aW] pl.: zF'esG. n. endro�t, l�eu, 

place. 
♦ z�'am  post. chez. Mam sFna f: 

zF'am. Je v�ens chez to�. 
♦ b�z�'a  endro�t où, là où. 

z�em  [Fk-eW] n. potasse. 
z�er�  [Fk-;T] pl.: zFa. n. poteau fourchu. 
z�er�  [Fk-DT] n. sauce, cond�ments. 

♦ z�v�or� [Fk-IZ-DW] n. légumes, feu�lles 
comest�bles. 

z�gs�  [FZ-;W] �nac. zFgsra v. arroser. 
At<Ca zFgsrG la a zFero ko'om. Tanga 
arrose son jard�n. 

z�k�  [FZ-;W] �nac. zFkra v. se faner. 
 MIogD la zFk; m;. L'herbe s'est 

fanée. Syn.: zelge. 
z�k�  [FZ-;W] �nac. zFkra v. soulever, 

lever. A zFk; la dDDgD. Il a souleve? 
un bo�s. 
♦ z�kr� n. le lever. 
♦ z�k-m-m��a  n. orgue�l. 
 Syn.: uk-m-mFCa, pa'al-m-mFCa. 

z�nt
 z3k
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z�l�m  [FZ-IZ] n. po�son. 
z�nzaka  [FZ-aW-aW] pl.: zFnzagsG. n.  
 cour �nte?r�eure, courette. 
z�nz���  [FZ-IZ-DW]  
 pl.: zFnzInnD. n. 

  roussette,  
 grande chauve-sour�s. 

♦ z�nz�n-m�lga  n. espe9ce de 
grande chauve-sour�s rouge. 

z�t�  [FZ-;W] pl.: zFra. n. l�ane. 
z�y�gr�  [FZ-<Z-;W] n. paresse. 

♦ z�y�ka  pl.: zFy<gsG. n. paresseux. 
«ZFy<ka GtG la a mFCa.» «Le paresseux 
fa�t tort à lu�-même.» (proverbe) 

z�  [;T] �nac. z;;ra v. porter, t�rer, 
transporter. BICa la z;;rG la torko. 
L'âne t�re la charrette. 

z�  [;T] �nac. z;;ra v. arracher, 
dépou�ller. B�a n z; mam l�gr�. 
L'enfant m'a arraché mon argent. 

z�  [;W'] �nac. z;';ra v. tam�ser.  
 PDka la z;';rG la zom. La  
 femme tam�se la far�ne. 

♦ z�'�rga  pl.: z;';rsG. n.  
 tam�s. 

z�  [;W] �nac. z;;ra v. d�fférenc�er, 
d�st�nguer. «Bugum ka z; d;;ma.» 

 «Le feu ne d�st�ngue pas les beaux-
parents.» (proverbe) 

z�ba  [;W-aW] pl.: z;bdIma. n. f�ance?, 
f�ance?e, am�(e), chér�(e), (du sexe 
opposé). 

z�b�  [;W-;W] �nac. z;bra v. combattre, 
quereller, se bagarrer. KDma w< 
z;brG m;. Ces enfants se bagarrent. 
♦ z�br�  n. combat, guerre, confl�t, 

querelle, bagarre. 

♦ z�bz�bra  pl.: z;bz;brGba. n. 
combattant, guerr�er, bagarreur, 
querelleur. 

z��m  [;T] �nac. z;;na v. mépr�ser. B:raa 
la z;;nG mam m;, a ka n<nnG mam. 
L'homme me mépr�se, �l ne me 
respecte pas. 
♦ z��s�  n. mépr�s. 

z���a  [;W-aW] pl.: z;;sG. n. a�re pour 
poser le m�l. (Var. s� z;;Ca.) 

z�rga  [;W-aW] 
 pl.: z;rsG. n.  
 secco, secko. 
z�rg�  [;W-;W] �nac. z;rgra v. cr�t�quer, 

reprocher, désapprouver. 
 Ba z;rg; nay�ga la m; tG a ka FC; 
 sICa. On a reproché au voleur de 
 ne pas avo�r b�en fa�t. 
z�t�  [;W-;W]  
 pl.: z;a. n. 

 pet�t m�l. 
z�g�  [Üh-Üh] n. latér�te. PDgsG la p<nnG la 

z�g�. Les femmes battent la latér�te. 
z�rga  [Üh-aW] pl.: z�rs�. n. tra�n. 

♦ z�rgab��a  pl.: z�rgab<sG. n. chem�n 
de fer (ra�ls). 

z�z�rga  [Üh-Üh-aW] 
 pl.: z�z�rs�. n.  
 espèce d'arbre. 
 acac�a n�lot�ca. 
z
�  [Hp] �dé. les yeux f�xés sur. Ba bGsrG F 

na zH�. Ils l'ont regardé, les yeux f�xés 
sur lu�. 

z
�le  [Hp-eW] pl.: zH�la. n. tendon, nerf. 
z
�le  [Hp-eW] n. p�t�é, compass�on. 
 A ka tarG nFrba zH�le. Il n'a pas 

compass�on des gens. 

z3l7m                                                                                            z4	le 
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z
'�re  [Hq-eT] �nac. zH'�ta v. s'asseo�r, 
s’�nstaller. Wa zH'�re k:ka zuo! V�ens 
t'asseo�r sur la cha�se. 
♦ z
, z�a  v. être ass�s, rester ass�s. 

ZFa kalam tG m wa'am! Reste ass�s 
�c� que je v�enne! 

z
m  [Hq] adj. touffu/séré. ZF'a la <n na 
zHm. L'endro�t est touffu. 

z
na  [Hp-aW] adv. aujourd'hu�. ZHna de la 
vo'osgo daar;. Aujourd'hu�, c'est le 
jour du repos. 

z�  [Gh] �nac. zGna v. �gnorer, ne pas 
savo�r. «Nasa zG saar;.» «Le pauvre 
�gnore la pla�santer�e.» (proverbe) 

z�g�  [GY-;T] �nac. zGgra v. essayer, 
presque fa�re. A zGgrG tG a yIk; la 

 nIa la. Il essaye d'attraper la poule. 
z��m  [Gh] n. sang. 

♦ z��m sore  n. artère, ve�ne. 
z��s�  [Gh-<Z] adv. l'année procha�ne. 

ZGGs< mam k<n b:r; t;a. L'année 
procha�ne, je ne sèmera� pas 
d'har�cots.  Syn.: zGGr;. 

z�l��a  [Gh-Gh-aW] pl.: zGlGsG. n. langue. 
z�nab�a  [Gh-aW-Üh-aW]  
 pl.: zGnab��s�. n.  
 huppe fasc�ée. 
z�ta  [Gh-aW] pl.: zGtba. n. �ngrat. 
zoe  [oT-eT] �nac. zDta v. cour�r. KDma la 

zotG m;. Les enfants courent. 
♦ zoe n�nb�alga  avo�r p�t�e?. 
♦ z�a  n. course. (Var.: zoa.) 
♦ z�ta  pl.: zDtba. n. coureur. 

zoe  [oT-eT] �nac. zDta v. redouter, 
cra�ndre. Zoe-ya naba! 

 Cra�gnez le chef! 
♦ zoe dabeem  avo�r peur. 

zom  [oW] n. far�ne. 
♦ zom-bunne n. far�ne pour mélanger 

avec de l'eau et manger crue. 
♦ zom ko'om  eau far�née. 
♦ zom-m�nn� n. far�ne pour 

préparer le tô. 
zom  [oT] �nac. zDnna v. monter. 
 Ba zom na tGa zuo. Ils sont monte?s 

sur un arbre. 
zonko  [oW-oW] pl.: zomto. n. cheveu. 
zo'ofo  [oW-oW] pl.: zN'un�. n. gra�n de 

ne?re?. 
zo'oge  [oW-eW] �nac. zD'Dra v. être 

beaucoup, deven�r nombreux. 
 NFrba la zo'oge m;. Il y a beaucoup 

de gens. (Var.: zo'e.) 
♦ zozo'e  adv. beaucoup. M p:':s; 

ya zozo'e. Je vous remerc�e 
beaucoup. 

♦ zozo'e  adj. beaucoup, nombreux. 
NFrba zozo'e n wa'am. Beaucoup 
de gens sont venus. 

zo'oge  [oT-eT] �nac. zD'Dra v. louer, 
glor�f�er. Ba zo'orG ba naba la m;. 

 Ils louent leur chef. (Var.: zo'e.) 
♦ zo'ore  n. louange. 

zoole  [oW-eW] �nac. zDDla v. se poser sur. 
N��la n zoole tGa zuo. L'o�seau s'est 
posé sur l'arbre. 
♦ zo, z�a  v. être posé. Konko zo la 

taablG zuo. Une boîte est posée sur 
la table. 

♦ zoolgo  n. act�on de poser. 
zo'om  [oW-oW] �nac. zD'Dna v. roter, 
 éructer. A d� m; tGg; zD'Dna. 
 Il a b�en mangé et �l rôte. 

♦ zo'o�o  n. éructat�on, rot. 

z4’	re  zo’om 
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zoore  [oW-eW] 
 pl.: zoa. n.  
 barb�can a9 po�tr�ne rouge. 
z�m  [IZ] n. po�ls longs de la queue. 
z�n  [IZ] �nac. zIna v. être égal,  
 être de la même ta�lle/grandeur. Ba  
 zIn na taaba. Ils ont la même ta�lle. 

♦ z�s�m  v. ajuster, mesurer, 
égal�ser. ZIsIm dDDrD la taaba 
k:':s;. Ajuste les bo�s et coupe-
les. 

♦ z�s��  n. ajustement, égal�té. 
 (Var.: zIsIm.) 

z�nn�  [IZ-DW] �nd. tout. Mam ka d� ba 
 zInnD. Je n'a� pas tout mangé. 
  Syn.: wuu. 
z�nz�nn� [	�-	�-)�] �nd. tout, ent�er 
(sans la�sser un reste). 

z���  [IZ-;W] �nac. zICra v. enlever en 
pet�te quant�té/part�e. NaafD la zIC; 
la tGa la y;m. Le boeuf a enleve? la 
pousse du jeune arbre. 

z��n��la  [IZ-Üh-aW]  
 pl.: zICn��nto. n. 

 amarante commun. 
z��n�a  [IZ-IZ-aW] 
 pl.: zICnIosG. n. 

  gobemouche drongo. 
z���  [IZ-DW] pl.: zInnD. n. étable,  
 poula�ller,  
 case/abr�  
 pour les  
 an�maux. 
z�or�  [IZ-;W] nac. zIota v. se courber, 

se ba�sser. ZIor; dGk; yoore la! 
Ba�sse-to� et prends le canar�! 

z�rga  [IZ-aW] pl.: zIra. n. morceau, 

m�ette. A obe borborG dee la zIra. 
 Il a mangé le pa�n et la�ssé des 

m�ettes. (Var.: zIt;.) 
♦ z�rz�r�m  adv. en morceaux, en 

p�e9ces. Baaga dIm F zIrzIr:m. 
 Un ch�en l'a m�s en p�e9ces. 

z�  [DT] pl.: zDdIma. n. am�. Syn.: sGr;. 
♦ z�t�  n. am�t�é. Syn.: sGtD. 

z�k�  [DW-;W] �nac. zDgra v. tomber. 
T<'ama n zDgrG. Les kar�tés tombent. 
(Var.: zIk;.) 

z�lg�  [DW-DW] pl.: zDllD. n. un fou. 
z�'�br�  [DW-;W] n. le fa�t de d�ss�muler 

une faute. A zN m;, dee Gta zD'Dbr;. 
Il a volé et a d�ss�mule? son acte. 
(Var.: zD'DbrD.) 

z��g�  [DT-;T] �nac. zDDra v.sg. enjamber, 
passer outre, passer au-dessus, 
dépasser. rk; zDDg; k:lga la. Saute 
et enjambe le mar�got. 
♦ z��s�  �nac. zDDsra v.pl. enjamber, 

passer outre. rg;-ya zDDs; k:lsG la. 
Sautez et enjambez les mar�gots.  

♦ z��g-bas� k�bsa n.  
 fête de Pâque. 

z�rg�  [DT-DT] 
 pl.: zDtD. n. 

 chaDEne. 
zuge  [uT-eT] �nac. zugra v. act�onner les 

soufflets de forge. S< la dGk; la kuto 
FC; bugum p:am zugra.  Le forgeron 
a m�s le fer dans le feu et souffle. 

zulga  
  [uW-aW] 
 pl.: zuls�. n. 

  jacana  
 afr�ca�n. 

zoore zulga  
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zulge  [uW-eW] �nac. zulgra v. renverser. 
A zulge d:kD la m;. Il a renversé la 
marm�te. 

zuo  [uW-oW] post. sur, dessus, au-dessus. 
GICD la boe la taablG zuo. Le l�vre 
est sur la table. 

zuud�ana  [uT-<Z-aW] pl.: zuudIma. n. 
d�r�geant, se�gneur, maître. 

zuugo  [uW-oW] pl.: zuto. n. teHte. Mam 
zuugo n wagrG. Ma teHte me fa�t mal. 
(Var.: zuo.) 
♦ zuk�og�  pl.: zukIorD. n. tête 

chauve. (Var.: zukIo.) 
♦ zuk�ka  pl.: zuk:gsG. n. couss�n, 

ore�ller. Syn.: dafeere. 
♦ zul�ka  n. fontanelle. 
♦ zuputo  n. cerveau, cervelle. 
♦ zuv�ka  
  pl.: zuvIgsG. n. 

 bonnet, 
 chapeau. 
♦ zuwa�r�  n. crâne. 
♦ zuu l�a  n. co�ffure. 
 Syn.: zuu p<'aCD. 
♦ zuum  n.loc. en haut, en l'a�r. 

Gorge bGs; zuum. Lève la tête et 
regarde en l'a�r. 

♦ zuu-t��as�ka  zén�th, m�d�. 
WFnn; s<n paa zuu-tFCas:ka, 

 f: wa'am. Quand le sole�l est 
 au zén�th, tu v�ens. 
♦ zuu waka  n. maux de tête. 
♦ zuu-wann� n. casque. 
♦ zu-y�lga chance, bonheur, 

pr�v�le9ge. A tarG la zu-yFlga. 
 Il a de la chance.  
 (Var. zu-y�l�m.) 

zuutad�ana  [uT-aW-<Z-a] pl.: zuutaaba n. 
camarades, gens de la même 
promot�on. 

z�  [Nl] �nac. zNura v. voler, prendre le 
b�en d'autru�, de?rober. B�a la zN la 

 nIa. L'enfant a vole? une poule. 
♦ z�a  n. vol. ZNa ka <n sICa.  
 Le vol n'est pas b�en. 

z�'a  [Nn-aW] pl.: zN'us�. n. 

  mouche. 
z�'ay�or�  [Nn-aW-IZ-DW] n. espèce 

d'herbe. 
z�fo  [uW-oW]   
 pl.: zNma. n. 

  po�sson. 
♦ z�mb��a  n.  
 hameçon. 
♦ z�n-y�gra  pl.: zNn-yIgrGba. n. 

 pêcheur. 
z�mba'an�  [Nn-aW-;W]  
 pl.: zNmba'ana. n.  
 c�vette. 
z�my�'era  [Nn-FZ-aW] 
 pl.:zNmyF'ersG n.  
 mart�n-pêcheur géant. 
z�nz�te  [Nn-Nn-eW] pl.: zNnzNa. n. ver, 

chen�lle. (Var.: zNnzNre.) 
z��e  [Nn-eW] �nac. zNCra v. serrer la 

m�ne, fa�re la gr�mace. A p::r; 
 n dInnG tG a zNCe a nFCa. Il a mal au 

ventre, c'est pourquo� �l serre sa 
m�ne. 
♦ n�nz��re  n. m�ne serrée. 

z�ure  [Nn-eW] pl.: zIa. n.  
 vautour, 
 charognard, 
 percnoptère brun. 

zulge  z9ure  
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z�uro  [Nn-oW] n. métal, argent. 
z�'us�  [Nn-Üh] n. fume?e. 
z�g�  [:W-DW] pl.: z:grD. n. comportement, 

condu�te. pl.: A ka tarG z:g-sICD. 
z�kn�  [:W-;W] pl.: z:kma. n. grappe, 

gerbe. sFns�b� z:kn;. grappe de 
ra�s�ns. (Var.:z:kD pl.: z:grD.) 

z�k�  [:W-DT] n. espèce  
 d'arbuste ép�neux.  
 euphorb�a kamerun�ca. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

z�lga  [:W-aW] pl.: z:lsG. n. un d�oula. 
♦ z�ll�  [:T-;W] n. langue d�oula. 

z�m�ana  [:W-<Z-aW] n. générat�on, 
époque. (Var.: zam<ana.) 

z�tam�lga  [:W-aW-IZ-aW] pl.: z:tamIlsG. n. 
espèce de po�sson. 

z��g�  [:T-DT] pl.: z:tD. n. dro�te. 
 (Var.: z:D.) 

♦ z�� b�ba  à dro�te, au nord. 
z��r�  [:W-;W] pl.: zDa. n. queue. 

z9uro  z::r
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zuugo tête 

 1 zuugo  tête 

 2  zomto cheveux 

 3 zuputo cerve
u 

 4 d	
re front 

 5 n��� v�s
ge 

 6 n�or� bouche 

 7 y�nn�  dent 

 8 z�l��� l
ngue 

 9 n�-g�nn� lèvre 

10 k�'�r�  nuque 

11 t����   b
rbe 

12 go'ore  menton 

13  yugl�   cou 

14 t�br�  ore�lle 

15 y�or�  nez 

16 y�gr�  joue 

17 n
fo  oe�l 

18 n
n-k�br�  c�ls  

19 n
nkure k�br� sourc�l 

20 n
n-g�nn�  p
up�ère 
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n3rsaala 4y� le corps huma�n 
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 1  zuugo  tête 

 2 b�k� ép
ule 

 3 kemp�k�  
�sselle 

 4  p�r��g�  estom
c 

 5  y�or�   �ntest�ns 

 6  w�gl� sexe 

  yo'ore  pén�s 

  penne  v
g�n 

 7 d nne genou 

 8  d nl��g�  rotule 

 9  p��r� ventre 

10 sol�o fo�e 

11  vul nvuto  poumons 

12  y�'og� po�tr�ne 

13 s ure coeur 

14  b	'
sre se�n 

15 b�gs�'�bg� omopl
te 

16 poore dos 

17 por��g�   colonne  

  vertébr
le 

18 s�p
rg� côte 

19  y '� nombr�l 

20  s��  re�ns/t
�lle 

21 f�sg� fesse 

22 v�lg� 
nus 

23  s�k�k� h
nche 

24 gere cu�sse 

25 n�'�r�  j
mbe ent�ère 

26  koole j
rret 

27 l�tm�  mollet 

28 k�nk�'�r�   t
lon 

29  n�'�b

re   orte�l 

30  n�'�-p�np���  cou-de- 

   p�ed 

31  k�nk�'�r�   tendon 

 z	

le    d'Ach�lle 

32 k�gl�   chev�lle 

33 n�'�-t�ll� pl
nte du p�ed 

34 k�rg�  j
mbe  

   �nfér�eure 

35 nu-�y�  ongle 

36 nu'u-b

re   do�gt 

37 nu-p�np���   dos de l
  

    m
�n 

38 nu-s�gr�    po�gnet 

39 k�nt�ol��   coude 

40 k��k���   br
s supér�eur 

41 nu'ugo m
�n, br
s ent�er 

42 k�nk�r��    
ur�cul
�re,  

 nu'ub

re    pet�t do�gt 

43 t���s�k�    
nnul
�re 

 nu'ub
-t�gl���  

44 t���s�k�   m
jeur 

 nu'ub

re  

45  nu'ub
r��-t�gl��� �ndex 

46 nu'ub
r��g�  pouce 



142 

a  �  b  d  e  �  �  f  g  h  �  
  �  k  l  m  

kut-weefo l8gr8 y:':ra  les part�es du vélo 
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n  �  o  �  �  p  r  s  t  u  �  �  v  w  y  z  

1  bugum   ph
re 

2  f�k�   g
rde-boue 

3 bugum   dyn
mo,  

 �ng	nne   
ltern
teur  

4 furs
  fourche 

5 k�b�   pneu 

6 tup
    ch
mbre  

   à 
�r  

7  w��l�   j
nte  

8 s
puusre   r
yon  

9 t
yo   tube 

10  d�k�   moyeu 

11 weefo   c
dre 

 kur-w��r�    

12 t��rg�,    c
le   

 g�k�  

13 y�'og�   boîte 

14 weef-kug� b�lle 

15 weefo   pl
te
u 

 y�n�  de péd
l�er  

  "p�gnon"  

16  n�� z�'�  péd
le 

17 z�r-w�nn� couvre- 

   ch
îne 

18 k�rg�  m
n�velle 

19 z�rg�   ch
îne  

20 f
r
  (fr
)    p�gnon,  

   roue l�bre 

21 n�m�   pose p�ed 

 t�glg� z�'�  

22  bug-m�lg� feu 
rr�ère 

23  weef-n�'�r� roue 

24 l�gr� �rg� s
coche 

 z�'�    

25  k�r�y� porte-  

   b
g
ges 

26  k�k�   selle 

27  p�mp�   pompe 

28  dek��r�   r
ccord 

29  p�gr�g� serrure 

30 v
t�s�,  dér
�lleur 

 ke�re z�'�  

31 yugl�   t�ge du  

   gu�don 

32  t�d�k�    potence 

33  ��l�   gu�don 

34 l�mn�   kl
xon,  

   cloche 

35  b
rk
   fre�n 

36 b
rk
 t�y�  mâcho�re  

   de  fre�n 
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a  �  b  d  e  �  �  f  g  h  �  
  �  k  l  m  

�arga 
v�tex don�ana 
prun�er no�r 

ab
 t5a 
elae�s gu�neens�s 
palm�er à hu�le 

arz�na t5a 
mor�nga ole�fera 

 

ba-urga 
annona senegalens�s 
pomme cannelle 

bagn
 
p�lost�gma thonn�ng�� 

 

at3a  
anacard�um occ�dentale 
anacard�er, pomm�er cajou 

b76adeel6o 
leptaden�a hastata 

l�ane 

b7ns
la t5a 
jatropha gossyp��fol�a 

 

 boofr
 
car�ca papaya 

papayer 

g3ea 
d�ospyros mesp�l�form�s 

 

g�nd

bga 
acac�a hock�� 

 

d7a 
park�a b�globosa 

néré 

 T55s5 arbres et arbustes 
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n  �  o  �  �  p  r  s  t  u  �  �  v  w  y  z  

 
 

g7-m7lga  
acac�a tort�l�s 

g7-peel6o 
acac�a s�ber�ana 

g:w
ka 
ps�d�um guayava  

goyav�er  

g76a 
ce�ba pentandra  

fromager, kapok�er 

g7-y4	l	6a 
acac�a gourmaens�s   

kark86a 
borassus sp. 
palm�er rôn�er 

karg7o6a 
sarcocephalus lat�fol�us 

pêcher afr�ca�n 

kalga 
afzel�a afr�cana 

k3nk�6a 
f�cus mult. 
f�gu�er 

k3nkagr5ga 
detar�um m�crocarpum 

kenp:'a 
x�men�a amer�cana 

g7-sabga 
acac�a macrostachya   
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a  �  b  d  e  �  �  f  g  h  �  
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k3nk�n-busgo 
jatropha curcas 

k3nk�n-m7lga 
f�cus cordata 

k3nk�n-s4'� 
f�cus thonn�ng�� 

k:ka 
khaya senegalens�s 

caïlcédrat 

k7nk:nka 
combrentum m�cranthum 

k�nkel�ba 

k3k8 
balan�tes aegypt�aca 
datt�er du désert 

mango 
mangu�fera �nd�ca 

mangu�er 

lemo t5a 
c�trus parad�s� 

oranger 

lemburu 
c�trus l�mon 
c�tronn�er 

m3el68 
oxytenanthera abyss�n�ca 

bambou 

m7'o68 t5a 
tectona grand�s 

teck 

nabak
a 
keet�a venosa 



147 

n  �  o  �  �  p  r  s  t  u  �  �  v  w  y  z  

nasaab4	ro 
agave s�salana 

s�sal 

nasaa-k3nk�6a 
gmel�na arborea 
peupl�er d’afr�que 

nasaar-t5woko 
eucalyptus sp. 
eucalyptus 

n	m	 
azad�rachta �nd�ca 

neem, n�me 

n3n7bga 
sclerocarya b�rrea 

prun�er 

n3ea 
pterocarpus er�naceus 
pal�ssandre du Sénégal 

pusga 
tamar�ndus �nd�ca 

tamar�n�er 

pu'ugo 
calotrop�s procera 

arbre de so�e du Sénégal 

petre 
term�nal�a alb�d�a 

 

s�6s�6
 
delon�x reg�a 
flamboyant 

sa'ar
 
c�ssus quadrangular�s 

p9np9nka 
stercul�a set�gera 
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a  �  b  d  e  �  �  f  g  h  �  
  �  k  l  m  

s3ns�abga 
lannea m�crocarpa 

ra�s�n�er 

s3ns:br5ga 
garden�a erubescens 

s5a 
anoge�ssus le�ocarpus 
bouleau d’Afr�que 

s:w
ka 
trema or�ental�s 

s9'uro t5a 
acac�a senegal 

gomm�er du Sénégal 

s8'86a to'oro 
z�z�phus maur�t�ana 

jujub�er 

v88nka 
bombax costatum 
kapok�er rouge 

t:'a 
adanson�a d�g�tata 

baobab 

t�'a6a 
v�tellar�a paradoxa 

kar�té 

yabga 
strophanthus sarment 

 

was:mwall
 
tap�nantus voltens�s 
plante paras�te 

wama t5a 
crescent�a cujete 

calebass�er 

z	z	rga 
acac�a n�lot�ca 
acac�a du N�l 

y5lga 
m�tragyna �nerm�s 

z�a6a 
fa�dherb�a alb�da 
acac�a alb�da 
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